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Föreliggande resehandbok är skriven i forsla hand till tjänst för
verkliga fjällvandrare och fjäll bes tigare.

Den utveckling, som vandringslivet under det sista årtiondet tagit i
Lappland, har nödvändiggjort en så vitt möjligt utförlig vägledning
genom Lapplands fjälltrakter, och de övriga delarna av området ha måst
behandlas mer» summariskt. Skildringarna av järnvägsleder och
landsvägar inom de östra och nordöstra delarna av norra Lappland äro
därför ganska kortfattade; icke praktiskt nödvändiga uppgifter, såsom
historik m. m., ha knapphändigt behandlats. Utförliga äro däremot de
vägledande skildringarna av de förnämsta högfjällsområdena; så ingående
och detaljerade skildringar som denna resehandboks över Kebnekaise och
Sulitälma ha hittills icke förekommit inom turistlilteraturen. Åt
kartmaterialet har genom fil. lic. Cari. Julius ànrick ägnats stor
omsorg; detta är den första av Turistföreningens resehandböcker, i
vilken så gott som varje resetur är försedd med en eller flera kartor.
Hasse W. Tullbergs kartografiska byrå har sammanställt och utfört de
för resehandboken utarbetade kartorna.

Uppgiften att skriva en fullständigt ny resehandbok över Lapplands
fjälltrakter har icke varit lätt. Men den har i hög grad underlättats
av det intresse, som visats densamma av framstående Lapplandskännare.

Professor K. B. Wiklund, Uppsala, har nedlagt ett mycket betydande
arbete med att ändra de i manuskriptet ursprungligen efter
generalstabskartorna angivna lapska namnen till de rätta, varvid
kartans namn i allmänhet angivits inom parentes. Han har även skrivit
ett kapitelFörord.

om lapparna, ett om ortsnamnen och ett om finska ord och fraser.

Professor Axel Hamberg, Uppsala, har bidragit med en skildring av
Sarekfjällen, docenten Otto Sjögren, Uppsala, har författat större
delen av den allmänna översikten, d:r Selim Birger, Stockholm,
skildringen av Växtvärlden och d:r G. Göthe, Uppsala, artikeln
Historia.

Olika delar av manuskriptet ha granskats av ett stort antal fjftllmän
och andra intresserade; här må nämnas pastor G. Bergfors, Vittangi,
driftschefen Gunkar Dahlbäck, Porjus, disponent C. G. Granström,
Kiruna, kapten H. N. Pallin, Stockholm, professor P. Quensel,
Stockholm, och rektor J. Westman, Nyköping.

Författaren anhAller om välvilligt överseende med förekommande
oriktigheter och är tacksam för alla tillägg och rättelser.

And. Pallin.INNEHÅLL
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Lappland. I.X

Tillägg och rMttelsei*.

Tillägg och rättelser.

Föraretaxa. Det har varit S. T. F:s avsikt att, liksom i Jämtland, även
i Lappland söka ordna frågan om förare mot bestämd taxa. I förväntan pä
denna frågas lösning har i artikeln »Några råd för färder i högfjällen»
inga uppgifter om taxorna kunnat införas. Vid arbetets tryckning är
denna fråga ännu icke klar, varför här i korthet meddelas, att den
under sista åren i allmänhet av lapparna fordrade ersättningen för
lotsning plägat vara 15 kr. om dagen, för bärare 5 kr. mindre För denna
ersättning hålla sig lapparna själva med mut.

Gästgivargårdar och skjutsstationer. Sedan den sista offentliga
kungörelsen om gästgivargårdar och skjutsstationer i Norrbottens län
utfärdats, ur vilken denna boks uppgifter äro hämtade, hava åtskilliga
gästgivargårdar och skjutsstationer blivit nedlagda — för ett år eller
för längre tid. Det har icke varit möjligt att få exakta uppgifter om
dessa undan för undan skeende förändringar, varför bokens uppgifter må
tagas med försiktighet.

Sid. 51, rad 23 uppifrån står: s. 232, skall vara: 236.

Sid. 149, rad 13 nedifrån står: på t) stranden, skall vara: på h
stranden.XI

Förkortningar m. m.

S. T. F. = Svenska Turistföreningen. N = norr, norra, nordlig eller i
norr. S = söder o. s. v. V = väster o. s. v. ö = öster o. s. v. NO =
nordost o. s. v. h = höger, till höger eller högra, v = vänster o. s.
v.

Vid beteckningen älvens högra eller vänstra strand tänkes

läsaren stA vid källan och se nedåt floden. (00 m) = 00 meter över
havet.

00 km = 00 kilometer frän föregående plats med liknande

avståndsbeteckning, i. = timmar, timmars väg. min. = minuter, minuters
väg. gästgg = gästgivargèrd. skjstn = skjutsstation.Översikt.

Lappland som turistlandskap. Den del av Sverige, som kommer att
skildras i denna avdelning av Turistföreningens resehandböcker, torde
utan tvekan böra betecknas som den, som erbjuder det stßrsta intresset
för natur-intresserade turister. Andra partier, säsom Mälarlandskapen,
Gottland, Skåne, erbjuda väl större intresse ur historisk och kulturell
synpunkt, men så storslagna och naturhistoriskt intressanta
landskapsbilder som från översta Norrland finner man ej dfir. Trots de
stora avstånden från de tätare bebodda delarna av landet liar också en
alltj&mt växande ström av turister årligen sökt sig hit upp till
civilisationens utkanter. På grund av den jämförelsevis ringa
bebyggelsen, de stora avstånden och det glesa vägnätet äro ju resor i
Övre Norrland i allmänhet förenade med större besvär än eljes, men
dessa uppvägas rikligt av de intressanta iakttagelser ' av natur och
folk, som erbjuda sig, varjämte det bör betonas, att de större lederna
äro rätt väl tillgodosedda vad beträffar hyddor och transportmedel.
Detta gäller även om flera leder, som ligga avlägset från järnvägar och
landsvägar och där man taktiskt befinner sig ute i vildmarken. Ej blott
Abisko, utan även Kebnekaise och Sjöfallet äro sålunda numera relativt
lätt tillgängliga även för turister, som önska färdas bekvämt, och även
andra delar av det inre Lappland erbjuda inga större svårigheter.

storlek oeta indelning. Norrbottens län, det största i Sverige, har en
areal av 105,530.2 9 kvkm, varav 6,860.2 0 kvkm vattendrag och insjöar.
Det begränsas i söder av Västerbottens län, i väster och nordväst av
Norge, i nordöst och öster av Finland samt Bottniska viken. Av gammalt
indelas området i tvänne huvuddelar: kustlandet, omfattande 27,698.98
kvkm, varav 1,271.0.". kvkm vatten, samt Lapplandsdelen, omfattande
77,821.31 kvkm, varav 5,589.-1 fi2

översikt.

kvkm vatten. I judiciellt hanseende ar lBnet indelat i 5 domsagor med
16 tingslag; i administrativt i 5 fögderier med 22
landsfiskalsdistrikt. L&net räknar endast 28 kommuner, varav 24
egentliga landskommuner och 4 stader. Inom landakommunerna äro urskilda
6 municipalsamhälle^ I kyrkligt hänseende hör länet till Lule& stift
och omfattar 25 pastorat, fördelade på 4 kontrakt.

Geologi. Inom större delar av lBnet täckes berggrunden av mer eller
mindre maktiga, lösa avlagringar, så att över vidsträckta områden
endast undantagsvis det fasta berget kommer i dagen. Dock ar det dess
beskaffenhet, som ger upphov till de stora dragen av områdets topografi
och naturförhållanden i allmänhet.

Berggrund. Av de äldre geologiska formationerna ar det tré, som äro
företrädda: urberget, som intager den över-vagande delen av länet, de
prekambriska formationerna, som företrädesvis intaga de nögre partierna
av fjällen, samt siluren, som dels med en smalare zon begr&nsar
fjällkedjan mot öster, dels i metamorfoserat skick har större
utbredning i väster på gränstrakterna mot Norge.

Urbergsområdet, som uppbygger hela östra och mellersta delarna av länet
och når tram ett gott stvcke in på de stora sjökedjornas zon, har en
myeket växlande sammansättning. De äldsta del urna, gnejser och
gnejsgraniter, förekomma mest inom 4 skilda områden: kustlandet kring
Piteå och Luleå, området mellan Kalix och Torne älvar upp till Tärendö
och Pajala, Karesuando sorken i Lappmarken samt området mellan
Arjeplog, Kvikkjokk och Jokkmokk. Den egentliga lapplandska
centralplatån med angränsande delar av Norrbotten uppbygges av graniter
och syeniter ävensom finkorniga gnejser av yngre datum an de förut
omnämnda samt inrymmer bl. a. Gällivaremal-merna. Gabbrobergarter,
stundom rika på apatit, förekomma såväl i kusttrakten som längre in.
Bland dessa må nämnas de, som uppträda i Dundret invid Gällivare. I
Arvidsjaur-trakten samt å myrplatån mellan Torne och Lule älvars övre
lopp ha porfyrbergarter med tillhörande tuffer en stor utbredning. Mest
kända äro de porfyrer, som omgiva Kirunamal merna. I anslutning till
dessa bergarter förekomma även .sedimentära serier, som pläga raknäs
till det yngre urberget. De viktigaste av dessa äro Haukiserien via
Kiruna, PajalafBltet vid föreningen av Torne och Muonio älvar samt ett
par skifferkomplexer i Torne- och Kalixälvarnas kustområden. Inom dessa
yngre sedimentserier finnas mest skiffrar med konglomerat, sandstenar
ochövènlki.
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kalkstenar av rått växlande sammansättning. Aven malmer uppträda
ibland.

Den del av området, som uppbygges av de östra silur-bergarterna, &r
endast en smal zon" mellan Qfillen och urbergsområdet. I topografien
uppträda lagren här och var som terrassformade avsatser nedanför eller
r fjällbranterna. Större utrymme intar den västliga silurformationen,
»köli-skiffrarna», som bilda lågfjällen på och invid riksgränsen. Under
det att sandstenar och skiffrar, |llka i allmänhet ligga horisontellt
och äro endast obetydligt påverkade av bergskedjeveckning och i
sambands därmed'stående processer, uppbygga den östra silurzonen, har
den västra ett helt avvikande utseende. De förhärskande bergarterna äro
här lösa glimmerskiffrar, som under bergskedjans bildning undergått
genomgripande förändringar. Här ingå även talrika och varierande
eruptiva bildningar. Under det att den östra siluren ligger på urberget
och överlagras av äldre, under bergskeajebildningen överskjutna
seveberg-arter, ligger den västra siluren fullt normalt på
seveberg-arterna

Fjällområdet mellan silurens båda utbildningsformer (facies),
innefattande de egentliga högfjällen, intages av äldre bergarter,
hårdare och motståndskraftigare än silur-lagren och vanligen
sammanförda under benämningen seve-

fgruppen. Deras sammansättning är mycket ojämn, och ur eolngisk
synpunkt torde deras ställning ännu ej vara fullt änd. De bestå dels av
sedimentära lager, kvartsiter »ch gnejser, eller genom
bergsbildningsprocessen uppkomna förändringar av dessa sediment eller
medsläpade partier av det underliggande urberget, dels av
eruptivbergarter, uppkomna under bergskedjans bildning och vanligen
bestående av gabbro — oftast omvandlad till hornbländeskiffrar. Det är
dessa grönstenar, som uppbygga de egentliga högfjällen, vilka t. ö.
fått sina former till stor del tack vare bergarternas stora
motståndskraft mot de bergseroderanae krafterna.

De lösa jordslagen, som till stor del täcka berggrunden, äro av mycket
ungt datum i jämförelse med Berg-lagren, i det att de äldsta hänföra
sig till isens avsmältning vid istidens slut och tdltså ha en ålder av
endast vid pass 5 å 6,000 år, under det att åldern av t. o. m. de
yngsta bergarterna inom området måste räknas i millioner år. När den
inlandsis, som under början av kvartärtiden täckte Sverige och en del
angränsande områden, började avsmälta från Norrbotten, skedde detta
först inom kusttrakterna. Men havet kom då i isens ställe, ty genom
isens tyngd4 översikt.

badé landytan pressats ned betydligt under den nutida höjdnivån. Detta
havs högsta strandlinje, »den högsta marina gränsen», ligger på 240—160
m höjd, olika högt inom olika delar av området, beroende dels på hur
mycket landet ursprungligen hade blivit nedpressat, dels på hur mycket
det hacle hunnit höja sig, innan isen smälte bort just från det ställe,
där strandlinjen är utbildad.- Högst ligger den gamla stranden i
kustlandet söderut, lägst inne i floddalarna i norr. Ovan havsgränsen
råder en landskapstyp, under densamma en annan, och
odlingsmöjligheterna, ja, hela landskapets karaktär är väsentligt olika
inom de båda zonerna. Denna gränslinje, högsta marina gränsen, är
därför en av de dominerande geografiska faktorerna. över densamma
täckes berggrunden av ofta skogbevuxna moränavlagringar, vanligen ett
mer eller mindre mäktigt täcke, som döljer detaljerna i berggrundens
topografi, eller av yngre bildningar, torvmossar eller svämlerof. Under
högsta marina gränsen är fördelningen av jordslagen helt annan. I
dalbottnarna ligga leror och sandiga avlagringar, bergsluttningarna äro
ofta renspolade av vågorna eller täckta av skog på av havsvågorna
påverkad morän-grund. Här finnes alltså en sortering av jordslagen, med
vilken följer en kontrast mellan uppodlingsbara marker i dalbottnarna
och skogsvidder på dalsluttningarna ocli höjderna.

Samma roll som havsbildningarna, om ock i mindre skala, spela de
skiktade lagren i de isdämda sjöarnas område i fjälldalarna. Här har
den sista isresten, som var belägen öster om vattendelaren, v ngn lär
över eller öster öm de stora sjöarnas öständar, hindrat det normala
avloppet under sista avsmältningstiden. Stora sjöar uppkommo i
fjälldalarna, och i dessa avsattes leror eller sandlager, som på
klimatiskt gynnade ställen kunna ge upphov till uppodling. .- •

Topograf!. Ur geologisk-topografisk synpunkt kan man indela Norrbottens
län i 1) kustområdet, omfattande dels skärgården och den egentliga
kusten, dels återstoden av havsavlagringarnas område upp till högsta
marina gränsen, 2) det lappländska platåområdet, beläget ovan nögsta
marina gränsen och karaktäriserat av en stark utbildning av marina
avlagringar och myrar, samt 3) fjällområdet, som kan uppdelas på trenne
zoner, en högfjälls.1 zon, på båda sidor omgiven av lågfjäll. De båda
förra huvudområdena ha i stort sett likartad utbildning av de stora
topografiska formerna, i det de uppbyggas av urberg5

och äro belägna på relativt ringa höjd över havsytan, under det att
fjällområdet, tack vare den senare bergskedjebild' ningen, liar
bergstopografi.

1. Inom kustområdet Sr skärgården i allmänhet rikligare utbildad fin f.
ö. pA Norrlandskusten med undantag för Ångermanland, men når dock ej
större bredd An 3*à 4 mil. Älvarna utmynna invid eller i större
fjfirdar, av vilka må nämnas Kalixfjäiden, Törefjärden, Råneljärden,
Lule- och Ersnflsfjärdarna samt Pitholmsfjärden. De största öro Töre-
och RånefJSrdarna, utanför vilka också skärgården Ur störst. Kusterna
»ro vanligen låga, belSgna under 50 m ö. b. Har och var höja sig dock
isolerade bergkullar alldeles invid kustlinjen upp över 100 ro. Först
på 2—3 mils avstånd från kusten i söder, och 4-5 mil i norr, nå bergen
upp över 200 m ö. h. Och större delen av det egentliga Norrbotten
faller nedanför 200-m kurvan. Till följd hflrav ha havsavlagringarna,
leror och sand, stor utbredning i sänkor ocli dalgångar, under det att
från de brantare bergsluttningarna moränjorden vanligen är mer eller
mindre bortspolad eller ursköljd genom vågornas inverkan. F. ö. intagas
trakterna mellan floddalarna av skogar på moränbolten eller småsjöar
och sankmarker, där dräneringen är sämre. Kustfältet är det mest
uppodlade och säte för sågverksindustrien.

2. Över högsta marina gränsen följer det lappländska platålandet. Det
höjer sig långsamt uppåt mot gränsen för fjfillen. Terrängen är i stort
sett flack och platåartad, varför stora mossmarker kunna utbildas, de
största inom riket. I detalj är dock en tydlig småkupering av
landskapet framträdande. Massor av smärre bergshöjder nå upp något
100-tal m över omgivningarna, och ae nå i samma trakter vanligen upp
till ungefär samma höjder. Även detta plan av topphöjder stiger
långsamt inåt landet. Platån fir genomskuren av de större och smärre
älvdalarna, i vilka längre upp mot fjällen sjökedjor ärt) utbildade,
under det att de nedre dalpartierna äro fyllda av älvarnas
sandavlagringar. På dessa partier sträcker sig alltså kust-och älvzonen
upp i platåområdet, vadan ofta samma ut-

f>räglade landskapskontrast mellan de uppodlade eller od-ingsbara
dalbottnarna och de skogklädda höjderna uppträder som i kustområdet.
Höjdskillnaderna mellan dalgången och de närbelägna bergshöjderna ovan
platån äro ofta betydande, stundom flera hundra meter. Området är
endast i ringa mån uppodlat och huvudsakligen täckt av skogar och
myrar.

3. Fjällområdet. I de inre delarna av urbergsom-6

översikt.

rådet nå bergshöjderna ofta, upp till 800 & 1,000 m. De kunna därför
till sin höjd sägas tillhöra fjällområdet, om också deras former och
mera sporadiska uppträdande hänvisa dem till föregående zon, och utgöra
alltså en yttre zon av det östra lågfjällsområdet; i allmänhet ha de
mer eller mindre avrundade former. Väster härom följer en geologisk.
zon _ av silurbildningar, som dock vanligen föga framträder i
topografien och då mestadels som en terrass-artad avsats under den
väster därom följande zonen av hög-fjällsbildningarna (kvartsiter,
sevebergarter och under över-skjutningsprocessen omvandlade
urbergsbergarter). Dessa senare bergpartier, som under det bergskedjan
veckades ihop skötos ut över de Ostliga yngre Bergarterna, ha en
särdeles karaktäristisk topografi: mot öster och övriga partier, där
överskjutnipgsplanet framträder i terrängen, en utpräglad brant ned mot
siluren och urberget, under det ati toppytorna äro flacka, med nära nog
horisontal lager-ställning. Längre västerut följa härpå högfjällen, i
allmänhet uppbyggda av hårda och mot erosionen motståndskraftiga
eruptiva bergarter, mestadels amfiboliter. Här ligga de högsta
bergmassiven inom Sverige, Abiskoalperna, Kebnekaise (2,123 m),
Sarekfjällen och talrika andra bergpartier om 1,600—2,000 m ö. h. Dessa
bergshöjder ha ; rare haft lägre höjd an bergen vid riksgränsen, men
taék vare deras större motståndskraft mot avnötning och vittring ha de
numera blivit de högsta delarna av bergskedjan. Längre västerut på
gränsen mot Norge vidtager en ny serie av lågfjäll, uppbyggda av
köligruppens bergarter, vilkas höjd på grund av den svagare
motståndskraften mot förvittringen reducerats och vilkas former äro
mera avrundade. Inom fjällzonen, särskilt inom högfjällen, föreligga
betydande kontraster i topografien mellan topparna, och dalgångarna, av
vilka huvuddalarna ofta ligga 1,000 m och mer under topparna,
sidodalarna dock vanligen mindre. Större delen av området ligger ovan
barrskogsgränsen ; det är endast i östra delen av några av de djupaste
dalgångarna, som barrskog förefinnes, och i de övriga fjälldalarna når
björkskogen upp till 500—850 m ö. h. Någon egentlig uppoaling kan
naturligtvis ej äga rum inom denna zon.

Floder och vattendrag. Med undantag av några smärre delar av
kustområdet, som avvattnas av mindre åar, är området uppdelat på nio
större flodområden, av vilka de största äro Torne, Kalix, Lule, Pite
och Skellefte älvdalar. De större älvarna ha sina källor i det västra7
översikt.

lågfjällsområdet pl gränsen mot Norge, ofta invid själva gränsen,
vilken i allmänhet &r dragen över v at ten (Maren mellan. Östersjön och
Atlanten. Här, inom köliskiffrarnas område, uppträda strax Öster om
vattendelaren stora sjöar. Särskilt framträdande äro dessa i Stora Lule
älvs och Pite älvs dalar; här m& endast nämnas Sitasjaure, Västen-jaure
och Virijaure samt Pieskeiaure. Längre österut

fenomlöpa floderna högfjällen, vanligen i smalare genom-rottsdalar,
vilka dock ofta intagas av högst ett par km breda sjöar. End»
undantaget är Tometräsk, vilken sjö har en bredd av nära en mil inom
högfjällsområdet. Dessa genombrottsdalar, där älven, kommande från ett
område av lägre medelhöjd, bryter sig igenom ett htfgfjällsparti,
förklaras därav att skillnaden mellan lågfjällen i väster och
högfjällsområdet i genombrottszonen först uppkommit under
erosionsförloppet. Når bergskedjan först uppstod, låg dess högsta del
över vattendelaren, terrängen vid riksgränsen alltså högre än de
nuvarande högfjällen. Älvarna utbildades ungefär i samma banor som nu,
men deras dalar lågo betydligt högre över havsytan. Beskaffenheten av
de bergarter, som uppbygga de högsta bergen, ger vid handen, att de
varit täckta av mycket mäktiga lager, som bortförts av floderna under
tidens lopp. I de västliga bergstrakterna, där bergarterna lätt
förstördes av vittring och flod-erosion, blev terrängen snart
neddenuderad, dalarna blevo breda, höjderna reducerades. Men inom
högfjällsområdet måste floderna koncentrera sin erosionskraft. på att
skära ned en smalare fåra; bergpartierna på sidorna blevo därför mindre
angripna — ja i många fall orkade ei floderna med sitt arbete och deras
jämna lopp avbröts. De vatten-fattigare tvingades, där i öster särdeles
motståndskraftiga bergarter förefunnos, att vända om och avrinna åt
väster till en vattenrikare sidoälv. Sådana retroverserade floder eller
sjöar finnas i hundratal i våra västra fjälltrakter. Här må blott
nämnas Taallujärvi (Talnjärvi) öster om Torneträsk, Satisjaure nordöst
om St. Sjöfallet samt de många floddalar, som från Sarekfjällen rinna
ned till Virijaure och Vastenjaure.

Längre österut, strax innan fjällområdet tager slut, uppträda i de
flesta floddalar stora orh djupa sjöar, på grund av sitt läge i
förhållande till fiällen vanligen benämnda s-andsjöar. De ha ofta
betydande djup. Så når Hornavan, Sveriges djupaste sjö, 221 m djup,
Torneträsk 164 m, Saggat 83 m. De äro huvudsakligen bildade genom isens
erosion, under det att de närmast österut följande sjöarna, vilka i
allmänhet endast ha ett djup av £0—30 m, äro24 översikt.

uppkomna genom de avlagringar, som den avsmältande isen avsatte. Vi
skilja alltså på en inre zon inom de stora sjöarnas område av djupa
iserosionssjöar samt en yttre zon av grundare uppdämningssjöar.

Nedanför de stora sjökedjorna kommer oftast en zon av vattenfall och
forsar, i vilka dalbottnarna raskt s&nka sig ned för alt dfirpå inom
havsavlagringarnas område rinna fram mellan strandbäddar, uppbyggda av
deras egna äldre deltaavlagringar. Vid utflödet i havet avsatta de
fortfarande det ned transporterade materialet, varigenom
mynningsvikarna uppgrundas.

Flodernas vattenm&ngd ar underkastad stora förändringar under årets
olika tider. Under vintern ür vattenståndet lågt, och floderna matas av
det i sjöarna och grundvattnet magasinerade vattenförrådet. När
snösmältningen vidtager, stiger vattenmängden i de stora älvarnas nedre
lopp ända upp till 4-6 m högre än lägvattenståndet. Man kan ofta
ursKilja en första vårflod, »hemfloden», förorsakad av snösmältningen
inom de lägre delarna av flodområdet, så fjällfloden, aå snön från ae
högre belägna delarna smälter, samt sist en högsommarflod, då även de
högsta fjällpartiernas avsmältning vidtager. Där stora sjöar intaga
större delar av dalgångarna, åstadkommes dock en viss utjämning av det
under sensommaren f. ö. minskade vattenflödet, liksom hösthögvattnet,
på grund av de tidiga snöfallen i de inre delarna av flodområdena, blir
mindre framträdande ttn i sydligare delar av Sverige.

Klimat. Detta karaktäriseras främst av kalla och långa vintrar. I
köldcentret invid Karesuando är medeltemperaturen för januari och
februari — 15° C Ej sällan är temperaturen så låg, att kvicksilvret är
stelt under flera dagar. Kustlandet har något blidare vinterklimat, —
10 till — 12J C. Sommaren är kort och i fjälltrakterna vanligen ganska
kylig; kustlandet däremot har under juli + 15° C., föga mindre än inom
större delen av det övriga Sverige. Även i fjällen kunna dock höga
sommartemperaturer förekomma, och skillnaderna mellan olika platser och
olika år kunna vara mycket stora. 1 regel torde man kunna säga, att
tiden från midsommar till slutet av augusti har tillräckligt hög
temperatur även inom fjällen för att erbjuda ett angenämt turistväder.
— Vintern börjar tidigt, insjöarna lägga sig i större delen av länet i
senare delen av oktober, de stora och djupa fjällsjöarna i väster dock
betydligt senare, i slutet av november och t o. ni. i december. I
kustlandet gå de upp i slutet av maj, inom fjällområdet dock först i9
översikt.

juni, de högst belägna först i juli. Sjöfarten pä länets hamnar ar i
regel stängd från medio av november till slutet av maj.

Nederbörden Ur störst i högfjällen, större fin på något annat stfilie i
Sverige. Den mesta nederbörden faller under sommaren och högvintern.
Kustlandet har också en något så när riklig regnmängd, mest i
augusti—september, under aet att det inre landet, särskilt norrut, är
det nederbördsfattigaste i Sverige och har sin huvudsakliga nederbörd
under sommaren. De absolut minsta nederbördssiffrorna inom Sverige ha
observerats i Abisko, ett yttermera pius till traktens dragningskraft
för turister.

Folkmängd. Antalet invånare inom Norrbottens län uppgick den 1 jan.
1919 till 178,702 pers., med en folktäthet av 2 inv. pr kvkm. Härav
bodde inom Norrbottens kustland 128,178 pers. och inom Lappmarksdelen
50.524 pers. Den övervägande befolkningen är svenskar: dock funnos fir
1910 inom, länet 24,755 finnar och 4,330 lappar, de förra huvudsakligen
bofasta inom Tornedalen, de senare inom Lappmarken..

Befolkningen har raskt tillvuxit, särskilt mellan 1870 och 1905. Från
att 1750 ba utgjort c:a 16,500 och år 1815 c a 34,000 pers, var den år
1865 : 74,576; år 1900: 184,769 och 1910: 161,132 pers. Under åren
1909—1918 utgjorde folkökningen 141/» %, dubbelt mot riksmedeltalet och
endast överträffad av Stockholms stads siffra. Detta beror särskilt på
det stora födelseöverskottet (1911—1915: 17.0 >o), under det
inflyttningen från andra delar av Sverige endast på 1890-talet uppgick
till något avsevärdare belopp och numera i allmänhet uppväges av den
stora emigrationen.

Av länets invånare livnärde sig vid 1910 års folkräkning c:a 60 % av
jordbruket och dess binäringar, 25 % av industri och bergsbruk, 10 % av
handel och samfärdsel samt 5 % av övriga yrken.

Nlringar. Länets huvudnäringar äro jordbruk med boskapsskötsel,
skogsavverkning och träindustri samt malmbrytning. Jordbruket är mest
lönande inom kustlandet, där floddalarna och de nnder högsta marina
gränsen belägna områdena med sina ler- och moavlagringar erbjuda väl
odlingsbar mark. Särskilt i vissa floddalar, t. ex. vid Torneälvens
nedre lopp, ibedför vårflodens slamavsättningar ett tillskott titi
jorden, som ger upphov till särdeles riklig gräsväxt. Inom större delen
av området är dock tillgången på odlingsbar jord synnerligen ringa; —
detta gill|er särskilt10

översikt.

det lappländska platålandet, dar endast en ytterst obetydlig areal är
uppodlad och de uppodlingsbara torvmarkerna torde bättre kunna
tillgodogöras på annat s&tt ån lör jordbruk. Hfir, liksom inom de
isdämda sjöarnas sedimentslatter längre västerut, lägger klimatet
alltför stora hinder i vägen for ett lönande jordbruk. Dock torde
finnas god tillgång på marker, som kunde utnyttjas i högre grad ån nu
for boskapsskötsel. För större delen av området är dock den av naturen
föreskrivna huvudnäringen skogsbruk.

Av landarealen upptagas, enligt 14117 års jordbruksstatistik 285 har av
trädgård, 46.321 har (0.47 %) av åker, 196,949 har (2 %) av naturlig
äng. 3,557,360 har (36.06 % av skog och hagmark samt 6,065,094 har
(61.47 %) av annan mark (mossar och fjäll m. m.).

Jordbruk. Åkerarealens omfattning år alltså mindre än inom något annat
svenskt län, men tack vare den stora arealen naturlig äng intager dock
jordbruksarealen något större plats än inom Jämtlands län, det som f.
ö. har de lägsta siffrorna. Av hela jordbruksaralen utgöras också nära
81 procent av naturlig äng — under det i Sverige i allmänhet ängen
endast intager 24 procent. Å andra sidan är åkerprocenten endast 19 mot
75.5 proc. för hela riket.

Statistiken över jordens användning for olika utsäden visar också av
klimatet och jordmånen betingade extrema siffror. Endast 0.9 proc. av
åkeijorden användes för odling av egentlig brödsäd, men 15.8 proc. för
kornodling (riksmedeltal 4.6 %); övrig spannmål (havre, blandsäd m. m.)
spelar en ytterst obetydlig roll, under det potatisen intager 3.5 %
(mot 4.1 % för riket). Större delen av åkerarealen (73.8 % mot 32.7 % i
riksmedeltal) användes för produk-tion av hö eller grönfoder. Det
typiskt norrländska jordbruket, med produktion av foderväxter på större
delen av jordbruksarealen, är alltså synnerligen starkt framträdande
inom länet.

Ett annat drag, som tilldrager sig uppmäksamheten, är den ringa
medelstorleken av brukningsdelarna; endast 6 brukningsdelar inom hela
lånet ha mer än 50 har åkerjord under det att de medelstora gårdarna
med 10—50 har uppgå till 744 (5 /« %). Småbruken under 3 har uppgå till
c:a 54 % och småhemmanen om 3—5 har till 40 %. Länet är alltså ett
typiskt småbrukens område.

Vad det ekonomiska resultatet av länets jordbruk angår, är detta till
följd av klimat, läge och uvsättningsförnål-landen ej så särdeles
gynnsamt. Visserligen uppger statistiken vanligen avkastningen av
spannmål, potatis och11 översikt.

foderrotfrukter vara större Sn på samma ytenhet i allmänhet inom
Sverige, men då dessa arealer, med undantag för kornet, Äro synnerligen
små, uppväges det goda resultatet av att särskilt ängens, men även
åkerhöproduktioriens avkastning ej fullt når upp till riksmedeltalet.
Skördens sammanlagda värde uppskattades år 1918 till endast 44 mill.
kr., ej fullt 2 procent av hela rikets skördevärde.

Om alltså jordbrukets ståndpunkt ännu måste sägas vara ganska låg i
jämförelse med övriga, klimatiskt mer gynnade delar av Sverige, vilket
ju är naturligt, då så stora områden äro belägna ovan högsta marina
gränseri och norr om polcirkeln, så måste man dock erkänna de
strävanden, som gjorts för att höja jordbruket,; dels genom utdikningar
och uppodlingar, dels genom de vid den växt-biologiska anstalten i
Luliå gjorda försöken att uppdraga och utgallra mer frosthärdiga
varieteter av de inom Nord-Sverige vanliga sädesslagen.

Boskapsskötseln torde kunna utvecklas betydligt. Änqu är
kreatursstocken rätt ringa. Den 1 juni 1918 angavs antalet hästar inom
länet till 13,306; nötkreatur till 64,»58, varav 49,008 kor; får
67,826; getter 3,220; svin 2,898, var: jämte antalet renar enligt
senaste uppgift (1911) var 190,970. I förhållande till rikets hela
kreatursstock är detta endast 6 procent (av hästar 2 %, nötkreatur 2 V»
%,får5 %, svin V> %, men av renar 69 %), under det att den naturliga
ängen omfattar 15 % av hela rikets ängsmark och den nöprodu-cerande
åkerarealen 3 proc. av motsvarande siffra för riket. Kornas
mjölkavkastning är låg, och mejeriernas antal ännu ringa (år 1917
endast 26 med en invägd mjölkkvantitet, som endast uppgick till */» %
av hela rikets i mejerier bearbetade) Uppblomstringen av gruvdrift och
trävaruindustri har under de senare årtiondena medfört bättre
avsättningsförhållanden än förr — men som framgår av de anförda
siffrorna återstår mycket att göra, innan boskapsskötseln kommer upp
till den nivå, som man kunde ha rätt att fordra.

Jakt ocb fiske äro för vissa trakter viktiga binäringar. Inom en del
skärgårdstrakter är strömmingsfisket av betydelse, och flera större och
mindre fiskelägen finnas; även lax- och sikfisket i älvarnas nedre
delar är ofta rätt lönande. De lappländska sjöarna äro av gammalt kända
för sin fiskrikeaom, men ha under senaste årtiondena i allmänhet blivit
så starkt skattade, att återväxten flerstädes äventyrats och
avkastningen numera är ringa mot förr. Sötvattenfisket har under senare
år lämnat c:a IQ12 översikt.

procent av hela rikets siffra. För mänga nybyggare i Lappmarken har
fisket ävensom jakten, särskilt pA skogsfågel, mest ripor, slörre
betydelse än det föga lönande jordbruket.

Skogarna omfatta en areal större än Nederländerna eller
Mälarprovinserna. Dessa enorma skogsvidder äro emellertid av mycket
växlande värde. Under det kusttrakternas skogar, trots tidigare stark
avverkning, ofta lämna god avkastning, är värdet av skogsarealerna inne
i Lappmarken på grund av långvarig vanvård, ogynnsamt läge och
klimatiska betingelser mindre.

En betydande del av skogarna, särskilt inom Lappmarken, äges av staten
och socknarna. Arealen av de a 11-männa skogarna inom länet uppgick år
1915 till 4,306,786 har, varav 2,290,724 har egentlig skogsmark. Härav
funnos inom Lappmarken 3,193,716 har med 1,512,438 har eg. skogsmark
och i kustlandet 1,113,070 har med 778 286 har skogs-mark. Då hela
skogsmarken inom länet samma år uppskattades till 3,406,979 har,
innehade alltså staten och övriga allmännigheter ej mindre än 67
procent av hela länets skogsareal.

Industrierna inom länet sysselsätta vid pass 25 % av hela befolkningen.
Hela antalet industriella anläggningar, som upptagas i
industristatistiken, var år 1917 157 med 7,139 arbetare och ett
tillverkningsvärde av 73.u mill. kr. Den bevillningstaxerade inkomsten
av 1916 års fabriks-rörelse var 16.2 mill. kr. Antalet industriarbetare
uppgick till 40 pr 1,000 inv. mot 69 i medeltal för hela riket.
Produktionsvärdet pr inv. i länet var c:a 415 kr. mot 770 kr. för
riket. Det Ur huvudsakligen två industrier, som äro inera framträdande,
dels malmbrytningen, huvudsakligen vid Kiruna och Gällivare, som
sysselsätter 2,797 arbetare (40 %), dels trävaruindustrien med 2,918
arbetare (41 %).

Järnmalmsbrytningen har under de senaste årtiondena gått oerhört
framåt, sedan de stora malmfälten vid Kiruna och Gällivare börjat
bearbetas. Åren 1881—85 uppgick järnmalmsbrytningen inom länet ännu
blott till 40 ton pr år, men steg under åren 1896-1900 till 821,200
ton, för att 1906-10 nå 2,807,700 ton och år 1913: 4,913,600 fon. Detta
sistnämnda år kom mer än 65 % av hela Sveriges järnmalmsproduktion från
Norrbottens län. De senare krisåren ha tillfälligtvis väsentligt
minskat produktionssiffrorna och även Norrbottens andel i vikssiffran.
För malmernas förekomstsätt och beskaffenhet samt brytningsmetoderiia
redogöres på annan plats.överatkt. 18

r jämförelse med järnmalmsbrytningen ar den Övriga bergs- och
järnindustrin obetydlig. Tackjärnsproduktionen var 1917 endast 33,000
ton, knappast 4 % av rikets hela produktion.

Trävaruindustrin, länets andra huvudindustri, lägger huvudsakligen an
p& försågning av virke och bedrives i ett antal sågverk, som vanligen
äro belägna vid kusten i och utanför flodmynningarna, där flottlederna
sluta. Sågverkens och hyvleriernas produktion uppgick 1917 till c:a
250,000 kbm med ett saluvärde av 17 mill. kr. (c:a 5 % av riket-s
produktionsvärde). Produktionen av pappersmassa är ännu obetydlig och
uppgick 1917 till c:a lo,000 ton, värd 3.4 mill. kr. (blott 1'/» % av
riksproduktionen).

Den rika tillgängen p& vattenkraft inom länet har giort, att den i
industrin använda drivkraften, 1917 c:a 77,000 hästkrafter, till stor
del tagits därifrån. De elektr riska anläggningarna uppgå till 18 med
68,583 effektiva hästkrafter och en alstrad energi av 71 mill. kwt.
Stora utvidgningar av kraftstationer och elektricitetsverk äro
flerstädes planerade eller under utförande, och man torde i den mån
krafttillgången ökas få vänta ett starkt uppsving öv en del industrier,
särskilt järnindustrin och den kemisk -tekniska, vilka behöva stora
tillgångar på elektrisk kraft.

0. Sjögren.

Växtvärld. Norrlands botaniska utforskande kan sägas börja med Olof
Rudbeck d. y., som 1695 framträngde såväl till Kvikkjokkstrakten som
till Torneträsk. Denna resa har med skäl blivit betecknad som den
första naturvetenskapliga forskningsfärden i Sverige, och knappast
kunna vi ratt fatta, huru många fördomar och huru mycken övertro en
naturforskare vid denna tid hade att övervinna. Om fjällbäckaroas
vatten var det sålunda en trosartikel, att det var »kalkachtigt och
därföre så osunt, att håret skulle löpa -af dem, som der af offta
dricka». Rudbeck »äger emellertid, att alla -funno det vara det finaste
och bästa vatten, .ja t. o. m. de båda medföljande grevarna mådde därav
»hel väl».

Samma förödande eldsvåda, som 1703 härjade Uppsala och Odelade Rudbeck;
d. X:s bekanta arbete »Campi Elysii», förstörde. förarbetena till
sonens stort anlagda resebeskrivning- »Nora Samolad eller Uplyste
Lapland», varav blott dèn första av de tolv planlagda >alt igenom med
sköna Kopar-stycken och träpnidt utsirade* delarna utkom. 1730—1731 var
Lirnré inforrtjjttof i- Rudbecks-hus och fick då intresset4

översikt.

väckt (Br en egen forskningsfärd till norra Sverige. På så sätt kom
Rudbecks resa att & en vittgående betydelse.

Den 28 maj 1732 nya stilen red den då 2&.&rige studeranden Carolus
Linnæus ut genom Uppsala norra tullport med Lapplands botaniska
utforskande som resans främsta mål.

Till häst färdades Linné genom kustprovinserna in i anpland och
försökte förgäves att örør Lycksele nå len. Linné fick återvända till
Umeå och for därifrån in i Lule lappmark, där han den 6 juni nådde
fjället Vallevare vid Kvikkjokk och utbrister därvid: »När jag kommit
på sidan af det, tycktes jag föras uti en ny värld, och när jag kom
uppi det, visste jag ej, om jag var uti Asien eller Afrika, ty både
jordmånen, sitnationen och alla örterna voro mig obekante. Jag var nu
kommen på fjällen. Allt omkring mig lågo snöguga berg, jag gick på
snöen såsom om starkaste vintren. Alla de rara örter jag förr sett och
fägnat mig af, gåfvos här såsom uti mignateur; ja, dessutan så många,
att iog själf fasade och tycktes mig få mer än jag bestyra kunde».
Enbart från Vallevare beskrev Linné ett trettiotal nya arter.

Efter besök på flera fjäll i Lule lappmark gjorde Linné en vandring
förbi Virijaure och över det höga Kaitsanjunje (Kaissalsnj nonie) ned
till norska kusten. Återresan företogs över Kvikkjokk, och sedan han
gjort en tur längs Torne älv till Kengis kopparbruk och besökt
Junosuando järnbruk, ställdes hemfärden över Finland.

Medan den intressanta dagbok, som Linné förde under den lappländska
resan, först efter hans död blivit offentliggjord, utgav han 1737 i
Amsterdam »Flora lapponica», ett arbete, som gjorde honom känd och
berömd. Utom lägre växter omfattar floran 395 kärlväxtarter.

Det var emellertid först med Göran Wahlenberg (1780 —1851) och hans
resor i norra Skandinavien 1800, 1802 och 1810, som en vetenskapligt
tillfredsställande översikt över växtarternas förekomst och fördelning
vanns. I sitt arbete »Om de lappska fjällens höjd och temperatur» 1808
och sin berömda »lntroductio geographica» till Flora lapponica (1812) .
uppställer han den regionindelning, som i allt väsentligt intill v&ra
dagar följts.

En stor betydelse för Lapplands botaniska utforskande ägde
lappmarksprästen Lars Levi Læstadius (lfeOO—1861), mest bekant som
upphovsman till den under namn av læ-stàdianismen kända religiösa
rörelsen. Till en böljan anställd såsom missionär i Pite lappmark blev
han först kyrkoherde i Karesuando och sedan i Pajala.15 översikt.

Sedan Wohlenbergs dagar Sia ett stort antal botanister sökt sig upp
till områdets fjälltrakter. Mest besökta ha omrAdena knng Kvikkjokk,
»Lapplands paradis», varit och, sedan Riksgränsbanan Öppnades,
Torneträsktrakten. Betydande delar av barrskogsregionen samt stora
delar av Pite lappmarks fjälltrakter äro fortfarande mycket litet
botaniskt kända. FOr Torne lappmarks botaniska utforskande ha de
arbeten, som utfOrts från den naturvetenskapliga stationen vid
Vassijaure (nu vid Abisko) och i samband med Renbeteskommissionens
arbeten, Bgt stor betydelse och för Lule lappmark professor A. Hambergs
stort lagda undersökning av Sarekområdet.

Av de trenne växtgeografiska regioner, som på länets polhöjd finnas i
vårt land, fördela sig hela arealen av 105,520 kvkm på följande sätt:

Barrskogsregionen............ 68,940 kvkm

Björkregionen.................. 13,152 »

Fjällregionen .................. 23,428 »

Barrskogsregionen upptages av mer eller mindre sammanhängande skogar av
tall och gran, där det förra trädslaget vanligen föredrager de torrare
och det senare de fuktigare ståndorterna. Ibland förekomma
barrblandskogar av båda arterna eller uppträda de tillsammans med ken.
Undervegetationen är fattig och utgöres av ett fåtal ris, Orter, gräs
och mossor samt lavar och Överensstämmer nära med motsvarande
växtsamhällen inom Övriga delar av landet Påfallande är, att inom stora
delar av Norrbotten getporsen (Ledum palustre) ingår i under,
vegetationen även på ganska torr mark. Här och var bliva granskogarna
mera Ortrika, och man finner en ganska yppig flora, i vilken ofta den
resliga, blåblommiga Mulge-dt*m alpinum ingår som en förpost för
fjällfloran.

Lövskogar förekomma särskilt i kusttrakterna och invid rattendragen. De
äro vanligen bildade av glasbjörken, men även masurbjOrken förekommer.
Denna senare art har dock inom området en utpräglad nord- och
västgräns. Av andra träd bliva endast aspen och gråàlen mera
framträdande. Klibbalen finnes vid kusten. Mångenstädes är
undervegetationen i lövskogen yppig och artrik, så att lunddalaer och
lövängar uppkomma.

Enligt statistiken utgOras 2 % av länets hela areal av naturliga ängar,
häri antagligen inräknade en del växtsamhällen på vattensjuk mark och
vid vattendragen. De artrika strandsamhällena äga särskilt vid färden
uppför32 översikt.

Älvdalarna stort intresse, dä män där en efter anndn "möter
representanter för fjällfloran.

Strandfloran vid Bottniska viken är artrik och i den ingå bl. a.: Air a
bottnica, Angelica Moralis, Artemisia carn-pestris v. bottnica, Carex
glareosa, Elymus arenarius, Euphrasia bottnica, Halianthus peploides,
Hipphophaë rhamnoides, Juncus balticus, Lathyrus maritimus, Sali-cornia
herbacea (sällsynt), Siletie maritima och Triglochin maritimum.

Åv länets hela areal 105,520 kvkm utgöras icke mindre än 6,860 kvkm av
vattendrag och 15,661 kvkm av myrar och mossar. Största rollen spela
den vattensjuka markens växtsamhällen i området mellan kustområdet och
fjällen, varför A. G. Höbbom kallat det moränlidernas och de stora
myrarnas region.

1 norra delen ligga höjderna mera spridda, och myrarna äro större och
mera sammanhängande, då de längre mol söder äro mera sammanträngda i
älvdalsriktningen. För den som med järnvägen övertvärat de norrländska
älvdalarna äro dessa enformiga, trista myrar, i kanten bevuxna med
långa, jämnsmala granar av Lapplandstyp, ett välbekant landskap. Även
botanisten ha de föga att bjuda, men särskilt inom Torne lappmurk ger
förekomsten av den röda ängsullen (Eriophorum russeolum), den glänsande
vita Eriophorum Scheucheeri och deri gulblommiga Saxifraga hirculus
omväxling. När de första nattfrosterna kommit, får det hela starkare
färger, och särskilt framträda dvärgbjörkens gula och rödskinande blad.

På vattenrik mark växa även en del andra örter av intresse, s&som
Petasites frigida, Ranunculus lapponicum, B. hyperboreus, Salix
myrtilloides, Stellaria crassifolia och den obetydliga, i vitmossan
svårupptäckta Pinguicula villosa.

Vattnens flora är fattig, och bland dess arter märkas den nordligare nv
våra näckrosor (Nymphaea candida), Nuphar luteum, N. pumilum och
hybriden dera emellan, Batrachium peltatum *suecicum, Butomus
umbellatus, Sagittaria natans och Lemna trisulca. Flera strand- och
vattenväxter nå här sin nordgräns, såsom Bulliarda aqua-tica, Lemna
minor, Ceratophyllum äemersum, Iris pseu-dacorus, Typha latifolia,
Elatine hy dr opiper och E. tri-andra.

Likt vikarna i en skärgård följer barrskogen älvdalarna mot norr och
väster. På dalarnas mot söder exponerade sidor går barrskogen som regel
längst mot väster och högst över hnvet. Vanligen bildar tallen
barrskogsgränsen, menÖversikt. £0

i områdets södra del tränger granen på flera ställen längre mot väster
och når liögre över havet än tallen i ex. på linjen
Saddajaure—Kuottoj'aure (Kvoddejaure) inom Pite älvs område. där
respektive arters höjdgränser ligga på 497—600 och 588—621 m ö. h. Norr
om Torne träsk når barrskogsgränsen endast upp till 360—430 m ö. h.

Mellan de stora älvdalarna sträcka Qällen sig likt halvöar mot öster,
och utanför dem ligga likt en skärgård låg-fjällen gruppvis eller
enstaka i barrskogsregionen. Som exempel må gränsernas forlopp i Kalix
älvs dal anföras. Då granen med sina yttersta förposter nätt och jämnt
når fram till järnvägen Kalixfors—Kiruna, följer tallen däremot älven
ännu 6 mil längre mot väster till Paittasjärvis västsida, varest de
sista tallarna i dalbottnen växa på ungefär 500 m ö. h. Långt ösler om
järnvägen Kiruna—Gällivare liraa flera låg fjäll i barrskogsregionen. I
nedre delen av Abiskodalen träffas en vacker tallskog, alldeles
isolerad från övriga förekomster, av vilka de närmaste finnas vid
Torneträsks östra delar.

Björkregionen. En stor del av lågfjällen äga ingen björkregion, och en
sådan kan endast spåras genom mer eller mindre rikligt inströdda
björkar och fjällväxter.

Björken förekommer i de mest olika skepnader, från resliga träd med
lummiga kronor till de översta, längs marken krypande, endast en några
få centimeter hög matta bildande individerna.

Hedarnas, hedbjörkskogarnas och torvmarkernas vegetation är artfattig
och överensstämmer i huvudsak med-motsvarande samhällen i
barrskogsregionen. Särskilt där underlaget är kalkhaltigt och kring
vattendragen uppvisa däremot ängsbjörkskogarna och björkängarna en
makalöst yppig flora, som tillhör det vackraste, fjällen ha att bjuda.
Ofta måste man formligen tränga sig fram genom den manshöga
vegetationen. Av även på låglandet förekommande växter återfinnas här
t. ex. Alchemilla-a.Tler, Älnus incana, Anihoxanthum odoratum,
Anthyrium filix femina, Cerefolium silvestre, Cirsium heterophyllum,
Con-vallaria verticillata, Cornus sttecica, Equisetum silva-ticum,
Epilobium angustifolium, Melandrium rubrum, Milium effusum, Myosotis
silvatica, Paris quadrifolia, Phegopteris dryopteris, P. polypodioides,
Polysticum filix mas, P. dilatatum, Bibes rubrum, Rubus saxatilis,
flera Salix-arter, Solidago virgaurea, Stellaria nemorum, Spi-ræa
ulmaria, Triticum caninum, Trollius europæus, och Valeriana excelsa.

Härtill komma ett stort antal för fjällen karaktäristiskadi översikt.

arter, såsoro Aconitum septentrionale, Alchetnilla alpina, Aspidium
lonchitis, Cystopteris montana, Gnaphalium norvegicum, Mulgedium
alpinum, Fhegopteris alpestris, Satissurea alpina, Polemonium coeruleum
*campanula-tum, Rumex arifolius och Viola biflora.

Inom Peljekaise nationalpark, skildrad av E. Lönnberg i Sveriges natur
1914, finnas de kanske vackraste björkskogar området äger.

Gränsen mellan björkregionen och fjällregionen är sällan skarp.
Björkskogen upplöser sig i enstaka best&nd eller glest stående träd,
eller björkarna bliva allt lägre och lägre, först snårbildande och
sedan krypande. Fjällmassivens storlek, terrängens beskaffenhet,
fuktigheten och mänga andra förhållanden inverka på skogsgränsens
förlopp. Björkskogsgränsens förlopp och därpå inverkande faktorer ha
särskilt under sista årtiondet i Lappland varit föremål för ingående
studier och diskussion. I synnerhet genom Thore Fries' studier i norra
delen av Torne lappmark och J. Frödins i Lule lappmark torde det nu
vara klarlagt, att denna gräns ligger nögst inom de högst belägna
fjällområdena för att sedan sjunka både mot öster och väster. I Torne
lappmarks norra ael stiger den sålunda från omkring 500 i öster till
750 i väster, och i Lule lappmark äro talen respektive 535 och 725 m ö.
h. för att l Norge falla till 400 m ö. h.

Större delen av fjällregionen upptages av växtsamhällen, som kunna
betecknas som fjällhed. Högst upp försvinna kärl växterna, och en ren
lavhed vidtager. Allt efter mängden av ris, mossor och lavar, som ingå
i fjällheden, uppstå olika typer. Gräs och örter spela en underordnad
roll. Utom låglandsarter såsom kråkbär, lingon, blåbär och odon
uppträda ett flertal fjällarter, t. ex.: Andromeda hypnoides, A.
tetragona, Arctostaphylos alpina, Azalea procumbens, Betula nana,
fjällsippan (Dryas octo-petala), Phyllodoce coerulea, Bhododendron
lapponicum. Salix herbacea, S. reticulata, Lycopodium alpinum och av
örter och gräs: Carex rigida, Galamagrostis lappo-nica, Hierochloa
alpina, Pedicularis lapponica m. fl.

Särskilt på moränkullarnas vindblåsta, plana yta, där snön tidigt
smälter bort, har ett växtsamhälle utbildat sig, vilket långt ifrån
täcker marken. På denna fjällmark äro flera av växterna tuvformiga
eller växa i matta. Här förekomma Azalea procumbens, Diapensia
lapponica, Juncus trifldus, Lueula arcuata, L. spicata, Saxifraga
oppo-sitifolia, Silene acaulis och ibland även fjällsippan (Dryas
octopetala).19 översikt.

HBr Ar q möjligt att närmare.omtala de växtsamhällen, i vilka videna
(särskilt S. lapponum och S. lanata) ingå och vilka finnas såväl i
björk- som fjällregionen. Med förkärlek förekomma de i den senares
nedre del, vilket gjorde att Wahlenberg uppställde en särskild
videregion. På samma sätt måste samhällena kring bäckar och på klippor
samt de växtsamhällen, som de s. k, snölägena i både björk- och
fjällregionen hysa, förbigås.

Floran blir fattigare och glesare, ju högre man kommer, och på en höjd
av 1,300 m ö. h. förmå de flesta fanerogamerna ej längre att uthärda.
På Kebnetjåkkos sydsida antecknade sålunda författaren 1909 på 1,474 m
ö. h. de sista exemplaren av Andromeda hypnoides, Lycopodium selago f.
adpressa och Ranunculus pygmæus, och vid 1,530 sågos de sista
individerna av Cardamine bellidi-folia, Luzula arcuata, Salix polaris
och isranunkeln (Ranunculus glacialis), vars vita eller röda blommor
starkt framträda i det öde landskapet. I Alperna når denna art 4,275 m
ö. h., d. v. s. högre än någon annan kärlväxt.

Ingalunda ovanlig inom områdets fjälltrakter är den s. k. röda snön,
ett fenomen framkallat av mikroskopiska alger, huvudsakligen Sphærella
nivalis (även kallad snöns blomma), vilka leva i smältgropar på
snöfälten. Första gången i vårt land iakttogs den i Valledalen i
Kvikkjokk fjällen 1876 och har sedan observerats fc ex. i Torne
lappmark på Vassitjåkko och inom Kebnekaiseområdet, i Lule lappmark
flerstädes i Kvikkjokksfjällen och i Pite lappmark nära Kuo-letisjaure
och å Tjidtjak.

Av de till omkring 140 arter uppgående fjällväxter, som äro funna i
Sverige, är det endast fyra arter, som ej förekomma inom området. Några
av de sällsyntare uppräknas nedan. Funna inom såväl Torne och Lule som
Pite lappmarker äro: Andromeda tetragona, Arnica alpina, Antennaria
carpatica, Campanula uniflora, Carex bicolor, C. pedata, Catabrosa
algida, Cerastium arcticum, Pedicu-laris flammea, P. hirsuta,
Potentillanivea, Rhododendron lapponicum, Wahlbergetta apetala och
Woodsia glabella. För följande arter ha inom parentes angivits, inom
vilken del av området de förekomma: Alsine rubella (TLpm., LLpm.),
Arenaria ciliata (TLpm., LLpm), Braya glabella. (TLpm., LLpm), Carex
fuliginosa (TLpm., LLpm ), C. Hep-burnii (LLpm., PLpm.), C. nardina
(LLpm., PLpm ), C. ruflna (LLpm., PLpm.), Habenaria obtusata (TLpm.),
Hier-ochloa alpina (Tl^pm., LLpm.), Luzula nivalis (LLpm.), Papaver
radicatum (TLpm., PLpm.), Saxifraga cotyledon (TLpm., LLpm.), Sedum
villosum (TLpm), Trisetum agros90 översikt.

tideum (TLpm.), Triticum violaceum (TLpm., LLpm.) och Wahlbergella
affinis (TLpm.). 1

Av stort växtgeografiskt intresse äro de s. k. sy fiber g, som inom
området träffas i alla tre regionerna, men vanligen ligga på det
silurstråk, som i öster begränsar fjällkedjan. Dessa sydberg bestå av
ett brant, vanligen mot söder exponerat stup, nedanför detta en
bergrot, där den rikaste floran finnes, samt en. större eller mindre
rasmark av nedstörtade block. Även för den icke botaniskt kunnige är
ett besök i dessa bergs ofta svårtillgängliga bergrot väl värt mödan.
Under ett synnerligen gynnsamt lokalklimat lever här icke blott en
artrik provkarta på traktens ovanligare arter, utan även ett stort
antal mera värmefordrande växter förekomma där ofta, isolerade från sin
utbredning i övrigt. Även förekomsten av vissa fjäll, växter i dessa
berg är växtgeografiskt intressant.

Några märkligare sådana berg angivas nedan med några av deras
sällsyntare arter. I flertalet av dessa sydberg finnas Arabis hirsuta,
Echinospermum deflexum, Epi-lobium collinum, Erysimum hieracifolium,
Sedum annuum och Silene rupestris.

Inom Torne lappmark märkas Vadvetjåkko (Braya glabella,) Pässistjårok
[Or t o vare]: (Epipactis latifolia v. violacea, PhegopterisBobertiana,
Viola rupestris) och Va i-vantjåkko [Maivatjåkkol: (Fragaria vesca,
Vicia sepium) på Torneträsks norra siaa samt sydberg Ö om Kebnekaise i
Ladtjovagge (Braha neworosa, Fragaria vesea, Potèntilla multifida v.
lapponica). Inom Lule lappmark Låddepakte i Sarek på 650 —900 m ö. h.
(Anthyllis vulne-raria), Njunjes (Anthyllis vulneraria, Fragaria
vesca), Nammatj (Circæa alpina, Fragaria vesca, Galeopsw bifida,
Turritis glabra, Veronica officinalis), Pervetakka [Piervits]:
(Stellaria longifolia, Potèntilla argentea), O och V K e b n a t j
(Potèntilla argentea, P. multifida v. lapponica, Stellaria longifolia),
Tarvasvaratj (PotèntillamulUfida v. lapponica), Ibbatjåkko
[Ebbatjåkko]: (Stellaria longifolia); inom Pite lappmark Paktesuolo vid
sjön Tjeggel-vas (Potèntilla multifida v. lapponica, Turritis glabra),
Lais v are vid Hornavan (Carex omithopoda, Fragaria vesca, Stellaria
longifolia, Turritis glabra, Veronica officinalis) samt slutligen det
kanske vackraste och rikaste av alla Lapplands sydberg Iksjak (Istjakk)
vid Hornavans norra sida med Arabis thaliana, Arenaria serpyllifolin,

' Sedan detta skrevs kar i Torne lpm. anträffats de lör vårt land nya
fjHllarterna Antennaria rflabrata och Stellaria Inngipes.37 översikt.

Carex omithopoda, Fragaria vesca, Polygonum dunte-forum (nordgräns) och
Veronica offlcinalis-

Ett stort antal arter nä inom länet sin nordgräns i v&rt land, sä t.
ex. utom de redan omtalade Circæa alpina, Gonvallaria majalis (mellan
Areavaara och Kihlangi vid Muonio älv), Cypripedium caceolus, Daphne
meeereum (Svappavaara), Lythrum saiicaria, Malaxis paiudosa, My-rica
gale, Rhamnus frangula (LLpm.), Ribes alpinwm (Linabäcken i Jokkmokk),
Pteris aquilina (fyra lokaler i LLpm., annars nordligast i
Västerbotten), Salix repens (Nederkalix vid Grentjärn; Seskarön),
Scirpus silvaticus, Sedum acre, Slachys silvatica (PLpm. sydberg vid
Mer-kenes enligt lektor Hjalmar Möller), Viburnum opulus (Piteå s:n:
Kalahatten) och Viola mirabilis (LLpm.).

Arter med nordostlig utbredning i vårt land äro t. ex: Arenaria
lateriflora (Seskarön), Calypso borealis, Cassandra calyvulata,
Chæophyllum Prescottii, Chrysosple-niutn tetrandrum, Eriophorum
russeolutn, Mulgedium sibiricum, Polemonium coeruleum "campanulatum,
Pri-mula sibirica, Ranunculus auricomus v. sibiricus, R. lapponicus,
Rubus arcticus och Salix myrtilloides. Ännu några inom Norrbotten
förekommande sällsynta eller i övrigt i sin utbredning intressantare
arter förtjäna omtalas, såsom Arctophila penduUna, Carex festiva,
Dianthus superbus, Oalium triflorum, Epipogon aphyllum och Viola
um-brosa (flera fyndorter vid Lule älv).

Genom människan och kulturen har ett mycket stort antal arter
invandrat, och många av dessa äro nu så utbredda och ha till den grad
lyckats intränga i de naturliga växtsamhällena, att det ej längre kan
avgöras, om de äro ursprungliga eller införda.

Genom importerat frö ha ett stort antal växter inkommit. Så antecknades
sommaren efter det svåra nödåret 1902 i Pajala omkring 25 nya arter, av
vilka några ej förut iakttagits så långt mot norr i vårt land.

Ogräsfloran är inom vissa delar av området egenartad; så t. ex.
uppträder Asperugo procumbens inom stora delar av Torne lappmark och
Norrbotten som dominerande åkerogräs.

Samfärdseln och varuutbytet ha gynnat ett stort antal arters
invandring, och av gammalt äro hamnarna t. ex. vid Karlsborg utanför
Nederkalix samt Storfors och Munksund vid Piteå kända för sin rikedom
på s. k. barlastväxter.

Byggandet av Riksgräiisbanan förde så många nya arter till stationerna
vid Torneträsk, àtt 106 antecknades 1903. PA samma sätt har Porjus att
uppvisa en rik flora av ny-di

översikt.

inkomna arter och vid Karungi, som under världskriget var den stora
genomgångsporten för transitohandeln, uppspirade en brokig flora.

Simmons har begagnat det enastående tillfälle, som det i ödemarken
hastigt uppväxande Kiruna gav att studera kulturens inflytande på den
ursprungliga floran. 1890 uppfördes det första huset i Kiruna, och 1899
nådde järnvägen dit. Tio är senare låg där ett modärnt samhälle med
omkring 8,000 invånare, vilket var förbundet med kulturen endast genom
järnvägen mot norr och söder. Av de växter, som iakttogos 1908 och
1909, voro 42 % (192 av 459) införda och, om man undantager högst ett
tiotal arter, införda under de senaste 10 ären. Även på det närbelägna
Jukkasjärvis flora har kulturen haft starkt inflytande, och av florans
364 arter voro 1908 och 1909 33 % eller 121 kulturinförda.

Även vid timmerdrivningarna spridas arter till avlägsna trakter, och t.
o. m. längs klövjevägarna och stigarna leta de sig mot väster. Så såg
författaren 1909 vid Ladtjojaure-kåtan nära Kebnekaise flera införda
arter, däribland Lamp-sana communis.

Till sist ett par exempel på kulturinförda arter, som i senare tid nått
stor spridning inom Norrland. Matricaria discoidea, som 1818 spred sig
från Uppsala botaniska trädgård, är nu funnen även inom Norrbotten ‡å
en mängd lokaler, mot norr och väster ända till Torneträsk, Kiruna,
Gällivare, Porjus, Pajala och Arjeplog. Farsetia incana, vilken 1744
för första gången i vårt land iakttogs vid Lund, är nu känd från en
mängd lokaler upp till Torneträsk. Cerastium arvense kände Linné endast
från en lokal i Skåne, och 1879 var den i Norrland endast bekant fr&n
Gävle; nu är den iakttagen på ett 100-tal fyndorter upp till
Torneträsk.

Av de nationalparker, som 1909 avsattes inom vårt land, ligga följande
inom Norrbottens län: ett 19 kvmil stort område omfattande
Sarekfjällen, 15 kvmil kring Stora Sjöfallet och ett område vid
Abiskodalens nedre del. Den sistnämnda nationalparken är skildrad av O.
Sjögren och de två föregående av E. Lönnberg i Sveriges natur 1910.
övriga parker äro det ovan omtalade Peljekaiseområdet och ett
urskogsområde av barrskogsregionen inom Tärendö revir. Slutligen har
innevarande år även avskilts en nationalpark kring det ovan omtalade
sydberget Vadve-tjåkko nordväst om Torneträsk.

Följande arter äro fridlysta inom hela Norrbottens län: Arnica alpina,
Chrysosplenium tetr andrum, Habenarfadi översikt.

obtusata, Papaoer radicatum, Trisetum agrostideum och Wàhlbergella
afflnis.

Viktigare litteratur: Av äldre arbeten märkas Likk£s samt G
Wohlenbergs: Flora lapponica (1812). I övrigt finnes ingen
sammanfattande flora över området Utom den mycket ofullständiga, 1878
av C. J. Backman och V. F. Holm utgivna Elementarflora Gver
Västerbotten ock Lappland.

I Gunnar Andksbson och Selim Birgeb : Den norrländska floranB
geografiska fördelning och invandringshistoria med särskild hänsyn till
dess Bydskandinaviska arter. Norrländskt handbibliotek V, 1912, beröras
länets allmänna vegetationsförhållanden och lämnas en till 1912 n&ende
fullständig litteraturförteckning. Nedan omtalas av utrymmesskäl
sålunda endast senare utkomna viktigare uppsatser samt mera uttömmande
växtförteckningar över områdets olika delar.

Torne och Lule lappmarker: E. Almquist, Växtlokaler från Torne och Lule
lappmarker. Sv. bot. tidskr. 1917. — N. J. Andersson, Plantæ vasculares
circa Quickjock Lapponiæ LulenBis. Uppsala 1844; Anteckningar om en
resa i Umeå, Piteå och Luleå lappmarker sommaren 1845. Botan. notiser
1846; Nya bidrag till Kvickjocktraktens flora. Botan. notiser 1866. —
8. Birger, Kebnekaisetraktens flora. Sv. bot. tidskr. 1912. - Thoee 0.
E. Fbies, Botanische Untersuch-unjgen im nördlichsten Schweden. Uppsala
1913. — Thore C. E. Feies och S. MArthkssos, Floristiska anteckningar
från de alpina och Bubalpina delarna av Karesuando och Jukkasjärvi
socknar norT om Torne träsk. Sv. bot. tidskr. 1910. — B. F. Fristedt,
Anteckningar öfver en resa i Torneå lappmark år 1852. Bih. till
Vetenskapsakad. bot. årsb. 1860. — J. Fbödih, Växttoposirafiska
anteckningar i Stora Lule älvs källområde. Botan. notiser 1915; Några
märkliga sydberg i Lule lappmark. Sv. bot. tidskr. 1915;
Växttopografiska iakttagelser i mellersta delen av Torne lappmarks
fjällområde. Botan. notiser 1916; 8tudier över skogsgränserna i norra
delen av Lule lappmark. Fysiogr. säUsk. liandl. Bd 28, Nr 2, 1916;
Iakttagelser i Kebnekaise-områdets sydberg. Sv. bot. tidskr. 1917. — V.
fT Holm, En reBa i Lappland och Norge. Botan. notiser 1875. (Berör även
Pite lappmark}. — K. P. Hägkrström, Bidrag till Torne lappmarks och
Ofotens flora. Botan. notiser 1882. — T. Lagerberg, Några
anmärkningsvärda växtformer från Torne lappmark. Sv. bot. tidskr. 1909.
— C. P. Læstadius, Bidrag till kännedomen om växtligheten i Torne
lappmark. Uppsala 1860. — H. Q. Simmons, Några bidrag till Lule
lappmarks flora. Hotan, notiser 1907; Floran och vegetationen i Kiruna.
Uppsala 1910. — M. Sondén, Anteckningar om floran inom
Tornejaureområdet. Sv. bot. tidskr. 1907. — E. Sterner,
Jukkasjärviområdets flora. Arkiv för botanik. Bd. 10, N:o 9, 1911. — N.
a. Svensson, Om den fanerogama och kärlkryptogama vegetationen kring
Kaitumsjöarna i Lille lappmark. Bihang till Veten-skapBakad. handl. Bd
21, 1895. — N. Sylvén, Anteckningar om floran vid Vassijaure—Torne
träsk. Sv. bot. tidskr. 1908.

Pite lappmark: S. Bibqer, Bidrag till Pite lappmarks flora. Botan.
notiser 1909. — F. J. Björnström, Grunddragen av Piteå lappmarks
växtfysionomi. Uppsala 1856. — S. Gbapengiesser, Några rika växtlokaler
vid Hornavan i Pite lappmark. Sv. bot. tidskr. 1917. — C. Th. Mörner,
EeBeminnen; några veckor i Pite lappmarks fjällbygd. Sv. Turistför.
årskr. 1R98.

Norrlotten: 0. G. Alm, Bidrag till södra Norrbottens flora. Sv. bot
tidskr. 1919. — S. Birger, Vegetationen och floran i Pajala socken med
Muonio kapellag i arktiska Norrbotten. Arkiv för botanik. Bd S, N:o 4,
1904; Växtlokaler från Norrland och Dalarna. 8v. bot. tidskr. 1909.
(Berör även Torne och Lule lappmarker). —B. 0. Fbies, Om trakten mellan
Torneå- och Kalixälvars nedre loppdi översikt.

i växtgeografiskt hänseende. Botsju. notiser 1868. — Ä. Hsurrra;,
Växtgeografiska undersökningar i Råne socken av Norrbottens län. Arkiv
för botanik. Bd 9, N:o 8, 1909. — E. Maeklikd, Växtlokaler från
Norrbotten. Sv. bot. tidskr. 1917.

Selim Birger.

Historia. På en tid, när svenskarna redan i årtusenden plOjt sina
foders jord som bönder och sedan århundraden kringliggande hav som
vikingar, vandrade lapparna, troligen mera nykomna än svenskarna,
omkring i landet mellan Ishavet i norr och den jämtländska Ströms
vattudal i söder. När de först kommit dit är mera osäkert: Så mycket
vet man emellertid med tämligen stor säkerhet, att lappar och nordbor
sammanträffat uppe vid Ishavet redan omkring mitten av första
årtusendet före Kristi födelse. Till nuvarande Västerbottens läns
fjälltrakter ha de nog kommit betydligt senare, men både här och kanske
ända ned till Ströms vattudal funnos de i alla händelser för långt över
1,000 år sedan. Detta kan man veta på den grund, att en hel mängd
»lapska» ord tydligen äro hämtade från det nordiska språkets ordförråd
under en tid, då svenskan, norskan och danskan ännu icke voro utformade
ur sitt gemensammu moderspråk, urnordiskan. Detta skedde nämligen vid
tiden omkring 800 e. Kr. Deras utbredning än längre mot söder än till
Ströms vattudal har skett i senare tid, allt från 1500-talets mitt.
1881 är det år, då den sydligaste lappen fick tillstånd att bo i Idre i
Dalarna, och där bo sedan alltjämt en del lappar.

Vid vilken tid lapparna blivit undanträngda från det svenska kustlandet
veta vi icke. Men säkert är, att namnen Piteå, Luleå, Kalix och Torneå
äro av lapskt ursprung. Detta torde tyda på, att lapparna varit där
före svenskarna. Annu längre mot söder ha de knappast i gammal tid
förekommit nere vid kusten. — Själva ordet lapp anses hava finsk
härkomst och måhända ha att göra med ett ord, som betyder ödemark, i
vilket fall en lappman är en i ödemarken hemmahörande man. Själva kalla
sig lapparna i Norrbotten sapme, längre söderut same, ett ord av
obekant härkomst och med olika varianter för olika lappmarkstrakter.

Vad som nu drog lapparna in i den svenska statens historia var ungefor
samma krafter, som drogo Sverige in i det europeiska statssystemet över
huvud, nämligen förnämligast handelsintressen, missionsintressen och
slutligen skatteintressen. Så blev lappmarken medelst ekonomiska,
kyrkliga och administrativa band småningom allt närmare bunden vid och
inlemmad i Sveriges rike.25 översikt.

Vi ha starka sannolikhetssk&l for att de ekonomiska banden i
birkarlarnas gestalt redan under heden tid vuxit sig r&tt starka. Dessa
birkarlar (köpmän) blevo små-ningom privilegierade med monopol i vissa
distrikt och levde Hven som storbönder — alltså nfirmast ett slags
köpmanna- och jordbrukskolonister. Om birkar]arna veta vi likval ej
mycket. De voro emellertid mäktiga och rika m&n, som kallade lapparna i
sina skattedistrikt ror »sina» lappar, vilka de sades »äga», ett
uttryck, som dock ei behöver innebära mera än rättighet att taga skatt.
Gustaf Vasa klagade över deras snikenhet och hänsvnslöshet — vilket i
och for sig ej behöver betyda så mycket — och fordubb-lade deras skatt
till kronan. Under Karl IX:s regering tog det slut med
birkarle-institutionen. Vid denna tid synes det ha funnits ungefor 50
birkarlar över nuvarande Norrbottens lappmark. Birkarlarna ha ej
synnerligen gott namn om sig i traditionen. Det talas om öppna strider
med lapparna och om dåligt leverne på alla vis vid sammankomster med
lapparna till skalteuppbörd och handel. Karl IX ingrep även här, och
han skrev till en av sina fogdar, att om birkarlar forbröto sig mot
lapparna i avseende på olukt, »då skolen I genast slå dem huvudet av».

I religiöst avseende hade under medeltiden vid skilda tillfolien en
eller annan kristen missionär besökt lappmarkerna på uppdrag från
skandinaviskt land. Gustaf Vasa fortsatte därmed och hans söner likaså.
Den verklige nyskaparen på området är emellertid Karl IX, och härtill
samverkade såväl allmänhistoriska som svensk-historiska skäl. Dessa
skäl gälla icke lappmarken i dess helhet, utan Norrbottens lappmark i
och for sig.

Det rådde slitningar mellan svensk och dansk statsmakt angående rätten
till skatten av lapparna i nuvarande norra Norge. Därom hade tvistats
både länge och väl. Erik XIV hävdade med kraft den svenska statens
rättigheter i Norrbottens atlantiska kustland. Dessa tvister drogo
naturligtvis regeringarnas uppmärksamhet till de nordliga utmarkerna,
och mest var det väl fisket i fjordarna, men även på havet, som
lockade. Kriget mellan Danmark och Sverige, som slutade 1613 under
Gustaf Adolfs regering med påläggandet av Ålvsborgs lösen, hade
utbrutit delvis på grund av Ishavsfrågan.

Men det var nog så, att nordligaste Norges kust, åtminstone från
trakten mot Trondhiem till Narvik och norrut, under 1500-talet även av
andra skäl tilldragit sig intresse, och det på den grund, att allt
flera sjöfarare alltifrån detta århundrades senare hälft sökte sin väg
hit upp under letan-di översikt.

de efter nordostpassagen till Indien och Kina. den passage, som
Nordenskiöld slutligen klarade och fann praktiskt obrukbar, vilket ju
för honom ej var n&gon överraskning.

Dessa resor med utforskandet av Europas och Asiens nordkust till mål
hade delvis blivit hjälpta igång genom den »upptäckt» av det
moskovitiska riket, som gjorts genom ett österrikiskt sändebud dit bort
under 1500-talets förra hälft Det är ifrån den tiden, som det blivande
ryska rikets västeuropeiska förbindelser kunna dateras, ehuru Moskva
ännu länge ansågs höra till Asien.

I konsekvens med allt detta, och kanske också av andra här ej anförda
orsaker, finna vi Norrbottens lappmark på svenska kartor vid
1600-talets början rätt väl känd, under det att det sydligare
Västerbottens lappmark till sina geografiska huvuddrag är nästan
alldeles obekant.

Karl IX fortsatte med åtgärder i förut antydd riktning. Det var
förnämligast han, som lade kyrkor i landet (t. ex. Arvidsjaur och
Jokkmokk). Gustaf Adolf arbetade vidare i samma anda, och efter hans
död fullföljde särskilt Johan Skytte sin kungliga lärjunges verk och
gjorde mycket för undervisning och missionering bland lapparna i gemen,
ehuru hans skola förlades till Västerbottens lappmark. I början på
1600-talet kom så den stora sensationen, och Nasa »silverfjäll» i Pite
lappmark blev centrum däri.

Upptäckten omtalas först 1635, och de känslor den väckte nos den av
penningnöden tryckta svenska regeringen (förmyndarregeringen för
Kristina) kunna innerligen väl följas i Riksrådets protokoll några år
framåt. — 1635 talas i rådet om »dedt sölffverbruket i Lapplandh, som
är l/« mijhll inom Sveriges grentzer». Det gäller att gynna de lappar,
som vilja göra körslor. Det blev också av vikt att få konstaterat, att
fyndigheten verkligen låg inom Sverige och ej inom danska kronans land.
Det var ju också nätt och jämt; verkligt i detalj fixerad gräns fanns
nämligen ej. Karta över »sölffverbruket» uppgjordes snart. Redan i
oktober 1635, året efter det fruktansvärda nederlaget vid Nördlingen,
vid tiden för den sachsiske bundsförvantens separatfred med kejsaren
och kort efter det man med svåra ekonomiska offer avvärjt den nya
krigsfaran från Polen, just då riksskattmästaren förmäler, att kassan
är tom och att krediten tryter, men att kraven växa, är man så
förhoppningsfull, att riksskattmästaren får det rådet, att han »moste
för denna tiijdh medh godh ordh och store promesser contentere (blidka)
chronones creditorer, vijsandes dem uth, hvadh framdeles presteras kan
aff dedt nys opfundne silfver-bruket.»översikt.

*7

Den 16 maj 1636 blev en tröstens och glädjens dag för den be trängda
svenska regeringen. Det stårnelt troskyldigt i protokollet: »Inkom
Stellan Mörner (han var stAth&llare i länet) och öffergaff een hoop
Svenske demanter tagne i Lappmarken», samt ingavs åtskilliga förslag
ang&ende silverbruket. Det vår nog en stor dag i Stellan Mörners,
Gabriel Oxenstiernas (bror till Axel), Klas Flemmings, Axel Banérs och
Erik Rynings liv. Det var dessa, som voro närvarande. — Men i juli är
det äter bekymmer. Axel Oxenstierna tror p& danskt krig för
silverbrukets skull. Han säger, att viktigaste orsaken till förra
danska kriget var tvisten om handeln med lapparna, fastän kung Kristian
hade skjutit fram andra konfliktämnen. I september ser man. hur danska
brev om silverbruket börja komma. De inneh&lla tydligen pretention på
fyndigheten. I november svarar man, att silverbruket ligger »innanom»
de strömmar, som flyta ät Östersjön, varför det är rätteligen svenskt.

I juni 1637 talar Axel Oxenstierna p& nytt om skolors och predikans
nödvändighet i lappmarken. Han säger, att eftersom vi ej av fromhet
känt oss tvungna att sörja därför, har Gud genom silverbruket öppnat en
ny dörr, att vi bli bragta till v Ar kristliga plikt av girighet (icke
»per pie-tatem»,men »per vitium avaritiæ»). Sedan bestämmas m&nga ting
om skolor och gudstjänst.

Även genom privilegier &t eventuellt hugade nybyggare sökte man främja
lappmarksbebyggelsen. Det utlovades frihet fr&n skatt och rotering.
Lapparna lovas också vidsträckt frihet från skatter, ror att de skola
bli villiga att förrätta körslor samt att tala om, var några
»malmstreck» funnos.

Gruvverket vid Nasa bedrevs med sådan kraft, att enligt uppgift ända
till 400 personer skulle haft sysselsättning där uppe; en del voro
tyskar, möjligen krigsfångar från 30-åriga kriget- Men malmen kunde ej
smältas på platsen, då ingen skog fanns. Den fraktades av lappar med
renar 5 mil tiU Silboiokk, där en hytta blivit bygga. Efter ett
årtionde blev emellertid utbytet mindre, och under Karl X Gustafs krig
med Danmark 165S kom en norsk strövkår över gränsen och häriade hela
gruvan. 1770 återupptogs driften igen, men 180/ utbröt en svår
eldsvåda, som satte stopp för arbetet.

1 samma ojämnhets tecken gingo förhoppningar och förverkliganden på
många andra håll i ijällen. Namnen Svappavaara, Kedkevare, Sjangeli med
malmförekomster, upptäckta under 1600-talet, äro bevis därpå. I själva
verket kan det väcka förvåning, att gruvor 5 a 10 mil ovanom skog medr
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översikt.

skaplig ved tillgång Överhuvud atis kunde hällas i bruk i en tid, som
ej visste av elektrisk kraftöverföring, järnvägar eller andra modärna
hjälpmedel. Vida mindre förvånande är väl, att de måste läggas ned.
Behovet av en bofast befolkning i lappmarken, idkande jordbruk eller
boskapsskötsel och mea förmåga att göra Krigstjänst, framhölls av
landshövding Gran 1670. Tankegången är ju lätt att förstå; bofasthet
och försvar voro i grunäeri förutsättningar för varandra, och gemensamt
voro de det för alla större företag här uppe. Lapparna visade sig ei
alltid hågade att köra malm, och det ansågs omsider lämpligt, att
gruvorna komme under kuststädernas boigare, vilka själva hade renar.
Slitningar med lapparna förekommo väl i någon mån — Jfr bolag och
bönder under 1800-talet 1 — men officiella akter, såsom domböcker m.
m., återspegla alldeles icke våld och väld från myndigheternas sida,
utan snarare trygghet och lugn under svensk lag.

Under förra hälften av 1600-talet böljar en del nybygges-verksamhet Det
gäller då lappmarkens nordligare delar, som ligga närmare de svedjande
och fattiga finnarnas land. Man ser också i handlingarna på fullt
allvar framhållen den svenska allmogens olust för lappmarksbosättning
på

frund av att lapparna kunde trolla dem ont på många sätt. innarna var
det mindre farligt för, "ty de kunde ju trolla själva.

Åren 1671 och 1673 vidtog Karl XI de första framgångsrika åtgärderna
för kolonisation. 15 års skattefrihet samt frihet från krigstjänst
stadgades för dem, som ville upptaga nybygge i lappmarken, och åtgärder
vidtogos för att goda »lägenheter» skulle bliva anvisade. Karta från
denna tid finnes visserligen blott för större delen av Västerbottens
lappmark, men det är skäl förmoda, att uppmuntran och handräckning gavs
på ungefär samma sätt i Norrbotten, och att privilegierna gällde hela
Lappland.

Småningom blev det nu trots trolldom, björnar och ensamhet nybyggen
häruppe. Det tycks till stor del ha varit finnar, som kommo. De lade
huvudvikten på jakt, fiske och svedjande, överheten ville, att de
skulle låta bli att fara omkring så mycket i skogen efter vilt, men
själva lära de ha tyckt, att det för en fattig karl gick lättare att på
en förmiddag skaffa några mål mat i skogen än att taga bort skogen,
bryta upp jorden och så samt skörda månader efteråt. Traditionen
förmäler, att mången fick komma upp från nedre landet med hustru och
späd-' barn och lägga barnet under en gran, medan han siälv och hustrun
grepo sig an med röjningsarbete bredvid. Slog'Översikt. £0

man sig ned invid någon sjö, hände det ibland år efter år, att
kall-luften en frostnatt kom flytande från benen bakom nybygget och
lade sig ned över åkern, så att de nykomna förtvivlade om att fa »börd
av eget bruk». Försökte de sig då ett stycke längre upp i »liden» på
någon plats, varifrån lätt avlopp fanns för Kall-luften, så gick det
ofta att få både havre, korn och råg att mogna.

Ställen, där lapparna brukat beta sina renar, voro ofta lättare att
förvandla till åker. Där var jorden bfist gödd. Med lapparna, som
naturligtvis ej hade enbart olägenhet av de få nybyggarnas bosättning i
de stora vidderna, tycks sämjan varit rätt god. Tvister skymta
visserligen i tingsförhandlingarna, men huvudintrycket är, att de ej
varit synnerligen häftiga och att de avgjorts i godo. Det s. k.
»lappland», som tillhörde en lapp och varpå nybyggaren enaast efter
överenskommelse på ett eller annat sätt fick slå sig ned, var ju så
stort, att nybyggarens stycke ej gjorde mycket till saken. Understundom
synas dock protester från lapparnas sida på tinget mot något visst
ny-bygge. Då brukade saken nänvisas till förnyad överenskommelse, utan
vilken nybyggaren icke fick det officiella tillstånd att upptaga
nybygget, som han eljest alltid skulle ha. — Slående är, vilken stor
roll uppförandet, av kyrka spelar som förutsättning för 1700-talets
nybyggeskultur. Anda långt fram på 1800-talet fördes det kontroll över
lappmarksbefolkningens kyrkobesök vissa helgdagar om året (kyrkhelger).
Det var också vid kyrkorna, som folket träffades, avtalade affärer,
stadde tjänstefolk, hörde nyheter. Det var huvudsakligen här, som de
kommo i beröring och höllo kontakten med det, som man kunde kalla för
svensk andlig kultur. Hade de inte varit tvungna att ferdas den ibland
ett 10-tal mil långa vägen till kyrkan, hade de nog inte kommit sig för
att söka dit, och hade de inte kommit dit, hade de nog alldeles mistat
kontakten med kulturen och inte haft lätt att finna igen den däruppe,
där de sutto i sina ensliga skogar, omkring sina stora sjöar, ja
småningom vid 1800-talets böljan ända »in i vita fjället». Man ser
också vid menigheternas begäran om nya kyrkor, huru städse det
allmännas intresse av jordens fortsatta uppodlande åberopas.

Vid mitten av 1700-talet voro egentligen alla huvudkyrkorna byggda i
Norrbottens lappmark, naturligtvis mèd undantag av Kiruna. Nu gick det
mycket raskt framåt. Under 1730-talet började Gällivare malmberg
bearbetas (omnämnes första gången 1704). I samband med bruksrörelsen
togos stora initiativ även vad angår uppodlingen, och staten80
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skftnkte vidsträckta områden till gruvans ägare med ensamrätt till
utnyttjande. Den största domänen var på 13,000 km', ungefär så stor som
landskapet Uppland. Bergshanteringens framgång blev emellertid ändå ej
tryggad. Pä

i'ordbrukets område gick det under tiden raskt framåt. I 3ite och Lule
lappmarker blev nybyggarnas antal under senare delen av 1700-talet
resp. 12- och SO-dubblat till ung. 250 och 600, i Torne lappmark nästan
6-dubblat till 564, och ändå är det antagligt, att dessa siffror äro
något för låga.

Ser man efter i handlingarna vad det är för naturliga tillgångar, som
anses erforderliga för nybygges upptagande, så finner man nästan alltid
detsamma. Omkring mitten av 1700-talet är det fin sandjord med mylla
eller ibland bergjord (morän) med tnylla, bra naturliga ängsmarker,
»röjningar» kring stränder av myrar, siöar och vattendrag eller också
naturlig äng på myrar; vidare upptages alltid fiskevatten, ibland med
fiskslagen uppräknade, timmerskog till husbehov, björkskog till
nävertäkt (för taken), kvarnställe vid någon fors, tillgång på vilt i
skogen (varibland vildren under något tidigare skede spelar stor roll);
ibland bävergäll, dock tydligen snabbt avtagande i frekvens. Söker man
någon antaglig förklaring till den snabba nybygges-tillväxten, så
finner man denna, i den mån tiden skrider fram, allt mindre i
invandring från andra provinser och alltmera i utflyttning av söner och
mågar från föräldrarnas lägenheter till annan plats inom lappmarkeA.
Det gick ofta så till — och gör det ibland ännu — att föräldrarna i
40-årsåldern, då de äldsta barnen voro giftasvuxna, flyttade i väg från
sin egen gård till ett nytt ställe, som de togo upp från rot. Den
proceduren kunde så upprepas några år efteråt, d& något annat av barnen
gifte sig. Resonen var då den, att de gamla med tämligen vuxna barn
gingo mot minskade behov, de unga mot växande. En lappmarksbonde fick i
mitten av 1700-talet utmärkelse av Btänderna, för alt han upptagit
ungefär 20 nybyggen i vildmarken. Kyrkböckerna visa alllid talrika
familjer; 8, 10 och 12 barn äro alldeles inga undantagsfall, om
föräldrarna uppnått 40- à 50-åren, och medeltalet tyckes ligga föga
under 8. Någon undersökning är dock ej härom gjord. Det sedliga
tillståndet var och är alltjämt, så vitt aet kan framgå av domböcker
förr och statistik nu, alldeles anmärkningsvärt gott.

Under 1800-talet trängde bebyggelsen småningom allt högre upp mot
fjälldalarna; det var aen ymniga gräsväxten i dessa dalar med sin
ytterst bördiga jord — men med sin för åkerbruk alltför korta sommar —
som lockade dem,Överilki

dt

vilka sågo utkomstmöjligheter i jakt, fiske och boskapsskötsel. Fr&n
1800-talets bOrjan beteckna de tv& följande mansAldrarna (intill 1860)
för Pite lappmark en 10-dubb-ling av nybyggarbefolkningens antal (till
över 2,600), för Lule lappmark mera ftn 4-dubbling (till över 2,600),
för Torne lappmark en dryg fördubbling (till 1,250).

Mea 1800-talets ingång börjar den epok, som bår Samuel Gustaf Hermelins
namn. Denne ytterst idérike man hade vänt sitt intresse till ekonomiska
och geografiska uppgifter, och för honom tyckes ha stått alldeles
klart, vad som Bnnu för vår tids svenskar är synnerligen dunkelt
uppfattat, nämligen att geografiskt intresse ocn geografisk kunskap på
ett synnerligen kraftigt sätt befruktar det praktiska arbetet, så att
det ger detta större vyer och öppnar nya utsikter. Han är berömd för
sitt stora och utmärkta, på egen bekostnad utförda kartverk över
Sverige och Finland, det bästa allt intill Generalstabens verk började
utgivas; han hade (öretagit en studieresa till den på 1780-talet
nytOdda nordamerikanska republiken, för att se till, vad dess
tillblivelse kunde betyda för Sveriges järnhantering, och han började,
föranleda av sitt eget kartverksarbete, alltmera fatta intresse för
Norrbottens naturtillgångar, framför allt järnmalmen. Alla järnverk och
gruvor i Norrbotten voro vid den tiden nedlagda; nu kom där liv och
rörelse igen. 130 nybyggen anlades, och av dem fingo 79 genast åbor.
Industriarbetare och personal i övrigt av alla behövliga slag
ditskafFades, och stora förhoppningar syntes vilja gå i uppfyllelse,
men rörelsekapitalet tröt till sist, då yttre, tillfälliga motgångar
frestade hårdare än beräknat var, och det hela måste nedläggas.
Hermelin själv hade emellertid fått livstidspension av ständerna.

ERer Hermelins misslyckande förföll hans verk, både gruvverksamheten
och nybyggena. Åborna på de sistnämnda rymde i många fall till Norge,
emedan de ej fyllt sina förpliktelser och fruktade efterräkningar av
nya ägare.

Gällivareverken växlade nu ägare flera gånger — bl a. rådde Karl XIV
Johan om dem — och hamnade 1864 i engelsk ägo. Genom ekonomiska
svårigheter och juridiska oklarheter i fråga om äganderätten kommo
emellertid engelsmännen att avhända sig både den 1887 öppnade järnvägen
Luleå-Gällivare och malmfälten, vilka senare övertogos äv ett
aktiebolag med konsul Broms i spetsen. Även nu uppstodo svårigheter,
och 1903 övergingo gruvorna i trafikaktiebolaget Grängesberg—
Oxelösunds ägo. 1907 träffades överenskommelse med svenska staten, en
överenskommelse, som små-di översikt.

ningom Överbringar bestämmanderätten Över gruvorna i statens händer.

Under tidernas lopp har en ny »lappmarksgrans» uppkommit. Förut har
framhållits, huru under 1800-talet ae bördiga fjälldalarna lockade
nybyggare. Från södra lappmarken '&ro kända fall, då en ensam bonde gav
sig i våg flera dagsmarscher från »översta byn» i hans floddal t. ex.
»11 mil ratt in i vita Qället, rått upp ibland björnar och allt otyg».
Sökte man, skulle man säkert finna liknande fall från Norrbottens
lappmark också bevarade i tradition och arkiv. Det &r nämligen så, att
bördig mark träffas först mycket högt upp i fjälldalarna, varfOr den
västra delen av skogsregionen, där denna bördighet saknas, blir rBtt
otjänlig till odlingsmark. Den har därför också förblivit i hög grad
människofattig, fast ej alldeles tom. Denna bebyggelse åsamkade
emellertid lapparna en del olagenheter, nåde i fjälldalarna och i
skogen. Nybyggarnas slagna myrängshö, som ei kunde köras hem annat än
om vintern den ibland en mil och mera långa vBgen till gården, blev
kanske den svåraste tvistekällan. Renarna tyckte naturligtvis om
stackarna och höllo till godo, när hjordarna drogo förbi. Lapparna hade
ofta svårt att hindra dem, och viljan var kanske inte alltid så vaken,
den heller. Slutligen ha bestämmelser utfärdats, som stadga
ersättningsskyldighet från lapparnas sida blott för den händelse, att
höet varit på visst, sätt skyddat med gärdsel. Men ej nog härmed. På
många håll ansågs, att de trakter av lappmarken, som icke kunde anses
lämpa sig väl för odling, borde helt reserveras åt lapparna. Nu funnos
visserligen å sådana åsyftade trakter åtskilliga lägenheter upptagna,
men det var många, som ansågo, att detta huvudsakligen vittnade om
innehavarnes oförstånd att ej hellre bosätta sig på längre mot söder
eller öster belägna trakter. Så tillkom då den s. k. odlingsgränsen
genom flera förordningar på 1860- och 70-talen. Ovanom denna gräns
skulle inga nybyggesanläggningar vidare få göras. Gränsen kom att gå
ungeiar i samma sträckning som den faktiska barrskogsgränsen. Att på
detta sätt den svenska nybyggeskulturen blivit hindrad i trakter, där
den eljest kunnat gå framåt, är nog sannolikt, men alldeles oförnekligt
är å andra sidan, att lapparna fått skydd mot en utveckling, vilken,
långt driven, nog till sist kunnat göra dem väsentligt avbräck. Mycket
kan nog tvistas om odlingsgränsen, men man har ej rätt att rikta ett
radikalt klander mot myndigheternas åtgärder i denna fråga- Ideellt ha
de ju haft ett av alla godtaget värde — skydd åt ett svagare folks
ekonomiska intressen. Praktiskt na de den förmånen, nttdi översikt.

det enda sätt att göra renbetesvegetationen fruktbärande At oss andra
är alt ]Ata laven >gA genom renmagen» och iCrvandlas till kött.

Lapparna ha ovillkorligen i stort sett mAtt väl under svensk spira; de
ba också så sakta Okat i antal och troligen ock*A i välmåga: omkr. 1750
räknade de i Sverige 4r,D00 personer; nu nä de titi något över 7,000,
varav i Norr* bottens län något över 4,000. Vidare finnas i Norrbottens
lappmark mellan 6 och 7,000 finnar, i hela Norrbottens län 24.000.

Så långt det av statistiska uppgifter framgår hör befolkningen i
Norrbottens län — tillika med det södra grannlänets — avgjort till en
ur flera synpunkter av Sveriges allra bästa: stark giftermålsfrekvens,
barnrikedom inom äktenskapet, låg procent barn av ogifta föräldrar, hög
nybyggessiffra per år o. s. v. äro för dessa län utmärkande. Stark och
seg kroppslig beskaffenhet förhöjer värdet av den andliga odling, som
här under tidernas lopp gjort storverk, en odling, som nästan helt och
hållet vant direkt eller indirekt knuten till kyrkan, ända till sista
tiderna, då tidningspressen och de fackliga arbetarsammanslutningarna
gjort starka inslag i de mer industriella orternas liv. Den ökade
pigghet. rörlighet och om än ganska konventionella hyfsning, som
intellektuell fostran brukar ge, behöves även här som tillskott till
den gamla kultur, vilken frumiör allt inriktat sig på folkets kristliga
fostran och moraliska påverkan i övrigt.

Chustaf Göthe.

Lapparna. Från öster bar urbefolkningen i vår höga nord, lapparna,
kommit till värt land. På läOti-talet finner man ännu lappar så långt i
öster och sydost som vid Onega-sjön i nordvästra Ryssland, men varifrån
de kommit dit är okänt. Möjligen utgöra de resterna av en gammal
folkras, som frAn söder eller sydost följt efter den tillbakavikande
randen av den stora inlandsis, som en gång betäckte Nord-Europa. Man
kan icke ens pA antropologisk väg belysa denna fråga, ty lapparna synas
icke vara närmare besläktade med någon annan nu känd folkstam. I en
avlägsen forntid komiuo lapparna i så n&ra beröring med ett finskt
folk. att de upptogo dess språk, men ehuru de alllsA för närvarande
tala ett med finskan nära besläktat, s. k. finsk ugriskt sprAk, äro de
ingalunda kroppsligen släkt med finnarna och deras stamfränder. 1
Ryssland träffar man numera lappar endast pA Kolahalvön (inemot 2,000
personer), i Finland blott i de allra nordligaste delarna avdi
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landet (1910: 1,659 personer), och del Sr blott i Norge och Sverige,
som de nu för tiden förekomma över vidsträcktare områden och i något
större antal, i Norge år 1910 18,590 personer, varav 1,458 nomader, i
Sverige samma år 7,138 personer (Norrbottens lftn 4,330; Västerbottens
lan 1,780; JBmtlands lan 904; andra lan 124), varav 3,641 nomader
(resp. 2,484 ; 432; 745; 0). Redan omkring milten av första år-tusend.t
före Kristi födelse och kanske långt förut funnos lappar i de allra
nordligaste delarna av deu skandinaviska halvön. Så långt ned som till
nuvarande Västerbottens län ha de kommit först flera hundra år etter
Kristi födelse, och egendomligt nog tycks det före dem ha på sina
ställen i Västerbottensfjällen funnits en skandinavisk befolkning, som
sedermera av något skäl dragit sig därifrån. Först efter medeltidens
slut ha lapparna kommit ned till det egentliga Jämtland söder om Ströms
vattudal, där de till en början betade sina renar i sådana
fjälltrakter, som »j voro upptagna av bönderna, men så småningom också
trängde in på några av böndernas »avradsland». På 1500-talet visa de
sig, helt fåtaliga, i mellersta Jämtlands i]äll, omkring mitten av
1600-talet för första gången i Härjedalen. På 1700-talet finner man
lappar och renar på bina ställen långt nere i södra Dalarna, men endast
i Idrefjällen ha de kunnat hålla sig kvar; en del lappar lära ha kommit
dit redan på 1700-talet, andra omkring 1850, de nuvarande (skrivna i
Jämtlands län) till största delen på 1890-talet. Alltså en hel lapsk
folkvandring mot söder. Från Lappmarkens inre ha lapparna även tyst och
oförmärkt brett ut sig åt sidorna. Den nuvarande Lapplandsgränsen
tillkom på 1750-lalet ucli markerar lapparnas dåtida östligaste gräns;
deras nuvarande flyttningar ned till kuBten i Västerbottens och
Västernorrlands lan äro av senare datum. I Norrbotten ha de däremot,
troligen i mycket avlägsen tid, försvuunit från kustlandet, där' de se
ut alt ha varit de första invft-narna; åtminstone de största älvarna
därstädes ha sålunda lapska namn (men Skellefte-älvens namn är kanske
och Ume-älvens säkert svenskt).

På sin lÄrd mot norr kan resenären under midvintern finna nomadlappar
litet varstädes i sydöstra Jämtland och i kustlandet söder om
Norrbotten, men de äro där vanligen svåra att leta upp. Lättare går det
(innan ännu Inlandsbanan blivit läraig) i nedre delarna av Jokkmokks
socken med utgångspunkt från Murjek eller Porjus, i Gällivare utgående
från Fjällåsen, men lättast finner man dem i Jutk asjärvi och
Karesuando socknar med utgångspunkt från Kiruna. Under sommaren åter
finner man nomader51 översikt.

spridda Överallt i de lappländska fjällen utom i Karesuando socken,
vars lappar på grund av betesbrist på svenska sidan då vistas i TromsO
amt. Lättast tillgängliga &ro vid denna tid Qällapparna vid Torne
trfisk, dAr stora fjällapps-läger (men sällan några renar) finnas vid
Pålnoviken och Laimolahti Ävensom i närheten av RensjOns station. Utom
fjällappar finnas även i Norrbottens län och i Malå socken i
Västerbottens län en del skogslappar, vilkas renar hålla sig i
skogstrakterna hela året om och aldrig gå upp till fjällen. Dessa
skogslappar äro numera nästan alla bönder, som bedriva renskötsel blott
som binäring, och hela skogsrenskOtseln är dessutom på avskrivning;
ännu kan man emellertid från tåget mt-llap Murjek och Gällivare stundom
se skogsrenar bredvid banan, och bl. a. ligger icke långt från
Nuorlikons station en gammal skogslapp»% med samma namn med för ej
länge sedan stor renskötsel. Här talas ännu i dag lapska språket i
många nybyggen nära järnvägen, liksom det också på andra tiflll,
särskilt inom Jokkmokks socken, finnes en hop bOnder med lapskt
familjespråk, vanligen ättlingar av forna skogslappar. Inom
Västerbottens län na numera nästan alla fjällappar också ett stOrre
eller mindre nybygge någonstädes i fjälltrakterna, och detsamma är
ibland fallet även i .Jämtlands län.

De verkliga fjällapparna leva hela året om i tältkåtor, som de fOra med
sig pä sina flyttningar; i Jämtlands och Västerbottens län äro
emellertid numera lasta, torvtäckta kåtor av trädstammar vanliga, och
man plägar då ofta nog, i många trakter t. o. m. alltid, hyra in sig
hos bönderna vid sina vinterflyttningar nedåt landet. Fasta kåtor
träffas också annorstädes, särskilt vid Torne träsk. Skogslapparnas
fyrkantiga träkåtor börja bli sällsynta. Hela den gamla lapska
kulturen, både den yttre och inre, är i allmänhet stadd i raskt
försvinnande, och renskötseln har i många trakter slappats högst
betänkligt. Att t. ex. på en gång sköta ett jordbruk och sköta — icke
blott äga — en renhjord långa vägar därifrån är omöjliet. men det är
dithän en mängd lappar sträva. Lika riskabel lör renskötseln är metoden
att i godan ro ligga samlade i stora »lappstäder» (såsom t. ex. vid
Torne träsk) och låta renhjorden skötas fjärran därifrån av tjänarne
ulan ordentlig mat och ordent* liga tält. Pä åtskilliga håll, särskilt
i Karesuando, är emellertid den gamla intensiteten kvar och
myndigheterna göra vad de kunna fOr att bevara den. 1 Väslerbottens län
nar under senare tider en liögsl behövlig uppryckning ägt rum. De under
krigstiden oerhört stegrade köttpriserna ha dessutom gjort den redan
förut mycket lukrativa renskötseln86

översikt.

till en synnerligen vinstgivande hantering, varför man m& hoppas, att
den allt framgent skall kunna hällas uppe, till stOrsta fromma både for
lapparna själva och för det vidsträckta land de bebo. Ar 191U fanns det
mer än 275,000 renar i Sverige med ett genomsnittsvärde av omkring 17
kronor fflr ren; nu är genomsnittsvärdet väl 3—4 gånger högre, och
renantalet torde knappast vara mycket mindre. Den sedan decennier
tillbaka brännande »lappfrågnn» berOr således även mycket stora
ekonomiska värden. Lappfrågan innefattar för Övrigt en mängd med
varandra sammanvävda juridiska, ekonomiska och allmänt kulturella
frågor av ömtålig art, vilka icke låta sig i få ord framställa och i
vilkas labyrinter det är mycket svårt att bli hemmastadd, både för
lappar och andra. Det är gott att ständigt erinra sig detta inför de
klagomål och bedyranden av olika sia*, som möta resenären i Lappmarken
och om vilkas värae den utanförstående icke kan göra sig en grundad
föreställning. — De långvariga svensk-norska förhandlingarna om de
svenska lapparnas rätt till renbete i Norge avslutades år 1919. En del
av de förut lör svenska lappar upplåtna norska betesmarkerna stängdes
då för dem, varför en del Kuresuundolappar överflyttats till Gällivare,
Jokkmokk och Arieplog; några sådana na redan förut flyttat till
Jokkmokksfjällen.

1 kulturellt avseende stå lapparna överhuvudtaget på samma nivå som den
närgräusande bofasla befolkningen. Sä fort man sålunda norr om Jokkmokk
kommer m i trakter, där bönderna äro finsktalande, sjunker också
lapparnas nivå väsentligt, även i avseende å snyggheten, med vilken det
längst i norr kan vara klent beställt. 1 söder är det desto bättre,
särskilt när man tänker på förhållandena i lappkåtorna med deras
oundvikliga rök och kringflygande aska. Skolbildningen står också
mycket högre i söder, där lapparna äro fullt hemmastadda i svenska, än
i de sydligare delarna av Norrbottens län, där kunskapen i svenska ännu
ej hunnit så långt, och längre i norr, där lapparna till för kort lid
sedan tingo en ganska bristfällig skolundervisning på finska. Det
lapska skolväsendet Ar under ombildning; skolspråket är eller blir i
den närmaste framtiden överallt svenska. 1 Torne lappmark och Gällivare
äro lHpparna väl hemmastadda i finska; i Karesuando tala de också ofta
norska. Lapparnas eget språk är ytterst olika i olika trakter, så att t
ex en tapp från Jämtland eller Vilhelmina ej förstår en Jokkmokkslapp
oi-h denne ej en lapp frän Karesuando. Förutom några få skolböcker
ävensom almanackor ha i vårt land nästan endast religiösaöversikt.
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bficker utgivits på lapska, Hels på Lulelapska, dels också i äldre
tider på det b. k. sydlapska skriftspråket; på detta sistnämnda språk
utgavs nya testamentet 1735 och hela bibeln 1811, på Lulelnpska nya
testamentet 1908.

Lapparnas klädedräkt ör i sinn grunddrag Överallt densamma. m-n i
färgval och utsmyckning, sflrskilt i fi Aga om huvudbnnnden, mycket
olika i olika trakter; den största rikedomen på bjärta fllrsrer finner
man i Karesuando. I vissa trakter idkas en tämligen livlig hemslöjd,
särskilt i horn och trå, och des-j alster utmärka sig ofta för ett
sirligt och vackert utfBrunde. Samma omdöme kan icke avgivas om det
mesta av den lappslöjd, som av lapparna fabriceras för turisternas
rakning och till höga priser kursas bort vid stråkvägarna länsr-t i
norr; många resande tro, att ju klumpigare och till utseendet mera
primitiva föremålen äro, desto mera »äkta» skola de också vara. och
följderna av denna uppfattning ha icke varit sena att infinna sig.

Vid besök i en lappkåta bör man naturligtvis liksom vid besök i varje
amrnt främmande hem iakttaga étt civiliserat uppträdande. Lapparna äro
inga vildar, inga lustiga djur och ini» utställningsföremål, som kunna
beses orh våndas på alla kanter, utan de Sro helt vnnligH, hyfsade
människor, åven om de äro klädda annorlunda än vi och bo i andra slags
bostäder än vi. Det är sålunda lika otillbörligt att utan vidare runa
in i en lappkåta, ro'a i hus-gerådet, skratta åt inredningen och fråga
invånarna om hur niånea renar de ha, d. v. s. om storleken av deras
förmögenhet, som alt göra något liknande hos en honde eller i ett
sladshem. Ingen lapp skulle komma på den tanken att göra så i ert hem,
och lapparna iakttaga med avsky och förakt det olämpliga uppträdande,
som en del resenärer göra sic; skyldiga till hos dem.

Gå icke heller till den andra ytterligheten med eh överdriven,
opåkallad vänlighet och ömkande nedlåtenhetl Redan en medelstor
renhjord är värd 20- å 3",000 kronor och mera, orh dess ägare är ingen
tiggare. Om nomaden vill sköto sina renar ordentligt, så är visserligen
huns liv ofla nog mödosamt och besvärligt, men en sjömans eller
stors|öfiskares liv är kanske lika mödosamt o ls klemigt beskärmande
och malplacerat medlidande I bokvett och andlig kultur slutligen stå
lapparna vanligen lika högt och ibland högre &n sina bofasta grannar,
och den som kan tala med dem får snart erfara, att de i regeln ha
mycket väl reda på sig. De verkliga nomaderna äro sålunda alldeles
icke88 översikt.

ömkansvärda, utan snarare tvärtom. ömkansv&rt Or i st&llet det
avsigkomna lapska proletariatet, men det är en _ annan historia. Den
klassen av lappar ser for Övrigt turisten icke mycket till.

Det som Ar farligast for våra nomader år i själva verket icke deras
mödosamma levnadssätt och deras dragiga och rökiga tält o. s. v., utan
den överdrivna humaniteten, den pjoslciga, demoraliserande
välgörenheten, det kortsynta medlidandet hos så många, som
ovillkorligen vilja »göra något for de stackars lapparna*, men icke
besinna san-ningen i det gamla ordspråket, att bra karl hjälper sig
sjålv. Både till dessa farliga hjälpare och stjälpare och till dem som
ofreda lapparna i deras lugna I«g«-r måste man ställa den mycket
befogade maningen: låt lapparna vara i fred!

K. B. Wiklund.

Ortnamnen. En mycket stor del av ortnamnen i Norrbottens lån, både i
kustlandet och lappmarkerna, ha en for svenska Oron främmande klang och
äro av lapskt eller finskt ursprung. Av dem kan man många gånger se,
vilka som varit den ifrågavarande traktens första bebyggare. Därom
vittna Pite-, Lule- (»Det östra vattendraget»), Kalix-och
Torne-älvarnas ursprungligen lapska namn ävensom några namn av lapsk
upprinnelse i nedre delen av Tornedalen; hår ha lapparna redan i
förhistorisk tid forsvunnit. En del namn på -jårv (t. ex. Morjärv)
visa, att finnar formodligen varit de första mera fasta behyggarna i
Kalix-socknarna, och några namn av finskt utseende (Kallax, Hortlax m.
m.) tyda på, att finnar även slagit sig ned på ett och annat ställe i
Lule- och Pite-socknarna, där likväl svenskarna säkerligen varit de
första att bryta mark. De över hela Norr- och Västerbotten vanliga
trrftefc namnen äro emellertid av svenskt ursprung, icke finskt eller
lapskt, som mången tror; träsk i betydelsen »sjö» är även känt i
Stockholmstrakten (Lidingön, Värmdön m. m.l, på Gottland och i svenska
Finland och är ingalunda något språkfel, som bör utrotas eller
motarbetas. Ett sel (svenskt ord) är ett lugnvatten mellan två forsar
eller strömdrag i en älv; en marka (lapskt ord) är ett ställe, där man
måste gå över land (och draga båten med sig) utefter en fors eller
mellan två sjöar, alltså detsamma som det svenska ed.

De lapska ortnamnens betydelse är numera i synnerligen många fall
obekant, enär de lapska ord, varav de bestå, for länge sedan äro
glömda. Ingen kan med säkerhet översätta t. ex. Abisko, Gällivare,
Kalix, Piteå, Sarek,39 översikt.

Sulitälma, Torneå, Vassijaure. Även de finska ortnamnen äro ofta
obegripliga, ehuru de givits i mycket senare tid; somliga av dem äro
för övrigt ursprungligen lapska, såsom t. ex. Jukkasjärvi, Karesuando,
Könkåmd, Muonio, Vittangi, nndra äro nog svenska, såsom Heitaniemi av
ett fi Idre svenskt »Hedenäs», Matarengi av ett svenskt »Mad(ar)-ängen»
= Sumpängen, kanske också Karungi. En alltför stor mängd av de lapska
namnen ha blivit illa misshandlade på våra kartor, se dårom närmare en
liten lista av mig i slutet av S. T. F:s resehandbok över Lappland, 5
uppl., ävensom min skrift »De lapska och finska ortnamnen vid Kiruna
och Torneträsk», Upsala 1910 (pris 1 kr. 25 öre), i vilken alla
ifrågavarande ortnamn så vitt möjligt förklaras och översättas. Här må
blott lämnas en kort förteckning på några ofta förekommande lapska och
finska geografiska termer; de viktigaste ortnamnen ha vart och ett på
sitt ställe översatts i texten.

eno fi. älv

jaurati, jaurats lp. liten sjö jaure lp. sjö joki fi., jokk lp. å kaite
Iv. brant fjällspets koski fi., kuoika fp. fors kurkkio fi., kirtje lp.
stark 1'ors lahti fi., luokta lp. vik lompolo fi., luoppal, luobbal lp.
liten sjö

luspa fi., Itupe lp. forshuvud niemi fi. udae

nivå fi. strömmande ställe i älv

Hjarka lp. udde

pakte lp. brant klippvägg

saari fi. ö

salmi fi. sund

eavon, savo lp., suanto, suvant-o fi.

sel, lugnvatten i älv tuoloi, tuolo lp. ö tjdkko lp. fjälltopp Ijilme
lp. sund vaara fi., vare lp. berg, fjäll varatj, varat» lp. litet Derg
vagge lp. bred fjälldal ttclno, Stno lp. älv

Lång vokal dubbelskrives i finskan. Finskt och lapskt m uttalas som
svenskt o i bonde; finskt o uttalas som svenskt d. Accenten ligger på
första stavelsen i alla finska och lapska ord.

K. B. Wiklund. Några finska ord och fraser.

Dubbelskrivning av bokstav betecknar, att ljudet, vare sig konsonant
eller vokal, är långt; enkelskriven vokal uttalas alltid kort; u
uttalas som svenskt o i bo, bonde; o uttalas som svenskt å; accenten
ligger alltid på första stavelsen.

God dag! God natt! Hyväa päivääl PSivää! HyvSä yöUt

Adjö! Tack! Hyvttitil Kütokma!

Skulle jag kunna få V Saitinko?

Kan jag få köpa? Saitinko oitaa?

Litet, mera, mycket. Tähttn, enemm/ln, paljon.

Hur mycket kostar det',' Mila maktantdi

översikt.

Jag vet inte. Säg (par»)! 2n tiiä. Sanokaa (vaan)l

Det är öv mycket. 8e ön (nan paljon.

L, 2, 3, 4. Titi, kaksi. kol me, nelja.

6, 6, 7. Viisi, kuut, leitttmän.

8, I*, 10. Kaheksan, yhektän, kymmenen.

11, 12, 13. Tkstoista, kdkstoista, kolmetoista.

14, 15, 18. Ntljätoista, viistoista, kuustoista.

17,18,19. Seittemttntoista, kaheksantoiita.yhsk-

sttntoista.

20, 80 etc. Kakskymmentä, kolmekymmmta etc.

25. Kaktkymmentä niri (även viitkot-

matta).

88, 37 etc. Kolmekymmentäkolnje,tøittemànetc.

60, 75. TiübfmmenUt, seittemankymmentä

viisi.

1Ö0, 200, 800 etc. Sata. kakssataa, kolmesataa etc.

25 öre. Kakskymmentäviisi tyria.

1 krona; 5, 10 kronor. Kruunu: min, kymmenen kruunua.

Har mycket? Pengar. Kuinka paljon? Bahaa.

(Var god och) ge (sälj) mig (oss)! (Olkaa hyva ja) antakaa (myykttä)

mulle (meille)!

Mat, smör, bröd. Ruokaa, voita, leipää.

Mjölk, aar mjölk, grädde. ifaitoa, piimaa, kermaa.

Kaffe, socker, salt. Kahvia, sokeria. tuolaa.

Fisk, kött, potatis. Kalaa. lihaa, perunoita.

Va t god och koka, stek! o kaa hyva ja keittakää, paistakaa!

Lägg i salt.1 Lägg inte i salt! Pankaa tuolaa 1 Ålkaapankotuolaa!

Vatten, glas, kopp. Vetta, lati, kuppi.

t ked, kniv, gryta. Lusikka, veittt, pata.

t den ren? Ja, nej. Onko puhas? Ön. ti ole.

Säng, sängkläder, lakan. Sänky, sankyvaatteita, Idkanoita.

Förtet (storstugan), kammaren, Pirttt, kamari, aitta. boden.

I pörtet, i kammaren, i boden. Pirtitta, kamarista, aitatia.

Löss, vägglöss, loppor. Taita, lutetta, kirppnja.

Landsväg, väg, gångstig. Maantie. tie, potte.

Roddare, två, tre roddare. Soutqja, kakn, kolm» toutqjaa.

Båt, två båtar. Vens, kakti venetta.

Ära, båtstake, skvättbord. Åiro. tauvoin, varppeita.

Bärare, två, tre bärare. Kantaja, kakti, kolme kantajaa.

Börda, alltför tang, lätt, två pund. Taakka, lian raskas, kevyt, kaksi

leiviskaa.

By, gård, gästgivargård, dagbok. Kyla, tàlo, kestikievari, paivikirja.

Häst, två Ii än tar, skjulspojke. Hevonen, kaksi hevosta, kyytipoika.

Kärra, vagn, släde. Kärryt, vaunut, reki.

Vill Ni ro mig dit? Tdhotteko temlaa min .t tinne?

Vill Ni följa med dit? Tahotteko seurata »inne?

Hor långt är det dit? Kuinka pitkä matka ön sinne?

En mil, två mil. Peninkulma, kakti pminkulmaa.

En halvmil, en fjärdingaväg. Paoli peninkulma, neljännes.

Få vi sitta i båten? Saammeko istua veneessl?

Ar forsen farlig? Mycket stenar. OnkokoskiraaralKnen? Pafjonkivia.

Sel, strömmande ställe. Suanto, niva.

Ar vägen svår, torr? Onko tie vaikea, kuiva*

Jlvr; sumpig myr; å, bäck. Jänkä: suo; joki.

Alv, stor älv, sjö. Etto, vayia, järvi.

Fins det båt l sjön. i ån, i älven ? Onko venettajarvessa.joesso, mossa
?

Kan man vada? Vadställe. Voiko kaalata? Kaalamo.

Var är vadstället? Vi sa mig! Hissa ön kaalamo? NttyttäkSäl

Kan Ni bära mig över? Voitteko kantaa minut yl it

Var är vägen, gångstigen, lapp- Missa ön tie, polku, lapvnkyla?
lägret?Översikt.
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Finns det något lappläger där? Onko joku lapinkyla tislUt?

Finna det bränsle dkr? Onko poUtopuita sielia?

Skog, bart fjäll. Mem. paljat tunturi.

Björk(ar), vide,enris, dvärgbjörk. Kajuija), pajuja, kataøia, vaivait-

küjiya.

Gran (ar), tall(ar), torrfur. KuusifaJ, mUnty(jtt), hanka.

Gör upp eld! Tehkaä tulil

Renar, hund. Pongo, koira.

Fä vi vara över natten blir? Saammeko olla ylttä maUSf

Väck (mig, obs) klockan fem! HträttUküä kello mist!

Vi bege oss i väg klockan sex. Laternan krllo kuuti.

På morgonen, aftonen, dagen, Aamulla, Målla, päivaiUI, »ölUt. natten.

Vi stanna här. J/tttmme t tinne.

Nu skola vi vila. Nyt levataan.

Bra väder; dåligt väder. Hyva nää; huono, paha »ttä.

Bl&st, storm, aska, snö. Tuuli, kona tuuli, ukkonen, lunta.

Begn, dimma. Saåetta, gum*.

Jag; du; han, hon. Minü; tina; han.

Vi, ni, de. Me, te, he.

Min; din; hans, hennes. Minun; »mun; hanen.

Vår, eder, deras. Meijan. teijän. heijün.

Det är bra. Det, den duger inte. Se ön hyva. Ei u kelpaa.

Bra, dålig, stnr, liten. Hyva, huono, mo, pieni.

I dag, i morgon, i övermorgon. Tana paivana, huomenna, ylihuo-

menno.

Där, här, dit, hit, var, vart. Stel», taaua, sinne, tänne, mistä,

mihin.

Kom! Gå! Tulkaa! Menkäai

Finns det, är det, den? Ja, nej. Onko? Ön (= är), ei ole (= är inte).

Några finska ord, direkt motsvarande svaren ja, nej, finnas icke, utan
man upprepar i svaret det ord, som i frågan försetts med frågepartikeln
-ko, varvid detta ord, om det är ett verb, i vederbörliga fall sattes i
annan person eller i s. k. nekad form. Ff» den som blott har några få
finska ord till sitt förfogande, är det derför vanligen svårt eller
omöjligt att annat an av de åtlrtljande åtbörderna förstå det finska
svar man får; rätt ofta brukar emellertid i ett jakande svar ordet
kyllA (— nog) förekomma, varjämte nekande svar innehålla elt ei.

K. B. Wiklund.

N&gra rid f5r färder i högfjällen

Så gott som hela Lapplands hfigQällsvärld med nedan angivet undantag
ligger numera Öppen för vandringslivet; en stor del av de förnämsta och
av turisterna oftast gångna lederna genom fjällen ha, tack vare Svenska
Turistföreningens stationer, stugor och kåtor, blivit lätt
tillgängliga. Medförandet av fält eller vidlyftigare ufrusfning är
därför icke nödvändigt (Or andra än sådana, som planera färder in i
avsides liggande delar av högfjällen. I Abisko och Saltoluokta finnas
för dessa tält att hyra av S- T. F-, ochdi översikt.

detta kan vara av särskilt intresse for dem, som fr&n t. ex.
Saltoluokta vilja fordas sjöledes uppfor Stora Lule Elv till de kring
dess källor belSgna, praktfulla högfjällen.

Inom ett stort område äro dock inga turisthyddor uppförda, nämligen
inom Sarekområdet, där längre vandringar därför måste väl planeras och
mera få karaktären av en hel liten expedition med medförande av tält
och mycket annat. Turister, som ämna besöka Sarekområdet, hänvisas till
den utförliga skildring av utrustning och därmed sam-manhBngnnde
förhållanden, som professor Axel Hamberg ger i S. T. F:s resehandbok
XXVI över området i fråga, vilken torde utkomma under år 1921.

Likaså är medförandet av en alltför stor och tyngande matsäck ej
nödvändigt annat &n vid längre färder i mera svårtillgängliga områden.
Man medfor från fordens utgångspunkt den finare delen av provianten och
proviän-terar vid någon av utgångspunkterna för den egentliga
fjällfärden, t. ex. Abisko, Kiruna, Saltoluokta och Kvikkjokk, för de
dagar, som förflyta under vandringarna mellan de turiststationer eller
andra platser, där fullständig mathållning finnes eller proviantdepå är
anlagd (i sistuämnda fall t. ex. Kebnekaisestugan, där konserver m. m.
finnas att köpa).

Inga andra än erfarna fjällmän torde under de längre färderna kunna
avvara förare. En del leder äro visserligen väl uppgångna med mer eller
mindre tydliga stigar och kunna nng i vackert väder tillryggaläggas
utan förare, vilket anföres vid varje särskild tur i denna bok, såsom
t. ex. leden Kvikkjokk—Saltoluokta, Nikkulahti—Kebnekaisestugan. Men då
den i de högt belägna fjälltrakterna ganska nyckfulla väderleken på ett
par timmar kan for-vandia en härlig, lugn solskensdag till storm och
kallt hallregn och därigenom utsätta den ovane för risker, som knappast
förefinnas i Jämtlands mera tama fjällvärld, är förare att tillråda.
Det bör här anmärkas, att skildringarna i resehandboken äro så pass
detaljerade, att man med tillhjälp av kartan och kompassen kan taga sig
fram i vackert väder. Var man beställer förare omnämnes i de olika
turerna.

I högfjällstrakterna saknas fullständigt vägar i egentlig bemärkelse.
Men ofta leda genom de stora dalgångarna lapparnas flyttningsstigar,
som ibland äro mycket tydliga, ibland ganska otydliga och svåra att se
för den ovane. Förlorar man en dylik stig, återfinnes den säkrast, om
man sökande går tvärs över dalgången. Särskilt viktigt är att följa
stigarna, dar dessa gå ut i flodbäddorna, ty här äro de bästa vaden
belägna.59 översikt.

Såsom förare Bro lapparna trevligast att ha med sig; lappen hör så att
säga organiskt samman med naturen hår uppe, och hans förmåga att kunna
hitta Bven i mörker eller storm är stundom nästan övernaturlig, och vid
inträffat oväder, särskilt vintertid, kan det bli till en verklig
upplevelse alt erfara, med vilken säkerhet lappen hittar, där andra
icke kunna taga sig fram.

Vadningen av bäckar är ofrånkomlig vid de flesta längre färder genom
Lapplands högfjäll och underslundom det enda obehagliga momentet
därunder. En bäck, som för den ovane på avstånd kan förefalla
obetydlig, blir vid närmare undersökning svår eller farlig. Vadningen
kräver försiktighet, lugn och gott omdöme. Särskilt ober hagliga äro de
bäckar, som komma från jöklar, vilka vid middagstiden eller något
senare kunna vara mycket svåra, ja så svåra, att man stundom nödgas slå
läger vid stranden för att avvakta den tid, då bäcken är som minst-
vattenförande, eller tiden efter midnatt. Besvärligheterna ökas genom
att dessa bäckars vatten är grumligt och ogenomskinligt och att man
bland de hala stenarna, som man icke ser genom vattnet, med foten eller
staven måste känna sig för efter ett säkert fotfäste. I allmänhet är
ett djup av endast 6 dm besvärligt att passera, särskilt om vattnet är
forsande, och vid djupare, forsande vatten är vadning'för de allra
flesta farlig. Lapparna äro mästare i att kunna finna vadställen. Även
en mindre bäck kan under och efter starkt regn svälla betydligt och bli
svår att komma över. Emellertid plägar vid den tid på sommaren, då de
flesta högQälUvandringar företagas — mitten av juli till in i aug. —
bäckarna i allmänhet icke vara svåra att vada; i synnerhet gäller detta
längre fram på hösten, då även de större bäckarna utan svårighet kunna
vadas. De stora bäckarna, t. ex. Tjäktjajokk, vadas på sådana ställen,
där bäcken är som bredast och vattenmängden fördelad på en större yta
och en mängd mindre grenar.

Vid vadningarna går man i sned riktning långsamt upp mot strömmen, med
staven kännande sig för i vattnet ocn noga aktande sig för att plumsa
ned i djupare gropar i bottnen. Oftast vadar man med skodonen på, men
ömtåliga fötter fä lätt skoskav under den fortsatta vandringen i de
genomblöta kängorna.

Stundom kan man taga sig över bäckarna på snö-bryggor, som kunna
kvarligga långt in på sensommaren. Passerandet av snöbryggor tör ske
med stor försiktighet, enär bryggan, om den är underminerad av bäcken
och för-svagad på sin övre yta av solen, under stark belastning44

översikt.

kan störta in. Man går därför, när det gäller mindre bryggor, dem uan
ej av erfarenhet känner, endast en i sänder över bryggan. Snöbiyggor,
som ge anledning till misstanke om knapp bärighet, böra undvikas.

Bergbestigningar. Bestigningnrna av de högsta topparna i Lappland
kunna, med undantag av Sarektjåkko, utan besvärligheter företagas även
av oövade, dork under iakttagande av vissa försiktighetsm&tt. Relativt
lätta äro sålunda, om man går förut prövade leder, de högre topparna
kring Abisko, landets högsta topp, Kebnekaise, ett av Sveriges till
namnet mesl kända berg. Sulitälma, både högsta svenska och högsta
norska toppen, m. fi. Utförligare eller kortare anvisningar vid
bestigandet av ett ganska stort antal mera kända toppar i Lapplni.d
förekomma i denna resehandbok, och givetvis har sär.-kilt vårt lands
högsta topp blivit föremål for en utförlig skildring.

Har man icke förare, som visar leden, bör man noga rekognoscera
terrängen före bestigningen. Lättast att taga sig uppför äro sådana
sluttningar, som äro täckta med vegetation; där denna upphör och
blockshittningen vidtager, börja ofta besvärligheterna. Man kan i
Lappland behftva gå timtal uppfor eller utmed sluttningar, som äro
täckta med skarp-spetsade, löst liggande stenar, bland vilka
uppstigningen och framfor allt nedstigningen kan bliva rätt mödosam.
Man akte sig noga ult genom oforsiktighet orsaka, att något block rasar
ned, enär ramlande slenar utgöra en fara for dem av sällskapet, som
befinna sig nedanför. Man stiger därför i sådan terräng upp i sned
linje. Det är förståndigt att xtiga långsamt ocn lugnt och andas ut
ordentligt samt tätt och ofla ta sig ett ögonblicks vila. Ställen, där
fara för ras synes påtaglig, böra passeras av sällskapet en i sänder.

Där snöfolt täcka sluttningen, foljer man dessa, såvida snömassan icke
är i tö och därigenom blir besvärligare att passera än stenarna. Hårda
snöfolt kunna väsentligt underlätta en uppstigning på en i övrigt
stenklädd sluttning och med en eller ett par timmar nedbringa tiden för
bestigningen.

Vid rutschning utför måste stor försiktighet iakttagas med aktgivande
på ur snön uppstickande stenar. Rutschningen utföres i stående
ställning med slaven riktad bakåt och hårt nedtryckt i snön, så alt man
med densamma icke blott kan avväga farten utan jämväl bromsa när så
behöves, varvid man även tager klackarna till hjälp genom alt hårt
trycka ned dem i snön. Man bör aldrig rutscha nedför ett snöfält, som
man icke från uppstigningen känner eller vars avslutning nedåt man icke
kan se; den uppifrån icke syn-Översikt.
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liga, nedersta delen kan nfimligen sluta i en si brant sluttning, att
man vid rulschningen icke förmår stanna utan slungas ut bland stenarna.
Även bör försiktighet iakttagas, nar man vid springandet utför ett
snöfBlt nalkas snöfältets rand; snön ar har ofta föga liållfast, s& att
foten kan trampa igenom orh komma mellan några stenar, varvid kropuen
slungas framlänges och fara för benbrott föreligger. Vid bestigning av
toppar — och framför allt om man har för avsikt att företaga ett
flertal bestigningar — böra kängorna, vilka äro utsatta för en mycket
stark påfrestning, vara ordentligt försedda med stift över hela sulorna
och kluckarna.

Klättring uppför solida klippväggar, som kräver en särskilt utbildad
teknik, förekommer icke alls utmed de vanligen använda lederna i
Lapplands mera kända och besökta högfjäll.

Jökeloandringar. Åtskilliga intressanta filrder över jöklar kunna under
gynnsamma förhållanden företagas utan någon särskild utrustning, t. ex.
en av de längsta, som överhuvud kan utföras i Lappland, över Sulitälma
|Tnr 14). Emellertid avrådes den ovane på det allvarligaste från att gå
över jöklar utan omdömesgill ledning, då jökelvandringarna för den
ovane kunna medföra moment av verklig fara. Gäller det längre
isvandringar, bör ett säkert rep medföras, i vilket expeditionens
deltagare knyta sig samman med flera meters mellanrum mellan varje
deltagare, samt kängorna vara ordentligt försedda med stift. Gula
snöplas-ögon utgöra under längre isvandringar ett gott, stundom
nödvändigt skydd mot Hen blandande ljusåterstiålningen från snön mitt
på dagen. Bruket av isyxa är i Sverige så gott som okänt, och knappt
andra än sådana, som genom f&rider i högalperna äro förtrogna med den
lika invecklade som högst intressanta b-tekniken, företaga färder, dar
isyxan utgör en nödvändig del av utrustningen. Under langvand-ringarna
genom Lapplands högf]Bll är isyxan fullsiBndigt onödig, likaså under
bestigningarna utmed de vanligen anvBnda lederna till de högsta
tupparna. Emellertid finnes isyxa att låna på de större
turiststatiunerna samt i Kebnekaisestugan.

Faran vid att gå över en snötäckt jökel ligger i möjligheten av ett
nedstörtande i någnn av de många, understundom mycket djupa klyftor,
som gennmsätta ismassan. Föietages vandringen på sensommaren, då snön i
regel är starkt avsmält, framträda sprickorna tydligt och kunna med
iakttagande av försiktighet kringgås eller till och med, når den gäller
små råmnor, överhoppas. Man bör nogadi

översikt.

aktge på den snö, som hfinger kvar vid randen av isklyftan och som lätt
kan störta ned under tyngden av en människa, och hålst undvika att
trampa på sådana snökanter. Under gången över isl&lten hålles repet
mellan deltagarna vAl utsträckt, och den, som möjligen trampar igenom
en snöbrygga och ramlar ned, blir dfirvid hängande i repet och
uppdragen av kamraterna. Farliga Oro jökelvandringarna på tör-sommaren,
da sprickorna äro täckta av förrädiska snöbryggor.

Det kun tyckas onödigt, men är nog behövligt, att nämna några ord om
huru turisten bör uppträda i Lappland. Han bör vårda sig om
inventarierna i stugorna, så som vore de hans egna. Han bör rengöra och
städa fullkomligt efter sig, så att den efterföljande turisten får
njuta av det behag, som ligger i att träda in i en snyggt hållen stuga.
Han har ovillkorlig skyldighet att, om han anländer till stugan sent på
natten, så tyst som möjligt installera sig och icke genom högljudda
samtal med sina kamrater störa övriga besökares nattro. Hans oavvisliga
skyldighet Br att på sin plats återföra lånad roddbåt; uraktlåtesdetta,
hindrar han den efter honom följande att komma över sjön eller floden
och kan härigenom omöjliggöra dennes f&rd.

Och slutligen: den, som tror, att man blir en verklig fjällman blott om
man har snygga kläder, tager fullständigt miste. Ar sliikostymen bara
vurm och ändamålsenlig, om ock inte »vacker», tjänar den sitt ändamål
lika väl som en splitter ny sportkostym för flera hundra kronor. Avstå
därför icke från fjällfärden av brist på en elegant sportkostym, utan
använd i stallet en varm, fast sliten vinterkostym. Medför icke någon
vidlyftig köksapparal; kaffepanna, en liten kastrull, en tallrik, en
kopp, en mugg av aluminium, kniv, gufffl och sked samt en ordentlig
slidkniv (eller mindre nandyxa) äro i de flesta fall tillräckliga. Glöm
icke att medföra stearinljus, om förd en skall gå av stapeln under
sensommaren, då nätterna ej längre firo ljusa, och under vilken tid mon
måste vara i kvarter före mörkrets inbrott. Medför fiven S. T. F:s
cirkulär rörande fjällstugor m. m., vars alla uppgifter kunna vara av
största intresse och stundom nödvändiga. Medför alllid
Generalstabskartorna över de leder, dfir vandringen skall gå fram, och
medtag även angränsande blad, då en ändring i den ursprungliga
fördriktningen lätt kan inträffa. Glöm slutligen icke kompassen,
myggnätet, tändstickorna, ett. litet husapotek — och aet glada
fjällhumöret!

Kartor. Generalstabskartor i skalan 1: 200,000 ha utgivits över hela
det område, denna bok behandlar. Kartornaöversikt.
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äro delvis myrket föråldrad a, såsom t. ex, bladet Staika, och delvis
mycket otillförlitliga i vad som rör återgivandet av de slora
bergmassiven ocn jöklarna, såsom t. ex. Sulitälma. FOr vandringar fylla
de emellertid genomgående

tott sitt ändamål. över enstaka områden förennnas special-artor. I S.
T. Fas årsskrift 1896 l&mnar Axel Hamberg en kartskiss Over
Sarektrakten och dess jöklar, i årsskriften 1899 har J. Westmak en
orienterande karta Over Salajekna och Stuorajekna; över Stora Sjöfallet
har S. T. F. utgivit en karta i skalan 1: 10.000 varjämte Over
högfjället Akka en karta i skalan 1:50,000 utgivits av H. N. Pallin.

På en del av de kartor, snm medfölja S. T, F:s broschyrer, äro
Föreningens stationer, hyddor och kåtor ävensom några turistleder till
läget angivna. En var, som så ötmkar, kan å sina till Föreningen
insända eller av Föreningen rekvirerade Oeneralstabskarfor få stugor,
kåtor och turistleder inritade.RESETURER.

1. JÄRNVÄGARNA. Tor 1. Jörn—Boden—Haparanda.

Kartblad: 18 Jörn, St Arvidsjaur (mycket obetydligt), SS Boden, 29
Haparanda (obetydligt), 3U överkalix och Si Overtorueà. JTartesid. t*.

Den »tatsbaneliuje, tom från Kräcke framgår 7»5 km över Lång-•ele,
Vännäs, Boden ocli Karungi till Haparanda, benämnet stambanan genom
övre Norrland. Pen del, som faller inom Norrbottens län, har frin söder
sträckts allt längre mot norr (Jörn—Boden 1894) och fullbordades med
sin sista del Karungi—Haparanda först <915.1 denna resehandbok skildras
av stambanan genom övre Norrland sträckan Jörn—Haparanda (sträckan
Bräcke-Vännäsing&riS.T F:s resehandböcker XI: Nonianda södra
kustlandskap). Sn ingående redojörelse för övre Norrlands
Statsbanelinjer finnes i Kongl. Järnvägsstyrelsens av G. Asbrink
utarbetade resehandbok "övre Norrland, Långsele—Riksgränsen med
anslutande linjer".

Jörn (261 m), 1,001.6 km från Stockholm, ganska »tor, i rask utveckling
stadd station & stambanan genom övre Norrland. Gostgg.; läkare; apotek;
bank; bil alt hyra hos H. A- Gustafson; åkare: N. A. Rrändström. —
kyrkbyn och Jörns kyrka äro belägna vid landsvägen på N sidan av
JOrnsträsket omkring 6 km i SO-lig riktning från stationen. Flera
gånger i veckan regelbunden biltrafik till Arvtdftjaurs sorken och
(omkring 1114 km) Avaviken, ångbåtsstation vid Storavan. Som en följd
härav, ävensom av den livliga transporten av handelsvaror från de stora
socknarna Arvidsjaur och Arjeplog till Jörns station, är denna en av
linjens mera betydande stationer.

Strax N om stationen skär banan den vikliga landsvägen Jörn—Arvidsjaur.
Landskapet är här ganska enformigt; ödr-liga skogsmarker med här orh
var mossar och kärr. i20 km) Storiräsks hållplats, varefter man
passerar över den här obetydliga Kåge älv. Karg ödemarksnalur. Sedan
man lämnat hånplatsen Trätkholm bakom sig, kommer man i allt mer NO-lig
riktning över den lilla ÅlsAn till Byske älv, som övergås ett par km S
om Myrheden. Omkring 7 km uppfor älven reser sig på S sidan Näsberget
med obetydliga järngruvor, över landsvägen Byske—Arvidsjaur, varefter
man når

31 km Myrheden (250 m). Gästgg. Efter 3 km förd från denna station
passerar man gränsen mellan Väster-Jttrn—Boden—Haparanda. 1 Tur. 49
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och Norrbottens län, utmärkt .genom tvà trätavlor. Linjens nftrmaste
omgivningar få sitt karaktäristiska utseende av en mängd moränkullar.
Förbi Banfors lastplats vid S änden av Storlångträsk. Från Myrheden 30
m stigning till

11 km Långträsk (328 m) vid stora landsvägen mellan Piteå och
Arvidsjaur. Gästgg. Banan sänker sig nu något till Åby älv och stiger
därefter till Storblåliden (352 m), där den når den högsta punkten på
linjen Långsele—Boden. Man har därmed nått Pite älvs flodområde.
Vidsträckta myrar skönjas å ömse sidor om linjen, och genom ett av
moränbildningar och små sjöar karaktäriserat lands i når man håll- och
lastplatsen Koler vid Kolerträsk, mea sitt lapska namn (= Fisksjön)
påminnande om lappmarksgränsens närhet. På h hand ser man dessförinnan
en minnessten, ett 3.6 m högt block av grå granit, som erinrar om att
på denna plats möttes den 6 dec. 1893 rälsläggningen noer- och
söderifrån under arbetet med stambanans anläggning.

31 km Storsund (205 m) mellan Bastuträsk (v) och Kalträsk (h). Rum för
resande. Landsväg till Piteå. Snart utbreder sig h det vackra St.
Teugerträsk, vars NV ände linjen övergår på en stor bank. I betydande
lutning utför den långa sluttningen av Flakaberget (h), varefter
utsikten vidgar sig v över byn Korsträsk, t örbi håll- och lastplatsen
Korsträsk vid ö änden av Stora Korsträsk, som begränsas av porfyrberg
med egendomliga former. Bygden blir numera odlad, och man kommer in i
Pite älvs dalgång. Under de sista 44 km har linjen sänkt sig icke
mindre än 310 m. Till h skönjes på en kulle Älvsby kyrka strax före
ankomsten till

23 km Älvsby (41 m). Hotell: Franzelius och fru E. Wihlzons (även
gästgg.). Härifrån utgår statsbanelinjen Älvsby—Piteå (52 km), se Tur
5. Myckel tilltalande läge vid den storartade Pite älv. Omkring 2 km i
SO ligger Älvsby stora kyrkby med gästgg., läkare och apotek, avd.
kontor av Svenska Handelsbnnken, Älvsby sparbank, flera handlande,
telefonstation, poststation (adress Ålvsbyn), rum för resunde m. m.

Icke långt N om stationen möter Pite älv, som linjen övergår på en bro
om tre spann, varefter man far förbi det omkransade Krokträsk (h) samt
Bergträsk (v) och når Lule älvs flodområde. Omkring 3 km NO om
sistnämnda sjös nordände passeras (omkring 13 km från Älvsby station)
gränsen för skyddsområdet kring Bodens Ristning.Jttrn—Boden—Haparanda.
1 Tur. 51

19 km Brännberg (92 m) vid landsvägen Boden— Älvsby. Skj.-stationen
Johannisfors strax SO om stationen. Vidare med åtskilliga vackra
skogsberg h i stakning förbi (13 km) hållplatsen Degerbdcken (liknämnd
by belägen 2 km N vid h stranden av Lule älv; och ned till odlad bygd
kring

19 km Hednoret (22 m), belägen på h stranden av Lule div, ett av
landets mest storslagna vattendrag och lir turistsynpunkt av alldeles
särskilt intresse genom dess sjösystem, som utgör en bekväm
framkomstlea genom de högintressanta fjälltrakterna upp till norska
gränsen (se Tur 7 och 12). Dessutom har älven att uppvisa Lapplands
ståtligaste vattenfall: Stora Sjöfallet (sid. 119), Poijus (sid. 86)
och Harsprånget (sid. 88). Lilla Lule alv danar den för sin
naturskönhet av ålder berömda sjökedjan mellan Kvikkjokk och
Junkarhällan (Jokkmokk) (sid. 122), och vid sammanflödet av älvgrenarna
bildas de ståtliga Porsiforsarna (sid. 123).

Sidoturer. Med ångaren Turist eller Edefors kan man företaga en mycket
lönande utflykt uppför Lule Älv (dagliga turer) till Haraät (Edefors
kyrka), 41 km från Hednoret, och ytterligare 17 km älven uppför till
Edefors. Båtförbindelser pläga ock vara anordnade ytterligare omkring
19 km N-ut från forsen ovanför Edefors till Storbacken (sid. 232). Man
kan sammanställa dessa utflykter till rundturer, som avslutas vid
stationer å linjen Boden—Biksgränsen: från Harads laudsvttg (omkring 18
km) till Gullträsk, från Edefors vandring till Lakaträsk (omkring 18
km) samt från Storbacken landsväg till Murjek (omkring 18 km).

Över näset mellan älven (v) och Hedavan (h) och över odlad bygd fram
till Lule älv, som övergås vid Trångforsen på en ståtlig bro i tre
spann. Bropelarna uppbära även landsvägsbron. På Ö sidan älven nås

5 km Trängfors (25 m), varmed man inkommit på Bodens
militärförläggningsområde. Till h om linjen vid älvens v strand märkas
tygstatens och intendenturens byggnader; sedan man passerat en kurva,
ser man kommendantbostaden, garnisonssjukhuset samt de storartade
kasärnerna. Mellan de närmast stationen belägna byggnaderna och med
Överluleå kyrka synlig v på en höjd når man

3 km Boden (10.5 m), 1,144.4 km från Stockholm C, en av Norrlands
viktigaste järnvägsstationer. Föreningsstation mellan stambanan genom
Övre Norrland och tvärbanan Luleå —Riksgränsen. Tilltalande
stationshus. I III kl. v&ntsal inrymmes Pressbyråns tidningskiosk och i
stationshuset bl. a. telegrafstationen.

Stadsrättigheter beviljades 1918. Baskt framåtgående samhälle med
(1920) 6,145 invånare. En av landets största och viktigaste militära68
Tur 1. Jttrn—Boden—Haparanda.

förlttggningsorter; här äro garnisonerade Norrbottens
infanteriregemente. Fältartilleriet, Bodens ingenjörekår och
Boden—Karlsborgs artilleriregemente» detachement.

Hotell; Järnvägshotellet (»medelbart invid järnvägsstationen),
innehavare Turisttrafikförbundet, Centralhotellet. Hotell Lundgren samt
flera Ruin för resande i samhället. — Ett par Automatrestauranger.

Postkontor vid huvudgatan genom samhället på andra sidan bron;
rikstelefon och telegrafstation Banker. Avdelningskontor av Svenska
Handelsbanken och Skand. Kredit A-B.; överluleå Sparbank; Bodens
Folkkassa. Flera lakare, apotek. Ombud för S. T. F. Många handlande.

Bland de industriella anläggningarna märkas bl. a. elektricitetsverket,
mejeri, orgelfabrik, s&gverk ocli tegelbruk.

Utmed den från stationen utgående långa orh breda gata, som leder genom
samhället, ligga de förnämsla byggnaderna, bankkontoren, butikerna,
apoteket, skolhus m. in., flera av dem med elt anslående yttre. Bland
de kommunala institutionerna märkes en präktig fattiggård. Vid den bro,
som leder över ån mellan Bodträsk och Svartbyträsk. läses anslag på
flera språk, att utlänningar irke äga alt fortsätta längre, och
förklaringen till detta förbud finner man i bestämmelserna rörande
Bodens fästnings• och skyddsområde. Boden är nämligen landets
viktigaste fästnings-område och har fått benämningen »Norrlands lås».
År 1904 påböijades de starka fästninj;sanläggningarna på Paglaherget i
NV, Åberget i S och Mjösjöberget i O, varifrån de kringliggande manga
landsvägarna samt Lule älv på-flera mils avständ behärskas. Utlänningar
äga icke tillträde till vare sig befästningarna eller kringliggande
område, vars om-féttning framgår av särskilda beteckningar å de flesta
tillgängliga kartor (bl. a. å Generalstabsbladet 36 Boden); civila få
tiilträde till fästningen endast efter beviljat tillstånd hos
kommendanten.

I vackert läge på en dominerande höjd ses V-ut överluleå kyrka jämte
den mer måleriska äu vackra samlingen av kyrksl ugor — den i övre
Norrland vanliga s k. "kyrkstan", som bebos av långväga kyrkbesökande,
särskilt under de stora helgerna.

Utflykter. Man kan företaga Åtskilliga lönande utflykter eller
promenader i omgivningarna, s&som till

1. Lunds- och järnvägsbron vid Trångfore, omkring 4.6 km. Man följer
landsvugen i V-lig riktning. Hàrifr&n kan man fortsätta vägen i NV-lig
riktning p& O sidan älven (med liärlig utsikt) ytterligare omkring 4 km
till

2. Forsén mellan ViUjärvsträsk (laxfiske) ocli Ulven.

S. I mycket vackert läge invid den majestätiska Bodforten ligger, omnr.
8 km i huvudsakligen S-lig riktning fr&n stationen,
kyrkqlierdebostttllet Bärtnät. Följ er man landsvugen ytterligare
omkring 2 km S at, kommer man utmed ëlren till

4. Qrubban, ångb&tsstution nedanför de länga forsarna, 6 km från Boden.
Även landsvägen N-ut på ö sidan Buddbyträsket förbi Svartbjörnsbyn till
den stora, folk.ika Buidbyn (omkr. 6 km)Jttrn—Boden—Haparanda. 1 Tur.
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får genom tilltalande natnr; ytterligare omkring 3 km N-ut märkes
Jolmfort.

Från Boden till Luleå och till Riksgränsen (Narvik), se Tur 2.

Fr&n Boden fortsätter stambanan i N-lig riktning omkring 6 km jämsides
med linjen Boden—Riksgränsen med utsikt V över Buddbyträsket med
Degerberget i hakgi unden, genom karaktäristiskt ändmoränlandskap,
skiljer sig småningom från det något åt NV böjunde riksgränsspåret och
svänger i närheten av Ljusträsk (v) alltmer NO till

17 km Hundsjö (39 m) vid liknämnd by. Hundsjöns skj.stn. Landsväg SSO
till (22 km) Smedsbyns skj.stn

Parti av Boden: i fonden Överluleå kyrka. J. Harnesk fot.

vid Persflfjärden och (12 km) Persons skj stn vid kustlandsvägen.
Gränsen för Bodens fästnings skyddaområde passeras. H om linjen resa
sig flera låga bergkullar: Valvkolen (195 m), Snöberget (242 m) m. fl.,
förbi vilka linjen sänker sig. sedan dt<n passerat en betydande
skärning mellan Hundsjön och den lilla Mjrtsjön (h). Håll- och
lastplatsen (10 km) Degerselet i mycket täckt läge vid Deger-vattnet
(23 m ö. h.), en av denna linjes vackraste sträckningar. Vid sjöns V
ände märkas de stora byarna SOrbyn och Sundsnäs. Sjön avrinner genom
Råne älv. som övergås på två broar vid den V sjöänden mellan Niemifors
och det egendomligt dunade berget Snipen (203 m).

16 km Niemisel (23 m) vid den s. k. militärvägen samt landsvägen gnnom
Råne älvs dalgång i SO-lig riktning till (22 km) Rånebyn (Råneå) vid
kustlandsvägen. Qästgg. Åtskilliga handlande. Skjuts även till (14 km
från järnvägsstationen) Gunnarsbyn, gäslgg., på V sidan54 Tur 1.
Jttrn—Boden—Haparanda.

Gunnarsbytrftsket och (11 km) Valvträsk, gästgg., vid SÖ änden av
liknämnd sjö.

Vidare i huvudsakligen rakt Ö-lig riktning genom skogslandskap förbi (8
km) Bjurå håll- och lastplats Ö om den lilla Bjurån och nedom det 200 m
höga berget Snårkölen (h) till Vitåns dalgång, på vars O sida linjen,
från Niemisel räknat, har stigit 90 m till

9 km Avafors (113 m) vid militSrvftgen. Landsvag i SO-lig riktning till
(11 km) Vitån, skj.-stn. och därifrån såväl till (19 km) Rånbyn,
gästgg. som (29 km) Töre, skj.-stn båda belägna vid kustlandsvägen.
Genom skogslandskap och i större eller mindre närhet till militärvägen,
som ses h&r och var h, med betydande stigningar och sänkningar, över
Töreån till

24 km Morjärv (37 m), belägen på V sidan av Kalix älv mellan dess två
utvidgningar, det natursköna Kamlunge-träsket i S och Morjärvsjön i N.
Hotell, gästgg.

Sidoturer till kusten.

1. Till Töre (Törefors) rid Töreviken går landsvägen rakt S-ut, omkr.
20 km.

2. Kalix. Först O-ut över den storartade, kombinerade järn-vägB- och
landsvägsbron och SO till Forsbyn (nära den vackra Gumsforsen),
därefter alltmer S-ut på större eller mindre avstånd från ö stranden av
Kam lungeträsk et till Kamlunge vid sjöns SÖ ände; hit kan man event.
komma med ångslup fran Morjärv.

25 km Bondersbyn, akj.atn, belägen vid älven, som härifrån följes.
Dalgången ganska tätt bebyggd.

16 km Nederkalix kyrkstads gäntgg. vid kustlandsvägen. Kyrkbyn m. m.,
se sid. 242. Under sommaren torde färden hit ned kunna utföras i
forsbåt med vana roddare (rådfråga S. T. F:s ombud i Morjärv), givetvis
mycket intressantare än landsvägen.

3. Vägen N-ut uppför Kalix älv och dess sjöliknande utvidgningar till
överkalix, SÄ km, jämför sid. 231. Vackra utsikter h. över
vattensystemet; mellan Moriärvsiön och Eäktjärv en serie forsar
(Lillforsen, Långforsen och Krokforsen) med en sammanlagd fallhöjd av
nära 9 m.

Järnvägslinjens övergång av Kalix älv är storartad och värd att
särskilt uppmärksammas. Mitt i älven ligger en liten ö, som delar
densamma i två grenar. Den V grenen, den s. k. Stryckån, övergås på en
bro om ett spann om 60 m — landsvägsbron ses omedelbart intill
järnvägsbron — varefter tåget går över ön och över den andra bredare
älvgrenen på en betydande bro om tre spann, mittspannet 60 m och
ändspannen 45 m. Även här är landsvägsbron lagd invid järnvägsbron.
Vacker utsikt över den nedanför brusande Gnmsforsen, nedanför vilken
utbreder sig Kamlungeträsket. Banan framgår härefter nära sjön Morjärvs
NÖ strand (på en udde ligger här den stora byn Övermorjärv). övergår
Stràkan på en bro om tre spann, mittelspannet 25 ni,
änd-Jttrn—Boden—Haparanda. 1 Tur. 55

spännen vardera 17.3 m — h ses den av betong uppförda landsvägsbron —
och passerar en svdlig vik av sjOn Räkt-jdrv. den beigomgivna
Räkljfirvflndan, som ses v. (10 km) Räktjärvs håll- och lastplats.
Härifrån ångslupstrafik uppfor Kalixålven till Bränna i Overkalix
kyrkby (omkr. 25 km) samt, då vattenslåndet medger, även upp till byn
Gyljen vid landsvägen till Gällivare. Mycket vacker tur.

Linjen går nu i ö-lig riktniug över Lillån å en bro om två spann
(vardera 17.ö m), varefter följer ett långt, ödsligt skogshåll. Till v
Hallberget. (8 km) Östra Flakaträsks hållplats. Linjens enda tunnel
passeras 4.6 km fore

21 km Vitvattnet (108 m,). Regelbunden bilförbin. delse med Kalix (se
Sveriges kommunikationer, tabell 1.000;. Man ser nu åter i större eller
mindre närhet av banan landsvägen (delvis under arbete) till Karungi.
Härifrån närmaste landsväg S-ut över den stora byn (omkr 8 km) Korpikå
till 24 km Kalix (Nederkalix kyrkby1. 4 km O nås Bodträsks hållplats i
närheten av liknämnd by. Landsväg N-ut förbi

Karl Gustaf» (Karungi) kyrka.

H. Schultzberg fot.56 Tur 1. Jttrn—Boden—Haparanda.

byn Storträsk till byn Kypäsjärvi (inalles omkring 14 km).

Småningom kommer man till den ganska breda Kukkas-joki, som avrinner
genom Sangis Alv och som Övergås på en bro om ett spann (30 m). Skogen
böljar nu att lili allt mer xmåvuxen och myrarna äro bevuxna med låga
dvärgbjörkar, som ge en karg, nästan fjällartad prägel åt
landskapskaraktären.

16 km Lappträsk (51 m) ej långt från den rätt stora byn av samma namn.
Gästgg.

Stationen var under flera &r denna järnvägslinjes ändpnnkt Landsvägar
N-ut över Koutojärvi by via 80 änden av Penikka-järvi till K km
Pallakk», gOslgg. vid N änden av samma »jö; landsvägen fortsätter (iver
Littiäinens by i allt stön e böjning mot O till W hm Kolrukrll, gästgg.
invid Hedenäsets järnvägsstatiou iTorne-dalen (jämför sid. 91). En
flitigt använd lands- äg leder utmed den O av sjön Lappträsks ganska
tätt bebyggda stränder över li km Hlllfor», skj-stn, och nedför
Sangisälvens dalgång till Björkfors, varifrån SV till SS km Nederkalix
kyrkby.

över den rätt obetydliga Haukijoki, förbi sjOn Korpi-järvi (hv åt
vilket håll man även ser en del gårdar av ålderdomligt utseende (såsom
Välikoski och Liikamaa) fram till den Öppna bygden vid (7.« km) K årr
bäcks hållplats.

öppna, ödsliga marker med myrar, bevuxna med dvärgbjörk och begränsade
av låga skogsåsar, klädda av gles, helt låg björkskog, ge en ytterst
egendomlig och karaktäristisk landskapstyp, som dock stundom äger Over
sig en fin. betagande stämnimr, såsom i hösttid med dess lysande
färgskinuner Over de flacka myrmarkerna. Man nalkas alltmer Tornedalen,
den stora, Öppna, bördiga bygden, som bildar en välgörande kontrast
till de genomfarna öde-markernas ensligliet.

21 km Karungl (28 m), 1,284.; km från Stockholm belägi-t nära Torne
älv. Kafé invid stationen Karl Gustafs kyrka ses nedåt stranden, där
byn är belägen, S om stationen. Bland gårdarna märkes den s. k. > Bro
ms-ska villan», på sin tid uppförd av konsul Broms. Karungi var under
världskrigets törsta tid »Sveriges port mot Öster» och platsen för en
oerhörd, internationell trafik — se Ernst Kleins fängslande skildring
»Vid Sveriges port mot öster» i S. T. F:s årsskrift 1916..

Från Kurungi framgår banan på något avstånd från ålven, förbi den
milslånga byn Kukkola, som anses vara en av de förmögnaste i
Tornedalen, till

7 Jern Lomkfirr (28 m) Genom skogstrakt till

0 km Bäverbfiok (14 m) ungefär mitt emellan de stora byarna Neder- och
övervojakkala Här ligger denJttrn—Boden—Haparanda. 1 Tur. 57

• aj finsko sidan

• Stadshotell

2 Postkontor

3 Telegrafstation i* Tullstation

5 Godsmagasin och tullkammare

6 Desinfektionsansta/t ^ Samskola

8 Stadsträdgård.

9 Fängelse

10 Vattentorn

11 Handelinska bron

12» TuJlvisitations m. fl lokaler l3« VisitationslokaJer och
marketenten Vaktstuga och tullbom

stora An fWonsaari rakt ö-üt, endast av en obetydlig bflck skild från
fastlandet. (6 km) Mattila hållplats, över den flppna slätten med
talrika, val byggda gårdar nalkas man58 Tur i. J8rn—Boden—Haparanda.

Haparanda med Torneå och Nedertorneå kyrkor synliga v. Linjen svänger ö
in till den nya ståtliga stationen i Sveriges nordligaste stad

10 km Haparanda

ined (1920) 1,694 invånare, belfigen vid Torne alvs V strand 2 km från
älvens utlopp i Bottniska viken.

Stadshotellet (16 rum. Elektr. ljus, fulist. utskänkningsrättig-heter).
Järnvägshotellet (innehavare Turisttrafikförbundet).

Post-, telegraf- och telefonstationer vid Storgatan. Ett pur
bankkontor.

Utsrkt över Haparanda M. Gbbex fot.

Läkare, apotek. Ombud för S. T. F.

Ångbåtsförbindelser med Salmis, Haparanda uthamn, 10 km, och Sesltarön
i Bottniska viken med sommarnöjen.

Historik. Sedan Sverige genom 1PCW års fred månt avstå Torneå till
Byssland, utsågs Nikkala by vid Bottniska viken till i lats för en ny
stad, men denna kom genom handelsintressens inflytande att förläggas på
den nuvarande platsen snett emot det finska Torneå. Orten fick sitt
namn efter byn Haapnranta (finska: asp-strand-n; drss vapen är en på
älvstranden stående gränssten mellan två aspar). Köpingsrättigheter
erhöllos 1821 och stapelstadsrättigheter 181'. Sistnämnda år upphörde
stadgandet av den 20 maj 1812 om anläggandet av en stapelstad med
namnet Karl Johans stad å öystinkenttä utmark vid Bottniska viken, där
Ifcget med anseende till sjöfarten blivit ypperligt. Bär hade nämligen
de störst» fartyg kunnat lägga till, under det Haparanda nu ligger så,
att endast mindre ångbåtar kunna uppehålla trafiken mellan staden och
orter vid Bottniska viken.Jttrn—Boden—Haparanda. 1 Tur. 59

Staden har inga egentliga sevärdheter att bjuda på. Den Ar regelbundet
byggd med n&tta hus, som ge staden ett idylliskt utseende. Stadens
största byggnad är det storartade nya Stationshuset. Den förnämsta
platsen är Stortorget, där Stadshuset (av sten) ar beläget. I detta
inrymmes jämväl Stadshotellet. S härom märkes Samskole-byggnaden. En
liten Stadspark är anlagd vid älven ovanför Ångbåtsbryggan.

Nedertorneå ganska obetydliga kyrka är belägen V om staden. Det är icke
denna utan den finska, pA finska

Bron över Torne älv vid Haparandn. M. Gkeex fot.

Björkön belägna NedertorneA kyrka, som vid lägets infart till stationen
mest observeras av främlingen.

Skilt frän Haparanda endast av sänk mark och en liteu rännil, som blott
vid vårfloden för nämnvärt med vatten, ligger på geografiskt svensk
mark på en ö det finska Torneå. En gångbro av trä förenar de båda
städerna; pass erfordras för närvarande för övergång till den finska
sidan.

Linjen från Haparanda över Torne älv till Torneå har spår med både
svensk och finsk vidd, varför svenska vagnar kunna framgå till Torneå
station och finska till Haparanda.80 Tur 2. Luleå— Boden—Riksgränsen.

Tur 2. Luleå—Boden-Riksgränsen (—Narvik).

Kartblad: 36 Boden. 29 HaradB, 22 Hakkas, 15 Gällivare, 14 Luleträsk, 9
Kaalasluspa, 4 Torneträsk och 3 Sjangeli. Karta sid. 65.

Luleå,

med (1920) 10.283 inv&nare, belägen på en halvö i Lule ftlvs utvidgning
Lulefiflrden, residensstad och sate för biskopen i Lule stift,
slutpunkt på jarnv&gen mellan Bottniska viken och Atlanten.

Järnvägsstationen Sr belägen i stadens östligaste del. Stadsbud och
hotellvaktmästare möta vid de förnämsta tågen (Stadshotellet med
skjuts). Stadens betydande hamn är belägen på båda sidor om staden.
Regelbunden bllförbindelse med (95 km.) Kalix.

Hotrll: Stadshotellet vid Storgatan (50 rum, badrum, elektr. ljus, W.
C. j rikstelefon namnanrop). Centralhotellet, h ådliustorget 6(10 rum,
elektr. ljus, W. C., rikstelefon 812,64?). Ahrnells hotell vid
Kungs-och Sandviksgat. (10 rum. elektr. ljus, W. C, rikstelefon 213).
Restauration å Stadshotellet (inga utskänkningsrättigheter, hela staden
är "torrlagd"); enklare matserveringar.

Poststation. rikstelefon- och telegrafstationer i hörnet av Kyrko- och
Storgat Banker: Avdelningskontor av Riksbanken och Skandinaviska
Kredit-A-B., distr. kontor av Svenska Handelsbankeli ;A.-B. Luleå
folkbank; Luleå Bparbank. Flera läkare. Apotek. Ombud för 8. T. P.

I staden utkommande tidningar: Norrbottens-Kuriren,
Norrbottens-Tidningen och Norrskensflamman (samtl. 6 ggr. i veckan).

Staden har eget elektriciteteverk, vatten- och kloakledning.

Under medeltiden var här en betydande hamnplåts, och 1621 utfärdades
privilegier för en stad vid nuvarande Nederluleå. Alldenstund
Gammelstadsviken var alltför grund, flyttades staden enl. k. resolution
av 1 dec. 1648 och 30 maj 1649 till sin nuvarande plats, varefter
stadens privilegier stadfästes.

Från järnvägsstationen leder Stationsgatan V-ut omkr. 1 km fram till
domkyrkan (Oscar Fredriks kyrka), hflgt belägen på en ås och synlig
vida omkring. Den är uppförd i blandad gotisk stil av tegel efter
ritningar av A. È. Melander 1888—93. Går man Stationsgatan fram till
Kyrkogatan och nedåt denna t. h. när mun den öppna pluts, vid vilken en
av stadens största byggnader ar belägen, det storartade Stadshuset.
Förutom Stadshotellet ined restaurations- orh festivitetslnkaler
inrymmer detta statlens flesta ämbetslokaler, flera butiker m. m. Milt
emot, på andra sidan parken, märkes Centrnlhotellet. Snett över
Storgatan i hörnet av Kyrkogatnn märkes Riksbankshuset med lokaler
jämväl för postkontoret samt rikstelefon- och telegrafstationer.

Storgatan Ar stadens livligaste gata. Följer man den i V-lig riktning,
kommer man förbi Högre allmAnna läro.LU LEA

1 Länsresidenset 1 Domkyrkan

3 Postkontor, telegraf' och telefonstation

4 Tullkammare

5 Apotek

6 Vaxtbiologisk anstalt

7 Norrbottens museum

8 Sommarrestauranl

9 Varmbadhus 10 Kallbadhus

A B. J-Usse W Tullbergs. KarLogr Avd. üüiüft62 Tur 2. LuleÅ—Boden—
ülksgräitgért.

verket (h) och folkskolorna (v) till Hermelinsparken med en byst av S.
G. Hermelin och den vackra Stadsträdgården. Skilt från den sistnämnda
av Residen.«gatan utbreder sig i V ett område, varest Länsresidenset är
beläget mitt för Storgatan. I en flygelbyggnad är Norrbottens museum
inrymt.

S om Residenset ligger Landsstatshuset och S därom Cellfängelset samt N
om residenset Länslasarettet. Går man Residensgatan N och viker (v)
över Repslagaregatan och Fredsgatan, når man (h) den
kemisk-växtbiologiska stationen, som är av stor betydelse för Norrlands
sädesodling. Dessutom finnes i staden en filial av Svalövs
utsädesförening. Längre ut är GiXtteauuddens planteringar,
sommarrestaurang och kallbadhus.

I staden märkas för övrigt i Ö delen folkskollärar-seminarium, som nu
börjat utökas med en kvinnlig avdelning och således om några år blir
ett fullständigt dubbelseminarium, och epidemisjukhus samt vid
Timmermansgatan tekniska skolan och folkskolor. Vidare
elementarläroverk för flickor, elektricitetsverk m. m.

Industrier: A.-B. Luleå varv och verkstäder med mek. verkstad, gjuteri
och slip; bryggeri; Bergnäsets, Robertsviks. Stensborgs och Luleå
sågverk m. m.

Från järnvägsstationen utgår en linje till

1.5 km Svartön (2.8 m), med Svartökajen, stadens förnämsta sevärdhet.
Med tillhjälp av de modernaste metoder bringas här malmen omDord å de
stora ångarna, vilka kunna få in sin last på ett tiotal timmar. S. T.
F. har här ett utsiktstorn med vidsträckt utsikt över staden.
(Omgivningarna och havet.

Utflykter.

1. Omkr. 4 km NV om staden ligger vid Karlsvik Karlshälls träsliperi
och Lule d järnverk (lastspår till Gammelstad; ång fa ås ».förbindelse
med Luleå); 2 masugnar, anriknings- och briketteringsverk.

S. Till den högst intressanta Nederhiled gamla kyrka, se sid. 68.

A. Luleå-Boden.

Statsbana, 36 km, öppnad för trafik 1891.

Från järnvägsstationen i O delen av staden går linjen i N- och NV-lig
riktning förbi (h) Mjölkuddeberget (med bassänger för Luleå .städs
vattenledning), stadens begravningsplats samt förstaden Bergviken och
utmed stranden av den inre Stadsfjärden, med tilltalande utsikt såväl
över denna som mot staden.Luleå—Boden—Riksgränsen. st Tur. 61

5 km Notviken (2 m), varest Statens järnvägar ha anlagt en betydande
reparationsverkstad för järnvägsmaterial. Förr var här mötesplats för
Norrbottens regemente, innan detta 1907 förlades till Boden.

Över kustlandsvägen till

4 km Gammelstad (6.5 m) i Nederluleå socken. Stor bygd. Många handlande
och hantverkare. På en hejd N

Utsikt över Luleå.

om järnvägen ligger Nederluleä kyrka, sedd redan från stationen och
erbjudande med det karaktäristiska tornet, de många kyrkbodarna samt
kyrkbyn en mycket målerisk bild. Kyrkan anses vara uppförd på
1440-talet och är en verklig sevärdhet; berOmt är dess dyrbara
altarskåp, ett flamländskt mästerverk, framställande scener ur
Frälsarens historia i rikt förgylld träskulptur. Socknen lät '1894
restaurera skåpet. Den höga klockstapeln är från 1800-talet. På N sidan
av kyrkogården kvarstå resterna av en port, uppförd i gotisk stil.
Väggar och valv i koret äro smyckade med medeltidsmålningar, som länge
varit täckta av kritfärg men som 1909 återställdes i sitt forna skick.
I Övrigt äger kyrkan en del föremål från den katolska tiden.64 fur a.
Luleft—Boden— Riksgränsen.

Åldrig» mycket sevärd predikstol. Gammelstad är värd turistens
synnerliga uppmärksamhet icke blott genom den intressanta kyrkan utan
framför allt för dess ytterd måleriska »kyrkstad» av omkr. fi00
kyrkbodar — en hel liten stad, som i pittoresk gruppering samlat sig
omkring kyrkan.

Frän stationen lastspår till det vid Luletjärden belägna Karlsvik,
varest Luleå jårnvrrk uppfört masugnar, anriknings- och
briketteringsverk. Med .tillämpning av den Giön-dalska metoden
utnyttjas fattigare malmer från Gällivare, och av apatitrik järnmalm
framställes ett fostorrent tackjärn. Träsliperi. Ångslupsförbindelse
med Luleå.

Genom ilen Öppna bygden på ö sidan av den här sjö-likt utvidgade älven
samt genom den milslånga Sunderbyns område med (4.1 km) Sunderby södra
hållplats till

10 km Sunderby (12 m) i N delen av nämnda by. Av byn. som särskilt i
forna tider var rätt betydande, ses från stationen irke mycket.
Sunilerby folkhögskola (f. d. Bodens) är förlagd hit. Vid en liten gren
av Lule ftlv, 0 om Sävastön, ligger

9 km Sävast (15 m). Härefter framgår banan mellan Åberget (!)9 m, v)
och Gruvberget (II6,5 m, h) och kommer över slätten med Svartbyträsket
h oi-h statsbanan Bräcke — Bodens spår v in till den stora stationen

8 km Boden (10.5 m), se sid. 52.

B. Boden—Riksgränsen.

Av denna järnvägslinje öppnades sträckan Boden—Gällivare, 209 km., som
av staten inköpts av enskilt bolag ocli kompletterats, 24 febr 1891 och
linjen Gällivare—Riksgränsen, 229 km, den 15 nov. 1902.

Av Bodens omgivningar ses bl. a. de bef&sta bergen Paglaberget il03 ni)
v, Åberget (100 m) längst i S samt Mjösiöberget (117 m) h. Banan
framgår över den odlade bygdén på Ö stranden av Buddbyträsket med de
stora byarna Svarlbjömsbyn och Buddbyn med statsbanelinjen till Karnngi
h. På andra sidan träsket reser sig det lti9 m höga Degerberget.

9 km Holmfors (18 m). Sågverk och tegelbruk. Genom tämligen gle?t
bebodda trakter till

10 km IJusà (28 m). Ett par km SV låg det förr livliga Ljuså bruk.
Kraftstation med ledning till Boden. Siare stigning genom trakter av
ödslig prägel mellan Lule-och Råne älvar, förbi (h) det 228 m höga
JacksbergeL Vid S änden av den lilla Gransjön|Lnlei—Boden—RlksgrBnsen.
si Tur. 65

Svenska TunslfOreninften
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13 km Oranajö (136 m). Ny landsväg färdig till Svartlå vid Lule alv.
Förbi Granberget (199 m) Ii Ull

8 km Sandträsk (169 m). H på andra sidan sjön mfirkes Sandträsks
sanatorium, upprattat av Norrbottens lflns landsting och med plats (hr
80 patienter. Egendomen har inneliuvts av Överste C. O. Bkrumah, som i
denna Odemark anlade en i sitt slag märklig mflnslerträdgård.

De Ödsliga myrmarkerna med mestadels dålig skog omväxla med här och var
uppstickande högre bergtoppar, såsom Gruudträskberget (237 m) v och
Odjurs berget (322 m) "h strax fore

10 km Gullträsk (190 m). Skj.-stn. Härifrån landsväg omkr. 19 km i
SV-lig riktning till Edefors kyrka och Härads (Angbåtssln. vid Lule
älv). Mgra km NO om Lakairäsket

10 km Lakatrfisk (181 m), beläget vid stranden av ett vidsträckt
myrområde (v), som ulbreder sig å ömse sidor av LakHträskälven, vars
dalgång linjen följer förbi Risberget (301 ni) h. Från Lakaträsk ny
landsväg mestadels i O-lig riktning till Mårdsel och under anläggning
ytterligare (i NO lig riktning) till Vitträsks kapell.

12 km Nfisberg (187 m). Ett par km NV om stationen passerar man gränsen
mellan Lappland (Lule lappmark) och Västerbotten; en tavla th) utmärker
den plats, där Lapplandsgränsen passeras. Oin de stora myrarna erinra
många av karlans namn, såsom t. ex. Pollisape (egentligen Puollesape; >
pe = stor myr). Betydande stigningar Over bergåsar till

16 km Murjek (241 m). Litet kafé invid stationsbyggnaden. Flera
handlande. Småskoleseminarium. Betydande gods- och persontra6k med
Jokkmokks stoia socken; bilförbiudelje (beställning av plats gem-m
kronolänsman F. Brönnström, Jokkmnkk) mellan Murjek och Jokkmokk samt
Juiikarhällan (inalles 76 km); regelhunden båt för-biudelse mellan
Junkarhällan och Kvikkjokk (Tur 8).

Omkring 11 km från Murjek skär banan polcirkeln, varom erinra å Omse
sidor linjen vid skärningspunkten uppsatta vita tavlor. Omkr 9 kui från
polcirkeln

12 km Poleirkeln (306 m). över väldiga myrmarker som särskilt liöstetid
ha stark ödemarksstämning över sig

fenoiii myrblommornas rika färger — Sateknpe, Karteape, 'uorkape, alla
utbredande sig v, under det h reser sig den skarpt markerade skogsåsen
Lomondivaara (418 m).Luleå—Boden—Riksgränsen. st Tur. 61

10 km Koskivaara (320 m) belt nära Råne älv (h), i vars närhet banan nu
är framdragen och som slingrar fram mellan myrarna. Vid Niskakoski och
Keskikoski NO om stationen bildar älven en rad forsar. Ortnamnen bölja
nu till en del bli finska, antydande bosättningen av finska nybyggare i
det gamla skogslappsområdet, över Lautavuoma och Saitivuoma till

12 km Nattavaara (321 m), varefter linjen Övergår den här rält
obetydliga Råne älv. Handlande.

Här finnes en av de arbetsstugor, som under det svåra nödåret i''02—03
upprättades provisoriskt på 8 platser Inom de hårdast hemsökta
socknarna och som numera under namn av Norrbottens läns arbetsstugor
blivit en permanent institution. Här erhålla barnen 9 månader av år>-t
under 4 å a år undervisning dels i vanliga skolämnen, dels i olika slag
av hemslöjd. Des-a arbetsstugor ha visat sig vara till stor välsignelse
för de avsides liggande socknarnas befolkning. Till antalet äro de nu
11, fördelade på följande platser: Arvidsjaur, Arieplog. Jokkmokk,
Nattavan ra, .Vittangi, Tärendö, Korpilombolo, Pello, Karesuando,
Jnnosunndo ocli Tei.ra-järvi. Av dessa ligga de 8 första inom
helsvenska trakter, de 8 sista inom finsktalande bygder.

Från Nattavaara skj.-stn ny landsväg i NO-üg riktning till Purou *kj
stn. vidare 19 km till Hakkos géstgg. vid landsvägen mellan överkalix
oci> Gällivare; härifrån skjuts (endast vintertid) lill 22 km Ullatti.
yästug. vi>l Ängesön, 21 km Kompelusvaara, skj.-stn och 24 km Tärendö
(sid. 232). Byn Nattavaara, belägen 4 km i NO, är en av de bebodda
platser i närheten av järnvägslinjen, varifrån midnattssolen är synlig;
vackrare utsikt från Byberget. Från Nattavaara till Kallakmelle
(Kalukmela) vid Slora Lule älv; jOmför sid. 2*7.

Vidare i stigning utmed sluttningarna av Nenäsvaara till

10 km Kilvo (348 m) och ulmed sluttningen av Skeld-åive samt Over den
betydande Sluppukape, varelter man får den första anblicken |v) av del
härifrån sett dock obetydliga Gällivare Dundret, det forsla typiskt
utbildade fjäll, som hittills kommit i sikte.

7 km Nuortikon (351 m). Ju längre N-ut mon kommer, dess mäkligare
verkar Dundret.

10 km Ripats (417 m). Ett par km N härom passeras valtendelareii mellan
Råne och Lina älvar. Från omkr. 450 m hojd sänker sig linjen mot

8 km Harrtrfisk (400 m). Förbi Dundrets ö utlöpare och den vackra
villan Fjällnås (v) orh Over Vasaraälven samt förbi den vid
Vasarajärvis strand belägna åldriga lappkyrkan når man68 Tur 2. Luleå—
Boden—Riksgränsen.

13 km Gällivare (859.4), 1.313 km från Stockholm C. En av Lapplands
viktigaste järnvägspunkter, förenings* station melfan linjerna Luleå
Riksgränsen samt Gällivare—Porjus (Tur 3).
Gällivare—Malmberget—Tingvallskulle och Gällivare -Koskullskulle (se
nedan).

Järnvägshotellet (13 rum elektr. ljus. Rikstel 31, 159). Posttelegraf-
oi-h telefonstationer. Flera handlande. Isakssons bokhandel ombud för
S. T. F. Läkare, apotek. Bankkontpr.

I samhället märkas flera ståtliga byggnader, såsom folkskolehuset,
tingshuset, bankhuset samt ett stort, modernt kommunalhus. Vid stranden
av Vasarasjön ses den stämningsfulla, åldriga träkyrkan, nu ur bruk,
sedan ny kvrka uppförts. Hit kom år 1742 »Gällivare apostel», Per Hög.
ström, som missionär. Socknen har en areal av 16,U08 kvkm. Gällivare
kyrkstads municipalsamhälle omfattar samhället kring stationen, för
vilket stadsplan finnes uppgjord.

Utflykt. Omkr. 5 km SV om samhället reser det förr så berömda
midnattssolberget, det 823 m höga Dundret (finska Vasaratunturi) sin
kupolliknande topp med ett eller annat snöfält p& branten. Vägen upu är
väl utmärkt samt här och var spångad. Omkr 2 tim. upp. Fran toppen ses
midnattssolen under tiden B juni till 11 juli. En oerhörd fjärrsyn
öppnar sig &t alla håll, och pa ett avstÅnd växlande mellan 80 och 150
km ses högfjällen från Sulitälma till Torneträsk-området.

Malmberget.

Gällivare Malmberg är beläget omkr. 7 km N om Gällivare. En
järnvägslinje förbinder Gällivare med Malmberget och fortsätter runt
bergets Ö del med mycket värker utsikt över Lina älvs dalgång till
TinyoallxkuVe. Mera östligt orh lägre ned går en järnväg till
Koskullskulle och KoHkuUskullegruvorna, tillhöriga ett österrikiskt
bnlag. Från höjderna ovanför Gällivare erbjuder Malmberget under den
mörka årstiden en mycket målerisk anblick med berget tindrande av
tusentals ljuspunkter från den elektriska belysningen.

Vägvisare för ett besök erhålles vid hänvändelse till gruv-kontoret.
Tiderna för besök äro anslagna å Järnvägshotellet i Gällivare. Då flera
t&g dagligen g& mellan Gällivare och Malmberget, företages ett besök p&
Malmberget lämpligast som en utflykt från Gällivare; mycket intressant;
3—5 tim. el. mera anslås.

Från Gällivare leder järnväg till

6 km Malmberget (419 m). Gruvdriften i det berömda Malmberget har här
framtrollat ett välbyggt municipalsamhälle med (1920) 5,017
invån.Luleå—Boden—Riksgränsen. st Tur. 61

Ifya hotellet. Bum för resande. Läkare. Apotek. Avdelningskontor av
Svenska Handelsbanken. C. Isaksons bokhandel. M&nga handlande och
hantverkare.

Laget Ar vackert på sluttningen av berget med vidsträckt utsikt mot ö
och S samt ned mot Gällivare. Breda galor, många välbyggda hus. Brand-
och polisstation: Folkels hus; storartat modernt tolkskolehus i
dominerande läge. Bolaget har uppfört arbelarbostäder, upplåtit skolhus
ined iBrare-bostader m. ra., uppfört en för arbetare i Gällivare, Malm-

Elektriskt malmlok vid Hermelinstunneln i Gällivare malmberg.

0. G. Blomqvist fot.

berget och Kiruna avsedd tuberkulosanstalt samt understött egnahems
rörelsen bland arbetarna. Dessutom har boluget till arbetarnas nylta
vid gruvorna uppfört ett antal gruv-stugor med matsalar, tork-, dusch-
och tvattrum.

Malmberget liar sin strflckning i Ö—V. Dess högsta del, belftgen V-ut.
kallas Välkomman (617 m); i ö ser man Kunysrygqen (580 ml, och SO härom
höjer sig Kaptenshöjden (560 m). De mest betydande malm förekomsterna,
som förekomma i parallella lager i huvudsaklig riktning Ö V, antralTns
i Stora mcUmen i N, med ett malmstreck av omkr. 5IK)0 m Ifingd
Dennewitz och Vilåfor-malmerna i ö samt Kaplenslayret och S-lets malmer
i S. Malmen har från början mestadels uttagits genom pallbrytning i70
Tur 2. Luleå— Boden—Riksgränsen.

dagbrott, och fr&a skärningar och stollar, anlagda pA olika nivåer i
sidoberget, fraktades malmen till rutschbanor, vilka transporterade den
iill lastkajerna vid järnvägsspåren. Numera förekommer i stor
utsträckning underjordisk brytning, huvudsakligast magasinsbrytning.
Enligt beräkningar uppskattas malmtillgångarna till omkring 270 mill.
ton. Arean av samtliga malmer har beräknats till omkr. 240.000 kvm.

Bland de mest betydande stollarbetena märkas bl. a. Hermelins-tollen
mellan järnvägen och Hermelinsninlmen (450 m lång) oih som fortsätter
At V till Välkomman, At NO till Tingvallskullemalmen och utmynnar pA
bergets Ö slu|tning via Alliansgruvan. Stollens längd mellan
dag-Öppningarna är omkr. 4.000 m. I V har Välkommastollen en längd av
3110 och i ö Tingvallskullestollen 370 m Underjordisk brytning
förekommer bl. a i Kuplenslagret, Hermelin och Tingvall>kulle. Malmen
sort-ras i stora sovringsverk dels på uiagneiisk väg. dels genom
handskrädning i olika kvaliteter allt etter fosforhalt; huvudmassan
utgöres av s. k. D-malm med mer än O.iOO "/„ fostor och 62—64 °/„ järn.
Den fosforrika malmen har huvudsakligen exporterats till Tyskland, den
fosforrena till England; den senare liar även haft användning vid
svenska järnverk. Deu futtigare s. k. varpmalmen, som förut upplagts
vid gruvorna, anrikas numera på magnetisk väg i stora anrikningsverk,
belägna pA ö sluttningen av berget nedanför linjen Malmberget
-Ting-vallskulle. Malmen erhAlles såsom slig, fosforfaltig och järn
rik.

Från Gällivare går järnvägen — som härifrAn och till Riksgränsen drives
med elektricitet — NV genoiu ödsliga, enformiga marker med barrskogar
eller myrar. Björkvegetationen börjar taga överhanden och förlänar sin
karaktäristiska prägel åt vidderna, samtidigt som småningom de stora
linjerna, den höga, lätta luften och anblicken uv snöhöljda högfjäll
långt i fjärran tydligt ånge, att man nu nalkas det egentliga
fjällområdet. På N stranden av sjön Sieka (3fe0 m 0. h t, ligger

10 km Sikträsk (393 m). Linjen följer Amasjokks dalgång under ständig
stigning nära 100 m till

13km LinaSlv (489 m) vid den lilla Latnjejaure (Ladni-jaure), å vars Ö
sluttning man skönjer (Ii) nybygget Ladni-vare, en av de få odlade
ställena i kanten på de vidsträckta myrmarkerna. Efler några km övergås
de två grenarna av Lina älv, en biflod till Ängesön, som har sitt
utflöde i Kalix älv.

Från Linaälva station går den kortaste vägen till Stora Lule älvs
dalgång, numera dock utan praktisk betydelse, sedan
järnvä-Luleå—Boden—Riksgränsen, a Tur. 71

gen till Porjn» öppnats. Stig V-ut till A Ila vare by och över ytterst
vidsträckta myrar — Siaunjaape och Jaltonape — som ba spAngats, till
Sjannjaluokta vid ofen betydande Sjaunjabtnos utlopp pà O sidan av
Stora Lule träsk. Här torde enkelt kvarter kunna erhållas Vägsträckan
är omkr. 34 km ock tager omkr. 12 tim. Möjligen kan rodd erhållas utmed
vissa sträckor.

10 km Risbäck (482 sn). I en b Age èt V går banan runt Rattjejukks
dalgång fram (ill Homojokks dalgång, som linjen nu följer upp till
Harrå. H ser mun pä belt nära hall den djupt nedskurna, vackra
dalgången med dess storslagna gluciala kanjon, och pA samma sida resa
sig fjäll-

Kaitumtllven nedanför järnvägsbron. J. Staduxo fot.

bergen TapmokAive och TjutekåbKå (648 m). I SO (snett bakom h) synes på
stort avslAnd Tingvallskiille vid Malmberget och skogsbergen inom S
delen av Gällivare sorken.

12 km Harrä. Omkr. 4 km frAn HarrA passeras pA vattendelaren mellan
Linaälven och Kailuniälven linjens högsta punkt, 650 9 m ö. h. (den
jämtländska tvärhanans högsta punkt ligger 6(11.2 m fl. h). I klart
väder skönjas snett framAt |NV) högfjällen bortåt Kebnekaise. Förlii
några smärre sjöar (Lopasjärvi med liknämnt nybygge h) når man

25 km Fjällåsen (507 m) vid en betydande riill.stensAs, som sträcker
sig fram till Kaitumälven. Slut- eller utgångspunkt för den intressanta
men besvärliga färden på Kai-tumsjöarna mellan Fjällåsen och S. T. F:s
kåta vid Pajep Kaitumjaure, se Tur 11.72 fur a. Luleft—Boden—
Riksgränsen.

Utflykter.

1. Omkr. 5 km nedför älven (rodd, lugn vatten) ligger Killing*
lapskfinska by, och 1 km nedanför bildar älven

2. vattenfallet KillinoiUnkka. imponerande mindre genom höjden (6.1 m)
än genom bredden. Vackraste anblicken har man från en hög bergudde på N
stranden nedanför vattenfallet.

Ett par km N om Fjällåsens station övergås Kaitum-älven, som under
normala förhållanden är något vattenrikare fin Kalixälven, på en bro i
tre spann om vardera 27 m. Älven grenar sig nedanför bron i en mfingd
armar, omslutande täcka, hjörkkläddu boluiar. Landskapet får häruppe på
omkr. 500 ni höjd sitt mycket karaktäristiska utseende av den lågvuxna
bjöikskogen, som täcker moränkullarna och som olta bildar de härligaste
naturliga parker, där de stundom bollformade, knotiga, glest slående
träden mycket litet påminna om björken i mellersta och södra Sverige.
När björkarna häruppe lysa i vårens första fägring eller när de
höstetid antugit de starkaste forgschattermgar från gult till rött, i
bjärtaste färckontrast till bergsluttningarnas rena, nyfallna snö, äro
färgerna i detta landskap soin allra vackrast. Åter betydande
myrmarker. Här octi var skönjas ännu dungar av barrskog, men granskogen
upphör unpef&r vid (10 km) Lappbergs hållplats vid myrälveu
Vuottasjokk. Snett framåt v reser sig det rätt stora fjällberget
Siisjkuvare {Tjiskavare) till 713 m höjd, över vilket berg aen gamla
stigen mellan Gällivare och Kaalasluspa samt Kiruna fram-

S"cl:. Under passerandet över den betydande myren aukivuoma sänker sig
linjen ned mot Kalixälven, vid vars h strand märkes hållplatsen (26.8
km) Kalixfors turisthydda. Denna har numera så gott som ingen betydelse
för turisten, alldenstund S. T. F. nu sålt sin turiststation, där dock
ett rum ännu är tillgängligt för turister. Stationsföreståndarpn i
Kalixfors anvisar.

N om Kalixälven, som överg&s å en bro i ett spann om 60 m, ligger

28 km Kalixfors (463 m), utgångspunkt för den myeket lönande förden
titi vårt lands högsta berg, Kebnekaise. se vidare Tur 10.

Genom gles björkskog och över myrar stiger linjen uppåt mot den
höjdplatå, & vilken de kolossula malmbergeu vid Kiruna redan varit i
sikte, tangerar Rakkurijokis dalgång v och går förbi (11.4 km)
Tuolluvaara lastplals, som medelst linbana står i förbindelse med
Tuolluvaara malmberg, vars>

Luleå—Boden—Riksgränsen. st Tur. 61

topp synes snett framåt h. H kommer Kiruna vidsträckta samhälle i sikte
p& sluttningen, v det väldiga berget Kiruna vaara.

14 km Kiruna (505.6 m\ 1,412.7 km från Stockholm C; municipalsamhälle
med (1920) 7232 invånare. På en plats, där så sent som i slutet av
l&lO-tal»! var fullständig ödemark, har nu till följd av malmbrytningen
på ett enastående sätt utvecklat sig ett stort, folkrikt, välbyggt,
stadsliknande

Kyrkan i Kiruna. Boro Mesch fot.

samhälle. Namnet är bildat efter den finska ortsbefolkningens namn på
järnmalmberget »Kirunavuara» Kieruna, det lapska Keron (»Fjällripan»),

Kiruna är beläget på den bjCrkklädda sluttningen av berget Haukivaara
70 m över sjön Luossajärvi (500 m ö. h.). Det område av samhället, som
äges av Kirunavnara— Luossavaara-bolaget, är bebyggt nästan som en
villastad med stoia tomter kring varje hus, och då endast det
nödvändigaste av björk vegetationen nedhuggils, har denna del av
samhället nästan karaktären av en park. »Stadens» område är mera trångt
bebyggt

Hotell: Järnvägshotellet, Privathotellet. PoBtkontor, Telegraf-ooh
telefonstation. Avdelningskontor av Svenska Handelsbanken.74 Tur 2.
Luleå— Boden—Riksgränsen.

Läkare, apotek. Bolaget har en sjukstuga och kommunen ett
epidemisjukhus. varmbadhus. Många handlande, hos vilka man kan
|>ro-viantera för fjällfärder. Ombud för 8. T. F.: bokhandlare F. G.
Landström, överkonstapel J. Lundh och fotografen Borg Mesch, berömd för
sina utmärkta fotografier från snart sagt alla delar av norra Lappland.
St ji t elektricitetsverk. Elektr. belysning; vatten-och
kloakledningar.

På gränsen mellan bolagets område och »staden» ligger den vitt omkring
synliga, av bol«get uppförda kyrkan, invigd 1912 (arkitekt G. Wickman)
Dess egenartade, märkliga stil utgår ytterst från lappkåtans
arkitektur. Kyrkans yttre tak prydes av skulpturer av Cub. Eriksson,
som även utfört en altargrupp. Altartavlan är målad och skänkt av prins
Eugen och återger ett solbelyst landskap. Flera konstnärliga
inventarier; konstnären Ossian Elgström bar utfört teckningarna till
beslagen å kyrkans portar. Inom bolagets område finnas bolagets
storartade höyre folkskola (en teoretisk avdelning, »mellanskolan», en
yrkisskoln för gossar och en husmoderskola). disponentbostaden,
ingenjörs-bostäder, kontor m. m. Inom övriga delar av samhället märkas
folkskolor, idrottsplats, två godtemplarliiis, varav det ena inrymmer
en teater med sittplatser för 5ÖU personer, polisstation m. m.

Från samhällets övre del leder en 3 km lång elektrisk spfirvfig fram
till foten av Kirunavaara. med en 1.2 km lång sidolinje. — För sina
arbetare har bolaget sörjt på mångahanda sätt: uppfort arbetarbostäder,
förhjnlpt dem till egna hem, uppfort ångkök (for 3lt0 personer) och
barnhem samt till forsamlingen skänkt kyrkotierdebostad med
expeditionslokal.

Vad som gör Kiruna till en av Lapplands intressantaste platser är det
väldiga järnmalmberget

Kirunavaara.

Kirunavaara—Luossavaara järnmalmsfält, ett av världens rikaste, är
beläget på S och N sidan av den lilla sjOn Luossajärvi och sträckande
sig även under s>jöns yta.

För tillstånd att bese järnmalmfältet vänder man sig till
gruv-kontoret. Vanligen sker besöket i sàllskap med en ciceron omkr.
kl. 10 f m—2 e. m. Man bör beräkna minst 2 tim. för besöket

Kirunavaara är känt sedan 1736, då det besöktes av en kungl,
kommission; någon mera betydande malmbrytning skedde emellertid icke
förrän efter det banan Kiruna— Riksgränsen blev byggd färdig i slutet
av 1902). Malmberget består av en nästan sammanhängande malmstock av
5,(XMI m längd och 220— 40 m bredd. Den omgivande bergarten är porfyr.
Malmen utgöres till övervägande del avLuleå—Boden—Riksgränsen, a Tur.
75

svartmalm av mycket hög järnhalt, upp till 70 %, och innehåller en
mycket ringa mängd andra föroreningar än det fosforhaltiga mineralet
apatit. Hur djupt malmen sträcker sig, är icke med säkerhet känt, men
att döma av diamantborrningar och magnetiska undersökningar är djupet
mycket betydande. Under djuphurrning vid Luossajärvi nåddes ett djup av
375 m, och där nere hade malmlagret en bredd av 60 m, medan bredden
nära dagen var_ endast 20. Hela maluitillgAngen har beräknats till 740
milj. ton, men är troligen stOrre.

Berget har flera toppar: Statsrådet — som ursprungligen var den hOgsta,
749 m, men nu genom avsprängning

Kirtmavaara malmberg. Bobs Mbbcb fot.

betydligt minskats — Landshövdingen, Geologen, Professorn m. fl. Sedan
år J9»7 Br svenska staten hälflenägare i Kirunavaura med rättighet att
efter viss tid tillösa sig även den andra hälften.

Med spårvagn reser man till bergets fot. där den betydande laslknjen är
belägen, orh fortsätter med en elektrisk bergbana av 525 m Iän<d och
120 m höjd upp till en av avsatserna. Härifrån begynner man vandringen
Over malm-brotten.

Malmbrytningen, som försiggår i öppna dagbrott enligt modernaste
metoder med arbetsbesparande maskiner och verktyg, sker i avsatser om
15—20 m höjd, belägna ovanför varandra, de s. k. pel lama. Borrningen
sker dels med amerikanska stötborrmaskiner, dels med pneumatiska
berghorrmaskiner, och den lösbrutna malmen lastas med väldiga skopor på
malmvagnar, som av elektriska lokomotiv föras till stora kross verk I
dessa »världens största malmkrossar» krossas malmen i stycken nv högst
0.8 m genomskärning och störtas genom vertikala schakt ned till en i76
Tur 2. Luleå— Boden—Riksgränsen.

malmens längdriktning utsprängd järnvägstunnel, som genom en över
Luossajärvi ledande hank står i förbindelse med Kiruna malmltangård.
Malmen tappas i järnvägsvagnen, som st&r på en våg, varvid den för
vagnen fastställda vikten av 35 ton intages.

Sprängningarna äga rum å bestämda tider, och dynamitskottens dån hOres
då vida omkring i nejden. Efter mörkrets inbröt; företer berget, med
dess mängd av elektriska ljus, en lika fantastisk som fängslande
anblick.

En storartad ot'h mycket vidsträckt utsikt öppnar sig från högsta
bergåsen: i V ocli N resa sig bakom myrarna och skogarna de is- och
snöhöljda högfjällen, med bl. a. de imponerande Kebnekaise och
Kaskasaljrtkko samt topparna kring Hautnsjaure; i S och Ö utbreder sig
det vidsträckta lappländska platålandet.

Utflykter.

1. Från Kiruna landsväg till Jukkasjärvi ocli spännande forsränning
till Vittangi, jämför Tur 16.

2. Till Tuolluvaara järnmalmfttlt god körväg, omkr. 5 km i NO.

8. En god stig leder till Kurravaara vid en vik av .samma

namn vid Torne älv. D& man fr&n berget Kurravaara nalkas byn, öppnas en
ståtlig utsikt över skogslandet kring Rautasjoki, Torne älv och bort
mot fjällen.

Från Kiruna station passerar man (1.» km) Kiruna malmbangård. Linjen
svänger alltmer NV förbi det stora malmberget Luossavaara (ti) Man
passerar över den låga vattendefaren N om Luossajärvi, varefter linjen
ända fram till Torne träsk är dragen över flack terräng med myrar och
låg björkskog jämte enstaka tallar.

11 km Krokvik (463 m) strax N om Vuonojoki. 3 km N ligger på andra
sidan Rautasjoki nybygget Käyrävuopio med storartad utsikt, bl. a. mot
Kebnekaise. Utsikterna börja nu vidga sig inåt högfjällsdalarna, över
en gren av Rautasjoki (rättare Rautuseno) till

10 km Rautas (467 m). som ligger på holmen Rau-tussaari. Härifrån ser
man (v) uppåt Rautasjoki högfjällen kring V (övre) delen av den för sin
skönhet berömda hög-fjällsjön Hautasjaure. bl. a. de på båda sidor om
sjön belägna Neitapaktes och Välivares branter, på ett par mils
avstånd,

81 iotarer:

1. Man kan härifrån företaga en tur nppför Rautasjoki till Rautasiaure:
leden är visserligen blott ett par mil, men mycket besvärlig ooh
tidsödande (2 dygn), då båten betydliga
sträckorLuleå—Boden—Riksgränsen, a Tur. 93

mitte draga* eller stakas uppför långa och svåra forsar och
strömsättningar.

t. Omkr. 16 km uppför Ulven strax ö om Kuolasjaure danar älven det
xtåtliga vattenfallet PataMrtjc med en fallhöjd av 8 m, fördelade på
tre avsatser. 1 ilen ovanför fallet belägna sjön Knolasjanre driva
lapparna ett lönande vår- och höstfiske och bo då i de torvkåtor, som
jämte staburar finnas på en udde å sjöns S strand. Den bekramtute leden
till Pasakårtje är från vaktstuean S om Bensjön (båt över sjön vid
stationen och så gång rakt på fallet).

Vidure N-ut förbi Njuotjamjoure (v) till

10 km Rensjön (489 m), som även kan tagas som utg&ngspunkt för turen
till Kautasjaure.

Man lämnar då järnvägen S om sjön och går längs sluttningen av Öällst
Ripe till Pasakårtjje (se ovan) och därefter, följande älven, till SÖ
sjöänden. Om möjligt bör man före avfärden inbämta upp. lysning om
huruvida lappar finnas vid luspen (sjöns utlopp), så att man knn få
rodd, enär terrängen utmed Bautasjaure är mycket besvärlig. Fördelen
med att välja denna led är att man får tillfälle att utan avstickare få
se Jamikussuolo ("Dödingsholmen") och Neita-pakte. Jmfr under
Kaiaepakte sid. 79.

Från Rensjön rätt N-ut förbi (v) det ansenliga Auri-vare (895 m) med
branta stup; Ii p& något avstånd branta ber^, som nå en hflid av över
700 m. Man bör, om ej förr, åtminstone tills nu na försäkrat sig om en
god fönsterplats på h sidan av tåget.

9 km Bergfors (485 m) invid den brusande Nakerätno (Nakerijoki). Här
börjar linjens vackraste sträckning, när banan närmar sig och framgår
utmed Torne träsk, vars fjäll på norra stranden länge varit synliga.
Banan framgår omedelbart nedanför det höga fjället Nakervare (1,022 m)
v, i vilket Nakerätno danat ett »dött» fall av en sammanlagd höjd av
omkr. 190 m, och sänker sig med en lysande utsikt h utmed Nakervares
sluttning. Raskt vidgar sig utsikten över snöklädda toppar med brania
stup, och plötsligt kommer Torne träsk i sikte rätt nedanför.

Landskapskaraktären är här ganska egendomlig och knappast av det slag.
man har väntat; snarast påminner den av åsar starkt brutna, småkulliga,
av låg björk täckta marken, som omger denna del av Torne träsk, om
långt sydligare trakter. Som en skarp kontrast till denna ganska leende
bild slå de i fjärran blånande bergjältarna, av vilka särskilt
Tidnopakte i NV på N stranden av Torne träsk hitåt vänder en lodrät,
söndertrasad klippvAgg av belydunde dimensioner. Man kommer ned till
det idylliskt liggande

11 km Torneträsk (393 m) på S stranden av och högt över den SÖ viken av
Torne träsk. Den begränsas i N av78 Tur 2. Luleå— Boden—Riksgränsen.

en åt V utskjutande halvö med de höga bergtopparna Pieskepåkkevare (652
m) och Håvvåive 669 m), och i sänkan mellan dem framträder Torne träsks
ö vik Laimolahti.

Utfljrkt. Tarrakoeki vattenfall är beläget omkr. 12 km ö om stationen.
Det torde icke möta störte svårigheter att f& låna en roddbåt. Man
håller sig utmed stranden; dånet av fallet höres redan på avstånd.
Torne träsks vat'en störtar hkr i det 8 m höga fallet ned i Tarrajärvi.
På stranden invid fallet finnes en rymlig timmerkoja^ där man kan
fivern tta. Landskapskaraktären helt olika den vid Abisko.

Från Tnrnelräsks station (transfbrmalorslius) framgår järnvägen utmed S
stranden av sjön ända till Toriiehaiun bortom Björkliden» station. Till
h liar man utsikten fri över träsket — linjen går omkr. 50 m över sjöns
yta På flera ställen ser man snett framåt h och v de djärvt formade
högfjällen p& norska sidan. På sluttningen av Vuorevurtn (850 in)
börjar man se v Luopakb-s lodräta klippsida; ilen geologiskt
intresserade finner i dess liraut en den vackraste profil av detla
områdes bilurlager. Strax N om och nedanför Luopakte ligger

10 km Stenbacken (381 m).

Utflykter.

1. Härifrån kan man lämpligen företaga en utflykt på 4—G tim. till
Luopakte. Man går uppför den branta bergryggen S om stationen och
därefter över den jämna fjällheden till bergets NO, tornlika,
utskjutande fjällmur. I en på långt håll synlig backfåra, som är
belägen strax V om det utskjutande partiet, ser man en fullständig
profil från urberget genom de siluriska sandstenarna och skiffrarna. —
Från sluttningarna ovanför stationen liar man en mvnket tilltalande
utsikt över de östra delarna av Torne träsk.

z. Till Torne träsks O vik Laimolahti. Genom att i god tid tillskriva
stationsförestAndaren för Stenbackens station torde man kunna få
tillfälle att låna roddbåt. Man ror då genom sundet mellan halvöarna
Kaisenjarka (v) och Pieske (h) och därefter O över Laimolahti under de
väldiga fjällväggarna av Bipasasvare (Bipainen) till Bipatatjokkt
(Ripaisenjokis) mynning (omkr. 14 km, omkr 4 tim), varest ett stort och
sevärt lappläger är beläget Härifrån kan man följa den vackra kanjon,
som går 1 km O om Bipasas-jokk, eller ro In i den vilda, av bolmar
uppfyllda SO delen av Laimolahti till det ensligt belägna nybygget
Kattuvuoma vid Josto-järvi, den innersta viken av Laimolahti. — Här är
den enda vid Torne träsk förekommande odlingen. — Motorbåten vid Abisko
brukar några gånger under säsongen gå titi Hipasasjokk.

Vid Stenbacken lämnar tåget på en sträcka av omkr 6 km sjöstranden, i
det att här udden Kaisenjarka (Kaisanieini) skjuter ut i sjön och
järnvägen stiger genom en liten dalgång S därom. Snett framåt v ser man
Knisepaktes imponerande branter. Linjen lämnar nu den lilla Niusakiokks
(Nuosakkajokks) dalgång och sänker sig mot sjön. Till v dana Kaimpaktm
tvärbranta, kala klippväggar, utför vilkaLuleå—Boden—Riksgränsen. st
Tur. 61

ett par bfirkar stflrta sig. ett vildskönt parti, och At h har man nu
hela Torne trOsk omedelbart nedanför sig.

10 km Kaisepakte (393 m) nedanför det tv&rbranta, 1,204 m höga
Kaisepakte.

ütfljrkt.

Härifrån är den btkvämatU vägen till den berömda sjön Rautat* jaur».

lian fOljer banan V-ut till banvaktastngan vid Pässisjokk (Pea-

sinenjoki), vara V strand följet uppåt, varvid man bekvämast kommer
fram, om man går högt uppe på sluttningen ned mot bäcken. Björkgränsen
passeras inom kort, man övarvadar med lätthet Suourojokk (Snorajokk)
och Tjuonjnjokk och drager sig härefter upp mot passet mellan
Nissontjåkko (h) och Vidja (vittja-vare). Uppe i passet »tyr man kursen
mot Vidjas sluttning, varvid man håller sig under ett betydande
blo<kras. hnart vinnes en förtjusande anblick ned mot Bautasjaure, som
man följer utmed en tydligt av stenar utmärkt stig. I björkgränsen
påträffar man ett under de senaste somrarna obebott lappläger; härifrån
en härlig utsikt över den djupt mellan branta berg nedsänkta fjSllsiön
saml fortsättningen av dess dalföre mot V, den av snöfjäll i
SVbegrkn-sade Alesvagge. Vid stranden brukar man alltid träffa lappar,
och i Alesütnos (Alesjokks) delta bor på en ö en fiskarlapp, som kan
tala svenska. Från stationen till NV stranden är väglàngden omkr. 24
km. Man låter sig ros över till S stranden, där under branterna av Alep
Välivare ett stort, intressant lapplägir påträffa*. Lap-

Lappar vid Bautasjaure.

Borg Mesch fot.80 Tur ii. Luleå—Boden—Riksgränsen.

p&rna här — ett par eller flera familjer — tillhöra Rautasvuoma stam.
Vid NV änden av Rautasjaure liar Svenska Turistföreningen uppfört en
kåta, Raut»sjaurekåtan. Dessutom finn 18 en Föreningen tillhörig b&t i
Rnutxsjaure.

Den rätt tröttsamma, men icke svåra bestigningen av Välivare är lönande
genom den omfattande och härliga utsikten, och man bör även företaga
den tvåmila roddfärden till O änden av sjön till Jamikugsuolo
(Dödingsholmt-n) med sina små träkors, där lapparna sommartid
provisoriskt jorda sina döda.

Under Vidjatjåkko märkes ett gammalt offerställe, varest det viktigaste
fornfyndet i Lappland anträffats.

Från lapplägret vid Rautaajaure kan man söka sig antingen

1. genom "Lapp-porten", passet mellan Nissontjåkko och Tjoonjatjåkko,
eller mellan det förra berget och Pailemtjåkko till Abisko,
(jämförelsevis lätt väg, omkr 24 km) eller

2. till Kebnekaise V genom Alesdalen till vandringsleden
Abiskojaurestugan — Alesätnokåtan, jämför Tur 9. Från lapplägret till
denna kåta är marschvägen omkr. 30 km.

Från Kaisepakte station går linjen flera km alldeles utmed Torne träsks
strand, passerar över Pässisjokk samt framgår nedanför Vuoskoåives
(Vuoskovaaras) branta vägg (v). Till h utskjuter udden Vuoskonjarka i
sjön.

12 km Stordalen (384 m). Utsikten böriar nu öppna sig mot den
vidsträckta Abiskodalgången och de vackra högl]äll, som kransa
densamma. Kring banan utbreder sig ett småkulligt, av låg björk bevuxet
landskap, vars egendomliga utseende beror på de här befintliga
kalkstens- och yngre skifferlagren.

10 km Abisko (390 m), beläget nära sjöns bredaste del. Rätt betydande
stationssamhälle med handlande, ett Folkets hus, folk-kola m. m.
Transformatnrshus m. fi. anläggningar för järnvägens behov. N om
stationen märkes Abisko naturvetenskapliga station, en meteorologisk
station av första klass. Här finnes en intressant botanisk trädgård.
Härifrån

2 km Abiskojokk, hållplats under sommarmånaderna invid Abisko
turiststation, se Tur 6.

Strax bortom Abi»kojokks hållplats övergår järnvägen på en högst
betydande bank den brusande Abiskojiikk, följer sluttningen av Njulja
(Nuolja) och går efter några kilometer genom den 1,100 m långa
Njuljatunneln, Sveriges längsta tunnel. I byggnadsplanen ingick icke
något tunnel-aibete på denna plats, men sådant nödvändiggjordes, sedan
man av erfarenhet konstaterat, att linien här hade ett för sten- och
jordskred mycket exponerat läge. Tunneln efterträdes av en följd av mer
eller mindre betydande snö-tunnlar, som måst uppföras för att skydda
järnvägslinjen mot de kolossala snömassorna under
vintern.Luleå—Boden—Riksgränsen. st Tur. 61

7 km Björkliden (430 m) i en rik vegetation, som ar den yppigaste pä S
stranden ov Torne träsk och förlänar platsen en rent sydländsk prägel.

Utflykter.

1. Helt nära Torne träsk märkes det vackra vattenfallet Bak-katkirtje
(Myggnätsfallet), som med sin djupt nedskurna kanjon är en sevärdhet.
Kurt väg längs Rakkasjokk. Den bästa överblicken rån fallets O sida.

8. En synnerligen angenäm promenad är att från Björkliden

Nuoljabranten och Lapp-porten, sedda från järnvägen.

Q. Heurliw fot.

följa ilen gamla materialvttgm nedanför banan i mycket vacker natur
till Abisko, omkr 7 km.

Fr1n Björkliden stiger linjen, och man nalkas alltmer den gräns, där
björken upphör: naturen blir vildare och allt mer slorartud, verklig
högljälls|>rägel. Eller omkr 3 km passerar man h Tornelmmn, som under
järnvägens byggnnde var en uv linjens viktigaste punkter; d< n gamla
LegravningH|ilutsen ses nedaiifftr bunnn Järnvägen liimnar nu Torne
trä->k, svänger V-ut, pär genom Tornelmmiis-tunneln, 563 111 läng, och
är nu upi>e i den dulgång,

genom vilken linjen går över vatlemlcluren niellnn Hutten-avet och
Atlanten. Till h utbreder sig nedanför banan82 Tur 2. Luleå—
Boden—Riksgränsen.

elt omkr 10 km brett, småkuperat. av en mängd småsjöar och tjärnar samt
otaliga kullar översållat landskap, längre mot N begränsat av väldiga
högfjäll. Njunjes (Njuonjevare, 1,136 m), Vadvetjåkko (1.109 m) och
Päivetjåkko (1,326 m) med stora snöfält och ismassor.

Linjen framgår under ständig stigning tämligen högt på dalgAngens S
sida utmed det 1,42b m höga Làktåioe (Låktatjåkko) bil

9 km Kopparésen (446 m), i vars närhet (ett par km N) märkes ett
obetydligt malmfält, Kuokkel (Kuokula) med kop-parfyndigheler. Till v
öppnas snart ett par vackra sidodalar; i den förslå, Låktavagge, ses
högt upp ett vattenfall, och i den därpå följande. Kärkevagge, en liten
jökel, lätt nådd från den ö om sjön Vassijaure (472 m) liggande
järnvägsstationen

11 km Vassijaure (515 m), som nås strax efter det en liten tunnel
passerats I S lyfter det väldiga, tvärbranta fjället Vassåtve
(Vassitjåkko) sin övre. åsformude, snötäckta rygg, till över 1,500 in
höjd; detta l]äll hyllades fordom som en guddom av lapparna. ISanan
svänger runt fjället, varefter en praktfull syn öppnar sig över
Vassijokksdalen med Vuoituspaktes ^Vuottasreita») branta massiv samt
imponerande berg på norska sidan: Hombakstöttas egendomligt formade
topp och den snöhftljda Nevertinden. över Vassijokk, där S- T. F. förr
haft en turiststuga, når mon den sista stationen på svenska sidan,
1,542 km från Stockholm C,

7 km Riksgränsen (521,4 m), som sträcker sig fram till norska gränsen
Tull-, post- och telegrafstation. Restaurang och gott Järnvägshotell.
En mängd byggnader för järnvägs- och tull personalen. Banhallen är 84 m
lång. förbunden med stationshuset och hotellet och kan i händelse av
oväder stängas med portar.

Stationen är belägen så gol t som uppe på själva högfjället. och snön
ligger kvar i sänkorna där in på sensommaren. Klimatet är givetvis
mycket hårt, och medel-nederbördsmängden (1,055 mm) är den största, som
(med undantag för de högsta fjälltopparna) iakttagits i Sverige.

Utflykter.

Då, väderleken är ogynnsam i Riksgränsen och regn orh dimma ofta är
rådande, Bör man från Abisko företaga besök vid och ntflykter från
Riksgränsen sådana dagar, då det blåser från Ö och himlen ej är alltför
molnig. Sådana dagar är det i allmänhet bättie, väder här än i Abisko.
Bland kortare utfärder knnna omnämnas : —Riksgränsen—Narvik. 3 Tur. 88

1. Till Gamla Vauijaun, som vid tiden för järnvägens byggande var en
mycket livlig plata. Här lie den nnmera till Abisko flyttade
Naturvetenskapliga stationen. Från Vassijaure storartad och intressant
utsikt.

2. Den gamla materialvägen utmed Katterjokki V strand till den
fiäliomgivna Katterjaur*.

i. Intres ant är en vandring in&t Vattijokkt dalgång. En bestigning av
Vaåtdive föietages dock lättast från Vassijaure järnvägsstation.
Tränade fjällvandrare finna en angenäm rundtur genom att fortsätta över
Kårsajökeln till Abisko.

1. Lönande är att gå utmed V stranden av Vassijaure till passet V om
Katta (kartans Njutum). Sluttningarna av detta fjäll äro givande för
botanister.

Bland längre utflykter kunna anföras:

6. Mycket lönande är att följa materialvägen (19 km) över norska
gränsen genom Hundalen till Rombaksfjordens innersta del. Hemvägen kan
lämpligen tagas med tåg från Hundalens station.

6. En ytterst fängslande långtur på två dygn för tränade turister är
leden Riksgränsen—Bnrdo Stordal—Pålnoviken (se Otto Sjöokzh: Abisko mea
omgivningar, i vilken även skildras en exkursion Riksgränsen—Söveien).

C. Riksgränsen—Narvik.

Från Riksgränsen, där man befinner sig på vattendelaren mellan
Östersjön och Atlanten, till Narvik, en st|äcka av allenast 39 km,
sänker sig järnvägen icke mindre än MO m, och på långa Bträckor av
järnvägslinjen har man (h) utomordentliga utsikter över de djupa och
oerhört vilda Nord- och Hundalarna med kringliggande storartade
fjällpartier utsikter som efterträdas av en Iång följd av praktsyner
över de i djupet liggande Bomttaknbotn och Äorn-baktßorden. Utsikterna
kunna i storslagenhet mäta Big med dem man hur från en del alpjärnvägar
i Schweiz. Linjen framgår genom ett 20-tal tunnlar och ett stort antal
snögallerier. Sitt v i vagnen till Norddalsviadnkten, därefter

Från Biktgrämen» station kommer linjen omedelbart in på norskt område
och svänger efter ett par km över ödslig, småkupe-rad fjällterräng rätt
N och därefter VSV till

6 km BJürarfjell. Ett par tunnlar passeras, varefter banan framkommer i
rakt S-lig riktning till Jforàdalen, som den övergår på den berömda
Horddaltlron, en t NO m lång och <0 m hög viadukt, och fölier därefter
utmed ö sidan med en praktfull utsikt över dalen och den 1,357 m höga
Sildviktind. Snett framåt (h) fängslande anblick av linien och
Handalens station högt uppe på den branta V sidan av Hundalen, som mot
N mynnar ut i Norddalen. Linjen lämnar så Norddiileu och går i en
väldig svängning åt V tvärs över Hundalens mynning till

7 km Hnadalen (378 m). Högt upp från den av flera bäckar sönderskurna
fjällsluttningen har man en kolossal utsikt h ned mot dalbottnen, och
hastigt öppnaB en av linjens glansutsikter: flera hundra m — till synes
omedelbart under den resande — ligger den ljusgröna, innersta bukten av
Rombaksbotn.

9 km Sildrlk (205 m). Utmed fjällsluttningarna mot Rombaken, som genom
den smala Strömmen står i förbindelse med Rombaks-gorden, en^ren^av
Ofotenfjord, går linjen nedåt nejder, som börja

7 km Htrtunes (178 m) ooh8* Tur a. Gällivare—Porjus.

t km Itfbrlk (108 m). Bakåt utsikt mot RombokitStta (1,243 m) av )>øe»t
egendomlig form, nom även föiut varit i sikte på stort avstånd. Strax V
om stationen utu.hiker en minnessten järvrägene nordligaste punkt, {W
2* 7t." nordlig bredd), som innan Uurmanbanan byggdes var världens
nordligaste järnvägspunkt.

4 km ^rrlk, stad med omkr. ö,000 invånare. Boteli: Orand hotell och fru
Lötlft pevtrional. Bangården ligger längst i K; härifrån 26 min. väg
till ångfartygens tilläggnplats.

Järnvägslinjen fortsätter till STdelen av hamnen, varest märkas de
storartade, mycket »evl.rda anlHg^tiingarnn tör utskeppning av järnmalm
(tillhöriga Luossavaara—Kirunavaaxabolaget).

Tur 3. GàMivare-Porjus m«d utflykt Ull Harsprånget

KartNad: 15 Gällivare, 14 Luleträsk och 21 Jokkmokk. — Karta sid. 65.

A. Järnvägen Gällivare—Porjus.

Statsbana 54 km. Denna järnväg liar fOr turisten sin sto» betydelse
genom att den möjliggör bekväm framkomst till SO knden av Stora Lule
älvs sjOxedja, en av Lapplands förnämsta turistleder (Tur 7) samt till
Harsprånget. PotjueanUtggningarna, statens sto* artade kraftverk sam'
industrianläggningarna, bro väl varda allt beaktande. Banan anlades
under forcerat hyggnadB-a'bete såsom materialspår till
kraftverksbyggnaderna i Porjus och kommer i en framtid att högst
väsentligt ombyggas. Den ingår numera som ett led i den blivande
Inlandsbanan.

En intressant skildring av Porjus tillkomst är Erhst Ki.ki» uppsats i
S. T. F:s årsskrift 1914: "Där nutid och framtid mötas".

Frän Gällivare utgår linjen i V-lig riktning förbi Vasa-rajflrvi v Over
vidslrärkla jämna liedur med ståtlig utsikt v mol Dundret. Bunnn
pulserar på ett par km avstånd sinn Njelsnkis (Nielsuk; v), iiüra vars
S flnde märkes gården AbbtirrtrOsk som före järnvägsanläggning! n varav
betydelse, då den låg på turistvägen Gällivare-Luleträsk. Järnvägen
svänger SV på sluttiiiugeu av berget Kuosakåbbå (575 m) till

26 km KuosakäbbA hållplats (4fi9 ml. Omkopp-lingsslationer för
kraltliiijerna irån Poijtis till Gällivare, Kiruna ncli Luleå.
Stationen är belägen i S ni kattlen av de vidsträrkta, delvis trädlösa
myrmarkerna Jaltima/ie och Sjavuj lape (ape betyder stor myr), som i
riktningen N —S mätu en längd av icke mimlrn än omkr. 441 km. På
liös'en, när dvärgbjörken står skimrande färgstark och i Övrigt myrens
låga Orter prunka i höstens nästan otroligt starka, filrgmfiltaiTe
prakt, eibjmla dessa myrar en i sitt slag säregen, enastående
stämningsfull anblick. At v resa sig de tre låge, iJuu-pt markerade
Stubbabergen.oaillvare— Porjus. ff Tur. 85

I SV-lig riktning nAr man över myrarna (13 km) Jntsa-jaiire hållplats.
i vars närhet märkes »lei enkla nybygget Jutnarooa på SV sluttningen av
Mellersta Slublm. eu av anliullerna på den gmnlu turisivägen Järnvägen
följer |>å något HVslitnd den lilla myiälven Vungmajokk (h|, som avför
vnltnet från flera myrsjöur. Mun kommer så till (6 kmt |ilatl form *n
Luapehrytignn varest efter tillsägelse hos konduktören Iflget stannar;
liärifrån vflg ej fullt 1 km till bryggan vid Stora Lule vatten och S.
T. F:s l,tile'uxpe-st><ua. Utgångspunkt for motorbåNftlrden till
Saltoluokta turistslntioii och Stora Sjöfallet. (Tur 7).

Luleluspestngan innehåller två rom med 8 liggplatser samt inventarier
(knkkaminer, servis m. m.). Nycklar utlånas av han-Takten vid
Luleltiapens iflrnvägxstation samt av hprälliavaren på motorbåten
uLnlejaureu. Logiavgifter, se 8. T. F:s rirkolär.

20 km Luleluspen (377 m), håll- o< h lastplats. Järnvägen framgår nu i
S-lig riktning på knrt avstånd från Stora Porjusselei Stora Lulevattens
sydligaste vik Köibi ett elektriskt smällverk mitt emot den gumla
Poijusgården når mun

8 km Porjus (371 m).

Modernt inre't hoUll med elektr. Ijns, W. C., ren träl appvörm-ning.
Fullständig matservering. — Postkontor. Ombud för 8. T. F.

Från stulinnen går man den rätt brania vägen h upp till huvudvägen
genom samhället. Hotellet ligger elt par min. frön stationen.
Fortsätter man vägen framåt, kommer mnn förbi centralkontor, t för
Luleälvens kruftverksbygg-nuder och genom kakstaden —
arlieiareliHrarker uppförda vid anligiininsfen av kraftverket —
huiideUbutiker in. m. och förbi ställ vei ket. Längre bort ligga villor
för verkels ingenjörer och tjänstemän.

B. Porjus kraftverk.

Fflr erhållande av till«tånd att hesnka ställverket och maskin-salen
hänvänder man tig till drißschefen. Kraftverkets kontor är beläget i
ställverket.

Tnek vnre statens väldiga kraftverk har Porjus blivit en av Lapplands
mest bemärkta orter. För icke så många år seduti besöktes Porjusfallen
endast av turister — den första ing.-njnren vid det begynnande l-ygiret
fann på platsen ett. gannmilt nybygge n i elt brisllillligt hus. en
tvåvånings tiinmerhyggiiud, som hemmansägaren Olssön (»Pnrjusgubben)
up|ifnit med tnnke på tmi-t-trflnimen. Nu är här en av de märkligaste
krafUtalionsaulüggniugar86 Tur 3. OUllvare—Por)tis.

i Europa. Poijusfallen utgöras av en serie forsar och fall av omkr. 50
m fallhöjd på omkr 3 km. Det största av fallen år 16 m högt och nar det
lapska namnet Kuoute-kårtje (Järnfallet). Namnet Porjus (egentligen
Påijås) betyder Seglet.

Anläggningarna bestå av dammbyggnaden, intaget, till- och
aotoppstunnhma fördelningsbassängen, maskinsalen och
ställverksbyygnaden.

PoijuB; stora dammbyggnaden med minnespelaren. O. Halldis fot.

Tid nedre änden av Stora PorjuBselet— benämningen på Stora Lule vattens
nedersta del — har anlagts en betydande dammbyggnad av 1254 m längd och
intill 13 m höjd, vilken uppdämmer selet till ungefärlig jämnhöjd med
lågvattenståndet i Stora Lule vatten. Genom denna uppdämning har den
3,6 km långa forsen vid Lule-luspen försvunnit och den tillgängliga
fallhöjden ökats med omkr. 8 m. Porjusselet utgör dygns- och
veckoreg]eringsmagasin för kraftverket, som gör det möjligt att vid de
tiaer, då belastningen är större än som motsvaras av den framrinnande
vattenmängden, öka drivvattenmängden gem.m användning av det i selet
samlade vattnet. Vid tider med mindre belastning fylles magasinet åter.

Genom regleringsanordningar vid Luleluspen samt regleringsdammars
uppförande vid högre upp belägna Bjöar — arbetet på dylika påbörjades
sommaren 1»1B — blir det även möjligt att reglera vattenföringen i
älven under olika årstider. Härigenom kommer den tillgängliga
lågvattenmängden att betydligt ökas (vid fullständig reglering
sexdubblas).

Dammbyggnaden sträcker sig över älvens två grenar, över en ö i älven
samt över den V sänka stranden, som till följd härav kommer under
vatten. Dammen har erhållit en särskild konstrak-oaillvare— Porjus. ff
Tur. 67

tion såsom utfylld damm med betongkärna i mitten och sten-fyllning på
nedströmaBidan för att kunna motstå det kolossma Iryck, som vintertid
utövas av Forjusselets istäcke, varjämte på omkr. 100 m längd en gång
anordnats intill dammen för att möjliggöra inspektion av densamma. Å
dammen liar uppfarts en hög minnespelare, och invid densamma finnes
nedgången till stora skibordets inre. De delar av dammen, som uppförts
över grenarna av älven, ha försetts med lägre krön (skiborden, byggda
ihåliga av betong), över vilka det vatten avrinner, som icke kan
tillgodogöras i kraftstationen förrän regleringsarbetena fullbordats.
Dammen över den större fåran är i och för flottning försedd med en
djupare, avstängbar öppning.

Vid dammens SÖ ände är intaget beläget, utsprängt i berget. Här föres
det för kraftstationens drift avsedda vattnet in under en betongs'ärm,
som hindrar isen att medfölja, genom grova grindar ocli

Senom dt>n 525 m inga tilloppstunneln (50 kvm tvursek-tion) till den
överbyggda fördelnings-bassangen. Här fördelas vattnet mellan fem
stora, av

betong utförda kammare, som var för sig kunna avstängas. Vattnet går
här genom galler, som på elektrisk väg kan uppvärm as. Från kamrarna
ut-

få lodräta. 50 m jupa schakt (area 9,6 kvm), som föra vattnet till
turbinerna. Dessa äro anbragta i cylindriska plåtskåp, uppställda på
ett avstånd från varandra av 12 m, neil ansluta sig genom 15 m djupa
och 6 m breda nischer till maskinsalen$ ena sidovägg.

Maskinsalen utgöres av en hall av kolossala dimensioner: hittills 110 m
lång, 11 m liög och utsprängd i berget BO m under markens yta. I salen
äro nu uppställda sex stora mnskinaggrejjat, två om vardera 12,500 hkr,
som användas för järnvägens behov (enfas-växelström), och tre om
normalt >2,500, liög-t 14.000 hkr, avsedda för kraftleverans
(trefasväxelström) till malmfälten samt till anläggningarna vid Porjus.
Det sjätte maskinaggregatet om 12.500 likr, som är försett med två
generatorer, en enfas ooh en trefas, utgör Tvaei-v för de fem ny~ss
omtalade, varjämte finnes ett mindre

Ställverket vid Porjus. L. Wastfelt fot.88 Tur 3. QälHvare—Porjus.

»igreeat om 525 hkr för alstrande av ström för magnetisering, belysning
m. m. Ursprungligen utbvugdes verket för ett kraftbelopp av 50,000 hkr,
men undergick 1919 utvidgning med två aggregat till ttt belopp av
80,000 hkr, vilket blev färdigt i början av 1920. Kraften från de sist
installerade aggregxten Br avsedd dels för Porjus smältverk ocli dels
för elektrotermisk indnstri vid Luleå. Fullt utbyggt kominer verket att
hava maskineri installerat för omkr. Iin,n0(i hkr.

Från turbinerna avföres vattnet genom utsprängda sugtnber till en
avloppstunnel, som har en lnngd av 1.274 m och en sektions-area av 50
kvm. Denna tunnel mynnar i utloppet nedanför fallen. Härigenom kommer
vattnet under hela sitt lopp från intaget till avloppstunnelns mynning
att avstängas från luftens inverkan, vilket 'inder vintern hindrar för
stark ivkylning av vattnet. Denna anordning har vidtagits för att
trygga driftsäkerheten. Erfarenheterna från de år, kraftverket vant i
drift, vi-a även, att det icke finnes någon risk för sörpning eller
andra Bvåriglieter på umnd av den starka kylan och de i övrigt svåra
klimatiska förhållandena

Flera industriella företag — de nordligaste i världen i sitt slag — ha
på sista tiden uppstått här för utnyttjande av vattenkraften. Så liar
Å.-B. Porjus smaltverk en storartad anläggning för tillverkning i
elektriska masugnar och legeringBugnur av martin- och gjnteri-tackjnrn,
kiseljärn och andra ferrolegeringar, samt Stockholms svperfosfatfabriks
A-B* Porjusverk en större natrium- och tjörfahrik. Till deBna
unläggningar höra ett betydande antal modernt inredda arbetarebostäder.

C. Harsprånget.

Harsprånget (lappnrnas NjAmmel*nskam) är numera lilit tillgängligt.
Från Porjus leHer god körvfig på Ulvens Ö sida omkr. 7 km ocli
efterträdes «v en vfil np|igången, omkr. 3 kin lång gångstig utmed
stranden Anda Crtim till livildiin. 6 km från Porjus leder
Inlandsbanans bro över filven. På ilenna bro kommer man till
järnvägsbyggnadernas baracker 3 kiu S om hroläget, och därifrån går en
gångstig 1 kin ned till Harsprånget. ö oeli V sidan av Äfven Äro
dessutom förbundna medelst två hänybroar för gångtrafik, en l.ö km ocli
en 3 km N om Harsprånget.

Pa ö stranden av det förbin fallet |mr S. T. F. uppfört en hyild-i
innehållande två rum med liggplatser lör 6

{»er.iiiner samt fullstAndig uppsättning itiven'tirier. Stugan lålles
lAsl; nyekel, lngiavgift m. m. se S T. F:s cirkulär.

Redan pA långt av.slAnd hör mun Hånet frAn det väl-diga vattenfallet
Från hyddan ser innn endast en del av delsamma, ocli tör att fÄ en »A
vitt möiligt fullständig uppfattning om de olika f.illen bör mun fiiljn
stranden nrli fi ån olika punkter tagu delar av Harsprånget i
betraktande. Som a llra praktfullast Ar detta vid vårfloden ocli
Ijälltloden (1-20 juli).

Genom en omkr. 3 km lång klyfta av 10 -30 m bredd med branta väggar
sammanpressas hflr S|ora Lule Alvs vattenmassa till ett väldigt fall.
Vattenmassan varieraroaillvare— Porjus. ff Tur. 89

mellan 1900—1500 kbm i sek. vid högvatten till 80 kbm vid lågvatten.
Sammanlagda fallhöjden Ar 74 m pä en sträcka av omkr. 2 km.

Fallets översta del har på en längd av 370 m en fall» öjd av 21 m och
börjar mitt för övre delen av en klippa i älven för alt sluta vid en
tvär krökning av älven nedanför holmen. Fram emot denna krökuing är
rännan både brantare orh trängre än högre upp.

Nästa fullavsals är belägen omkr. 200 m nedanför det översta och har en
längd av 50 m och en höjd av 8, a m.

Harsprånget. L. Wästjxlt fot.

Efter ett lugn vatten av omkr. 400 m kommer så älvens nästa
kullerbytta, en fors på 3(1 m längd och 7 m höjd. Av en klipphäll delas
denna i två grenar, som frniu-törta mellnn Iväihranta. mycket höga
bergväggar. En km längre ned följer så den sista avsalsen, 2-~iä m bing
0' h med en fallhöjd uv I2,i m, varefter lugnvatten (Pukkoselet)
vidtager.

I)sn blivande kraftetatinnen vid Hamprdnget. I en snar framtid kommer
Hven detta mR.ieitHtiska vattenfalls hundratusental* hästkrafter att
användas i industriens tjänst; 1918 orh 1919 års riksdagar ha anvisat
inalles 1 '/« mill. kr. till en första utbyggnad även kraftstation
härstädes. Denna kraftstation kommer att bliva av jättedimensioner.
Genom uppdämning av fallsträckan mell n Porju» och Harsprånget kommer
fallhöjden att höjas från 74 till 106 m. Effekten av det i första
utbyggnaden installerade maskineriet90 Tur 4. Karungi—övertorneå.

kommer att bliva omkr. lsofloo hkr. och kan detta effektbelopp efter
fullständig reglering nv Lule älvs källsjöar fördubblat. Kraften,
kommer att användas för industri dels pä platsen och dels vid Luleå

Omkr. 4 km SO från Harsprånget reser sig den 631 m höga toppen av
Ananasse, varifrån praktfull utsikt mot högfjällen mot N—NV samt åt
andra håll över vidsträckta skogsbergs ocli myrlandskap.

Nedför Stora Lule alv till Vuollerim och Hednoret, jämför Tur 21.

Tur 4. Karungi—övertorneå.

Kartblad: 31 Övertorneå. — Karta sid. 19.

Uader det att sträckan Haparanda—Karungi icke har något sevärt hjuder
däremot linjen Karungi—Övertorneå en rik följd av överraskande vackra
och vidsträckta utsikter över den bördiga, välodlade stor» dalgången
med den majestätiska Torne älv. Såväl svenska som finska sidan är tätt
bebyggd med ofta stora, präktiga gårdar.

Från Haparanda till Karungi, jlmför Tur 1.

Från Karungi går linjen i N lig riktning och passerar efter ett ptir km
Matojokibflcken; h en typisk bild av floddalen med låga flacka öar, bl.
a. den tämligen stora svenska Isomatala, på vars ö sida riksröset nr
48. Förbi Maavuoma och den rätt stora byn Korpikylä till

9 km Skogskärr (34 m) helt nära älven. Nu omkr. 5 km genom skogstrakt
och myrmarker bevuxna med björk och dvärgbjörk. Sedan järnvägen
övergått landsvägen, når den äter älven, som här danar långa men låga
forsar. Floden, som här är helt smal, utvidgar sig högre upp nästan
sjölikt vid (7 kin) Bisudilens hållplats. Mycket vacker utsikt snett
framåt h Over älven, som här omtaltiir en stor mängd större och mindre
holmar, och de barrskogsklädda bergsluttningarna. Den finska sidun
förefaller att vaia synnerligen välodlad och tätt bebyggd. Hietaniemi
kyrka börjar skönjas h vid svängen in till hållplatsen (5 kmt ßåckesta.
Vidsträckt utsikt. De dalgången begränsande bergen bliva högre och mer
markerade: det strax i V brant sig res in de Kiiinavaara når 172 m
höjd. H ses tydligt Hietaniemi kyrka och klockstapel, belägna på en
udde i älven. Hietaniemi socken utbröts ur Nedertorneå 1878; kapell har
funnit* sedan 1600-talet.Karungi—övertorneå. i Tur. 91

17 km Hedenäset (49 m) i tätt bebyggd nejd. Koivu-kyld gitstgg.
Landsväg leder härifrån först V och sedan S över Pallakka gåstyg. till
Lappträsks station, inalles SO km. (5 km) Luppio hållplats På bro över
Arma«joki. som kommer framrinnande mellan det 170 m höga berget
Armas-vaara, som ses v, och Luppio, titi m, som ses åt samma håll något
längre fram. Från hållplatsen landsväg till byarna Armasjärvi och (omkr
13 km) Orjasjärvi vid sjön Är-

Övertorneå kyrka vid Torne älv. Bobo Mesch fot.

masjärvi. Det nämnda berget Luppio, som är en förträfflig utsiktspunkt
(brukar talrikt besökas på midsommardagen|, företer anmärkningsvärda
formatinner; titanitgraniten har här kluvit sig i väldiga block, som
bilda gångar, grottor och jättetrappor. Mitt emot berget på finska
sidan ses Alkkula kapell. Bergen, särskilt på den svenska sidan, bli
allt högre. Förbi (7 km) Alkulletis hållplats, varefler banan och
landsvägen 4 km framgå tätt intill varandra alldeles mellan älven (Ii)
ocli branta berg (v).

19 km Övertorneå (50 t ml vid Matarengi stora och välbyggda by. Gästyg.
och hotell, flera handlande. Livlig rörelse och stark trafik från
byarna i övre Tornedalen och knutpunkt Dir en mängd viktiga landsvägar
(se nedan). Post-91 Tur B. Älvsby—Piteå.

oi'h telegrafstationer; läkare, apotek. Avdelningskontor av Svenska
lmndel.-lianl»en: ÖyerlorneA sparbank. Den av trä uppförda,
tilltnlanile kyrkan som för några Ar sedan reparerades, Sr 300 Ar
gammal; intressanta inventarier: snidade läktare med bibliska bilder,
en orgel, som nluflr bill flen av orgeln i gaiuU Tyska kyrkan i Sim
kbolm, nltartnvla i kopia) av Tirén 111. m. Har mArkes a ven den
kulturellt betvdelso-fulla Tornedalens folkhögskola, som omfattar
folkhögskola, lantmannaskola ocli iHiithnshftllssknla imeil slöjdkurs).
Elektrisk kraft IrAn Ek for* krnflstalion V0111 Arm&iürvi.

Byn ligger milt emot det på finska sidan belägna berget Aavmuknß (222
in), som förr var ett vflrldslierömt midnattssotsbnry. Midnattssolen är
dnck därifrån synlig endast 3 nätler. — Landsvägar: IrAn V inkommer
väit från över-kalix. från NV väg från Korpilombolo och Pajnla (Tiif
19) saml från N vägen utmed Torne älv från Pajala med flera byar (Tur
18).

Tur 5. Älvsby—Piteå.

Kartblad: 86 Boden och 44 Piteå.

Normulspårig statsbana, 53 km.

Från Älvsby station (41 m) (sid. 50) utgår banan mot S ocli svänger Ö
m< d Älvsby kyrka synlig v. Körhi (4 km) Höghedens håll- och laslpluts
kommer linjen fram mellan Pite älv (v) och del branta Kalsberget (221
m; hj till

1H km Tvärån, med det branta Sal berge I (170 m) resande fig bakom
stationen. (6 km) Yarubacleiis håll-

Sin|s vid Sikfors by. En Imlv km från hållplatsen övergås en här rätt
bredu och forsande Pite älv.

Vt km Arnemark. Nu helt nära Inndsvägen och älven (båda Ii) förbi (6
km) 1'ålben/ets oili (4 kui) Kcaruànens hållplatser till d en stora
Bölebyn med

14 km Bölebyn. belägen vid N viken av LAngnäsfiär. den. i vilken Pite
älv bar sitt utlopp. Utmed LringiiOsljarden, som genmn Inre och Yttre
Pilfjänien står i förbindelse med botlniska viken, kommer bunuii till
Piteå Gammelstad,

6 km öjebyn med kyrkan synlig v. Q'is1gg. Slor kyrkplats. Å torget vid
kyrkan märkes en minnessten inedÄlvsby—Piteå. 9 Tur. 98

inskription över Adolf Fredriks besök 1752. Kyrkan uppfördes på
täOU-talel och har sedan dess undergått åtskilliga förändringar.

0 km PiteA.

Piteå,

med (1930) 2,925 invånare, belägen på N sidan av Pite &lv omkr. 10 luu
lråu havel, till större delen på ön Häggholmen.

Stadshotellet.

Po8tkonter samt T< legraf- och telefonstationer Tid Storgatan. L|ikare
och apotek, "nnkkoutor: avdelu. kontor av Svensk Handelsbanken ocli
Skandinaviska Kredit-A-B: Piteå Sparbank. Elektrisk belysning Omb>'d
för 8. T F I Piteå utkommande tidningar: Norrbottens Allehanda, Piteå
Bygden och Piteå-Tidningen (vardera 2 ggr i veckan).

Sina föista privilegier erhöll staden av Gustaf II Adoif >621;

Slataen för den nv« staden var då den nuvarande Gammelstaden, edan
»tilden i juli 1666 ödelagts av en eldsvåda, flyttades den till sin
nuvarande plats, som var lämpligare för sjöfarten. Ar 1716 plundrades
den och <721 förstördes den nästan fullständigt av rysskina. Vid
Norrbottens lilns bildande 1810 blev Piteå residensstad och var, även
sedan residenset I 56 flyttades, länets förnämsta stad, men har
sedermera gått tillhaka för Luleå. I Piteå föddes den 1 jan. ]7B7 den
ryktbare filosofen Kristofer Jakob Boström.

Släden har ett vackert läge till större delen på Häggholmen, som till
följd av landets höjning nu ä> så gott som fastlanil. Den liar, i
rnolsuls Ull övriga Norrltinds.-tä-

der, bibehållit en prägel av åltleril.....Itg trevnad, bebyggd

som den är med små hus av trä inbäddade i grönska, vid de smala
gHtorna. 1 stadsdelen Norrmalm, som flr belägen på fn.stlHiiilet,
märkas kyrkan (uv trä), samskolan samt stadxholellet, stadens största
byggnad, betydande länslasarett.

Fiån Häggholmen loda 2 broar till Pilliolmen: v landsvägen titi Pitsund
— Byske, Ii vägen Stiöuislmrg — hospitalet. På Lövholmen invid staden
lin Statens järn-vägnr uppfört ett sliperslaklori för en årlig aptering
av 40iiOOO sliprar. Hamnen är närmast stiid> n grund nch trång, men i
närheten tinnas flera rymliga lastageplntsi-r, såsom vid Lövlnilmen,
Bergviken, Storfors, Munksund, Skuthamn och Tiiigshoimen.94 fur n.
-Abisko och forne träsk.

II. LEDER TILL FJÄLLS OCH FJÄLLTURER.

Tur 6. Abisko och Torne träsk.

Kartblad: 3 Sjangeli och 4 Torne träs k. — Karta aid. 96.

Den resande köper under turistsäsongen biljett och polletterar
resgodset till Abiskqjokk (icke Abisko). — Post- och telegrafstation,
telegraminlämning samt rikstelefon a kassa kontoret. Turiststationens
postadress är under sommaren Abiskojokk.

Läg@. Helt nära intill Abiskojokks hållplats N om järnvägen och på en
ås ovanför Abiskojokk har Svenska Turistföreningen uppfört sin slörsta
och mest betydande turist-station. Den härstädes uppförda
»belälsbostaden», Abiskostugan, tillkom vid statsbanans anläggning och
inköptes redan 1902 av S. T. F. Den innehöll då sex rum med tambur och
förstuga. Sedan dess har turiststationen undan för undan utvidgats till
den stora, delvis komfortabla anläggning, den nu är.

Läget är det allra vackraste i Abiskojokks breda dalgång, som är täckt
av frodig och vacker vegetation och rik björkskog. Något som från
första början brukar väcka besökarens förvåning och förtjusning, är
just den parkartade prägeln Over björkskogen ocn de fängslande,
färgrika blommorna på marken, framför allt S om järnvägslinjen, L ex.
på väg till >Marmorbrottet> eller Abiskojaurestugan. Helt nära
turiststationen brusar Abiskojokk genom en omkring 15 m djup klyfta med
lodräta, delvis Överhängande väggar, mellan vilka floden i den lOsa
skiffern skurit sig ned, erbjudande en högst Ängslande anblick.

Vad som framför allt ger Abisko dess karaktär är läget invid Torne
träsk, Sveriges enda stora alpsjO, och AbiskohögQällen i S,

Åt N utbreder sig på något avstånd Torne träsk (omkr 312 m o. h), som
vid Abiskojokks utflöde har sin största bredd. omkr. 9 km, och djupaste
vattenbassäng (intill 164 m). Fjällsjön begränsas i N av en
sammanhängande fjällrand av omkr 1.100 in höjd. Från turiststationen
följer blicken denna Ijällmur från Pålnoviken i NV till Laimolahli i
NO, där man på omkr. 50 km avstånd ser Ripasasvare.

Mot S och ö stiger Abiskodalens björk bevuxna slättland upp mot de
omgivande mäktiga högfjällen, som med sin bländande snöglans, sina
djärva former och stora linjerAbisko och Torne träsk. ti Tur. 9508 fur
n. -Abisko och forne träsk.

beställning. Man måste därför under denna tid en vecka förut — och
hälst ännu längre förut för att vara riktigt stlker — skriftligen eller
telegrafiskt underratta öm dagen för ankomsten. Ehuru i slutet av juni
väderleken ibland kan vara kylig, är likvttl vårens ankomst i
högfjällen något så underbart och egenartat, att man livligt kan
tillråda de besökande, som så kunna, att förlägga sina besök till denna
tid.

Midnattssolen ses från turiststationen under större delen av juni och
början av juli; något längre tid firån Nuoljas topp.

I september begynner luften att bli svalare och kvällarna stundom
kalla. Men den kristalliskt genomskinliga och klara höstdagern, de av
ren nysnö täckta topparna och högre sluttningarna och de nilstan
otroligt starka och praktfulla färgerna förläna då fjällen en skönhet,
som mången föredrager framför högsommarens. Också finnas alltid gäster,
som in i det sista kvarstanna å turiststationen. Det vore att hoppas,
att kännedomen om fjällens skönhet i slutet av augusti och början av
september bleve mera spridd än vad som är fallet. Från början av
augusti decimeras myggen och försvinner i antal och besvärßghet
märkbart för var dag som går; i slutet av augusti är de't praktiskt
taget, myggfritt.

Även vintertid är tillfälle berett för uppehåll å stationen genom
hänvändelse till tillsyningsmannen Wikdahl, som iordningställer rum
och, i den mån han kan, är behjälplig med matlagning. Hittills hur dock
antalet besökande vintertid varit ytterst ringa.

Beträffande tläderleken kan erinrus om, att de absolut minsta
nederbßrdssiffrorna i Sverige ha observerats i Abisko. Av de
förhärskande vindriktningarna, östlig och västlig, faller östvindens
regn vid Ö änden av Torne träsk, under det alt västvinden avbördar sig
sin nederbörd från Narvik upp till Vassijokk (Riksgränsens station har,
frånsett de högsta fjällpartierna, den största observerade
medelneder-bördsmängd i Sverige), varför Abisko kan sägas ligga i zonen
för »regnskuggan».

Abisko nationalpark. Turiststationen ligger inom nationalparksområdet,
vars gränser finnas tydligt angivna fi de kartor, som äro uppsatta i
stationen. Följande bestämmelser ur lagen om nationalparker må
återgivas:

$ 2. Med områdets avsiktande till nationalpark avses att för framtiden
söka i största möjliga mån bevara dess naturliga beskaffenhet. dess
viixt- och djurlif samt naturskönhet; och vare till följd härav, med
nedan nämnda undantag, inom parken förbjudet:Abisko och Torne träsk. ti
Tur. 99

Bom; Mkscii fot.

, Abisko tnriststation: i bnkgriindcn Lnpp-porten.100 fur n. -Abisko
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litt förstora eller skada fast naturföremål eller ytbildning:---

att fälla eller skada växande träd eller borttaga växter eller
växtdelar av annan beskaffenhet iin bär. som användas till omedelbar
förtäring;

att jaga, fånga eller avsiktligt döda djur av vad slag det vara må, då
det ej sker till försvar mot angrepp à person eller egendom, så ock att
från ort till annan föra dödat eller fångat djur öller att skada eller
bortföra ägg, rom eller bo;------—----

att uppsätta annons- öller reklamtavla, anbringa inskrift öller
inristning eller vidtaga annan för naturskönheten störande anordning.

§ 3. Vad i 2 S stadgats skall ej ledo till inskränkning i de
rättigheter till böte, skogsfång ocli fiske, som Äro lapparna medgivna.

S 8. Vid färder inom nationalpark, där erforderliga åtgärder för
resandes härbärgerande icke äro vidtagna, må, i den mån nödigt finnes,
torra och kullfallna träd användas till uppgörande av lägereld ävensom
medförda rid- och klövjedjur betas.

§ 11. Överträdelse av deuna lac eller i enlighet därmed utfärdat förbud
straffas med böter fran ocli med fem til! och med ett tusen kronor.

I övrigt Itge envar rättighet att anställa åtal för sådan överträdelse;
give aock sin talan allmän åklagare tillkänna su tidigt, att denne ma
kunna övervara målets utförande.

§ 18. Av böter, som enligt denna lag ådömas, tillfälle två tredjedelar
åklagaren och en tredjedel Vetenskapsakademien» natnr-skyddBkassa.

Brister tillgång till gäldande nr hüter. urim mt sagts, förvandlas de
enligt alhiiiln strafflag.

Mail torde utan överdrift kunna säga, att icke från någon annan punkt,
vare sig i Lappland eller i den övrigu svenska fjällvärlden, finnes det
så många möjligheter till utflykter i fjällen som från denna med tåg
bekvämt tillgängliga turiststation. Den är den allra förträffligaste
utgångspunkt för kortare eller längre fotvandringar i
tjällomgivningarna och för lättare eller svårare fjällbestigningai' av
olika karaktär, varjämte Abisko är en viktig start- eller slutpunkt for
en av de mest lönande långfärderna genom Torne och Lule vidsträckta
lappmarker: vandringeu Abisko—Kebnekaise—Stora Sjöfallet—Kvikkjokk.
Därjämte bjudes dagligen tillfolle till färder på Torne träsk med den
stor», bekväma och säkra motorbåt, som S. T. F. med storu kostnader
fört hit upp. Dessa utflykter med motorbåten äro måhända de inest
omtyckta, som bjudas stationens gäster. Till erhållande av förare för
längre exkursioner. t. ex. till Kebnekaise, eller flerdagsutflykter
från stationen, torde i god tid korresponderas med föreståndarinnan.
För kortare utfärder torde förare utan längre tidsutdräkt i de flesta
fall stå ntt erhålla frfln stationen.Abisko och Torne träsk. ti Tur.
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lunau vi övergå till en kortfattad skildring av de kortare och längre
utflykter samt högfjällsvandringar, vilka kunna företagas med Abisko
som utgångspunkt, meddela vi följande sammanfattning:

Kortare pi-omenader:

Marmorbrottet och Nissonjokk ............................. utflykt 1

Till Abisko järnvägsstation.........................................

Materialvägen till Björkliden (ocli Silverfallet)........

Lättare fjäUbatipningar: Nuolja med nedstigning åt olika
håll.................... „ 4

Motorbåten på Torne träsk; i bakgrunden AMskoalperna

hökfi Mkscii fot.

Utfärder med motorbåten: Pålnoviken med lapplägret suiut BurUodalens
kun-

jon ocli Tjunovagge .............................................
utflykt > ,

•lebrenjokkstugan......................................................
..........................................................*>

Vakkejokk (Ortojokk) med bestigning av Vaivan-

tjåkko eller Stuor Ältas
.......................................................................
.........7

l.uimolahti............................................................
.......................................................................
.....K

Längre utflykter:

llestigning av Sjellatjåkko (Somaslaki), 1,781 ni ... „ ')

av Pallomtjåkko, 1,766 in...........................10

., av Nissontjårro, omkr. 1,800 m..................11

Lupp-portcu (Tjuonjavagge) .......................................12

Rautasjaure
..................................................................lü

Abiskojaurehyddan och utflykter från denna......................14

KAraaiökeln
.......................................................................
...........................................................IS102 fur n.
-Abisko och forne träsk.

HSgfj/IUsvandrinvar: Abisko — Kebnekaise — Saltoluokta turiststation —
Kvikkjokk, jämför Tnr 9.

Med järnväg till:

Narvik, sid. 84, Riksgränsen, sid. 83. Tornetrüsks station ocli
Tarra-koski, sid. 78.

Kortare promenader.

1. Marmorbrottet och Nissonjokk. Man följer S-ut Abiskojokks ö strand
genom mycket tilltalande björkskog och med stor utsikt mot Nuolja. Man
fftr har en god föreställning om den rika vegetationen i en fjälldal.
Efter omkr. 3 km når man det s. k. Marmorbrottet, en klippa av dolomit,
där marmor brutits. Från krönet av höjden öppnas cn förtjusande anblick
mot Abiskoalperna, som härifrån te sig vida mer till sin fördel än från
turist-stationen. En km S-ut rinner Nissonjokk ut i Abiskojokk.
Vegetationen den allra fagraste.

a. Abisko järnvägsstation. Gångvägen (omkr. 2 km) från turiststationen
till Abisko järnvägsstation bjuder mycket tilltalande utsikter över
Torne träsk och Abiskoalperna. Nära sjön ocli ipitt för ön Abiskosuolo
ligger Abisko naturvetenskapliga station, uppförd 1912, (förut vid
Vassijaure). Har man lid, bör man i Abisko tajga den ståtliga utsikten
frän tornet av transformatorsnuset i betraktande.

3. Materialvågen till Björkliden samt Silverfallet (Itakkaskårtje),
omkr. 7 km. Vägen går nedanför den branta sluttningen av Nuolja ocli
erbjuder hänförande utsikter över Torne trösk. Vid Björkliden är
vegetationen synnerligen lummig och vacker. Från stationen följer man
ett kort stycke ö stranden av Rakkasjokks kanjon till det ställe, där
vattenfallet störtar fram genom en smal, mycket djup klyfta till
stranden av Torne träsk. Man bör klättra ned till stranden och från
strandrevlarna kasta en blick in i den mäktigt verkande klyftan. Vid
stranden vackra laguner och strandvallar. Om man från fallet går upp på
åsen mellan Rakkasjokk och Kåppasjokk, får man en praktfull anblick mot
Abisko. Man kan efter behag taga tåget till Björkliden och gå tillbaka
eller tvärtom. '

Lättare fjällbestigningar.

4. Nuolja (egentligen Njulja). En lätt Qällbestigning är vandringen upp
på Nuoljas topp, 1,199 m, omkr. 5 km på ungefär 2 A 3 tim. till toppen.
Det torde knappast gesAbisko och Torne träsk. ti Tur. 103

någon fjällbestigning, som pä samma g&ng kräver sä obetydlig
ansträngning och ger sä rikt utbyte. Från banvaktsstugan V om
Abiskojokk utgår den bekväma, av S. T. F. markerade leden. Den i början
tämligen branta stigningen slutar vid skogsgränsen, varefter mycket
lätt stigning över obetydliga åsar, som skymma, den ena efter den
andra, högsta toppen. Den trevligaste leden utgår från bäcken ovanför
turiststugan på dess N strand, varvid man håller sig på ett par hundra
m avstånd från bäckfåran. När man kommit i jämnhöjd med det stora
vattenfallet, tager man sig utan svårighet uppför en brantare
sluttning, varefter uppstigningen gär mycket lätt. Pä ö sluttningen av
fjället äro konstnären K. Tirkns stuga och gravplats belägna.

Utsikten är i sitt slag särdeles märklig, i det mon ser det väldiga
Torne träsk utbreda sin vidsträckta yta så gott som omedelbart under
åskådaren, pä ett djup av 857 m. Man konstaterar till sin förväning,
att Torne träsk har rätt många öar, *som teckna sig mörka och tydligt
skönjbara mot vattenspegeln — öarna flyta ihop med stränderna, när de
ses från sjön under motorbåtsfärderna. Vackrast är Torne träsk mot
Pålnoviken och Bardodnlen. Utsikten är även ur en annan synpunkt ägnad
att förvåna: mången väntar sig att få se ett storartat
högfjällspanoraina med vilda toppar; men karaktären på del omgivande
landskapet

1'tr.ikt från Pålnoviken »ver Torne träsk.

Kokg Mesch fot.104 fur n. -Abisko och forne träsk.

är, här uppe ifrån sett, en helt annan: det är en kolossal tjärrsyn.
Blicken glider över väldiga vidder, som i fjärran begränsas av fjäll,
och endast i SO — S träder högfjällsnaturen med snöklädda toppar,
särskilt de stolta Abisko-alperna, oss till mötes. Särskilt tilltalande
ter sig Abiskodalen.

Man kan nedstiga samma väg, men vida mer lönande och intressant är en
nedstigning till Björkliden, Denna led går över utmärkt marschterräng.
Räknar man en t. uppehåll på toppen, kräver vandringen Abisko—Nuoljas
topp — Björkliden 4—6 timmar med normal gång. En lönande kombination är
ott från Björkliden besöka Silverfallet ocli gå materialvägen hem.

Midnattssolen är synlig från Nuoljas topp till de sista dagarna av
juli, således ganska mycket längre än fr&n turiststationen, och många
äro ;nattbestigningarna» av Nuolja intill den 20 juli eTler så omkring.

Utfärder med motorbåten.

Till motorbåtens brygga leder genom den låga björkskogen en omkr. 1 km
lång väg. Motorbåten går dagliga turer, som bruka anslås på
turiststationen. Båten är byggd av järn, försedd med salong och rymmer
40 passagerare.

5. Pålnoviken med lapplägret samt Bardodalens kanjon och Tjunovagge.

Till Pålnoviken i Torne träsks NV:ligaste vik är avståndet fågelvfigen
omkr. 16 km. Färden dit är av utsiktsrikaste slag; Nuoljaväggen gör en
mäktig verkan, och Lappporten är särskilt vacker, sedd från sjön. På V
stranden inne i viken brukar finnas ett lappläger, bestående av ett
antal lappkåtor med ganska många invånare. Läget Är bedårande, den
sydländskt rika vegetationen och utsikten fängslande.

Från lapplägret kan man företaga ett par smärre utflykter. Sluttningen
av det berg, nedanför vilket lägret är beläget, har att erbjuda en
utomordentlig utsikt över den stora Qällsjön. Denna sluttning passerar
man vid ett besök till hardodalens sevärda, ända till 180 m djupa
kanjoii med lodräta väggar. I botten på klyftan ligga små sjöar,
förenade genom korta bäckar. Man följer bäckens vänstra strand,
passerar riksröset och fortsätter N-ut, då man vid den första lilla
sjön på norskt område kommer till en offerplats i ett mycket vackert
läge samt mynningen av kanjon. Man har efter en brant uppstigning
uppför dalsluttningen en storartad utsikt över kanjonbildningens
fortsättning mo|Abisko och Torne träsk. ti Tur. 105

N. — Man kan även följa den V lappstigen pa ö sluttningen av Pålnovare
sträckvis genom skogsgränsen med storartad utsikt över såväl Tome träsk
som dalbottnen. Utflykten kan göras på mindre än 2 timmar.

Ed mycket lätt vandriug pà 10—12 tim. frnm ocli åter kan gürux till
Tjunovagg«, dalgången mellan Vadvetjåkko (kartans Vndde-tjåkko) och
Njunjes (Njuonjevare). Från Pålnoviken följer man den tydligt skönjbara
lappstigen S om Pålnovare och Njunjes till Vadve raed härliga
fjällängar och tager sig därefter fram utmed O stranden av Tjunojokk,
bäcken mellan Vadvetjåkko och Njunjes. Praktfull utsikt root fjällen på
Torne träsks S strand samt vid Vassijaure. Till den längst in t
dalgången belägna jökeln är väglängden omkr. 10 km. Den mera tränade
kan taga återvägen ned i Bardodalen. Går motorbåten en tidig morgontur
och en kvällstur till Pålnoviken, kan mon mellan dessa trå turer
företaga utflykten, eljest övernattas hos lapparna i Pnlno.

6. Jebr en jokkstugan. Ett stycke upp på N stranden av Torne träsk
nedanför Snuritjåkko (1,066 m.» ochungefiir mitt framför ön Jebrensuolo
(Jeprinsuolo) har S. T. F. uppfört den s. k. Jebrenjokkstugan. Denna
innehåller två rum med 12 liggplatser. Anmälan om uppehåll i stugan
göras j)è turiststationens kontor; logiavgift, se prospekt över Abisko.
Spiskamin; servis finnes delvis.

Stugan har ett överlägset vackert läge i parkartutl björkskog med
rikasto undervegetation. Härifrån har man måhända den skönaste utsikten
mot Lapp-porten och högfjällen S om Torne träsk samt stationssamhällena
utmed järnvägslinjen. Solnedgångarna särskilt praktfulla. Strax Ö om
stugan sorlar Jebrenjokk skummande vit ined forsar och fall i en djup,
kanjonartad klyfta.

Idealisk up|>ehållsplats för den, som några dagar vill idka friluftsliv
i fjälltrakter av verklig vildmarkskaraktär. Mänga tillfällen till
utflykter, såsom t. ex. till Pdssistjàrok (Pessisvare, 1,142 m) i NÖ.
Man går då över Jebrenjokk nära stugan och följer sedan bäckens ö
strand med en intiessant anblick av dess kanjon. — Längs Pässistjåroks
V och N sida samt över Lair&ive (Airavare) kan man nå trakterna av
Kdivojaure (Karvajaure) och in i Norge till Altsvand och nybyggena vid
BardoMven.

7. Vakkejokk (kartans. Ortojokk), som utfaller i Torne träsk, omkr. 13
km Ö om Jebrenjokk. är den östligaste av de punkter vid sjön, som något
ofture an löpas uv motorbåten. Vakkeiokk danar en följa av vacka
vattenfall i djupa klyftor, ocn två av dem äro mycket betydande; det
översta tävlar i skönhet med Silverfallet. Nedanför det undre av fallen
märkes en omkr. 100 m lång, storartad, död kanjon, som numera
näppeligen annat än vid vårfloden för något votten. Här finnes även
titt dött fall106 fur n. -Abisko och forne träsk.

med jättegrytor. Fjälltopparna häromkring bjuda vidsträckta utsikter.
Vaimntjàkko (1388 m; kartans Maivat-tjåkko) bestiges utan minsta
sv&righet pä 6 tim.; om man raskar på, kan man avsevärt nedbringa
tiden. Vida längre tid tager det till toppen av Stuor Allas (1,612 ni;
kartans Tuoptertjåkko): nära milslång vandring på den långa Hällas", '
som från högsta toppen stryker SV fram mot Vakkejokk. — Vakkejokks
dalgång förmedlar lätt Övergång till den på norska sidan belägna sjön
Gievdnejaure med fjället Rokkomborre-

8. Laimolahti. Till denna Torne träsks östligaste vik går motorbåten,
om tillräckligt antal passagerare anmflla sig för deltagande. Vacker
utsikt mot N stranden av denna del av Torne trftsk. Stort, intressant
lappläger (jämför sid. 78).

LSngre utfärder.

9. Bestigning av Sjellatjåkko (Somaslaki; 1,761 m), en av de
intressantaste av de längre utfärderna från turist-stationen. Lång och
unsträngande vandring, men utan svårigheter för fjällvana. Sträckan
från Abisko till toppen blir i terräng omkr. 20 km, och man bör räkna
med en tid av 12—14 tim., innan man åter inträffar på turiststationen.
Matsäck. Från Abiskojaurestugan åtgår vida mindre tid.

Man följer Abiskojokks Ö strand till Nissonjokk, som övervadas, ocli
går därefter i rätt S-lig riktning tul Pallem-jokk. Denna flod bildar
en storartad kanion med lodräta väggar av betydligt större höjd än
Silverfallet. Vid början av kanjon märkes ett vackert vattenfall, och
strax ovanför detta går man över älven på någon av de snöbryggor, som
pläga kvarligga långt in på högsommaren. Man har nu nått bergets fot,
ocn utsikten är högeligen imponerande: till h ses branten av Keron
(Kierona) med sin sjö (å kartan felaktigt betecknad som glaciär), och
rätt fram Siellatjåkkos snötopp, under det att i N utbreda sig
Pallemvagges sluttningar och Torne träsk.

Siellatjåkkos topp består av två spetsar, skilda åt av en liten .
glaciär. Den lägre V toppen sluttar mot N, och då den Ö högsta är
betydligt brantare, väljer man leden över den lägre toppen ocli
därifrån till den högsta. Riktningen tages således mot den lägre
toppen, och stigningen begynner bliva betydande. Sluttningen är täckt
av löst liggande block och" långsmala snödrivor, som mail följer upp
till den stora snödriva, som täcker kanten mot jökeln. Uppe i jämnhöjd
med snöcirkelns krön går man över denAbisko och Torne träsk. ti Tur.
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jäuina snöytan rätt fram mot den högsta toppen. Här möter den största
stigningen, som det gäller att taga långsamt och försiktigt, steg för
steg. Här erfar man en av fjällbestigningarnas största njutningar: att
undan för undan se utsikten vidgas och toppar börja sticka upp i
fjärran och på nära håll — över Siellatjåkkos lägre topp ser inan de
norska fjällen samt Lofoten. Toppen är täckt av ett jämnt snöfält, och
ett stenrös är rest när uppe.

Utsikten är mycket omfattande och i sitt slug av högsta intresse —
blicken når icke allenast över det väldiga fjälllandskapet i Ö och S
utan även till Lofotens bergöar med deras taggiga former, som stiga upp
ur havet — glanssynen från toppen — och över Torne träsks vidsträckta
yta. Såsom vanligen ar fallet från de högre topparna, kan man även här
iakttaga skiljaktigheter mellan den föråldrade kartan och naturen. A
kartan ses t ex. mellan »Själlatjåkko» och »Adnetjåkko» en nära 1 km
lång glaciär, som man nu förgäves söker återfinna i nämnda dalgång.
Däremot skönjer i man pà Siellatjåkko två små jöklar, som icke
återfinnas på kartan — Går man ett stycke ned åt SO, får man en

Itenlijord i fjiillen.

C. WlKNTIioM f,)t.108 fur n. -Abisko och forne träsk.

instruktiv anblick av den egendomligt danade branten, som är genomfårad
av väldiga, nästan lodräta raviner.

Besvärligheterna vid nedstigningen kunna i någon man förminskas, i det
man kan rutscha nedför snölälten och glaciären mellan de två topparna,
dock med iakttagande av den största försiktighet, särskilt på grund av
en stor spricka, som övertvärar glaciären.

Vana fjällbestigare kunna söka sig ned i SV-lig riktning till
Sielladalen och därifrån taga sig fram till Abisko-jaurestugan.

10. Bestigning av Pallemtjàkko (1,765 m). Fram och åter 12—14 tim.

Man använder sig av samma led som i det föregående till Nissonjokk, som
övervadas. Härefter tager man riktning rakt på den lilla glaciär, soni
är belägen pä Pallemtiåkkos NÖ sluttning. Sluttningen är brant, men
erbjuder, nå den är täckt av snö, gott fotfäste. Vad som sedan återstår
av bestigningen, ür ganska lött. Mot S är utsikten något mer omfattande
an från Siellatjåkko och särskilt fängslande mot glaciärerna på
Kiellasljåkkos (Adhetjåkkos) nordsida. — Vill man icke vandra samma led
tillbaka, kan man gå ned mot Sjellatjåkko och därefler följa
Pallemjokk.

11. Bestigning av Nissontjårro (Nissontjåkko, omkr. 1,800 di; ganska
lätt från NV sidan, fram och åter omkr. 15 tim; Med avseende pä
utsikten mer lönande än en bo-stigning av Siellatjåkko.

Från turiststationen vandrar mon i SO-lig riktning över Njakatjavel och
Paddoskullen (kartans siffra 639 m) i riktning mot Lapp-porlen, titi
dess man omsider har kitteldalen på N sidan av Nissontjårro framför
sig. Ur denna betydande dal rinner en liten bäck, vars \ strand man
följer. Man passerar en betydlig snödriva, som leder upp på bergets
rygg. Till vänster om denna driva begynner man klättringen uppför den
branta klippsluttningen, det enda ställe under hela vandringen, som
erbjuder svårigheter. Sedan man klättrat uppför omkr. 300 m, är man
uppe på «n långsluttande fjällås, varöver mun har en mycket lätt
vandring upp till bergets högsta punkt — den högsta toppen i
Abiskoalperna.

Härifrån öppnar sig det vidsträcktaste panorama i dessu trakter.
Utsikten är mycket mer omfattande än från Sjellatjåkko, och mot S
svävar blicken över en värld av skarpa snötoppar ända bort mot
Kebnekaise. I V ser mon de norska kustljällen och i N ända bort mot
fjällen kriug Tromsö. Mot Ö utbreda sig oerhörda vidder ned mot
Gällivare. Som en liten ljus fläck ses Kiruna samhälle. IAbisko och
Torne träsk. ti Tur. 109

SO ligger Bautasjaure nedsänkt mellan höga, branta bergväggar, och helt
nära under åskådaren skönjas de små hängglaciärerna pà ö sluttningen av
Nissontjårro.

12. Lapp-porten (Tjuonjavaggc), den sadelformign sänkan mellan
Nissontjårro och Tjuonjatjåkko. Leden för över Njakatjavel och den på
kartan utsatta punkten »639 m». Man passerar Tjuonjajaure utmed dess V
strand och stiger upp i passet, som begränsas av branta, delvis lodräta
bergväggar. Terrängen är ganska blöt och besvärlig.

13. Bautasjaure. Från Abisko kan man genom två pass komma ned till
Rautasjaure. Vilkendera leden som än väljes, blir den litngre ftn från
Kaisepakte station, men intressantare.

a) Genom Lapp-porten. Man följer den ovan angivna leden till
Lapp-porten. Sedan passhöjden nåtts, vadar man ined lätthet över den
snart mötande Tjuonajokk och håller sig därefter utmed vänstra sidan av
kartans Kuolkasjokk. Man träffar på sluttningen av Vidja (Vittjavare
och Vittja-tjåkko) ett lappläger, som likväl de sista somrarna stått
obebott. Praktfull utsikt över sjön, jämför sid. 79.

b) Genom Nissonvagge. Man följer den led, soiu angivits under
bestigningen av Siellatjåkko, till den diupa kanjon, som Nissonjokk
utskulpterad och därefter bäckens strand och passerar
Pallemtjåkkoglaciärcns betydande änd-moräner. Man går pft N stranden av
Kuolkasjokk till Vidjn. jämför sid. 79.

14. Abiskojaurestugan och utflykter från denna-

Strax S om järnvägen övergår man på en spång Abiskojokk, vars v strand
följes till Kårsavaggejokk, som övergås på en spång, och därefter
tydlig stig till Abiskojaure. Pè NÖ stranden av denna sjö, V om den här
utfallande Abiskojokk, har S. T. F. placerat en roddbåt. Skulle denna
båt icke stå att hitta, följer man den besvärliga NV stranden av sjön
fram till Abiskojaurestugan. som är belägen inom Nationalparksområdet
vid S stranden V om deri här utfallande Kamajokk, omkr. 12 km från
Abisko turiststation.

Vid rodden in till stugan håller man så nära sjöns O strand som
möjligt, ända tills man kommer i jämnhöjd med stugan; slambankar spärra
i övrigt inloppet. Stugan innehåller två avdelningar: ett rum med
förstuga är öppet, ett större rum med filtar, bord och bänkar samt kök
med servis hålles låst (nyckeln erhålles å turiststationen; logiavgift
se S. T. F:s cirkulär).

Denna stuga är synnerligen väl belägen för utflykter i den
kringliggande ståtliga fjällrnriden. För längreHö fur 6. Abisko och
Torne träsk.

färder in i de högfjällsdalar, som öppna sig ät olika h&ll, är lämpligt
medföra tält, som finnes att låna på Abisko turiststation. Såsom
lönande utflykter kunna angivas:

A, SieUatjdkko, soiu Kr ganska lütt att nå från SV, med en a v
-stickare till den vackra Pallemreppeglaciaren.

B. Kartimvarc, som reser sig omkr. i.b km S om stugan, anges vara en
utmärkt utsiktspunkt.

€. Från Siellavagge Hr en bestigning av Keron från SO sidan ganska
lätt.

D. En längre, vacker och intressant tur leder genom Hdikam-jokks
dalgdng mellan Vuoitaspakte och Kärpel (kartans Jerbele) ocli därifrån
över högsta punkten pn Kårsajökeln ned till Vassijaure station.

5, Eu lönande rundtur Ur utmed Siellajokk mellan Keron och Adnjetjåkko
(X delen av kartans Själlatjåkko) och runt kartans Somaslaki
(Siellatjåkko) ocli utefter Pallemjokk till Abisko.

P. Sjangeli koppargruvor, nära riksröset 264, omkr. 18 km från
Abiskojaurestugan, näs utmed den gamla materialvägen.

Kopparfynaighetema äro kända från 1696. Malmen utgöres även brokig
kopparmalm, kopparglans och kopparkis, flerstädes inom området åtföljd
av magnetisk järnmalm. I bergarten, som utgöreB av hornblUndeskiffer,
liggande i andra kristalliniska skiffrar av olikn natur, anträffas
malmen Un insprUngd som större eller mindre korn, ttn samlad i rikare
partier. Malmtillgångarna äro icke obetydliga, ocli förutsättningar för
lönande drift finnas; under senare tid ha de endast försvarsvis
bearbetats. På 1840-tulet, då det förnämsta gruvarbetet pågick,
bearbetades malmen vid Vuolosjoki hytta nära Kurravaara.

6. En intressant, rätt ansträngande långfärd Ur en bestigning av
Kdtotjdkko (Kuototjåkko), som reser sig omkr. lä km rätt S om stugan.
Från denna går man S-ut till Mesakjaure (kartans Vuolle Allesjaure),
som man antingen försöker komma över med där befintlig roddbåt eller
övervadar på det smalaste stället, omkr. 100 in brett, som vid
tillfälle av lågvatten (sensommaren) stundom låter sig göra utan risk.
Man går så den breda dalgången uppför, över glaciären och, följ'ande
den branta kammen, upp mot toppen, som från stugan nås på omkr. 8 tim.
Jämför den skildring av denna färd av H. Pyk och R. Luxdokxn, som
återfinnes i den å Abisko turiststation utlagda boken för anteckning av
nya leder.

H. En mycket lönande och härlig S-dagars tur är denna: l:a dagen från
Abisko till Abiskojaurehyddan och därifrån den led över kartans
Kårsonjuonje till KårBavaggehyddan (se nedan), som beskrivits och på
kartan närmare angivits av H. Kjellman i S. T. F:s årsskrift 1919.
Observera särskilt den lysande utsikten S-ut från sluttningen av
Kårsonjuonje. Äo dagen: Från Kårsastugan S om dalgångens sjöar till
jökeln, som övergås: därefter på JT dalsidan ocli över
Tjatsenjåskittjåkko (Tsasinnjaskatjåkko) till Abisko.

Från Abiskojaurestugan till Kebnekaise, jiimför Tur 9.

15. Kårsajökeln. Rält besvärlig och tröttsam, ehuru ej svär vandring 20
km på 8—9 tim. Som stödjepunkt för en vandring hit tjänar
Kårsavaggehyddan, uppförd pä S stranden av den mellersta av de tre
sjöar, som utfylla Kårsadalen. Stugan innehåller 2 rum, av vilka ett är
låst (nyckel på Abisko turiststation). Helt nära stugan märkes ett
marmorbrott. Avståndet frän stugan till jök3n är omkr. 5 km.Abisko och
Torne träsk. ti Tur. 111

Den säkraste leden är att från Abisko turiststation följa V stranden av
Abiskojokk till Kårsavaggejokk, övergå denna på spången och därefter i
V-lig riktning följa Kårsavaggejokk fram till stugan. På sensommaren,
då sistnämnda bäck brukar kunna övervadas framför stugan, kan man välja
en annan led: man bestiger till en början Nuolja, som man i SV-Jig
riktning övergår på omkr. 1 000 m höid, fortsätter därefter på N sidan
av Tjalsenjåskittjåkko och stiger ned i Kårsadalen, först sedan man
övertvärat Kårsavagge-

TCitrsnjiikeln 19 aug. 1886. Fr. Svenonius fot.

puktes rygg någon km från deltats mynning i översta sjön. kårsajökeln —
i storartade omgivningar — är mycket intressant, se S. T. F. 1890: Ett
besök vid Kårsojökeln, av Fhedr. Svenonius.

HBgfjällsvandrlngar: från Abisko till Kebnekaise ocli Stora Sjöfallet
samt Kvikkjokk, jämför Tur 9.

Med järnväg; till: Narvik, se sid. 84; Riksgränsen med utflykter
därifrån, se sid. 83; TornefräHks station ofcli Tarrakoski, se sid.
78.lig Tur 7. Porjus - Saltoluokta -Stora Sjöfallet.

Tur 7. Porjus—Saltoluokta turiststation— Stora Sjöfallet.

Kartblad: 21 Jokkmokk, 14 Luleträsk neil 13 Stora Sjöfallet.

Karta sid. 113.

Mycket lätt, med järnväg och motorbåtar bekvämt utförd tur HU
Saltoluokta komfortabla turiititation tamt Stora Sjöfallet, en av
Lapplands »törsta sevärdheter. Denna tur kan tilh-Mat även mera bekväma
och ovana turistar.

Stora Sjöfallet är ett av Sveriges och Europas vackraste vattenfall och
tack vare de imponerande bergomgivningarna en av Lapplands mest
inbjudande och sevärda nejder. Genom av S. T. F. träffade åtgärder
kommer man med två rymliga, bekväma motorbåtar på omkr. 8 tim. över
Stora Lulevatten till Saltoluokta turist, station, belägen omkr. 12 km
SO om fallet, och därifrån går en motorbåt ett jiar gånger i veckan upp
till fallet. Sedan Saltoluokta turlststation i sitt nya skick är
färdig, torde den trevliga och inbjudande stationen ha alla betingelser
att bliva såväl ett centrum för vandringsmännen som en angenäm
uppehållsplats för dem, som i större bekvämlighet viljn stanna någon
tid på cn och samma plats i högfjällen.

Närmare uppgift om motorbatetrnfike» erhålles genom hiln-vlindelse till
S. T. F:s byrå.

A. Porjus Saltoluokta.

Frun Luspebryggans hpl. vid järnvägen Gällivare—Porjus leder en 1 kin
lang väg till bryggan vid Stora Lule träsk. Utsikten över den stora
sjön är tilltalande; den är här nere i den SÖ-ligaste delen omgiven av
skogsberg. Strax efter avfärden passerar man h Vuosmajokks utlopp i
sjön, varest märkes fiskarlappen Ivar Tooljas lilla stuga. Man far
förbi Ön Sluorsuolo; omkring 5 km V därom ligger inne i en smal vik den
intressanta lappbyn Ålloluokta, vars innevftnare nästan alla tillhöra
den kända lappsläkten Rimpi. Här kan man få snyggt nattkvarter.
Lapparna äro välbärgade och hava bl. a. kor, getter ocli hästar. Såsom
förare i fjällen hava Rimpi ett ansett namn. Ungefär rätt N härifrån på
andra sidan stranden skjuter Nabreluoktaviken rätt djupt in under det
637 m höga berget av samma namn; här låg Gällivare lappmarks första
kyrka.

Bergen bli högre och nå över trädgränsen. Vid den djupa viken
Kaltesfuokta ligger en oansenlig liten lappby i närheten av utloppet av
den rätt betydande Luossajokk, som kommer från Ultevis, vidsträckta,
nästan sammanhängande Qällslätter, som utbreda sig milsvitt åt V. Över
denna högplatå går turistleden Kvikkjokk—Saltoluokta ävensom de gamla
flyttningsvägarna för Sirkaslapparna f
Jokkmokklappar).Porjus—Saltoluokta—Stora Sjöfallet. 7 Tur. 113

Framåt Kaltes-luokta börjar utsikten i fonden att bli allt vackrare. På
långt båll blirNieras synlig. Farleden smalnar, sedan ön Petsesuolo (v)
förbifarits, och man når den långa båtbryggan på S stranden nedanför
Jaure-kaskaforsen, som förenar Stora Lule träsk med den 5 m högre
liggande Langassjön. Forsen kan icke passeras av motorbåten. Man går
den 1 km långa, av S. T. F. anlagda körvägen utmed forsén —
båtbesättningen transporterar bagaget med kärra — fram till

omkr 50 km Langasstugan, uppförd av S. T. F. Stugan innehåller ott
gästrum, till vilket nyckel erhålles A mo torbit en; 6 liggplatser,
kokkamin och spis, logiavgift, se S. T. F.:s cirkulär. Det andra rummet
disponeras av motorbåtsbesättningen. Läget är vackert på höjden ovanför
båtbryg-

fan, utsikten över ringliggande fjällvidder tilltalande, och i V fångar
ögat

Lappland. I.lig Tur 7. Porjus - Saltoluokta -Stora Sjöfallet.

avlägsna högfjälls djärva linjer: Nieras- och Kårsåtjåkko-massiven. Via
Jaurekaska har nybyggaren C. J. Modin en präktig stuga.

Utflykter: Den som stannar i Langasstugan några dagar, kan företaga
Åtskilliga utflykter.

1. Omkr. 1 km S-ut reser sig till 708 m höjd det kugelformiga berget
ilattok (Maltok), var» topp når över trädgränsen och som erbjuder
mycket vacker och vidsträckt utsikt över Luledalen och dess sjökedja
samt i S över Ultevis vida fjällplatå. Från stugan går man runt den
lilla viken i SO, så över myrar och rätt mot berget. Man kan fortsätta
At SV utmed Luspenåivebäcken till de egendomliga issjötorrasser, som
utbreda sig kring bäcken.

2. 2.5 km i V-lig riktning ligger på udden vid Atleluokta fiskarlappen
Para-Nilas stuga.

». Lönande är att ro över sjön ovanför forsen till K 9tranden, där en
stig leder upp i sänkan mellan Tapmoktjdkko och AnuttjAklco. Man kommer
upp på den skålformiga fjällslätt, som i N utbreder sig mot fjället
Hälkatjåkko (Helka).

Från Langasstugan till Saltoluokta går motorbåten på omkr. 1 tim. Sjön
Langas, 375 m. ö. h., är betydligt smalare än Stora Lule träsk, på ett
par ställen knappast 1 km bred; stränderna äro merendels branta och bli
högre, ju längre upp man kommer.

Etter omkr. 17 km fttrd ser man v nybygget Björkudden, den sista gården
i denna dalgång upp mot fjällvärlden ; här residerar nybyggaren Öberg.
Mitt emot öppnar sig Langas största bukt Tsakesluokta, varifrån den
genaste vägen till sjön Satisjaure. Nu återstår blott omkr. en halv •
timmes färd, till dess att på de höga grusplatåerna på S stranden
byggnaderna komma i sikte, som tillhöra

omkr. 25 km Saltoluokta turiststation.

Till Turiststationen, som numera under säsongen liar egen poststation,
förmedlas post över Gällivare ocli Luleliispen. Postadress Ur:
Saltoluokta tnriststation. Saltoluokta

Läge. Stationen är belägen vid den stora S-formigii kröken av Lule älv
på S stranden inne i bukten strax V om kartans »Saltohte» alldeles på
gränsen mellan lågfiällen i ö och högfjällen, som i V resa sig tätt
inpå. Turist-stationens bakgrund mot S är ett mycket tilltalande
landskap av kullar, som, övergående i grusplatåer, höja sig upp mot den
trådlösa fjällslätten. Sluttningen är täckt av härlig, låg björkskog,
som särskilt i grusplatåernas små dalkjusor är mycket lummig.

Från turiststntionen och särskilt från höjderna bakom ilppnar sig mot V
en storartad anblick över sjön Langas, omgiven av imponerande
fjälljättar, och längst bort, likt en snödriva. Stora Sjöfallet med i
bakgrunden det väldiga.Porjus—Saltoluokta—Stora Sjöfallet. 7 Tur. 115

istäckta Nieras och andra högfjäll kring sjökedjan V-ut. Denna syn uiot
V ar en av turiststationens stora dragningskrafter.

Vänd mot V ser man Langas begränsad till v av de väldiga Kerkaubergen
av fantastiska former, lyftande sina väggar lodrätt eller mycket brant
5—700 m över sjöns yta; över den h, tämligen låga strandsluttningen ses
det karak-

Saltoluokta turiststation.

täristiskt formade, tretoppiga Juobmotjåkko (1,192 111) ined Nieras
bakom. Stora Sjöfallet är beläget 12 km i NV.

Turiststationeii, som 1917—1918 väsentligt utvidgats genom nybyggnad,
omfattar bl. a. det stora härberget (huvudbyggnaden) samt några smärre
stugor. Härberget är uppfört i en trevlig stil och ligger så, att man
genom de stora fönstren i den rymliga ocn luftiga matsalen har en
härlig utsikt mot Lulevatten och dess högfjällsomgivningar: det
innehåller, förutom matsal m. m., en stor hall och ett rökrum somt 12
rymliga gästrum. Av de äldre byggnaderna innehåller den största 4 enkla
rum med sängplatser för 22 personer, och en mindre har plats för 6.
Stationen kan mottaga inalles omkr. 60 gäster.

Turiststationen hålles öppen under juli och augusti, då fullständig
mathållning är anordnad. För uppgift om priserlig Tur 7. Porjus -
Saltoluokta -Stora Sjöfallet.

å ram och inackordering, som kunna variera fr&n en säsong till en
annan, hanvisas till S. T. F.:s årligen utkommande prospekt.
Tillrådligt att beställa rum på förhand. Den, som vill vara säker om
att vid långfärder härifrån hava förare på utsatt tid, torde i god tid
korrespondera med föreståndarinnan.

Turiststationens närmaste omgivningar äro mycket täcka. En verklig
sevärdhet är en uppe i dalsidan, omkr. 7» tim. från stationen belägen,
trång, omkr. 30 m djup

Utsikt frän Saltoluokta tnriststation. lloiin Mkscpi fot.

kanjon med lodräta väggar, Ahofykårså. Såväl denna som grusplatåerna
äro minnen frän istidens slutskede (se John Frödin: Saltoluokta i S. T.
F:s årsskrift 1915). Helu sluttningen ovanför Saltoluokta med dess
måleriska virrvarr av sanaplatåer, gruskäglor och åsar erbjuder
intressanta promenader.

Stora Sjöfallets nationalpark. Ktt par hundra m Ö om stationen vidtager
området för Stora Sjöfallets nationalpark. Utsträckningen uv detta
område jämte Sareks nationalpark framgår såväl av karta (sid. 118) som
av på stationen upphängda kartor.

' Saltoluokta är näst Abisko Lapplands centralast belägnabekvämast
nådda och viktigaste utgångspunkt för såväl smärre utflykter som
framför allt för långfärder genom lappmarkerna. Till de förra kunna
räknas, förutom färden till Stora Sjöfallet och exkursionerna
däromkring (se nedan), bl. a följandePorjus—Saltoluokta—Stora
Sjöfallet. 7 Tur. 117

T/tsikt övev de nedre fnllcn i Stora Sjöfallet.

X. Beuvkk fot.116 Tur 7. Porjus—Saltoluokta—Stora Sjöfallet.

Utflykter:

1. Uppför Stora Lule älvs sjökedja roddledes till Vakkotavarr-kätan och
dess omgivningar (jltmför Tur 12). Längre uppåt sjöleden kan man tälta
och i den allra härligaste uatur under några dagar leva ett idealiskt
vildmarksliv. Få leder lämpa sig bekvämare lnirtill än sjöarna
västeröver och deras omgivningar.

2. Alldeles särskilt rekommenderas en tur till den underbart vackra
högfjällssjön Laitaure: frän Saltoluokta en lätt dagsmarsch jämte kort
rodd till Aktse pä sjöns N strand, varest turistkammare hos familjen
Lästa. Härifrån synnerligen lönande att på en ilag företaga eu
förmiddagstur till toppen av Skerfe ocli en eftermiddagstur med rädd in
i Eapailtnos deltaland i V delen av Laitaure, sammanlagt alltså en tre
dagars utflykt frän Saltoluokta. Vana fjällgàngare behöva icke förare
utom vid färden genom Kapaätnos deltaland. Matsäck från Saltoluokta.
Jämför sid. 132.

Bland långfärder med Saltoluokta som utgångspunkt märkas:

1. Saltoluokta—Kebnekaise—Alrisko, omkr. 10 vandringsdagar, se Tur 9.

2. Saltoluokta -Aktse—Kriklcjokk. 2 eller 3 vandringsdagar, se Tur 9.

8. Saltoluokta—Stora Sjöfallet—Västen- och Virijaure—Tarradalcn—
Njunjes—Kvikkjokk, omkr. 8 vandringsdagar, se Tur 12.

4. (Saltoluokta—)Stora Sjöfallet—Sarek—Staloluokta rid Virijaure. •sid.
194.

B. Saltoluokta-Stora Sjöfallet.

Från turiststalionen till Stora Sjöfallet går S. T. F.:s motorbåt
»Langas» regelbundna turer ett par gånger i veckan. Härigenom
möjliggöres för turister att även vid blåst eller i övrigt dålig
väderlek, som hindrar en rodd-ßtrd fram till fallen, kunna nå målet för
denna storartade tur.

Färden över Langas, som har en verklig prägel av högfjällsnatur, #r
mycket vacker och blir mer storslagen, ju högre upp man kommer. I S
resa sis tvärbrant de underligt formade bergväggarna av KerkauQällen —
Lulep Kerkau, Kaska Kerkau och Alep Kerkau — vid vars fot ligga otaliga
klippblock nedstörtade i björkskogen. De flera hundra m höga
blockkäglorna nå flerstädes närapå fram till vattnet. At h reser sig
det imponerande Juobmotjåkko till nära 1,200 m höjd, rätt fram skönjes
pü avstånd Stora Sjöfallet och i bakgrunden det snöglittrande Nieras.
Båten stannar i närheten av den av S. T. F. på S stranden av Langas
uppförda

omkr. 12 km Sjöfallsstugan. Motorbåtsfärden har tagit omkr. 1 tim. 20
min.; rodd brukar vid lugnt väder laga 2—3 timmar. Stugan har ett
enastående vackert läge på en liten udde med utsikt mot det väldiga
Nieras samt delar av Stora Sjöfallet: Ö om Nieras går den djupt
nedskurna dalgång, i vilken Vietasjokk kommer från
SatisjaurePorjus—Saltoluokta—Stora Sjöfallet. 7 Tur. 119

och utfaller i Langas, och Ö därom reser sig det branta Juobmotjåkko.
Omedelbart SV om stugan lyfter Alep Kerkau sina kolossala väggar.

Stugan innehåller 2 ruin ined vardera l liggplatser; det ena är öppet,
det andra stängt, ocli nyckeln erhålles på Saltoluokta turist-station:
loginvgifter m. m., se årets cirkulär. I bukten ned an f ölstugan ligga
S. T. F-.8 roddbåtar för rodd till fallen.

Stora Sjöfallet.

En utmärkt karta i skalan 1:10 000 liar pä uppdrag av S. T. F.
utarbetats nv Jolin Frödin (pris 1 kr).

Slora Sjöfallet, Lapplands jämte Harsprånget vackraste och mest berOmda
vattenfall, bildas där sjön Kårtjejaure kastar sig över en bergiygg av
sandsten, som likt en tröskel övertvärar Luledalen, ned till den
underliggande sjön Langas-

En avsats i berggrunden uppdelar vattenmängden dels i en övre och cn
nedre falltrappa, dels i en mängd större och mindre fall och forsar.
Det gemensamma namnet på dettu system av fallande och forsande vatten
är Stora Sjöfallet, på lapska Stuor muorke kårtje, Stormårkans fall,
eller rättare Stuor katjatakka, Storfallet. Kårtjejaure ligger 415.8 m
ö. h. och Langas 875.2; den totala höjden pu Stora Sjöfallet är sålunda
40.1 m. De pågående arbetena med de stora dammbyggnaderna vid Lilla
Sjöfallet, avsedda att uppdämma sjösystemet därovan och därigenom
reglera Lule älvs vattenföring, komma ej att inverka på Stora
Sjöfallets nuvarande utseende. Men när vattenregleringen blivit
genomförd, kommer tidpunkten för den största vattenfönngen i fallet,
som f. n. är i början av juli, att framflyttas till i början av
augusti.

Utför den övre terrassen kasta sig två fall, Hermelins S om och
Læstadius fall N om en uppskjutande klippa. Hermelins fall är det
vattenrikaste, det lättast åtkomliga och utan gensägelse det vackraste.
Fallhöjden är 25 ni. Med ett oerhört dån störtar vattenmassan, vid
lägre vattenföring tudelad av en liten klippspets, ued i en omkring 60
m lång kanjon med 25 m höga, lodräta väggar. Upp ur den hemska klyftan
stiger ett moln av söndersmulat skum, synligt på långt håll. Det
fängslande naturskådespelet kan iakttagas från säker plats omedelbart
intill. Læstadius fall, som är rätt besvärligt att nå, ar, trots rätt
obetydlig vattenmängd, mycket vackert på grund av dess solfjäderformiga
utseende.

Vattnet från Hermelins fall rinner till större delen rätt N-ut och
samlas i en klipphassäng nedanför Læstadius fall.116 Tur 7.
Porjus—Saltoluokta—Stora Sjöfallet.

En mindre del forsar rätt Ö-ut oei) danar Over en mängtl
trappstegsliknande avsatser och genom klippkanalerna von Dübens inalles
12 m høga fall. Vattenmängden är här obetydlig, och på sensommaren kan
man stundom gå torrskodd över detta fall.

Från bassängen under Laestadius fall går den större delen av
vattenmassan N om en klippö, danande del härliga, på vackra detaljer
beundransvärt rika Widmarks fall; den mindre delen rinner S om klippön,
utgörande Petterssons fall. 1 den nedre fulltrappan ser man sålunda,
stående på S stranden, först von Dubens, så Petterssons ocli längst
bort Widmarks fall, och av dessa är det sistnämnda det bredaste och
största.

För att få den rätta töreställniugen oui Stora Sjöfallet måste man se
det från olika punkter. Den bästa enhetliga bilden av fallen får man
från en punkt rätt högt över stranden strax SO om von Ddbens fall. Man
bör även ro nedanför fallen för att taga dem i betraktande; de erbjuda
därifrån sedda en synnerligen vacker anblick. Även bör man gå upp på de
klippöar, som de Ire nedre fallen omsluta. Lika lätt tillgängliga som
dessa äro från Langas, lika svårt är det att komma till den klippö, som
skHier Hermelins och Læstadius fall. På grund av faran att roddbåten
kan sugas med av vattenmassorna bör denna roddtur företagas endast om
man har fullt pålitliga och erfarna roddare.

Det är emellertid ej enbart vattenfallen, som göra denna plats till en
av de vackraste i den lappländska fjällvärlden, därtill samverka de
oförlikneliga omgivningarna. det isskimrande väldiga Nieras,
Juobmotjåkko och de märkvärdigt formade Kerkaubergen och hela dalen med
dess långa, klara, skimrande vatten.

En blick p& Sjöfallskartan visar, att itven de närmaste omgivningarna
kring fallen ha mycket av intresse att uppvisa, bl. o. flera döda fall,
minnen från en tid, då fallen varit flera Ku nu. Då Kårtjejaures yta
låg högre, bildade vattnet flera fall, som man nu ser tydliga spår av.
Det lättast tillgängliga ligger strax till li »m släpvägen, när man
från båtlänningen gar över Hermellnsku ryggen (den ovannämnda
sandBtenströskeln), 22 m högre än Kårtje-.faures nuvarande yta. De
märkligaste äro emellertid belägna på sandstensryggens JN och S
slutpunkter och lågo på en höjd av omkr. fi m över Kårtjejaure Det
lättast tillgängliga av dessa är det S; man följer släpvägen till
b&tlänningen vid KårtjejaurB och följer därefter bergåsen mot 8, tills
man når fallstupet. Den gamla strömfåran markeras av uppstickande
klipphällar.

Utflykter frin Stora Sjöfallet.

Från den idylliskt liggande Sjöfallsntugan kunna många intressanta
utflykter företagas i omgivningarna.

1. Alep Kerkin (983 m), som reser sig omkr. 3.5 km SV om Sjöfallet: 4—5
tim. frnm och åter. Man gflr till det S-ligaste nv
duPorjus—Saltoluokta—Stora Sjöfallet. 7 Tur. 121

döda fallen ocli tager sig därefter upp för flera av de grusplataer,
som ligga på sluttningen ovanför varandra, till dess man når själva
fjällsluttningen. Att uppför denna taga sig upp till toppen möter inga
svårigheter. Utsikten är storartad och omfattar i VSV Sarektjåkkos
väldiga ishöljda massiv, Skanatiåkko samt mer i S den konformiga
Sluggatoppen. Likaledes lätt bestigen är

i. Jaobwotjäkko (1,102 m), O om Stora Sjöfallet; fram och üter 5—6 tim.
Man ror över Langas ochlandari vlkeulkm SOom Vietas-jokks mynning.
Genom barr- och lövskog vandrar man i jämn stigning, som småningom blir
ganska brant, men utan egentliga l>e-

"Petterssons fall", parti tiv nedre L. WJhtkki.t fot.

tröskeln i Stora Sjöfallet.

svärligheter. Utsikten Ur mycket vacker, särskilt luot Sarektjåkko.
Pårtefjällen äro synliga. Ståtlig anblick ned mot Satisjuure, Bur-i
ligger 750 m under üskadaren.

8. Nieras — Ldmcljdkko, 1,493 m, ocli Luoumitaljikko (Lobmo-tjåkko)
1K59 m — en ansträngande dagstur. Man väljer ledeu till det N döda
fallet, varifrån man begynner stigningen uppför branten. Sedan man på
SO sidan kringgått den framskjutande toppen Ibba tjàkko (Ebbatjåkko),
bestiger man toppen Låmetjåkko 1'run den NV sidan. Vill man fortsätta
Unda upp till Luopmitatiükko, följer nian fjällryggen i riktning mot
denna topp (C km). Synnerligen vidsträckt och orienterande utsikt över
bl. n Kullaktjükko i XV. Kårså-tjåkkomassivet i N ooh Sarek i SV
(jämför Frödins Sjöfallslandeti.

4. Satlsjaare (440 m ü. h.), ö—0 tim. Till deniin fjällsjö går den
bekvämaste leden ungefär i björkgränsen (icke lägre) under NA' randen
av Juobmotjåkko; Vietasjokks dalgång är fylld av väldigu blockmassor,
som t hög grad försvåra ett framträngande. Frffri den nnder utflykt 2
omnämnda viken går man upp mot berget och följer den släta och jämna
terrängen uppe i björkgränsen eller något över; härliga utsikter.
Björkskogen vid Satisjaures utlopp mycket vacker. Pa straiulon nära
utloppet har Porjus kraftverk en l'3'ggnad. inrymmande den dlir
lippstillldii självreglerande pegcln.122 Tur b. Murjek-Jokkmokk-
Kvikkjokk.

6. En av de intressantaste utflykterna fr&n Stora Sjöfallet är
beatigningøii av fjället Slugga. Det ligger 10 km S om stugan och liar
en höjd av omkring 1,145 m 0. fi. Fjället hor formen av en nästan
fullständigt regelbunden, cirkulär kon med vertikal axel ocli en
Bldlutning mot horisonten av omkring 30». För utflykten bör anslås en
dag. Fram ocli åter drar den omkring 5 pius 3 timmar. Vägen tages genom
sänkan mellan västra ocli mellersta Kerkau-fjäHen. Man håller så
västligt som möjligt. Uppkommen i passet kan mon styra rakt mot Slugga,
men fàr ofta göra krokar för tjärnar och hjortronmyrar. Den frän
Pätsaure kommande ån är vid högt vattenstånd ganska svår att vada.
Omkring 500 m nedanför utloppet torde dock i regeln vara möjligt att
komma över. Man går därefter upp i sänkan öster om Slugga, i vars
nordöstra sida man klättrar upp till toppen. Utsikten är storartad,
över Sarekfjällen i söder med deras jökelklädda toppar Kr den av
överväldigande verkan. Om vädret är klart, bör man bestiga toppen på
aftonen, då skuggan av fjället som en absolut regelbunden kil på det
egendomligaste sätt framträder mot högslätten nedanför. (Se S. T. F.:s
årsskrift 1920.)

Tur 8. Murjek-Jokkmokk -Junkarhällan— Kvikkjokk.

Kartblad: 29 Härads, 28 Stenträsk. 21 Jokkmokk och 20 Kvikkjokk.

Karta sid. 123.

Innan S. T. F. började sitt arbete med att underlätta vandringarna i
Lapplands högfjäll ocli sprida vidsträcktare kunskap om de olika
ledernas naturskönhet ocli långt innan järnvägen till Narvik blev
färdig, möjliggörande bekväma resor till bl. a. Torne träsk, var
Kvikkjokk Lapplands mest k|inda ocli berömda turistplats - känd långt
utom Sveriges gränser. Även om Kvikkjokk numoru måst avstå denna
rangplats at andra, ttr likväl denna plats mycket sevärd. Till följd av
flera samverkande orsaker — de imponerande högfjällssynerna från sjön
Saggat, det underbart vackra läget, det vittberömda deltalandet, de
lätt nådda utsiktsbergen — är Kvikkjokk med allt skäl värt sin av ålder
kända benämning "Lapplands paradis".

Lätt ocli bekvämt når man nu Kvikkjokk från Murjeks station.
Hilförbindelse mellan Murjek ocli Junkarhällan. Jokkmokks hamnplats,
möjliggör, en färd mellan dessa platser på några timmar, ocli
"Jokkmokks väakassa" uppehåller med bidrag av bl. a. S. T. F.
regelbunden förbindelse med ång- och motorbåtar ett par gånger i veckan
över sjökedjan till Kvikkjokk. Man kan sålunda-kommn från Murjek till
Kvikkjokk på ett dygn. Utmod forsarna mellan sjöarna får man vandra
över "murkorna" på goda landsvägar.

Gästgivargårdar och skjutsstationer samt de officiella avstånden över
sjöarna äro följande: Junkarhällan, skj.stn. — 12 km O Randijaur,
skj-stn. — 12 km 1'arkijaur, skj.stn. — 11 km Björk-liolmen, gästgg —
4G km Njavve, skj.stn. — 32km Kvikkjokk. Skjuts-skyldighet enligt
båttaxa föreligger endast under tiden 16 maj — 1 okt.

Från Luleå kan man strlickvls komma liåtledes uppför T.ule älv till
Storbacken.

Bil Murjek—Junkarhällan omkr. 2 '/t tim.

Från Murjeks järnvägsstation (sid. 66) slingrar sig den nya landsvflgen
genom stundom hfigstnmmig skog iMurjek Jokkmokk - Kvikkjokk. S Tur. 139

stora krokar SV till Kirtik och därefter V till den djupt nedskurna
Lule älv, som övergås på två betydande järnbroar strax ovanför den
mäktiga Porsiforsen Härlig utsikt över floddalen. Frän byn Avaviken på
Ö stranden av Stora Luleälv landsväg utmed älven till Källudden och
därifrån N till Kuouka. (Tur 21). Uppför sluttningen till

19 km Vuollerim, güstgg. Den ståtliga Porsiforsen, som bildades
nedanför Stora och Lilla Lule älvs förening, har en fallhöjd av 25, g m
på en sträcka av 2 km.

Härifrån på nugot avstånd S om Lilla Lule.älv till Padjerim (utmärkt
logi). Härifrån avlägsnar sig vägen betydligt från älven-

18 km Kos-kats, güstgg. Efter omkr. 11 km passerar man polcirkeln,
strax innan vägen framkommer till S stranden av Lilla Lule älv, vars
utvidgning till den långsmala sjön Var-124 Tur b. Murjek-Jokkmokk-
Kvikkjokk.

tjatis (Valjates) den nu i större eller mindre närhet följer fram till

26 km Jokkmokk, yästyg.; kyrkby med läkare, apotek, arbetsstuga m. in.
Den förnämsta platsen i Jokkmokks socken, som med en ytvidd av 19,437
kvkm är landets största (ungefär dubbelt sö stor som Skåne). Socknen
bildar med Kvikkjokks kapellförsamling ett konsistoriell t pastorat.
Redan år 1607 skall den första kyrkan ha varit uppförd här. Den äldre
kyrkan vid vägen till Juukar-hällan — nu godtemplarlokal — har ott
mycket anslående yttre.

Från Jokkmokk leder den nya landsvägen rätt V-ut till

13 km Junkarhällan, skj.stii, belägen vid en vik av Purkijaur-sjön,
strax S om Purkijaurforsen.

Härifrån börjar nu den 113 km långa sjöfarden uppför Lilla Lule älvs
sjösystem, som går över sjöarna Purki-, Bandi- och Parkijaur, Skolka,
Tjamotisjaur samt Saggat (egentligen Sakkat) till Kvikkjokk. Mellan
sjöarna hindra forsar bålfärden, och man får å breda, goda landsvägar
gå över "mdrkornaa från den ena sjöns V ände tiU den andras Ö. Post och
resgods transporteras med skjuts, med vilken några passagerare bruka
kunna medfölja.

Från Junkarhällan går en mindre motorbåt över Purki-jaur (272 m) förbi
liknftmnd by, belägen på en ö några "km V om Junkarhällan. I S delen av
sjön utfaller den rätt betydande Pårlålven. som avför vattnet från de
ganska stora sjöarna Peuraure och Karatj; i älven har förr drivits
pärlfiske. Färden över Purkijaur plägar taga omkr. 1 tim., och man
landar vid Qrladvik, beläget vid sjöns NV ände. Här begynner den första
mårkan, omkr. 5 km lång; utmed den förträffliga vägen har man genom
skogen stundom utsikt v mot älven. Man når

12 km Ö Randijaur, skj.stn. Nästa sjö är den rätt stora Randijaur (283
m), vid vars SÖ ände vid Lulleketje båtbryggan är belägen. En ångslup
»Randijaur» uppehåller trafiken över sjön. På stort avstånd synos
högfjällen, i mitten Pårtefjällen, men försvinna snart under färden
över sjön. Om byn Randijaur vid sjöns NV vik ej anlöpes. blir färden
omkr. 12 km, i annat fall omkr. 20. Midnattssolen är synlig från S
delen av sjön. Parkijaurforsen erbjuder på avstånd en mycket vaiker
anblick.

12 km Parkijaur, skj.stn. Man landar vid Parki-jaurstugorna, f. ti.
brukshemman. Härligt läge på N sidanMurjek Jokkmokk - Kvikkjokk. S Tur.
141

av den mycket vackra Parkijaurforsen. En turiststuga bjuder snyggt
kvarter. Här passerar man den andra markan, omkr. l.A km lång Motorbåt
trafikerar den omkr. 8 km långa Parkijaur (292 m), varest man lägger
till vid sjöns NV ände. Härifrån leder den tredje morkan omkr 1.» km
lång, upp till Ö änden av den långsträckta fjällsjön Skalka. Ovanfor
bryggan ligger den s. k. Kaptensgården, varest middag serveras. Det
från bryggan på omkr. 75 km av-

Liigfr nv Jokkmokklnppm*. Fk. SvKXOsirs fot.

stånd i ungefor V-lig riktning synliga fjällpartiet är Pelloreppe (v)
och Skårkas (h).

11 km Björkholmen, güstgg. på den strax V om udden belägna ön av samma
namn.

Färden över Skalka (395 m) är mycket vacker. Man passerar Björkholmen
(v). I V avteckna sig nu åter de väldiga Pårtefjällen samt det snöiga
Kabla. Efter omkr. 10 km ses Granuddens gård v, och efter ytterligare 9
km den lilla Prinsholmen. Nedanför V Jullevare smalnar sjön till ett
mycket vackert sund, och ett stycke högre upp kon strömmen stundom vara
så stark, att ångbåten icke kan taga sig upp, utan flärden måste
fortsättas i roddbåt med utombordsmotor. H ligger på en udde Tjåmotis
(bl. a poststation) vid Blackälvens utflöde. Vid utflödet en skarpTur
8. Mur]ek—Jokkmokk—kvikkjokk.

gräns mellan älvens ljusgröna, grumliga vatten och det klara vattnet V
därom; älven för nämligen siam från glaci-ärerna (Sarek m. il.)

Från Tiåmotis fortsättes resan över den smala Tjå-motisjaur (297 m)
till

16 km ftøav-ve, skj.stn. vid V änden av sjön; ett par gårdar, varest
kvarter kan erhållas. Den fjärde mår-kan, omkr. 3 km lång (fel å
Generalstabskartan), leder till ö änden av Saggat (303 m), varest
färden fortsattes med ängslupen »Saggat». Sjön, som är omkr. 25 km
lång, ligger nedsänkt mellan höga bergväggar och bjuder till en början
icke på några särskilt vackra omgivningar. ISreser sig berget Aila-tis,
av vilket ett parti fått benämningen »Predikstolen», och på N
sluttningen

framträder Ärrejokk och Arrenjarka gård vid stranaen. Längre fram ses
på samma sida Kådtjåjokk, vilken hänger som ett silverband i
klippväggen. Kort härpå kommer denna sjöleds glanssyn i sikte, den
ståtliga, med allt skäl berömda utsikten mot högfjällen V om Kvikkjokk,
vilka här från N till S ses torna upp sina över 2,000 m höga massiv mot
horisonten. Härifrån ses nämligen i en båge Pelloreppe, Pårtefjällen
Velkispuolta, Vallespiken, Kaskaivo, Tarrekaise och längst i V det
imponerande, dubbeltoppiga Staika.

Frän Tarraälvens (lelta vid Kvikkjokk.

L. Wastfelt fot.Murjek Jokkmokk - Kvikkjokk. S Tur. 127

Nar båten kommer fram mot Kvikkjokk, börja de snöklädda högfjällen alt
allt mer skymmas av närmare belägna skogsberg, som på avstånd tett sig
helt obetydliga; titi h Snjarak och till v Nammatj.

Farvattnet smalnar, Storholmen passeras ävensom Malenjarka v, och man
når det berömda Kvikkjokkdeltat, bildat av älvarna Tarreätno och
Kamaätno, som här utfalla i Saggat. Deltat har att uppvisa ett stort
antal smala, vidjeomgivna kanaler, som ringla sig mellan rikt
grönskande stränder och där understundom lövverket bildar ett

Inloppet till Kvikkjokk. ' L. Wästkei.t fot.

valv över kanalen. Man når den slrax nedanför prästgården belägna
tilläggsplatsen i

32 km Kvikkjokk, »Lapplunds paradis», i storartat läge vid Kamaätno på
Snjäruks nedre sluttningar och vid Lill a Lule älvs deltaland i NV
delen av sjön Saggat. Qästug. (god). Kyrkby, kapellförsamling till
Jokkmokk med kapell sedan 1671. Poststation inrymd i gästgg. Ombud för
S. T. F. Redan tidigt drevs här bergverksrörelse: 1661 bröts V om
Kvikkjokk i Kerkevare ocli Alkavare silvermalm, som nedsmältes i en
hytta vid Kvikkjokk. Bergverket, som först drevs för kronans och sedan
för enskild räkning, nedlades i början av 1700-talet. Tidigt
uppmärksammad turistort, berömd namnbok sedan 1858 (se En uttjänt
namnbok, S. T. F:s årsskrift 1903).128 Tur b. Murjek-Jokkmokk-
Kvikkjokk.

Den förträffliga gästgivareården inbjuder till kortare eller längre
besök i denna härliga trakt av Lappland, och mycket lönande äro de
mänga utflykter, som härifrån kunna företagas, varjämte här är utgängs-
eller slutpunkten för den högst intressanta långvandringen
Kvikkjokk-Saltoluokta—Stora Sjöfallet—Kebnekaise—Abisko, se Tur 9, samt
utgångspunkt för färd till Sulitälma, se Tur 14.

Utflykter:

1. Till toppen av Snjärak (.783 m) några km NO om Kvikkjokk u&r man
utan svårigheter på utprickad och spångad väg på omkr. 2 tim fram och
åter. Storartad utsikt över deltalandet vid Tarreätnos och Kamaätnos
utlopp i Saggat Bamt över högfjällBvärlden mot V: särskilt ståtlig är
utsikten mot Pårte- och Sarekfjällen.

2. Längre ocli besvärligare är bestigningen av Valleapikm (1388 ro),
som reser sig omkr. 13 Km i NV-lig riktning från Kvikkjokk. Denna
mycket lönande endagstur (matsäck) tillrådes livligt på grund av don
utomordentliga utsikt, som erbjudes från toppen mot det kringliggande
högfjällsområdet.

Bodd över Kamaätno, varefter tydlig väg och stig (stnndtal» rfttt
brant) till Printkullen (742 m), strax ovan trädgränsen; praktfull
utsikt över deltalandet. Härifrån omkr. 10 km över fjällslätten
Vallevare och bestigning av den rätt branta toppen.

8. Ruoutevarc malmberg (omkr. G00 m ö. U.), beläget 10—12 km NNV om
Kvikkjokk. Ovanför Kamaätnofallen är älven roddbar upp till föreningen
mellan Njåtsosjoklc och Kamaätno. NV härom ligger malmberget
(statsegendom) på cn höjd av omkr. 600 m I), ii.1 Det malmförande
området mäter 1,400—1,600 m i längd och i medeltal något mer än 200 ni
i bredd ocli är inlagrat i en nästan vit nnortltsten, en egendomlig
avart av gabbro. År 1910 uppskattades malmtillgången till 19 mill. ton
och malmens genomsnittliga järnhalt till omkr. 47 Värdet förminskas
dock genom större halt av titansyra ooh det svårtillgängliga läget. —
Ett par km N om berget märkes det vackra vattenfallet Vallatjkdrtjc (21
m högt) och ännu några km uppåt Nj&tsosjokk det inemot 4U m höga,
praktfulla Wlmakdrtje.

4. Från Kuoutevare kan mon fortsätta vandringen till PArt,--IjHlht, sc
tur 13.

&. Kvikkjokk är en av utgångspunkterna för en färd till Sarekomrddet.
Man följer den sid. 130 beskrivna leden till Pårte-stugan. Från denna i
N-lig riktning genom barrskogen och småningom upp mot fjälldalen mellan
Pårtevare (h) och Järtatjåkko (v), varefter man har det stundom svåra
vadet över Kåtokjokk vidare utmed V sidan av
Bapaätno.Kvikkjokk—Saltoluokta—Abisko. 9 Tur. 129

Tur 9. Kvikkjokk—Saltoluokta—Stora Sjöfallet—Kebnekaisestugan—Abisko.

Kartblad: 20 Kvikkjokk, 13 Stora Sjöfallet, 8 Kebnekaise och 3
Sjangeli. Kartor sid. 130, 137 och 143.

En mycket omräxlande, högst Vinande och i det stora hela jamförelee-vu
lätt utförd tur genom de lapska högfjällen genom dalaina i riktning S
till N. Böe i ingalunda att tillråda för bekväma turister. Omkr. 233 km
på omkr. 10 vandringsdagar. Ger vandraren en full-lödig föreställning
om Lapplands fjällvärld och rika tillfällen att ställas inför de
intressanta problem av olika lag, som en fjällman måste löna. Ledens
glanapunkter äro Aktse och Laitaure, Stora Sjöfallet samt Kebnekaise,
cirtl rodden från Stora Sjöfallet till Vakkotavare-kåtan som vandringen
därifrån titi Kebnekaisestugan går genom ytterst fängslande
fiögfjällsområden, ocn den tre mil långa vand ringen genom den
underbart storartade Tjäktjavagge är alltigenom av högsta intresse.

S. T. F. har uppfört i stugor och kdtor samt insatt roddbåtar på
sjöarna utmed leden, och hela färden torde i gott väder ocli för mycket
fjailvana personer möjligen kunna företagas utan vägvisare, bärskilt
sträckan Kvikkjokk—Saltoluokta är numera ganska väl uppgången, inga
vadningar av betydenhet behöva ifrågakomma, varjämte det i vackert
vader är jämförelsevis lätt att hitta i terrängen utan vägvisare.
Däremot varnas bestämt otränade eller ovana fjäll-vandrare att utan
förare gå st äckun Kebnekaisestugan—Abisko, där understundom stora
svårigheter kunna förekomüja vid vad-nlng av älvar, som ofta även för
fjällvana bjuda faror vid andra tider än sensommaren. Röra re beställes
skriftligen i god tid antingen genom S. T. F:s ombud i Kvikkjokk eller,
om färden skall an i rädas i riktningen från Abisko till Kvikkjokk,
genom turists-ationen i Abiskojokk. Då det icke är säkert, att proviant
i större utsträckning kan påräknas i Kvikkjokk. Kr det bäst att medföra
sådan från fttrdens ursprungliga utgångspunkt; i Saltoluokta
turiststation kàn proviantförrådet förstärkas, och 1 Kebnekaisestugan
finnas konserver att köpa.

En bekväm marschroute, som icke kräver någon som helst forcering av
vandringarna, är denna: l:tta dogen Kvikkjokk—Påite-stugan vid
Sjabtjak, 8:a d.: Pårtestugan—Aktse, 3:e d:. Aktse— Saltoluokta
turiststation, 4:e d.: Saltoluokta— Sto-a Sjöfallet—Vakko-tavarekåtun,
S:e d.: Vakkotavarekåtan—Teusakåtan—Pajepkaitum-kåtan, 6:e d.:
Pajepkaitumkåtan— Kebnekaisestugan, 7:e d.: vilodag i Kebnekaisestugan,
«e d.: Kebnekaisestugan—Kebnekåtan, 9:e d-Kebnekåtan—Alesätnokåtan,
10:e d.: Alesätnokåtan—Abiskojaufe-hyddan—Abisko turiststation. Givet
vi» kan för ränade fjäll vandrare antalet vandringsdagar nedbringas.
Till dessa 10di>gar böra naturligtvis läggas ett par dagar för en
bestigning av Kebnekaise oc h minBt ett par dagar för vistelse å
Saltoluokta turiststation med utflykter därifrån.

A. Kvikkjokk-Saltoluokta turiststation.

Från gftslgg. i Kvikkjokk (sid. 127.) låter man visa sig stigen, som
ulgår .i N-lig nkining i stigning genom skog ocn över Njaknkjokk
(Kiaknjukk) fram till SV-ligaste viken av sjön Stuor Tata. dar S. T. F.
insatt roddbåtar. Vägen hit tager högst 2 tim. (omkr. 9 km) och fir
enbart en skogs-130 Tur 9. Kvl kk]okk—Saltoluokta—Abisko.

vandring med obetydlig utsikt mot fjAlleu i N. Rodd över sjöu (omkr. 45
min.) med utsikt i O över det långsträckta Kablafjätlet och i N
Pårtefjållet. Från sjöns östligaste Ande

?;flr man på en halv imme på tydlig stig till SV-änden av sjön Sjabtjak
(Sjabatjakk; 496 m), dflr S. T. F. insatt roddbåtar. Rodden tager omkr.
30 min. till (omkr. 4 tim. från Kvikkjokk) den av S. T. F. uppförda nya
präktiga

omkr. 19 km Pår-testugan (Sjabtjak-stugan), som ligger på en liten
utskjutande udde på sjöns N strand.

En av 8. T. F:s nyaste och finaste stugor, innehållande två rum med
liggplatser för g personer samt fullständig uppsättning inventarier.
Den är låst, varför nyckel torde medtagas från gäatgg. i Kvikkjokk
(eller från Saltoluokta turiaUtation, om man kommer i omvänd
marachriktning). Den bredvidliggande,tämligen b i»tfallig* gamla
Pdrte-Mtugan är alltid tillgänglig; förare och bärare hftn visas att
taga logi i denna.

Omedelbart bakom den gamla stugan utgår tydlig, delvis spån-gad stig,
som länge slingrar genom barrskog; över elt par smärre bäckar, bl. a.
Kallak-jokk. Småningom sti-Kvikkjokk—Saltoluokta—Abisko. 9 Tur. 131

ger man genom typisk fjöJlbjörkskog med rik undervegetation utmed
sluttningen av Fauuåive (1,112 m) v och Nammatj h upp på fjället med
synnerligen god terrAng alt gå i. H erbjuder sig en mycket instruktiv
anblick av det djupt under åskådaren vindlande vattensysti met av
Tauvjuälno, som Ö-ut förenas med vattnet från Laitaure och genom
Blackälven nedrinner till Tjåmotisjaure och Sknlka. Uppe på tjäll
platån ser man N Tjakkeli samt i djupet Laitaure. Från fjållet stiger
man ned i den härligaste uaturliga purk

Laitaure; t. h. Skerfe, i fonden Nammatj. L. Wästfilt fot.

av låg björk, passerar på spång Suobbatjokk (Snppntjokk), varefter
sliten leder rfitt ned ti!i båtlfiniiingcn vid 8 stranden av Laitaure.
Från Fårtestugan och liit fir vägen omkr. 18 km och tillryggalägga» pä
omkr. 7 tim. Vid batlänningen ligga S. T F:s roddliätar.

Rodden över högtjallssjön Laitaure (Laidaure; 4"8m) &r i klart väder
något av det vackraste under denna ffird.

Etter omkr. 30 min. rodd (omkr. 2.ö km) är man framme vid

omkr. 20 km Aktse (Aktsek) och landar vid Aktse-bomas bätlänning.
varifrån omkr. 10 min. vflg upp till V gården dnr nybyggaren Amol Läkta
enligt Överenskommelse med S. T. F. upplåtit ett större rum med öppen
spis i ena stugan till »turistkummare». Enkelt, trevligt kvarter,
vänligt bemötande; annan mat än möjligen fi»k och något mjölk182 Tur 9.
Kvl kk]okk—Saltoluokta—Abisko.

torde knappast kunna påräknas. Även i Ö gården, kan mun vid behov få
kvarter Aktse Or en av Lapplands skönaste platser med storartad uisikt
Over sion, som på motsatta sidan begränsas av del tvärbranla Tjakkeli.
I fonden synas Pelloreppefjällen, i förgrunden åt samma håll Nammatj
och till h därom det skyliOga Skerfe. Rik och vacker vegetation.
Lämplig plats för en eller ett par dagars vistelse hos de vänliga
nybyggarna, varunder man bOr företaga här nedan skildrade utflykter 2
och 8. som var och en i sitt slag är mycket intressant och lätt att
utföra Se bilder i bl. a. S. T. F:s årsskrift 1911, pl. 18 och 19, och
1919, pl. 8.

Utflykter.

1. Alkatj, Pelloreppe och Pårtefjällen, jämför Tur 1».

2. En höget ntressant tur är en roddfärd ut i det stora, egendomliga,
slingrande deltat > sjöns KV del, som bildas av den betydande, starkt
»lauiförande Rapautno, fr&n det väldiga glaciärområdet på Sarek, Alkatj
och Pellorepee. Bäst att först som sist försöka få nå-

fon av nybyggarna med. enär det är ytterst svårt att hitta genom en
uppgrundade, av slambankar uppfyllda sjön ocli genom den 9,ändliga
mängden av villsamma, mer eller mindre grunda kan ler. Än äro båda
stränderna av den kanal, som är bäst framkomlig, klädda med tätt vide
och gräs— nybyggarna ha här utomorden ligt rika nlatterängar — äu
består den ena stranden av låga, knappt över vattnet uppstickande
slambnnkar, som ännu knappast hunnit bilda mer än konturer till
blivande öar ocli ännu befinna sig under utformning och bildning. En
roddtur fram och åter till offerplatsen ander Skerfe tager omkr. 4 tim.
Den, som har tid, bör under inga förhållanden försumma att företaga
denna roddtur.

8. Mycket lönande är även en bestigning av Skerfe, som av fjällvana
personer kan i vackert väder göras utan vägvisare. Be-stigningen tager
en tid av omkr. 8 tim. upp och 1 Vt tim. ned.Terrängen snett uppför
skogssluttningen är ganska oländig, och man gör klokt i att söka sig
upp på fjället nen genaste och kortaste vägen; därefter uppför och
nedför två bergåsar, innan stigningen upp till Skerfes topp begynner.
En underbar, i sitt slag ytterst märklig utsikt av högt geografiskt
intresse öppnar sig från den mot dalen lodrätt s'upande och delvis
överhängande. 1,206 m höga toppen: mer an 700 m omedelbart under
dskddaren ligger det väldiga deltalandet, ett av Sveriges största, som
man »er i fågelperspektiv som på en jättestor karta, med dens otaliga,
slingrande kanaler. Det väldiga, *26 m höga nammatj ser liär uppifrån
ut som en icke särdeles imponerande kulle, liggande nere i dalgången,
och Pello-reppe oeh Pàrtehögfjallen med väldiga jöklar, talrika
slingrande, fint skurna kamm r ocli mäktiga klippväggar erbjuda en
tavla av icke så litet alpin karaktär.

Från Aktse leder stigen brant genom skogen upp på fjället, där
åtskilliga villsamma rflsen och flera stigar äro synliga. Man har här
uppe en lysande uisikt mot S Over Laitaure och dess omgivningar sumt
Over hela sjösystemet ned till Blarkälven, under det att i V
Pelloreppes eleganta, tilltrasslade fjällkammar synas uppåt Rapudalen.
Man går Over utmärkt god och jämn högfjälls terräng ö om dat
obe-Kvikkjokk—Saltoluokta—Abisko. 9 Tur. 149

tydliga Tåresåive (1,245 nO och V om Martahavaratj (Mnrte-varats). och
småningom nlbreda sig S delen av Sitojaure samt Kaska- och Kabtåjaur-
(Kåbdejaure) och Tjåkehi"ppal (SituojHiireluobul) som på en karta
nedanför vundrnren. Frän Aktse ned till båtlänningen vid KAbläjaurn är
omkr. 10 km. och man g Ar sträckan ledigt på 3 tim. eller mindre. Pä Ö
stranden av Kåbtåjaure ses åt>killigu stnburer (bodar), tillhörande de
sig liftr uppehållande lapparna. Vanligen

Del av Rapaälven* delta, sett frän Skerfe. Bor» Mesch fot.

finnas fiskarlappar i närheten av båtlfinningen eller på V stranden
me|lun Kåbtå- och Kaskajnure.

Båda sjöarna äro grunda och steniga, varför rodden är rätt besvärlig,
om man ej |mr förare. Halva Kaskiijnures längd håller mon sig rätt nära
den V stranden (aktge på en från V stranden utskjutande
nndervattensrevel hv shimI) och ror därefter rätt NO till
Sitojnurehyddan. Utsikten uppåt NV änden av Sitojaure är myiket
anslående. Genom den hieda dalgången ovanför hyddan mellan Tsirakpakte
(v) och Vuoitur (h), som Öppnar sig i NO, går leden till Saltoluokta.

Efter omkr. 45 min. rodd landar man nedanför134 Tur 9. Kvl
kk]okk—Saltoluokta—Abisko.

omkr. 13 km Sitojaurehyddan. i ett härligt loge, en av S. T. F:s
Äldsta, som f. n. befinner sig i ett tämligen brislftlügt skii-k. TvA
rum med eldstader (gott om bränsle i stugans omgivningar), men så gott
som ingi inventarier. Stugan tillhör den gamla typen, där del är lågt i
tak.

Från Sitojaurestugan leder tydlig stig uppåt dalgången i NÖ; hastigt
glesnar björkskogen (medtag näver!), och man kommer upp på den jämna,
här endast av några djupa bäckraviner sönderskurna Ultevis fjällhed,
över denna leda åtskilliga stigar. Man håller sig At dalgångens ö sida.
Timme efter timme vandrar man genom den tydligt utprttg-lade dalgången
Antsutjvagge (Ausutsvagge) i den allra yppersta marschterräng: än
fullständigt jämna, flata, fasta grusåsar, än den härligaste matta av
små ljungväxter (Phyllodoi-e Empetrum, Arctoslaphylos) samt dvärgbjörk,
som överallt ge ett sparsamt, men tillräckligt bränsle till kaffeeld. I
V äro bergens former mer utpräglade; där begränsas dalgången av
Tsirakpakte och Tsiraksniurlje (kartans Tsiraknjuonje, 1,177 m, och
Tsiraktjåkko, 1,158 ml. vilka alla bilda ett massiv, som av en stor och
djup bäckravin skiljes från det mera N liggande Sjäksjo (Tsägtso, 1,280
m), vars ytterst branta, av djupa, mörka klyftor söndersprängda vägg i
början förefaller fängslande men i längden tröttande. Med glädje ser
man, att linjerna rätt fram i tjärran bakom Stora Luledalen bliva
större, orh snart öppnas här ett prakt* fullt panoramu: i V kommer sjön
Pätsaure (647 m) i sikte, omgiven av ståtliga högfjäll, bl. a. på N
sidan det 1,172 m höga Kerkau. och långt bakom Päisaure börja
framskymta . det märkvärdigt regelbundet konformiga Slugga och än
längre bort del i gletscher insvepta Skauatjåkko (1.596 m). Framför
åskådaren ses.nu i djupet den långsträckta Langas samt Stora Sjöfallet.
Även nästa trappsteg i Lulevattuets sjftkedja, Knrtjejaure, liggande 40
m högre än Langas, är inom synhåll. Bakom den djupa Luledalen reser
siic det majestätiska, vidsträckta högl]allsmassivet Nieras (1,659 m),
som först, nå detta avstånd gör sig riktigt gällande, vidare
Juobmotjåkko (t,192 ni) samt Kerkaubergen, ut märkta av underliga
former. Mest fängslande i denna vidsträckta utsikt är» de på olika höjd
belägna sjöarna, i det Pätsaure ligger icke mindre än omkr. 2*0 m högre
än Langas (Pätsaure 6+7 m — Kårtjejaure 415. i m — Langas 375.2 m).

Stigen ned till Saltoluokta turiststation, vars anläggningar icke bliva
synliga, förrän mun Ur tätl inpå, kan vara rätt villsam att hitta. Rå h
om en obetydlig bergkulle, som sticker upp i terrängen och tecknar sin
silhuett mot Langas; stigen sänker sig braut med en utomordentlig
ut-Kvikkjokk—Saltoluokta—Abisko. 9 Tur. 185

sikt Över hela vattensystemet upp till K&rtjejanre. Björkskogen börjar,
tälnar snart, och över några av de egendomliga gruspialåer, som i denna
nejd &ro rått vanliga, leder en val uppgången stig ned till

omkr. 22 km Saltoluokta turiststation. Från Sito-jaurestugan går man
hit på omkr C tim., kafferast inbe-rBknad- Har bör man stanna några
dagar (se sid. 114;.

B. Saltoluokta turlststatlon—Kebnekaisestugan.

För fArdens fortsättning följer man med motorbåten (sid. 118) till

omkr. 12 km Sjöfallsstugan, eller, om ingen tur förekommer den dagen,
ror man sträckan på Langas till stugan.

För den händelse NV storm hindrar rodden och man mitt» fram, kan man gà
till Sjöfallshydda. Det genas te torde vara ntmed V stranden av Langas,
men di terrängen här är mycket besvärlig och svårframkomlig på grnnd av
de otaliga stenblock, som t«cka strandramsan, tillrådes turister en
annan väg, visserligen längre, men bekvämare. Man går upp till den å
sid. 116 omtalade Ahotj-kårså ouli upp till Autsutjvagge* högslätt, där
man följer h stranden av Autsutjjokk ocb går mellan Pätsaure och
Kerkaubergen i god terräng och med praktfulla utsikter mot högfjällen i
NV. Man vandrar förbi Kaska Kerkau, följer den mellan detta berg och
Alep Kerkau nedrinnande bäcken till Boiskaluokta ocli tager sig
därifrån ned till Sjöfallsstugan. Denna vackra, föga besvärliga
vandring tager en tid av 4—5 tim. Även om man sålnnda mås>e gå, hinner
man väl på en dag från Saltoluokta till Vakkotavarekåtan, förutsatt att
ej oväder hindrar även rodden från Stora Sjöfallet till Vakkotavare.

Fården från Sjöfallsstugan över Kårtjejaure och Suor-vajaure till

omkr. 17 km Vakkotavarek&tan, jämför sid. 178 R d «len från Stora
Sjöfallet till Vakkotavarekålan tager i vackert vader omkr. 3 tim.

Vakkotavarekåtan ar stor (rymmer i nödfall inemot 20 pers.) och har ett
tjusande läge i björkskogen (gott om bränsle) nedanför fjället
Vakkolavares tre små toppar och Karnjelapakles kolossala vägg.
Fängslande utsikt mot Sjöfallslandet, där Slugga med sin koniska form
mer an andra berg drager blicken till sig. Den idylliska fjällängen
nedanför Vakkotavare samt kåtan kommer, sedan arbetet med uppdämningen
av sjöarnu ovanför Lilla Sjöfallet slutförts, att helt sättas under
vatten.

På V sidan av kålan utgår tydlig stig, som brant leder genom björken
uppför sluttningen på v sidan om den här186 Tur 9. Kvl
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nedstörtande, mnntert skummande bäcken och fiver en [-fjä]l-terräng,-]
{+fjä]l- terräng,+} karaktäriserad av en oändlig mängd små kullar.
Efler omkr 45 min. går man över den bäck, som kommer från S sidan av
fjället Råsseljåkkn (Råssevare). Sedan man kommit upp ur passet mellan
Vakkotavare, som liär uppifrån selt överraskar med en fjärde topp. och
Karnjelapakles utlöpare, har man i SV en bländande och fascinerande
an-bli' k av det kolossala Akka, soin reser sig bakom
Lunk-tanjarknjnures vallenspegel, och hela Sarekmassivets is-svepta,
slingrande kammar samt det väldiga Stuor Nijnk. I djupet framskymtar
delar av S|ora Lule vattens sjökedja. Lätt passage över de obetydliga
Råsttejokk och Laksebkk. Fjällmarken tämligen g>>d alt gå på. Man
passerar Kuolpanajokk, som i övre loppet är lältvadiid samt rätt djupt
nedskuren, och går fram på något avstånd parallellt med denna bäcks h
sida Björken börjar sumlas till en rält tät skog under vandringen ned
till Teusqjaure (501 m), som långsmal och djupt nedsänkt mellan höga
fjäll väggar (Urtasljåk ko, 1,319 m.ocli Sleknamtjåkko kartans
Slikinanaljakko, 1690 m, på NÖ samt Kappeljåkko och Rappataljäkkn,
knrlans Rnpakl jåkko, 1,695 in, méd Kuol-panaljåkko på SV sidan)
erbjuder den imponerande anblicken av en verklig högfjällssjö. Den
rälla stigen genom skogen kan vara svår alt hilla, vilket dess bättre
icke är förhållandet med bålläget: S. T. F:s roddbåt skall ligga på den
sandiga stranden strax Ö om Kuolpnnajokks Ö utflöde i Teusajaure, mitt
emot den bäck, som å motsatta sidan störlar utför bergväggen och i vars
närhet inan ser S. T. F:s Teusajaurekåla. Si räckan från
Vakkolavarekålun till bAtlänningen vid Teusa tar omkr 5 tim., rodden
över den stlmniugsfulla sjön vid lugnt väder 20 min.

Omkr. II> km TeusqjaurekAtan har ett verkligt vildmarksläge i björken
ett 100-fal m från stranden nedanför den nöga bergsluttningen, där
södersolen framlockat en rik vegetation, och Ö om och slrax intill en
liten bäck. som dnnar en serie vackra forsar m-h fall Utsikten över den
vilda Tensa är betagande. Gott om bränsle Kilian, som är något mindre
än Vakko'avarekåtan, är en idealisk uppehållsplats för rörliga
turister, som härifrån kunna företaga en mängd utflykter i den
högintressanta och praktfulla fjälldalen.

Från TeusajaurrkAtan går man uppför den betydande branten på bäi kens
ft sida orh är efter omkr 2» min. uppe på Hällmarken; lysande utsikt
mot S över sjnn samt långt i ärran Sarekmassivet. Någon pålitlig stig
är här icke attKvikkjokk—Saltoluokta—Abisko. 9 Tur. 187

AB. HaaseWTullbergs Kartogr. Avd. SthJm.138 Tur 9. Kvl
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finna. Vandringsleden Ar emellertid i klart vAder mycket lätt att
överskAda. Man gAr över högslätten i NO-lig riklning mot Sangartjàkkos
egendonfligt underskurna tjällsidn och drager sig i alltmer O-lig
riklning ned mot Pajep Kattum-jaures V Ande. På nAgot avstånd v ses
Kaitumjokks dal-

före,där den breda älven gör Åtskilliga forsar och fall. Efter något
mer An 2 tim. gAng når man den översta björken och kommer in i ett
mycket vill-samt, av småkullar söndersprä ngt landskap. Terrängen Ar
liftr be-svArlig, stenig, snArig och risig; hela den kuperade t ra k
ten är över-sAllad av stora stenar, som för-lAna landskapet ett pA
samma gAng pittoreskt, vilt och ödsligt utseende. Vanaringen genom
denna föga angenäma terräng tager i vanliga fall med vägvisare omkr. 1
tim. ned till den bAt, som S. T. F. insntt på Pajep Kaitnmjanre och
plaeerat i deltalandet vid SV stranden nedanlör det mäktiga LivamtjAkko
(1.497 ni). VAgstrAckan frAn TeiisajaurekAlan till liAllfln-ningen tar
omkr. 3 tim. På l/t tim ror man först över den grunda viken och
dArefter N till NV stranden av Pajep Kailunijaure, dAr S. T. F. uppfört
den s. k.

omkr. 10 km Kaltun\jaurekAtan omkr. en halv km NO om TjAktjajokks
utflöde. KAtan av ungefär saroma storlek som den vid Teusa; gott om
bränsle. Omgivningarna

Lappmannen Sarri utanför Turistföreningens Kaitumjaurekäta. Wb.se
fot.Kvikkjokk—Saltoluokta—Abisko. 9 Tur. 139

mycket storartade; k&tan ligger i en vidstrfickt kitteldal, begränsad
av väldiga berg: i N L'ipipirtjåkko (1 341 mj, i V Sangartjåkko (1,5"6
m> och i S Livamtjåkko 1,497 m). Ett par av denna långa vandrings
obehnerligaste moment, vadningarna av de hår nära varandra utfallande,
betydande Kaitum- och Tjäktjajokk, äro numera uteslutna sedan S. T. F.
insatt roddbåtar på Pajep Kaitnm, en på SV och två p& NÖ sidan.
Återställande av lånad båt till dess

Liddopakte. Wii.sk fot.

ursprungliga plats Ar en hederssak. Från denna kåta nedför Kailumälvens
vattensystem till Fjällåsen, se Tnr 11.

Finnes icke biten på sin plats, vadas Kaitnm älven omkr 1 km från sjön.
exempelvis strax nedanför ett av fallen, men ovanför skogen, varefter
man långsamt sneddar uppåt den breda Tjäktja-dalen, varvid man ]i&ller
sig omedelbart över trädgränsen, Ined älven på h hand. Ungefär där
Gi-neralstabsbladet 8 Kebnek|aise utvisar läget av en liten sjö V om
Stuor Järta, anses Tjäktjajokk jämförelsevis lätt att vada. Floden är
liär ett par hundra m hred stenig och grund med den djupaste fåran
strax invid V stranden

Från kåtan följer man antingen på något avstånd från den stora
Tjäktjajokk på flodens ö strand, eller, om mun &mnar taga leden uppför
Kaukulvagge, stiger man uppför Leipiphijåkkns V sid» med en lysande
ut.-ikl S motTjflklja-och K&itum&lvornas förening och det av floderna
bildade140 Tur 9. Kvl kk]okk—Saltoluokta—Abisko.

deltalandet. Tjdktjavagge, en st Lapplands statligaste orh
intressantaste men Sven Ödsligaste högljällsdular. Öppnar sig mot N och
leder rukt nästan som en gata omkring 30 km genom fjällen, begränsad av
liOga bergväggar. Man ser in i dalgängen bortåt 3 mil mot N. Efter
omkr. 3 km från kåtan ses Ii Kaukulvagge, genom vilken man kan gå npp
och mellan Stuor Jäita v orh Järtavarto h samt på ö sidun om Järtajaure
nå sfinktin mellan Unn» Järta och Liddopakte, varest denna led
sammanstöter me
Man fortsätter på väl trampade renstigar Tjäktjavagge N-nt och passerar
de väldiga bergväggarna av Stuor Järta h. Där den trå"ga dalgången
något vidgar sig, ser man långt fram de fjällåsar, snm likt kulisser
skjuta fram mot dalen från Kebnekaisemassivet, en av dem med mycket
märkliga erosionsfårnr. Man svänger nu li uppför Stuor Järtas Nsidtt;
här lämpligt (omkring 3/« t. från Pajen Kaitura-jaurekåtan) alt ta en
vilorast vid kaffeeld, då bränslet sedan blir ytterst sparsamt. Lätt
stigning mellan Stuor Järta (h) och Unna Järta (v, 1,057 ml, o> h snart
öppnas en storartad anblick över den vilda bergsjön Järtajaure på den
betydande höjden av 896 m, begränsad av Lidilopnktea lodräta,
knivskarpa egg (1,7> 5 m), vars rygg är söndertrasad av regelbundna,
liögst märkliga erosionslårnr. Män är nu uppe i den verkliga
hOgtjällsvärlden med djupa dalgångar och mäktiga fjäll högt över
trädgränsen: endast tätt utmed murken krypande, ned try ek ta låga
buskar och halvbuskar (bl. a. den sällsynta Andromeda tetrngona) och
Orter erinra genom sina egendomliga former om klimatets karghet.

Även i NN O är perspektivet av ståtligaste slag: över den d|upa
Lndtjodiilen lyller Singitjåkko (Signetjåkko) sin mörka, mäktiga massa,
och däröver ses de övre delarna av Kebnekaise.

I sänkan mellan Unna Järta och Liddopakte, som är eji av vntlendelarna
mellan Lndtjnjokk (Kalixälven) och Kaitumälven, kommer man ned i den
här oerhört vilda och ödsliga Ladtjovggge, begränsad av skyhöga,
lodräta eller myckel brunt smpande bergväggar, särskilt den S sidan.
Man går ned i dalen ungelär till kartans höjd-siffra 845, i vars närhet
man befimier.sig vid vattendelareKvikkjokk—Saltoluokta—Abisko. 9 Tur.
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mellan Ladtjcjokk, som rinner ö-ut, orh en liten biflod till.
Tjäkljajokk, som rinner åt V. Man följer dalgångens N sida på
åtskilliga mycket tydliga och val upptrampade stigar, lapparnas
stråkväg vid flyttningarna. Det trotsiga Singitjåkko (v) passeras; på
motsatta sidan dalgången reser sig Liddopakteväggen med åtskilliga
bfickar hängande som mer eller mindre breda silverband i djupa klyttor.
Murschterrangen, som hittills nere i dalen varit mycket god, böljar
småningom att bli besvärligare. Nedanför Tuolpagorni vidgar sig dalen —
det fir här nian går upp vid bestigningen av Kebnekaise den vanliga
leden. Man vadar med lätthet den månggrenade älven från Singivagge och
längre fram den större backen från Kebnetjåkkos glaciär. Vegetationen
blir rikare i dalbottnen. Kebnekaisestugan är icke synlig frän detta
håll, förrän man kommer tält inpå den; stugan döljes härifrån av en
hög, mycket tydligt i terrängen framträdande bergås. Äntligen och
plötsligt kommer d<-n i sikte helt nära inpå, sedan mail gält upp i en
sänka i den mot dalgången från Kebnetjåkko framskjutande bergåsen. Från
Kailumjaurekåtan bör inan, inräknat minst I tim. kafferast, |>å omkr. D
tim. nå den av S. T. F. uppförda

omkr. 26 km Kebnekaisestugan, utgångspunkt icke blott för bestigning av
landets liögsla fjäll, utan även för sådana högsl i,*iiande, lätta
ulflykter som till Kebnetjåkko och Tarfalajaure, jämför Tur 10.

För den, gom av en eller annan anledning icke Önskar fortsätta den rätt
ansträngande ocli påkostande vandringen upp till Abisko, erbjudes fr&n
stugan en glansfull ocli därtill även bekväm väg O-ut: vandring 5 tim.
(18 km) genom den underbart sköna Ladtjodalen till Ifikkulahti,
därifrån reid eller med S. T. Ka motorbåt till Kaaltulutpa (omkr. 48
km) och vidare 10 km vandring till Kalizfort jarmttfitation (jämför
sid. 150).

C. Kebnekaisestugan—Abisko.

Vid avfärden från Kebnekaisestugan hör man medföra något bränsle, enär
den första av de två följande dagsmarscherna går genom nejder med
mycket spnrsamt bränsle och den andra, den rätt långa, ansträngande
vandringen Kebn* kåtan—Alesjauiekåtan, genom så gott som bränslelösa,
ogästvänliga fjälltrakter. Först framåt Alesjaure träffas björk.

Från Kebnekaisestugan anträder man färden V-ut

fenom Ladljovagge till en början samma väg som man om — det avrådes
från att försöka gena dagsmarschen enom ett framträngande genom den
trånga, yttersta vilda algån<en mellan Singitjåkko ocli Tuolpagorni, ty
denna är både besvärlig och stenig; mynningen av den mycket trånga
dalen besväras av en betydande kanjon, jämför142 Tur 9. Kvl
kk]okk—Saltoluokta—Abisko.

S. T. F:s årsskrift 1907, s. 294 ff. Eller 10 km vandring har man nått
den förut omnämnda kartans punkt 845 och vattendelare» mellan Lndtjo-
och Tjäkljajokk orh stiger dåretter ned mot Tjäkljavagge på Ö sidan
floden och svfinger utmed Singitjåkko fot mot N. Jämn Ijüllhed med
mycket sparsam vegetation. Man kan ocksA stiga upp i dalgången mellan
Singitjåkkos praktfulla SV vHgg ocli kartans liöjd>iffra 1,010. Sedan
man famnat Ladtjovagge, går man förbi den första tjärdalen åt h; denna
tvBrdal sträcker sig mellan Singitjåkko orh Kebnekaises V utlöpare; vid
ingången till nästa tvärdal åt h ligger den av S. T. F. uppförda
Kebiiekàtun. Till v reser sig det väldiga, höga Rusjkaljåkko (Ruoska)
med sin tvära topp. Terrängen Br ganska svårframkomlig block mark. Man
har att vada över åtskilliga grenar av Kebnejokk, den glaciBrbark, som
kommer enom sidodalen i ö ocli som har sitt ursprung från Kehne-aises
betydande NV glaciär. Innan den faller ut i Tjäktjajokk, bildar den ett
betydande delta. Rått högt på sluttningen samt tätt invid N stranden av
Kebnejokk ligger (omkr. 7 tim. från Kebnekaisestugan)

omkr 18 km Kebnekåtan (omkr. 750 m). Man befinner sig här högt över
trädgränsen. Tillgångefepå bränsle är rätt begränsad, varför
t-pm-samhet därmed blir iakttagas; det utgöres av enstaka små krypeuar,
dvärgbjörk, obetydligt vide sauit låga, krypande örler. Ytlerst ödsliga
omgivningar. Inåt Kebnevagite höja sis ståtliga, isklfldda toppar. Rakt
V om kålan är Tjäktjaålven vid ej alltför högt vattenstånd utan
svårighet vadbar — ett stort autal grumla armar. Detta vadställe kan
vara av rikt att kanna för dem, som ämna företaga utflykUr i de V
fjällomgivningarna. Fin sandbotten.

Lämplig utgångspunkt för

1. bestigning av Kebnekaise från V sidan ntmed Babots och Dnriings
leder (jämför sid. 167) — rekommenderas livligt At intresserade
fjällhestigare — samt för

2. exkursioner init Kaskasavagge (jfr nedan) ävensom för

8. en intressant övergång till Norge, se sid. 172.

4. Salkatjdkko (Selka). En bestigning av det ståtliga, glaciärrika
Salkatjdkko, som reser sig på V sidan av Tjäktjavagge, äi sn myektt
Uttt och högst lönande dagstur (omkr. 5 tim. från kåtan till toppen).
IHäktjajokk övergås på fflrut angivet ställe V om kåtan. Upp l
dalgången S om Sal katjåkko vid kartans höjdsiffra 765, föliande S
sidan av bäcken. Sedan man följt dalbottnen icke fullt hälften av
sträckan mellan höjdsiffrorna 821 och 888. går man uppför sluttningen
rätt N, följer därefter i V-lig riktning krönet av åsen med en
fängslande ntsikt Ii över Sälkatjàkkos väldiga, ståtliga jökel, till
dess man kommer rätt S om toppen, varefter man stiger rakt N upp t>å
toppen; lätt uppstigning. Praktfull utsikt, särskilt mot
Kebnekaise.Sveiiska. Turis tf^eroTL^eri.
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6. Även Eutjkatjikka (Ruoska, 1,618 m) är belt lätt att bestiga (omkr.
6 tim. frän an till toppen). Efter övergången av Tjäktja-jokk går man
upp i dalgången SV «>m kartana höjdsiffra 1,279. och från den lilla
sjöns S ände fortsätter man rätt 8 uppför sluttningen till dulen mellan
Rusjkatjàkko och kartans höjdsiffra 1(199. Har man tur, kan man på
snödrivorna här uppe få se renhjordar. I VSV-lig riktning vandrar man
så långt, att bestigniugen av berget kan ske rätt S-ifrån.

Från Kebnekatan fortsätter man N ut genom T jäkt ja-vagge, och i denna
väldiga dal utmynna talrika sidndatar — de vildaste t>A ö sidan — var
och en med en forsande bäck från glaciärer uppe i fjället. Samtliga
dessa bäckar

En av Turistföreningens kåtor i Tjäktjavagge. Bobo Mesch fot.

övervadas utan svårighet ovan deras inflöde i Tjäktjajokk, där de äro
uppdelade i en mflngd smärre grenar. När man befinner sig mitt framför
en dylik sidodal, ser man i bakgrunden en stor jökel, omgiven av brania
klippor, och mellan dalgångarna ter »ig varje bergskam, som skiljer dem
åt, som en mycket brant kägla. Jämn fjällhed, hår och var avbruten av
block murk. Terrängen blir allt oländignre och mera stenig. Åt v ser
man det ståtliga Sdlkntjåkko med en i blågrön! skimrande glaciär med
spricker och isfall och diirefler eu mnt dalen mynnande kiltèldul,
belägen högt nppe i bergssidan. Mitt emot Säl ka-glaciären öppnar sig
den vilda Kasknsavagge.

Kld»t»r gennm Ka«katcnagge till S. T. F:s praktfullt belägna kåta i
Viltamagge (omkr 24 km), en särdeles storartad led, jämför S. T. F:s
årsskrift, 1909, nid. »84 ff.).Kvikkjokk—Saltoluokta—Abisko. 9 Tur. 161

Nüsta dalgång på h sidan år Bäitavagge, som i sin Övre del omgives av
mäktiga hßgtjäll: Räitatjåkko, Selmatjåkko (Själmatjåkko) och
Tjäkti.itjåkko. Omkr. 2 km N om Räilajokk, som ftvervadas, och nngefor
mitt i dalgången mellan Sälkaljåkko och det ansenliga Suoreljåkko
(Suonka-tjakko, 1,539 m) ligger en av S T. F. uppförd torvkåta (den s.
k. TjäktjakåtanI på en ås med storartad utsikt över dalgången. Platsen
är belägen omedelbart S om den lilla sjfl. som antydes på
generalstabskartan. Här saknas fullständigt allt bränsle.

Tjäktjavagge. Wii.se fot.

SUntnr genom Bäitavagge till kitan i Vistaevagge.

Från torvkåtan kan man, följande dalstråket i NO-lig riktning, nå
Vistasdalen och S. T. F:s kåta därstädes; enl. kartan c:a 18 km.
Högplatån, på vilken den lilla Räitajaure ligger, utgör vatten-delaren
mellan Raita- och Tjäktjavagge och är flera km fullständigt plan.
Storartade fjällomgivningar. Dalen gör en tvär svängning mot O i
närheten av Tjäktjatjakko, där man stiger ned i Stuor Bäitavagge med
dess egendomliga bergsformationer. Mitt framför kitan (se utförligare
»id. 153) är vistasjokk ej svår att vada. Här nere björk och yppig
vegetation.

Vandringen fortsattes från torvkåtan rätt N-ut, och man kommer ulmed ö
sidan samt därefter något N om Suore-tj&kko under stigningen uppför
passet mellan Tjäktjavagge och Alesvagge Här begynner den brantaste
stigningen uppför den dalgång, som i N begränsar Tjäktjavagge. Etter
ett par hundra m stigning når man vatten-146 Tur 9. Kvl
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Maren (passhöjden omkr. 1,050 m 0. h.), varifrån ett ståtligt panorama
erbjuder sig: i S Sfilkaljåkko och Kebnekaisemassivet Samt i bela dess
längd den ståtliga, egendomligt raka Tjäktjavagge. i vilken
Tjäktjakåtan ser ut att ligga helt na ra i djupet (dock omkr. 2 tim.
vandringl). Tjäktjavagge stänges längst i S av Stuor Järta. 1 ö resa
sig Tjäkliatjåkko, på vars utlöpare vi nu stå. i NO Påssosjtjåkko
(Pårsotjåkko) och Selmatjåkko. Mot N ar tydligt skönjbar Alesatnos
dalgång, i vilken man nedstiger.

Att observera för den som kommer 1 riktning fris Ablskol Kommer mail i
nu skildrad riktning, är leden icke svår att finna. Helt annorlunda
ställer det sig. om man kommer frdn Abisko. Frdn kartans hbjd-siffra
8H3.9 gir man rätt S-ut. Två dalgå' gar öpi na »ig, av vilka den h är
de» »törsta ocli skenbarligen utgör avslutningen av Alesvagge. Man
skall emellertid ej gå upp i denna dal, utan i den mindre till vänster,
d. v. s. den ö av de båda. Brant men lätt nedstigning till
Tjäktjavagge.

Man går ratt N-ut på Alesätnos h sida — h ses det ståtliga
Påssosjtjåkko |Pårsotjåkko) med en rikedom på glaciärer. Dar en
jökelbäek från en glaciär, betecknad med liöjdsiffran 1,000, fuller ut
i Alesätno vid k&rtans höjdsiffra 8HS.4, övervadar man ftlven, som har
är bred, stenig orh grund samt ofla lättvadad. Vid vadstället finnes
bränsle (dvärgbjöik). Härefter följer man älvens v strand, med vadning
över mindre bäckar, kommande från bergen i V, 3 km fram till den av S.
T. F. uppförda

. omkr. 28 km AlesjaurekAtan, belägen vid Alesätno på dess V sida
omkring 2 kin före dess utflöde i Pajep Alesjaure och där floden grenar
sig i ett vidsträckt deltaland. Sträckan från Kebnekalan och hit utgör
en dryg dagsmarsch lit -13 tim.). Gott bränsle. Storartad utsikt mot I
åsso-jtjåkko (1.5)82 m) i S. Nedanför forsen liar S. T. F. stationerat
en roddbåt till Ijänst för dem, som icke vadat vid ovannämnda punkt,
ulan fortsatt på älvens O slrund till deltat, ddr båten skall ligga h
om formen. Skulle icke bålen ligga på sin plats, kan man vada älven ett
pur hundra in nedom del stora fallet, ovanför holmarna och omkr. 1 km S
om kålan (bra vadställe, även vid hög» allen-stånd I. Någonstädes på ö
stranden träffas stundom ett lappläger.

flldotnrer: 1. Alexjanrekåtan—Påssosjtjåkko—VlstasTaggekåtan—
Bsntasjaore (nordvestra lippllgret).

Denna fjälltur giver en ganska god inblick i de på ömse sidor om
Vistasvagges övre del liggande vilda fjällpartier, vilkas högsta toppar
utjöra» av de av turister så ytterst sällan bestigna Påssosjtjåkko
(Pårsotjåkko, 1,985 mj och Mårmatjåkko
(Mormantjåkko,!,959m).Kvikkjokk—Saltoluokta—Abisko. 9 Tur. 147

Lämpligaste årstid från mitten av joli till mitten av angus ti, under
vilken tid man kan räkna dels på att samtliga fjällbäckar äro lätt
vadhara, dels på möjligheten att kunna förlägga delar av vandringen
till nattens timmar, vilket ofta giver det hasta utbytet.

För turen hör beräknas minst 2 dygn. Har man tid att offra ett eller
flera dygn ytterligare, vilket väsentligt ökar utbytet, hör denna
överloppsiid av den mera bekväma fjällvandraren användas i Vistnsvagge,
under det att den vane fjailklättraren icke bör underlåta att med
Vistasvaggekàtan som utgångspunkt närmare tudera Påssosjtjåkko och det
söder därom belägna Selmatjåkko, varest han skall göra många
erfarenheter av veikligt alpinistiskt värde.

Från Aletjaure-kdtan (jordkåta),belägen vid Pajep Alesjaure? S spets
(pnn kt 781,59) följer man bäckens N strån d i S V-l ig ri k t-ning
omkring 2.5 km, varefter bäcken utan svårighet övervadasstrax nedanför
det vackra vattenfallet. Vid klar sikt vackra fjällsyner mot sydväst.
Efter över-vadningen tages SO-lig rikt ning upp till svackan NO om
fjällryggen 1712,

Påssosjtjåkko» nordväs'ra utlöpare, därefter upp till O stranden av den
lilla glaciärsjön O om kattans punkt 17f2, varest packningen lämpligen
lägges. Själva bestigningen av stor-toppen därifrån lättast uppför
fjällryggen NO om glaciärdalen. Be-stigningen här mycket lätt om ock
något enformig; bestigningen kan även utan minsta svårighet ske genom
att lölja själva glaciär-dnlen (glaciären endast ett tunt istäcke av
föga intresse) till dess övre botten, varifrån riktningen tages rätt
upp mot toppen, tämligen brant men lätt klättring.

Från toppen storartad utsikt, som mycket väl tål jämförelse med vad
Kebnekaise liar att erhjuda. Nedstigningen sker lättast efter
fjällryggen Nö om glaciärdalen; vana fjäl I klättrare torde kunna taga
sig ned på fjällets O sida mot den därstädes utskjutande glaciärtungan,
i vilket fall man dock måste dragas med packningen. under själva
bestigningen. För de flesta dock rådligast nedstiga till glaciärsjön
öster om punkt 1712. Efter välbehövlig rast tages O-lig riktning, tills
man når S stranden av sjön 1(117, en fjällsjö, som söker sin like i
vild skönhet, inklämd mellan Påssosi-tjåkkos stenign branter och Unna
Vistasjåkkos lodrbtt stupande vägg. Vandringen fortsattes längs sjöns
V, blocköversål ade strand, en ganska tålamodsprövande färd, som dock
snart givtr riklig lön för mödan. Ej långt från sjöns S ände öppnar sig
nämligen

Utsikt från Vistasvaggekàtan mot nordost.

Q. Lilliehöök fot.148 Tur 9. Kvl kk]okk—Saltoluokta—Abisko.

den enastående vackra utsikten över Vistasvagge. Fjällmannen ser här en
fjäJlsyn, som aldrig kan gå ur hans minne: djupt under honom den leende
fjälldalen med dess yppiga björkvegetation, genomslingrad av åns starkt
grönskimrande vatten; ovanför honom och till höger Påssosjtjåkkos och
Selmatjàkkos svårtillgängliga branter med deras här och var
framskymtande små jökeltungor, som giva näring åt skummande bäckar,
vilka rusa ned i dalen.

"Vandringen fortsättes lämpligen N om bäcken från sjön 1017 till
omkring 600 m norr om bäcl ten» utflöde i Vistasjokk, som här utan
svårighet övervadas, om ock dess många förgreningar och vindlingar
vålla en del överraskningar. Efter övervadningen fortsättes längs
dalgången i SO-lig riktning å delvislättfunnen stig till kdtan, belägen
ungefär mitt emot (något nedanför) Stuor R&itajo k ks utflöde. Kåtan
utomordentligt vackert belägen; utsikten framförallt från sluttningen
ett stycke ovanför kåtan, är storslagen. Kåtan erbjuder
tillfredsställande nattkvarter, om man också i händelse av regnväder
måste vara beredd att ägna någon timme åt tätning av densamma.

En någotsånär tränad fjällvandrare bör beräkna omkring 15 timmar f"r
vandringen Alesjaurekåtan—Vistasvaggekåtan, bestigning av Påssosjtjåkko
samt mindre raster häri inräknade.

Den, som har tid till förfogande och medför erforderlig matsäck, hör
dröja över en dag vid Vistasvaggekåtan, antingen för att i Btillhet
njuta av denna liärliga plats eQer ock, om träningen är tillräcklig,
ägna sig åt närmare studium av Påssosjtjåkko och Selmatjåkko. Har man
ytterligare en dag till förfogande, bör man icke underlåta att bestiga
Mårmatjåkko, för vilken bestigning Vistasvaggekåtan torde vara bästa
utgångspunkten.

För den fortsatta vandringen mot Eautasjaure tages riktning från kåtan
mot fjällvecket 2.1 km. O om densamma, därefter rätt uppför sluttningen
förbi V ändan av den lilla fjällsjön. Under beständigt stigande först
mot NO och därefter mot N rundar man fjällryggen S om Varsaiaure.
Vidare förbi södra ändan av sistnämnda siö och upp till svackan vid "k"
i Ruomaspakte. Stigningen frän Vistasvagge upp till denna punkt är
ganska tröttsam och tålamodsprövande, om ock ögat tjusas av
Mårmatjåkkos branta utlöpare.

Från "k" i Ruomaspakte lätt nedstigning på flera punkter till
Verrokårsajokk (Värokårsojokk), från vars översta lopp man får en
präktig inblick i Mårmatjåkkomassivet.

Den fortsatta vandringen nedför och lämpligast på Ö sidan av
Virrokårsajokk av synnerligt intresse tack vare storartade kan-jöns,
bland de vackraste man får se i Sverige.

An följes till omkring 1 km. ovanför dess utlopp i Alesätno, varefter
man tager av i XO-lig riktning längs foten av Ale Välivare. Vandringen
i den videuppfyllda dalgången rätt tröttande. Lapplägret återfinnes
lätt vid Rautasjaures södra strand, omkring 2 km. sydöst om Alesätnos
utlopp.

Vandringen från Vistasvaggekåtan till lapplägret är ganska ansträngande
och kräver även med god träning 13 a 14 timmar.

Från Rautasjaure når man Abisko på välkänd turistled genom Lapp-porten.
(G. Lilliehöök).

2. Alajaurekdtan—lfikkulahU. Från kåtan kan man taga sig fram antingen
genom den vilda, bränslelösa dalen mellan Vistastjåkko och
Påssosjtjåkko eller ock leden NO om Vistastjåkko (vilken på grund av
tillgång på sparsamt bränsle föredrages av lapparna) till kåtan i
Vistasdalen (omkr. 16 km), varifrån genom denna dal till Nikkulahti
(sid. 153).Kvikkjokk—Saltoluokta—Abisko. 9 Tur. 149

Utflykter.

I SV lig riktning utbreder sig. loke långt frin riksgränsen NÖ-SV om
riksröset 261, ett högfjällsområde med flera smärre jöklar. Atjekpakte
når 1,453 m, Katlamvare 1,57» m oeh en topp NO n Ii rom 1.600 m.
Närmare kåtan reser sig i dalgångens SV sida Kartetjåkko till 1,624 m
höjd.

Fr&n Alesjaurekåtan antingen går man på ö sidan av Pajep Ale.-jaure oeh
Vuolle Alesjaure förbi Apparjaure över mycket lått, behaglig ooh jämn
fjällhed eller ror nian i S. T. F:s båt över Alesjauresjöarna. Vid
N-änden av Alesjaure öppnas en härlig utsikt ö mot Rauln-iaures
dalgång, som bildas av Alesätno, vilken från Apparjaure rinner i rält
Ö-Iig riktning; här får mun även en ståtlig utsikt av Kåtotjåkko
(Kuototjåkko) i S. Även på Apparjaure har S. T. F. insatt en roddbåt
Man fortsätter genom passet mellan Kurtimvare (v och Tuopmatjäkko
(Själlatjåkko, h) och har en rätt besvärlig nedstiguing i de täta
snåren mot Siellxjokk, som övervadas (stundom rätt besvärlig), där den
grenar sig i en mängd armar. I Siella-dalen N om Kartimvare träffar man
åter björkskogen, som man lämnade strax intill Kebnekaisestugan.
VidS-ligaste änden av Abi-kojaure över siön i den av S. T. F. insalta
roddbåten, som placerats på h stranden av den i Abiskojaure utfallande
Kamajokk, till

omkr 22 km Abiskojaurestugan. Denna innehåller två rum, av vilka ett
alltid är tillgängligt Se vidaie sid. 109. Skulle icke någon båt ligga
på v stranden, är Karna-

1'okks »bästa vadställe just ovanför forsen och den spetsiga lögen på V
brädden». Den fortsatia färden från stugan

omkr. 12 km Abisko turiststation, jämför sid. 94.

Tur 10. Kalixfors—Kebnekaise oeh högfjällsbestigningar i
Kebnekaiseområdet.

Kartblad: 9 Kaalasluapa och 8 Kebnekaise. Karta sid. 151.

Den bekvämaste leden till Sveriges högsta fjäll med utgångspunkt från
Kalixfors järnvägsstation: vandring Kalixfors järnvägsstation —
Eaalasluspa, omkr. 10 km, motorbdtsßrd Kaalasluspa — Nikkulahti, omkr.
48 km, vandring (och rodd 3 km) Nikkulahti— Kebnekaisestugan, omkr. 18
km.r

150 Tur 10. Kalixfors -Kebnekaise.

Dags turen uppför Kalixälvens sjrts.vstem till den lika egendomliga som
intressanta lappbyn Nikkulaliti blir allt Tackrare, ju längre y-nt man
kommer. t)e djärvt uppstigande linier, eom Singitjåkko, men framfor
allt Tuolpagorni sumt Kebnekaise'- skrovliga svarta vägg teckna mot
himlen nnder vandringen mellan Nikkulaliti och Kebnekaisestugan, liöra
till det mest formskana, som den svenska högfjällsvärlden liar att
uppvisa, och göra Ladtjovagge till en av dt m*st storartade fjälldalar
i Lappland. Rodden över Ladtjo-jaure är något i sitt »lag enastaende
vackert.

Färden till Kebnekaise är numera, tack vare av S. T. F. träffade
anordningar, helt lätt att utföra. 8. T. F. har å Kalixälvens sjöar
insatt båtar, som framföras med utombordsmotor och som under säsongen
göra en eller två turer i verkan. Den. som önskar försäkra sig om
plata, hör skriftligen lätta sig i förbindelse med stntionsinspektoren
i Kalixfors (se Cirkuläret). Leden mellan Nikkuluhti ocli
Kebnekaisestugan liar gjorts bekvämt framkomlig medelst anläggande av
broar över Tjäurajokk och Tarfalajokk samt rondbàtail placerande i
fjällsjön Ladtjojaure, varjämte, förutom torvkåtan vid sistnämnda sjö
på N stranden, S. T. F. även uppfört Kebnekaisestugan (se nedan),
möjliggörande bekvämt uppehåll därstädes.

Turisten tillrådes — under förutsättning att han kan använda motorbåten
bade fram och åter — att anslå minst 7 dagar, från Kalixfors räknat,
till denna tur enligt följande dagsindelning: l:a dj Kalixfors
järnvägsstation — Nikkul hti (.-ller Paittaslnspa), »:a d
Nikkulaliti—Kebnekaisestugan, 3:» d: bestigning av Kebnetjåkko, 4:e dj
bestigning av Kebnekaise, S.-8 d.: vandring till TarfHliyaure, 6:e d.:
reservdag (vilodag, väntedag el. dyl.). 7:e d..- återfärd till
Kalixfors (uppbrott på natten från stugan, eller ock anslås 2 dagar
även åt hemvägen).

A. Kalixfors—Kebnekaisestugan.

Frän. Kalixfors järnvägsstation leder tydlig, val uppgången slig på
älvens vänstra sida genom tilltalande björkskog till 2-21/« tim.

omkr 10 km Kaalasluspa lilla by vid ö änden av sjön Kaalasjärvi. Här
liar S. 1' F. placerat elt par roddbåtar. Anspråkslöst kvarter kon
erhållas i Fjällborgs turistkammare i en av gårdarna mot obetydlig
avgift (mycket enki-lt).

Den, som kommer i motsatt riktning (från Kebnekaise), kan i Kaalasluspa
få roddare och styrman (pris för en person 10 kr., två st. 20 kr., tre
st. 2A kr.) för en intressant och spännande fnrtfttrd utför KalixUlven
ned till järnvägsbron (bl a. två längre ocli strida forsar). På mindre
än en tim. kommer man ned till bron, varifrån man går till
järnvägsstationen.

Man har nil omkr. 48 km att färdas med båt uppför Kalixälvens system av
sjöliknande utvidgningar. Den för-ta nv sjöarna är Kaalasjärvi (JG2.»
tu), med låga stränder. Efter omkr. 9 km färd är man framme vid Puollsa
lilla by på N stranden. Här får man gå en km eller så utmed slrnnden
fcrht forsarna (3 m höga), medan bålen stakas uppför. 1 SÖ delen av
Holmajärvi, på näset mellan dennaKalixfors—Kebnekaise. 10 Tur. 151
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sjö och Kaalaaluspa, ses Saivorova (gamla offerplatser i närheten).

Härefter Over den vida Holmajärvi (omkr. 5 km lång) och uppför forsarna
(inalles 1,3 m höga) förbi Laukuluspa

lilla by (h) i ståtligt skogsbergs-landskap till näsla sjö, Lau-kujärvi
(omkr. 5 km lång). 1 V delen av sjön på Sstranden ligger nedanför
forsarna (endast 7 dm) Paittasluspa, där handlanden Stålnacke har en
kammare för turister (tämligen gott kvarter). Hit bör man beräkna med
rodd omkr. 7 tim. (4-5 tim. ned). Omkr 5 km S om Lauku-jfirvi märkes
Ekströmsbergs eller Pieiljatj-tjåkkos (Pidjas-tjåkkos) järnmalmsfält,
omnämnt i början av förra århundradet och sedermera bortglömt. Mitt
emot

Paittasluspa på N sidan sjön ett mindre, ävenledes icke bearbetat
järnmalmsfält, upptäckt 1898.

Återstår den sista och största sjön, svår i motvind, den omkr. 20 km
långa Paittasjärui (468 m). Rodd över. denna sjö tager omkr. 4—5 tim. I
klart väder erbjuder1 fjällvärlden i V och särskilt Kebnekaisemassivets
toppar en fängslande anblick: Skartåive (Skarlatjåkko) och Liddo-pakte
till, v, Kebnekaise i förgrunden, Tarfalatjukko, Raskasatjåkko m. fl.
till h. Ungefär halvvägs på sjön ses h

Tj&urajokk; i bakgranden Tjäuravare.

O. Nokküan fot.1

Kalixfors—Kebnekaise. 10 Tur. 168

inne i en bukt nybygget Pirttivuopio med dess sm& röda stugor — liksom
alla gårdar utmed denna led mycket enkelt.

Om mail har goda roddare, vackert väder och ej gör för långa uppehåll,
utan företager färden i ett sträck, bör rodd från Kaalas-lnspa till
Nikkulahti ta omkr. 12 tim.

Efter omkr. 8—10 tim. med motorbåten når man den måleriska och
intressanta, idylliskt liggande lappbyn

omkr. 48 km Nikkulahti vid V änden av Paittasjärvi. För färden med
motorbåt utmed sjösystemet i motsatt

Ladtjojokk; i bakgrunden förtopparna till Kebnekaise.

Bobs Mesch fot.

riktning beräknas omkr. 5 tim. I V reser sig det länge synliga,
karaktäristiska Tjäüratjåkko, och i NV öppnar sig den breda
Vistasvagge. I närheten, elt stycke uppåt Vistasvagge, bor den sedan
flera år tillbaka i S. T. F:s tjänst anställda lappen Nils 0:son Sarhi,
som här inrett en enkel turistkammare, där man kan övernatta. Byn
består av sex lappfamiljer.

Sidotur genom Vistasdalm N-vt till S. T. F:$ kåta i Vistasvagge
(Vistesavagge).

Man kan från Nikkulahti ro uppför Vistaiälvens lngnvatten omkr. 19 kin
genom det lummiga, gräsrika deltalandet. Därefter vandring på den 3
stranden drygt 10 km till S. T. P:s tonkåta Läget är det härligaste på
N stranden (bra vadställe mitt för kåtan.) > yppig björkskog omkr. 1 km
nedanför Stuor Bäitajokks utflöde154 Tur 10. Kalixfors -Kebnekaise.

i Yista«jokk och på V stranden av en liten bäck, som några hundra m
ovanför kåtan danar ett vackert vattenfall, som kastar sig nedför en
lodrätt bergvägg. De omgivande högfjällen synnerligen imposanta,
särskilt Selmatjåkko.

God utgång*) unkt för besök av Påssosjtjåkko! (sid. 146) och
Selmatjåkko* jöklar i NV eller npp till Unna Reitavagge i S med dess
över 40 m. höga vattenfall eller NipalsjöklarnaS om UnnaRäitavagge.
Härom samt om vandringen från kåtan till Rautasjaure, se G. 1.
Aspi.ukd, 8. T. 1:8 årsskrift 1905, sid. 327 ff. Från kåtan kan man
även starta på en bestigning av Raskasatjåkko. Man går då från
Vistasvagge upp i Kaskasajokks dalgång och uppBflker den grotta, som
omtalas i ovan nämnda skildring »ch varifrån bestigningen kan
företagas.

Från Vistaskåtan till Alesjaurekåtan å leden Kebnekaise— Abisko
antingen NO eller SV om kartans Unna Vistesatjåkko. Den förra
föredrages av lapparna på grund av den jämförelsevis korta sträckan
över bränslelftst land ; den senare genom en öde, livlOs men storartad
dalgång, något kortare (sid. 146).

Från Nikkulahti leder tydlig gdngslig (fråga efter stigens början)
genom den vackra Ladtjovngge med bro över den forsande Tjiiurnjnkk till
|omkr 6 km) ö Anden av siön Laätjnjnure. en verklig pärla av skönhet.
S. T. F. har insatt roddbåtar å den 3 km långa sjön (513,k m). På S
stranden lyfta sig delvis lodrätt och delvis mycket brant Jummavnre med
klippväggarna 800 m över sjöns nivå, och rätt fram avteckna stg i klart
väder de ljusblå kimturerna av Kebnekaisemassivet mäktiga toppar mot
himlen. P& f& ställen i Lappland har man en så fascinerande anblick av
högfjällens djärva linjer som härifrån. Vid övre änden av sjön (på N
stranden) har S. T. F. en liten enkel torvkåta, Ladijojiiurekåtan. Man
ror långt upp i deltalandet (rodd inalles omkr. 4 km, omkr 1 tim.) och
fortsätter på oftast tydlig stig med till v Savojokks vattenfall
hängande högt uppe i klipporna. Den fortsatta vandringen (omkr 8 km)
genom dalbottnen med dess glesa björkskog går genom en av Lapplands
vackraste dalgångar — rätt fram hli Tuolpagorni och Singitjåkko allt
mäktigare. När man passerar spången över Tarfnlajokk. har man endast 30
min. kvar fram tUl den från detta håll på långt avstånd synliga

omkr 18 km (omkr. 5 tim.) Kebnekaisestugan

Frän Kebnekaisestugan till Abisko, se Tur 9 C; till Saltoluokta, se Tur
9 B; till norska kusten, se sid. 172.

B. HSgfJ&llsbestlgningar och vandringar i Kebnekaiseorarådet.

I och för underlättande av "bestigningar i Kebnekaise och vandringar i
denna del av Lappland liar S. T. F. med betydande kostnader här uppfört
en bekväm och väl inredd turiststaga av sten. Denna är belägen 1
Ladtjodalen i Bjälva björkgränsen omkr. 690 m fl. h. vid foten av
Kebnetjåkko (Kebnekaises topp synes icke frånKalixfors—Kebnekaise. 10
Tur. 155

stugan). TitUyningtman nnder säsongen lappen Nils OaoK 8ak*i. Nycklar
till stugan, som under ti llsynin ulmann ens frinvaro killes list,
erhållas hos Föreningens ombud i Kalixfors och Kiruna. Stugan
innehåller herr-rnm med 10 ocli damrnm med H britsar samt ett rymligt
kök. Logi för förare finnes på vinden. Mathållning är icke anordnad,
men konserverfinnas att köpa av tillsyningsmannen. Angående
Ingievgifter m. m. se S. T. F-.i cirkulär och prospekt. Namnhok utlagd
ävensom bok för anteckning av färder i omgivningarna.

Vandringar inom området underlättas i övrigt av 8. T.F:s kåtor i
Tjåktjo- oeh Viettudalarna.

Kebnekaisestugan (t. h.); i bakgrunden Singitjåkko och Tuolpagorni.
Wiuæ fot.

Kebnekaise (lapska »Kitteltoppen») Br Sveriges högsta Aall, 2,123 ui,
orh bildar med kringliggande massiv till följd av en rikedom på väldiga
jöklar, slingrande, smala QiUlkainmar och stupande branta bergvflggnr
värt lands mähfiiida mest storslagna och vilda högtjällsnmräde — i
varje full finnes endast en medtävlare, nämligen Sarek-massivet.

Bergsgruppen omfattar ett omräde av omkr. 3 kvadrat' mil och är ät alla
liàll jämförelsevis väl avgränsad uv djupa dalgångar, som bilda
mestadels bekvfima frnmkoinslleder utmed densamma: i S av Lndtjo-, i NO
av Vislus-, i N av Kaskasa- och i V av Tjäktjavagge. Bergets
huvudmassa156 Tur 10. Kalixfors -Kebnekaise.

består av arafibolit Högsta toppen Ar aret om täckt av en isartad
snödriva. Bland de mera bekanta topparna mfirkas Ö om högsta toppen
Kebnrtjåkko-topparna (1,538 och 1,786 m), av vilka sfirskilt den högsta
ftr en utomordentlig utsiktspunkt oi-h därtill mycket lött tillgänglig,
i N det vilda Raskasatjåkko (2,ti76 m) och Ö därom Tarfala-tjåkko
(1,930 m). 1 S delen av massivet ligger det genom sin egendomliga form
karaktäristiska Tuolpagorni (omkr. 1,K50 m). En av områdets
intressantaste företeelser Br den glaciAromgivna lilla sjön
Tarfalajaure.-

Några historiska data till bergrts bestigning. Ett för oss svenskar
sm&rtsamt faktum är, att landets högsta berg första gången bestegs av
en utlänning. Toppen nåddes nämligen första gången d. 22 augusti 1883
av den Iranske geografen Charles Rabot från Paris, som givit en
utförlig skildring därav i arbetet Au Cap-Nord. Paris, Hachette. 1898.
Han bröt upp från Tjäktjavagge och använde för upp-och nedstigningen
omkring 12 timmar. Det kan tilläggas, att han ansåg Sarektjåkko högre
än Kebnekaise. Andra gången toppen nåddes var den 9 juli 1889 av
gymnasistnn.vid realläroverket i Stockholm J. A. Björling, som jämte en
skolkamrat använde 23 timmar upp och ned. De nestego toppen från S
sidan utmed en led, som i huvudsak är den numera vanliga turistleden.
Sex år senare den 8 augusti 1895 bestegs toppen, dä för tredje gången,
av sjukgymnasten G. Dohlinm, även han med uppbrott från en lägerplats i
Tjäktjavagge, fastän en annan led än Rabot; använd tid 13 Vi tim. Efter
ytterligare sex år bestegs toppen av N. Flygark samt löjtnanterna Beru
och RutbXck den 7 augusti 1901 från SO från läger i Ladtjovagge; tid 18
timmar. Påföljande år nåddes toppen av Flvuare samt frih. och frib:an
Fleetwood — första gången Kebnekaise bestigits av en dam. Sällskapet
följde Björlings led och använde inalles 12 timmar. FrAn denna tid ha
bestigningarna ökats i antal. (Se årsskriften 1907: N Flygare; »Olika
vägar titi Kebnekaises högsta topp», samt anm. 1908 Arsskr., sid. 316
Ävensom Arsskr. 1921: And. Pallin: »Högst uppe i Kebnekaise»). Även
vinterbestigningar ha utlörts, törsta gången av löjtnant H. N. Pallin
den 28 mars 19U8 (9 tim. upp och ned frAn stugan). Se 1909: H. N.
Pallin: »Den första ' vinterbesti g ningen av Kebnekaise , och 1912:
Alfred Wahlstedt: »En vinter expedition till Kebnekaise». Även
Raskasatjåkko har bestigits vintertid, första gAngen i mars 1920 av
kapten H. N. Pallin och schweizaren dr P. Spiess.Kalixfors—Kebnekaise.
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En jämförelse av höjdförhållandena m. m. mellan bestigningar d ena
tidan av Sverige» högsta berg och å den andra några av topparna i
Alperna torde kunna pårakna intresse.

Till följd av Kebnekaisestugan® relativt låga höjd över havet (omkr.
690 m) är bestigningen av Kebnekaise i fråga om de absoluta
höjdskillnaderna anmärkningsvärd. Från hyddan till toppen har man att
passera en absolut höjdskillnad av omkr. 1,430 m, vilket måste anses
vara betydande i betraktande av att man under vägen icke har någon
hydda att lita sig till. Kommer därtill, att man måste två gånger gå
över Vierramvare (Rullevare), vars 9 sida är omkr. 360 m ocli N sida
omkr. 210 m, eller inalles en höjdstigning av 570 m; man har sålunda
utmed den nu vanligen användaleden att passera en höjdskillnad av icke
mindre än inalles omkr. »,000 m eller vida mer än vad man behöver
prestera vid bestigningar av de högsta alptopparna från de högst
belägna alpstugorna. I denna betydande höjdstigning ligger en
övertygande förklaring till att en Kebnekaisebestigning är tröttsam.

Bestigningarna av högalpernas toppar, som ju nå betydligt större liöjd
än våra svenska It. ex. Mont Hlanc 4,810 m och Monte Rosa 4,638 m),
underlättas i hög grad av de talrika skyddsstugorna — uppförda mången
gång i de vidunderligaste lägen, som örnbon i klippväggarna ellar på
klippöar i ishavet. Till följd av dessa stugors mangen gång synnerligen
höga läge över havet har man vid bestigning av de högre topparna
väsentligt mindre höjdskillnad att övervinna än vid en bestigning av
Kebnekaise.

Gäller det t. ex. en bestigning av ett av Alpernas mest berömda berg,
3fatterbom, 4,505 m, bryter man upp från den lilla Matterhomliyddan,
belägen på bergets nordöstra utlöpare på en angiven liöjd av 3,275 m,
och har alltså från denna allenast en höjdskillnad av 1,220 m att
övervinna. Genom en dylik stugas läge så högt uppe på berget minskas
givetvis besvärligheterna ocn ökas utsikterna för bestigaren att komma
upp. Denna höjdskillnad av 1#SQ m övervinnes genom klättring i de
branta klipporna ander 6>/t—7'/> tim. under goda väderleksförhållanden,
en tid, som likväl genom inträffade, skenbarligen obetydliga
omständigheter, t. ex. ett lätt snöfall, kan ökos högst väsentligt.

Vid en bestigning av Die Jung fr au, 4,11)6 m, utgår man från den SO om
toppen belägna turiststationen Concord & (värdshus), och höjdskillnaden
är icke mer än omkr. 1^19 m, vilket kan tillryggalägga? på mindre än 5
tim.

Ännu anmärkningsvärdare ställa sig siffrorna vid en bestigning av
Berner Oberlands högsta topp, Finsteraarhorn. Denna når en höjd av
4,275 m. Finsteraarliomhyddan är belägen på bergets SSV sluttning på en
angiven liöjd av ajäKO m, alltså med en höjdskillnad gentemot toppen av
91B m, orh bestigningen från hyddan till toppen tar endast en tid av
omkr. »'/t tim. — Om man vid en bestigning av Europas näst högsta berg,
Dufimrspitse i Monte Rosa, 4.H88 m, utgår från den på schweiziska sidan
belagna Monte Rosa- eller Bétemi-shyddan, som ligger pä en liöjd av
2,780 m, har man att övervinna en så pass betydande höjdskillnad som
1£B8 m, som beräknas taga 5>/«—17 Vt tim., variationerna beroende på
huru snöförliållandena äro i de övre regionerna i berget

Alla jämförelser i övrigt bortfalla dock i betraktande av att
Kebnekaise, som på annat ställe anförts, icke, när man under gynnsamma
förhållanden går den vanliga turistleden, bjuder några som helst
svårigheter; det bör å andra sidan erinras om, att man utmed verkligt
svåra klippväggar icke blott i Alperna utan även hos obs kan behöva
många tim i ar uppför och framför allt nedför väggar, som ej äro mer än
ett hundratal meter eller så. Dylika klättringar i den solida klippan
förekomma icke alls utmed den vanliga uppgångsleden till Kebnekaise.

Slutligen några siffror från Jämtland till jämförelse: från Syl-158 Tur
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stationen till toppen av Stonylen har man att Övervinna en absolut
höjdskillnad av S10 m, från Helagsrtationen till högsta toppen av
Helagsfjället endast 763 m. och från Åre station till toppen av
An-skutan 1,0*1 m.

Att observera. Den, som icke ämnar sig npp på liOgsta toppen, erinras
om, delt att Kebnetjåkko (Utflykt 1) eibjnder en utomordentlig anblick
av O Kebuekaiseoinrådet, delt att Tarfalavagges övre parti (Utflykt 2)
uppvisar den högsta alpina skönhet, som väl finnes att skåda i
Lappland, delt att en vandring över Kebne-tjåkkoplatàn med nedntigning
till och vandring över Storjökeln till övre Tarfalavagge (endast under
omdömesgill och säker ledning) är vida mer omväxlande och ur allsidig
synpunkt mer lönande än en bestigning av högsta toppen.

I. Bestigningen av hSgsta toppen.

a) Den vanliga leden över Vierramvare.

Bestigningen av Kebnekaises högsta topp möter under goda
väderleksförhållanden och om man i sällskap med tillsyningsmannen i
stugan, vilken tjänstgör som förare, följer den här nedan något
utförligare skildrade leden, inga som helst svårigheter, vare ot, med
undantag av Kebnetjåkko och Tuolpagorni, undra spetsar, såsom
Raskasatjåkko, måste avrådas andra personer än sådana, som äro
förtrogna med den alpina idrotten. Intresserade och skickliga
alpinister ha i Kebnekaise en mängd fängslande klättringar att pröva,
t. ex. den svåra väggen från Kebnekitteln npp i sänkan direkt mot
toppen (jämför sid. 161) eller bestigandet av de höga toppar, som resa
sig på Kaskasatjåkkokammens fortlöpning mot SV.

Däremot är bestigningen tröttsam, och nedstigningen är på sätt och vis
ännu mer påkostande. En fjällvan turist använder under normala
bestigningsförliållanden 5—8 tim. upp och 3—5 tim. ned. De härnedan
angivna tiderna — som naturligtvis endast äro ungefärliga, då olika
hestigare använd < betydligt olika tider — gälla en bestigning, som
tages med mycket lugn ocli ro, ntan någon som helst forcering ocli med
behövliga raster inräknade, bl. a. en timme vid röset mellan
Vierramvare och Kebnekaises topp. Ges det tillfälle att i större
utsträckning gå uppför och särskilt rutscha nedför snöfält och vill man
raska på, kan man ntan större ansträngning nedtiringa tiden med både en
och två timmar eller mera. varje försök till bestigning av högsta
toppen utan förare måBte avriUlas med undantag för mycket fjallvaua
personer med rika erfarenheter från fjällivet 0"h fjällbesngnin ar,
enär under den långa fäTden oväder, som stundom hastigt bryta lös med
stor våldsamhet i dessa vindexponerade och i ög>. belägna fjällsidor,
kunna ställa beBtigarna inför vanskliga situationer.

Man bör från stugan medtaga bränsle och proviant till de kaffe- cl It
må tidsraster, som böra hallas i sänkan mellan Vierramvare orh
Kebnekaises högsta topp både före ocli efter bestigningen. Här kan
ryggsäcken lämpligen lämnas, förankrad av någon störresten för den li
indelse lilåst skulle uppstå.

Utrustning. En bes'igning av Kebnekaise påfordrar icke någon särskild
beklädnad utöver den för längre fjällfärder nödvändiga. Framför allt
ordentliga skodon — påfrestningen å dessa kan nnder den dagslånga turen
vara betydande — samt varma kläder, då starka temperaturväxlingar till
följd av dimma eller moln ofta förekomma och temperaturen på toppen
sommartid är avsevärt lägre än vid foten. Isyxa är icke nödvändig, men
man kan få nytta av den på den översta iskalotten, det enda ställe, där
man går över is. Nödvändiga äro en skarpskodd, stark stav (helst en
lätt bambustav)Kalixfors—Kebnekaise. 10 Tur. 175

•amt rn par titgjärn pr perion (om man ej bar bergbestignings-kttngor)
Högsta toppens iskalott plägar vara svår eller omöjlig att komma npp på
utan stegjärn. Endast när sommaren är snörifc ocli temperaturen under
bestigningen varit Over 0 gr, torde stegjärn kunna undvaras. Isyxa,
stegjärn (samt rep) finnas att låna i stugan.

FrAn Kebnekaisestugan går leden i V-lig riktning Over fjällheden — de
sista björkarna l&mnas strax framför stugan — tstt under Kebnetj&kko.
Anblicken av när-

Den översta Kebnekitteln Boks Mesch fot.

liggande högfjäll samt Kebnekaises längst mot S framskjutande partier
Br synnerligen fängslande: längst till v begränsa Skartåives
(Skartatjakkosi jäinulöpande sluttningar Ladljovugge, orh åt molsalta
hållet resa sig jättekupolen Singitjåkkos mycket brant stupande
vflggar. Mellan Sin-giljäkko (v) och Tuolpagorni (n) sträcker sig den
trånga och vildu Singivngge. Tavlans mest imponerande syn Br
Tuolpagorni med nära kilomelerhOga, branta, skrovliga bergväggar orh
med toppen snett slyuipud, bildande en liten kralerliknande kittel
längst upp. med botlnen IBckt uv is; At Ii synes den svarta vBggen av
Vierramvare. Det Br en huvudentré, som i all sin storslagna prakt
verkligen är vBrdig landets hOgsta bergjätte. Den i sin höga grusbädd
forsande, i flera urmnr delade bäcken från Kebnetjåkkos glaciär, vilken
framskymtar hOgt uppe till h, övervadas med160 Tur 10. Kalixfors
-Kebnekaise.

lätthet. Man vandrar fram till den skummande jökelbäck. som frauiriuuer
i en träng klyfta mellan Tuolpagorni och Kebnetjåkko och som kominer
fr&n -Kitlelbottenjökeln» os-h Kebnekaises märkliga Sydjökel. De högre
upp över bäi-ken långt in på eftersom maren kvarliggande branta
snöbryggorna bjuda den bekvämaste uppg&ngslerrängen inät den kilteldal,
som öppnar sig upp mot massivet. Dessa snödrivor äro tydligt synliga pa
längt håll likt en bokstav Y till h om och vid foten av Tuolpagorni. 1
gynnsamt fall bör man åtminstone en halv timme kunna vandra p& dessa
snöbryggor (försiktighet vid svagare ställen). Äro snöbryggorna
bortsmälta, måste man taga sig upp på bäckens ö, brant stupaude sida,
när den största försiktighet iakttages utmed den mycket oländiga, dels
blockbeströdda, dels av vegetation hala och försåtliga terrängen
(olycksfall har här inträffat). Man går därelter över grusmark och
långsträckta, av biörk omgivna bäckfåror, som alla fortlöpa i riktning
ned mot den stora bäcken, upp i en

omkr. 2 tim. 30 min. kitteldal f»Kebnekitteln»J av oerhörd vildhet och
storlek — man är nu uppe i den genuiua högfjälls-världen. Här bör man
rasta en längre stund för att taga de märkliga omgivningarna i närmare
betraktande.

Till h ses högt uppe den fantastiska, sönderklyfde Sydjökeln, som över
kanten sträcker ned en björnlabblik-nande tunga, rätt fram, nedanför
väggen under högsta toppen, en sköldformig glaciär
(>Kittelbottenjnkeln»)> och till v Vierramvare» mot kitteldalen delvis
lodrätt slupande, imponerande vägg. Något till v om Kittelbotlenjökelu
öppnar sig en sänka mellan Kebm kaise och Vierramvare, och genom denna
sänka nedstörtar en bäck, hängande likt ett silverband i klippväggen,
ttt par lätt vadade jökelbärkar genomströmma med oialiga fåror
kitteldalen, och ulmed de branta slutningarna under Sydjökeln ses
glaciärbäckar försvinna i gruset högt uppe och plötsligt framträda i
dagen långt nedanför.

Från kitteldalen drager man sig snett uppför Tuol-pagornis sluttning
till ett stort snöfält, som med rätt stark stigning erbjuder en
uppgångsled till passet mellan Tuolpagorni och Vierramvare. Det ser
påtagligen bekvämast ut att taga av mer åt h titi den sänka långt inne
i kitteldalen, som öppnar sig h om Vierramvare och där.den nyssnämnda
bäcken faller ned. Här är emellertid praktiskt taget omöjligt att taga
sig upp, enär bergväggen är utomordentligt svår att
bestiga.Kalixfors—Kebnekaise. 10 Tur. 161

Denna led, en av de avåraate i hela Kebnekaise, har veterligen icke mer
än en gång blivit uppgången, nämligen i aug. 1920 av den schweiziske
alpinisten O. Ad. Baumann. Han fölide den översta randen av glaciären
förbi vattenfallet mot den klyfta i bergväggen, vilken är mycket väl
synlig från den övre delen av kitteldalen, oeh vidare uppför ett
snöbana, som täckte klyftan halvvägs upp mot randen av sänkan mellan
Vierramvare och Kebnekaisesluttningen. Härefter tog han av åt h,
följande i svag stigning några av vatten översilade hällar till omkr. 1
m från vattenfallet. Här började den svåra passagen uppför den nästan
lodräta klippväggen. Svårigheterna ökades genom att vatten på det enda
möjliga uppklättringsstäl-let rann från klippan och genom kläderna på
besti-

faren. Klättringen från versta delen av jökeln upp till sänkan mellan
Vierramvare och Kebnekaisesluttningen, vilken höjd uppskattades till
omkr. 120 m, tog icke mindre än 1 >/s tim.

Man följer det ovan nAmnda snöfältet upp till passet mellan Vierramvare
och Tuolpagorni (omkr. 710 m över hyddan och omkr. 1,400 m ö. h.). Det
verkar icke så litet överraskande att se det stolta Tuolpagorni från
denna sida te sig som en intresselös sluttning.

På passet går man delvis på bekvämt fram-komligrutmark så långt, att
man får en högst fängslande utsikt ned i den djupa och vilda dalgång,
Singi-vagge, som i S begränsas av Singitjåkkos ytterst branta, delvis
lodrätt stupande vägg. På detta bergs N-sluttning ser man en
cirkelformad glaciärnisch. 1 djupet ligga ett par långsträckta sjöar.
Ända hit upp följa fjällblommorna; enstaka exemplar av isranunkeln
(Ranunculus glacialis), Cardamine bellidifolia m. ra., finnas ännu, och
först på Kebnekaisesluttningen säger man farväl åt de sista utposterna
av det högre växtlivets representanter.

Man står nu vid foten av fjället Vierramvare, som man måste gå över,
innan den egentliga bestigningen av högsta toppen kan begynna.
Vierramvare är beryktat för

Dalsänkan mellan Singitjåkko ocli Kebnekaise. T. Wabodell fot.178 Tur
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sin besvärlighet, täckt sora hela berget är av lösa stenar, men fjället
är lyckligtvis bättre än sitt rykte. Väl är åsen höljd av lösa, på
varandra uppstaplade stenblock, men fjället hör likväl icke alls till
de obehagligaste; tvärtom kan det, åtminstone på S sidan, sägas vara
bekvämt och lätt att bestiga utmed den led, som blivit rösad. På några
ställen underlättas vandringen av rutmark, som är behaglig att stiga
över, och av att blocken på denna sida mestadels varken äro

Den gröna sjön i Singivagge. A. Wahlstedt fot.

stora eller bjuda särskilda besvärligheter utöver de vanliga i
blockmark.

5 sidan av Vierramvare bestiger man på mindre än en tim.;
höjdskillnaden från passet, som man nyss lämnade, till Vierramvares
topp är omkr. 860 m. Från toppen (enligt Björling 1,760 m) storartad
utsikt åt alla håll; särskilt fängslande är den vidsträckta utsikten
mot S samt anblicken av Sydjökeln, där dess tunga likt en björnlabb
sträcker sig ned över bergskanten.

N sidan av Vierramvare, som man härefter måste utför, är obehagligare
än den S Den är på sina ställen överhöljd av väldiga, skarpkantade
stenblock, över vilka man måste röra sig med den största försiktighet —
en obehagligKalixfors—Kebnekaise. 10 Tur. 179

vandring. Det; g&ller att taga nedstigningen lugnt och metodiskt.
Klivningen ar provande ftr knävecken. Under snörika somrar kan man på
några minuter rutscha nedför åsen — med iakttagande av stor
försiktighet för uppstickande stenar; men måste man gå, använder man
omkr. 30 min. (en höjdskillnad av omkr. 210 m) till stenröset i

omkr. 2 tim. 30 min. sänkan mellan Vierramvare oeh Kebnekaises högsta
topp (enligt Björling 1,550 m.)

Utsikt från Kebnekaise mot de nHrmaste fjBllen i N och NO.

Boro Mesch fot.

Här ligga ett par istäckta tjärnar. Vid det uppresta rOset lämpligt att
slå läger i det ytterst ödsliga stenhavet, ta en timmes kafferast och
tända upp eld med det medförda bränslet. Spar något bränsle även till
en kafferast på hemvägen 1 Det har ifrågasatts att här uppföra en liten
skyddsstuga av sten.

Nu gäller det den sista delen av bestigningen upp till toppen, en
höjdstigning av omkr. 570 m. 1 NO-iig riktning går man uppför den helt
och hållet stentäckta sluttningen. Den är varken särskilt brant eller
besvärlig, om man går från röse till röse. Ännu lättare blir
uppstigningen, om man kan gå på snöfÄlt. Efter omkr. 1 tim. kommer en
av de stora Överraskningarna under en Kebnekaisebestig-164 Tur 10.
Kalixfors -Kebnekaise.

ning: man ser ej längre detta ödsliga stenhay teckna sig mot himlen,
utan en svagt välvd jökel, som avtecknar sig med bländande glans mot
himlen i stark kontrast mot stenarnas enformiga färg. Snart ses över
iskalotten en brant, vit- eller blågrön iskägla, som tornar upp sig
mot-himlen — toppen av Kebnekaise. Stegjärnen påtagas. Inberäknat tiden
för dessas påsättande och en liten vilorast tager vandringen över
jökeln och den isartade högsta käglan omkr. 1 tim. upp till

omkr. 3 tim. Kebnekaises topp. Man har nått

den högsta punkten i Sverige.

De första intrycken, som mäktigt göra sig gällande här uppe, betingas
av de ändlösa vidderna åt a Ila håll. den oerhörda rymd, som ligger
över landskapet, mängden av fjälltoppar, som ligga under en och som
teckna sig mot horisonten, den avgrund, som gapar omedelbart &t ö, och
skönheten hos de molnformaxioner, som nästan alltid driva i rymden på
något håll.

Man befinner sig så högt över de kringliggande fjällen, att ingen topp
i första ögonblicket fångar uppmärksamheten — möjligen med undantag av
Raskasatjåkko. Det är fiärrsynen i all dess upphöjda prakt, som man nu
har åt alla håll. Vildast är sceneriet i N och V, vackrast i S; i Ö går
blicken mot lågland och skogsnejder.

Själva toppen, som olika tider har ett något varierande utseende,
består av den översta, tämligen smala kammen på den isdriva, som täcker
högsta klippspetsen och som fortlöper i ungefärlig riktning N-S. Mot N
smalnar toppen, sänker sig, slingrar sig likt en knivskarp, isartad
snöegg ned i djupet och tornar upp sig helt nära inunder till en istopp
av ytterst vilt utseende, stupande brant eller lutande ut över
avgrunden i ö. Mot ö stupar toppdrivan allt brantare ned mot den
lodräta klippväggen. Mot NV begränsas toppen av den väldiga branten ned
mot den oerhörda klyfta, vars botten fylles av Kebnekaises stora NV
jökel — man ser långt i V, huru från jökeltungan en mängd
silverglänsande jökelbäckar strömma nedför dalen till Tjäk-tjavagge. —
Toppens beskaffenhet tvingar därför bestigaren att med största
försiktighet röra sig bär uppe.

Utsikten. Mot O ser man nedanför i djupet den sönderremnade ryggen ay
den mäktiga, nästan kilometerbreda, grönvita Storjökeln mellan O
Eebnekaiseväggen och Kebnetjåkko, vilken av en l&g fjällrygg skiljes
frän den l&ngsmala Sydjökeln, som glider ned mot S mot Kebnekitteln.
Den största iBmassan rinner mot N och delas av en bergis — den "S
Klippön", som från Kebnetj&kko terKalixfors—Kebnekaise. 10 Tur. 165

sig myoket mäktig — i två armar, av vilka den närmaste ser ut att gå
rätt O nt ända ned till Tarfaladalen.

Av kringliggande spetsar fängslas blicken i NO av Kaskatatjikkot skarpt
utformade, vilda toppar och det stora Tarfalatjåkko, som sänker sin
långa rygg ned mot låglandet. I NV skönjer man den ena raden bakom den
andra av branta, nästan knivskarpa klippeggar. I 7 domineras utsikten
av det väldiga, glaciäromgivna Sttlkatjikko (Selka) samt Rutjkatjdklo
(Buoska) med sm höga svarta toppkam. I 8 bilda en oändlighet av
fjälltoppar ett virrvarr, där hedersplatsen i SV intages av de långt i
fjärran blånande, koloss ala massiven Aka-Sarektjtkko på 6—7 svenska
mils håll. At O går

Mot Kebnekaises högsta topp. J. Fulton fot.

blicken över den grönskande ladtjodalen och KalixHlvmt blänkande
sjösystem bort mot KaKxfort. I SO ses det IS mil avlägsna Dundret vid
Gällivare. Denna utsikt, som skall omfatta "cirka 1/11 av hela Sverige,
med andra ord lika mycket som Schweiz eller Danmnrk", är till
omfattning och vildhet fullt ut att jämställa med dem man har från
högre alptoppar i Schweiz.

Färgtonerna i denna värld av fjäll, som resa sig under åskådaren, äro i
klar, solfylld luft underbart fängslande: de snövita drivorna på de
närmast belägna kammarna och topparna, de ljus-eller vitgröna jöklarna
i djupet mellan svarta klippväggar, Kas-kasatjåkkos bländande vithet,
Kalixälvens mjuka grönska, skug-

forna i de till synes nästan bottenlösa bergsklyftorna, de i fjärran
elägna högfjällen blånande eller i mjukaste silverglans. Och i jämnhöjd
med eller omkring sig har bestigaren oftast en av de underligaste och
mest förhäxande av alla högfjällsvärldens syner — de i rymden bolmande,
starkt solbelysta molnformationerna.166 Tur 10. Kalixfors -Kebnekaise.

Nedstigningen foretages utmed samma led som uppstigningen under
iakttagande av den största försiktighet utför de stentäckta
sluttningarna (att stiga nedför påfordrar mången gång större varsamhet
ån att stiga uppför), och efter 3—5 timmar år man åter nere i
Kebnekaisestugan. Uthålliga turister kunna under nedstigningen
lämpligen göra den föga tidsödande bestigningen av Tuolpagorni (Utö. 5)
och ett besök vid Sydjökelns tunga (Utfl. b) eller endera.

b) Den östra leden.

Denna led uppför Kebnekaises ö vägg har redan 1903 blivit funnen av
Borg Mesch. Sedan dess har leden, såvitt känt, icke blivit gången
förrän 1919, då den danske läkaren Th. S Gotmohnsen, utan kånnedom om
att Borg Mesch gått densamma, fann den och fäste allmänhetens
uppmärksamhet därpå.

Leden från stugan till ö Kebnekaiseväggen är mycket lätt att gå.
Uppklättringen genom klyftan i ö väggen är däremot ingalunda »lätt» i
samma mening som man säger, att Åreskutan är lätt att bestiga, utan
ställer vida högre krav på bestigaren, och den bör bestämt avrådas för
icke fjäll vana personer utan förare. Den är emellertid väl användbar
för något vana och försiktiga bergbestigare och är utomordentligt gen —
den för nära nog linjerakt från stugan till toppen — samt är både
omväxlande och intressant. Varje försök till bestigning, då klyftan är
snöfylld, avrådes.

Från stugan går man i VNV-lig riktning upp mot den dalgång, i vars övre
del Kebnetjåkkoglaciären, ei angiven på kartan, är belågen. Man håller
sig på den vänstra sidan av den från isen nedrinnande bäcken och gar
över densamma på de snöfält, som ligga nedanför glaciären. Sedan denna
glaciär övergåtts, öppnas utsikten mot den väldiga östra väggen, och
man fortsätter över Sydjökeln (Björlings jökel), över vilken man med
lätthet (jämförelsevis få sprickor) når fram till 0 väggen. Man håller
sig ganska nära jökelkantens stup v ned mot Kitteldalen.

Insteget i den så gott som lodrätt stupande klippväggen sker på det
ställe, där ett snöfält från jökeln sträcker sig upp mot en "hylla" i
bergväggen (en röd- och vitmålad stång markerar platsen för insteget).
Hyllan, omkr. 200 m lång, är belamrad med sten och sluttar avsevärt mot
h; den kräver pa mitten uppmärksamhet och försiktighet. Den leder fram
till en klyfta, som vidgar sig uppåt och vars lutningsvinkel
uppskattats till 50». Här kan man klättra upp utmed både h och v sidan
av klyftan. Trappstegs-liknande klippformationer underlätta den branta
stigningen.

Uppstigningen genom klyftan (omkr. 300 m höjdstigning; omkr. 1 tim. 15
min,) är mycket målerisk. Man kommer upp på Kebnekaisesluttningen något
nedanför den lilla glaciär, som ligger under högsta toppen (ett
stenröse är rest vid klyftans översta mynning). Nu omkr. >/» t. till
toppen.

Första bestignlnen uppför den O väggen utfördes den 7 aug. 1901 av N.
Flygare samt löjtnanterna Berg och Bntbäck. Huruvida de använde sig av
den nu skildrade klyftan, torde icke vara utrett.Kalixfors—Kebnekaise.
10 Tur. 167

Andra leder HU Matta toppen. Två »v de företa bestigningarna

ha utförts från I äger i Tjäktjadalen. Även om starten från denna sida
nnmera underlättas av o. T. F:s kåta på N stranden av Kebnejokk (den
älv, som kommer från jökeln pa Kebnekaises NV sida), äro bestigningarna
härifrån att avråda för andra än särskilt intresserade, delB emedan den
för bestigningen behövliga vilan knappast kan erhållas på den hårda
jordmarken i kåtan så bra som å britsarna i stngan, dels emedan
omgivningarna äro bränslefattiga, dalen tämligen rik på nederbörd och
kåtan ligger avlägset.

1. Rabot, den förste beBtigaren, gick upp i dalgången N om den ås, som
sträcker sig V och 8 v fram till Tjäktjadalen, över jökelns nedersta
parti, och hade därefter 1 '/• timme» svår klättring uppför
klippbranten 8 om jökelns spets. Flyoake, som gjort ett på grund av
utbrytande snöyra tillbakaslaget försök denna led, uttalar, att branten
visserligen föreföll svår, men att, om den rätta skrevan i branten
hittades, skulle denna led vara relativt ofarlig samt möjligen komma
att visa sig vara den, som mabbasS för till högsta toppen.

2. Likaledes med läger i Tjäktjadalen som startpunkt utförde Dmu.no sin
bestigning. Han gick fram i tankan mtUan nyttnämnda dt och SingitjAkko
och därefter i NO- och O-lig riktning mot toppen, därvid undvikande
upp- och nedstigningen av Vierramvare. Denna väg har uppgivits vara
ganska enkel. Dukliho har skildrat sin bestigning l S T. F:s årsskrift
1896, Bid. 278 f. f."

Läs de intressanta anteckningarna om färder i den bok i stugan, som är
avsedd för detta ändamål! Hånga goda och praktiska upplysningar och
uppslag.

Utförliga rapporter om såväl här angivna som andra bestigningar och
vandringar i KebnekaiseomrSdet mottagas tacksamt av förf., adress Sv.
Turistföreningen, Stockholm, i och för införande i en kommande ny
upplaga.

II. övriga utflykter från Kebnekaisestugan.

1. Kebnetjåkko (1,786 m). Synnerligen lSnande ar en bestigning av
Kebnetjåkko, som reser sig omkr 5 km NV om turiststationen. Denna
bestigning, som icke Br förenad med några som hälst svårigheter,
tillrådes livligt den, som av en eller annan anledning ej går upp på
högsta toppen. Man bör icke gOra undan denna tur på kortaste möjliga
tid, utan anslå rundlig tid, hälst en hel f.,m. (bästa belysning), och
i lugn och ro från olika punkter på platån taga i betraktande den
utomordentliga utsikten över delar av u Kebnekaiseområdet. Matsäck och
bränsle medföres.

Från stugan går man uppför den rätt besvärliga sten-sluttningen på ö
sidan av de snöfält, som sträcka sig i ungefarlig riktning ned mot
stugan. Efter 2— 2 l/t tim. har man nått randen av den tämligen jämna
platån och f&r omedelbart en praktfull anblick mot Kebnekaiseväggen,
särskilt NÖ delen. Platån är täckt dels av skarpa, uppstaplade
klippblock, som kräva all försiktighet, dels av utomordentligt väl
utbildad rutmark, på vilken man med stOrsta lätthet går fram.168 Tur
10. Kalixfors -Kebnekaise.

Man bOr först hålla N med dragning åt ö fram till platåns N rand, enär
man då får en synnerligen god inblick i Tarfaladalen, utsiktens
glansfullaste detalj. I djupet mellan Kaskasatiåkkos och Tarfalatjåkkos
kolossala väggar ser man den lilla ljusgröna Tarfalajaure, på vars
vatten isblock flyta omkring och dit glaciärer gå ned. Färgspelet över
denna detalj i jätteutsikten, denna lilla vrå i berg-världens allra
heligaste, är bedårande. Rätt nedanför Åskådaren ligger den
gprfckfyllda glaciär, Stor jökeln, som synes skjuta sin tunga långt
fram mot Tarfalaaalens ö sida.

Från platåns rand går mon i VSV-lig riktning mot Kebne-tjåkkos topp,
följande ett stort, isartat snöfält upp till kammen. Under vandringen
utmed kammen och särskilt från högsta toppen erbjudes en utomordentlig
utsikt av rent alpin karaktär mot östväggen av Kebnekaise och
bergskammarnas fortlöpning mot N till Kaskasatjåkko. över den mäktiga,
mer än halvmillånga, av väldiga, gapande isklyftor delvis genomsatta
Storjökeln, som ses i djupet h rätt under åskådaren, reser sig skyhögt
den lodräta eller mycket branta, söndertrasade klippväggen från högsta
toppen i V till Kaskasatjåkko i N, erbjudande en av de yppersta synerna
av den svenska högfjällsvärldens majestät. (Se S. T. F:s årsskrift
1909, försättsplansch 28-31 efter foto av Borg Mesch.) Särdeles
intressant är att iakttaga den klippegg, som från Kebnetjåkko löper
fram mot Kebnekaises vägg och som påtagligen utgör isdelaren mellan
Syd- och Storglaciärerna.

För en vandring av här antydd utsträckning bör man anslå 5—7 tim., om
man vill taga det'hela med lugn och ro.

Största försiktighet (stegjärn, rep, förare) måste iakttagas av dem,
som företaga den rätt besvärliga nedstig-ningen från platån i V- eller
N-lig riktning ned till Storjökeln, på vars mittdel man kan söka sig i
N- och NO-lig riktning på omkr. 1 7* tim. ned till Tarfalasjön.
Hemvägen (ytterligare omkr. i tim.) tages genom Tarfaladalen (se
nedan). Denna kombination av en bestigning av Kebnetjåkko och ett besök
vid Tarfalasjön är mer lönande och framför allt vida mer omväxlande än
en bestigning av Kebnekaises högsta topp. Man bör beräkna rundlig tid
(hälst en hel dag) och medföra matsäck och bränsle.

2. Tarfalasjön (omkr. 1,150 m ö. h), belägen omkr. 10 km N-ut längst in
i Tarfaladalen, erbjuder, omgiven som den är av klippväggar och stora
glaciärer, som kalva i sjön (jämför årsskriften 1904, plansch 14), samt
de mäktiga topparna Kaskasatjåkko (2,076 m) och Tarfalatjåkko
(1,930Kalixfors—Kebnekaise. 10 Tur. 169

m), en utomordentlig anblick av vild karaktär. I S Tarfaladalen till en
början tämligen god terräng, som dock småningom övergår till besvärlig
och otrevlig blockmark. Vandringen fram till sjön tager omkr. 3 tim.
Storjökeln, Isfallsjökeln oeh Kaskasasydjökéln, dana ett rent alpint
sceneri. Från ö sluttningen av Tarfaladalen är utsikten mot
Kebnekaiseväggen och det inre av Tarfaladalen ståtligare än från
Kebnetjåkko — jämför årsskriften 1904, for-sättsplansch 22 (där likväl
benämningarna äro vilseledande; skola vara: 1 = Kebnetjåkko och
Storjökeln, 3 och 4 =

Kaskaea-sydjökeln och Tarfalajaure. Nordgren & Rönnholm fot.

toppar i Kebnekaise, 5 = Kaskasatjåkko.) Ingen besökare av stugan bör
underlåta att foretaga denna vandring I

8. Bestigningar oeh jökelvandringar i NÖ KebnekaiseomrÅdët. Högst
lönande äro bestigningar av de två toppar, som äro belägna N om
Kebnetjåkko och Ö om Kebnekaisekammens fortlöpning i N mot
Kaskasatjåkko och som likt klippöar äro så gott som helt kringflutna av
jöklar. Utomordentliga utsiktspunkter, särskilt den N klippön;
intressanta jökelvandnngar; turen rekommenderas endast vana
fjällvandrare (rep och event. isyxa.)

Den förste bestigaren av dessa toppar skriver:

Man går på N sidan av Tarfalasiön på sluttningen av Kaskasatjåkko i
riktning mot sänkan mellan Kebnekaise- och Kaskasa-tjåkko-kedjan. Uppe
i sänkan ligger en liten sjö inbäddad i en mörk stenart ("den svarta
Bjön"). Från Tarfaiasjön hit upp omkr.170 Tur 10. Kalixfors
-Kebnekaise.

50 min. Från sjön går man i S lig riktning mot issadeln mellan
Kebnekaiseväggen (till h) och den X klippön (v), över tämligen jämn
jökelyta (kartan änger här icke tillvaron av en jökel). Gå ej för långt
v, då jökeln där är mycket sprickig och ej heller för nära klippväggen
h. Underbar utsikt v ned mot Tarfalasjön och den väldiga
Kaskasasydjökeln. Efter omkr '/t tim. från den svarta qön når man
ovannämnda issadel, varefter man följer högsta kanten i sänkan rätt mot
den lf klippön» kamm.

Bestigningen är ganBka lätt och tager omkr. 30—40 min. Den sker hela
tiden utmed den översta kammen med undantag av det ställe, där kammen
bildar en liten, spetsartad förhöjning och där det är lättare att kring
förhöjningen gå till v. Som en fWjd av toppens centrala läge mitt
mellan Kebnetjåkko, Kebnekaise och Kaskasatjåkko är utsikten både
intressant och instruktiv samt synnerligen praktfull, i all synnerhet
mot Tarfalasjön, som man aer ligga omedelbart i djupet, och särskilt
över de kring klippön flytande jöklarna. Ännu vackrare blir utsikten
över Tarfalasjön, om man från det stora, vitt synliga stenröset på
toppen går något ner p& kammen O-ut. Nedstigningen sker utmed samma led
som uppstigningen.

Om tiden tillåter, bör man även bestiga den S klippön, men denna
rekommenderas endast för vana bergbesti*gare. Man styr kursen över
Isfallsjökeln mot den sänka i isen, som ligger mellan den S klippön
(till v) och Kebnekaiseväggen (h). Uppstigningen sker utmed en ibland
mycket smal, men fättgångeu klippegg — man håller sig så gott som hela
tiden allra överst pa kammen, alldenstund klippväggarna flerstädes
stupa svindlande brant åt båda hållen. Omkr. 20 m unaer toppen stupar
kammen lodrätt, varför densamma här måste bestigas genom en kringgående
klättring åt h (utmed v sidan omöjligt att taga sig upp). Efter en
klättring av 2—3 m, som är svår och kräver sinnesnärvaro, följer den
helt lätta uppstigningen till toppen. Från jökelstranden till toppen
omkr. 30—40 mm.

Man fortsätter nedför Storjökeln i O-lig riktning (försiktighet, ty
ibland oerhörda sprickor), håller sig tämligen nära
Kenne-tjåkkosluttningen och går antingen över Kebnetjåkkos O-sida eller
genom Tarfaladalen till Kebnekaisestugan. (G. Ad. Baumàsh.)

4. Kaskas||tjåkko. Kebnekaisemassivet» nast högsta topp, 2,076 m,
tillrådes endast vana ijällbestigare. Högst lönande.

Bestigningen sker lättast genom Tarfaladalen, åtminstone på vintern, då
man kan löpa skidor ända till långt upp på Kaskasajökeln. Från stugan
till toppen är den horisontala längden omkring 10 km och den vertikala
stigningen omkring 1,400 m. Löpningen genom den trånga Tarfaladalen
förbi Kebnekaisemassivet väldiga jökeltungor och isfall är av stort
intresse Sedan man passerat aen i dalens övre ända belägna lilla
Tarfalajaure med dess imponerande, lodräta jökelstrand, börjar den
egentliga bestigningen vid Kaskasajökeln, som ligger i sänkan mellan
Kaskasatjåkko och Tarfalatjåkko. Man bör följa jökelns östra kant upp
till jökelpasset, som ligger på omkring 1,750 m höjd. Stegjärn och
isyxa torde i regeln erfordras, då jökeldalens övre del är mycket
brant. Därifrån tar man av till vänster och klättrar upp för den kam,
som stupar brant nedåt mot söder. Största försiktighet är av
nOaen.Kalixfors—Kebnekaise. 10 Tur. 171

Efter en ganska besvärlig klättring kommer man upp på fjällets av härd
snö täckta »tak», Over vilket man har en kort men utomordentligt
fängslande promenad till den i

B latåns nordvästra ända belägna hOgsta toppen (2,076 m). tsikten
därifrån är sannolikt en av de mest storslagna i Sverige. Den domineras
av den väldiga Kaskasadalen i norr, mot vars botten fjället v&ldsamt
sänker sig, och Överträffar i denna riktning vida utsikten frän
Kebnekaise i suggererande vildhet och storslagenhet. En vinterbestig-

Kaskasatjåkkomassivet med Tarfalajaure. Boks Mxsoh fot.

ning kan från stugan till loppen göras på omkring 6 tim., nedstigningen
tar ungefär halva denna tid. (H. N. Pallin).

Sommartid är Tarfaladalen mycket besvärlig på grund av de väldiga,
oländiga blockmarkerna, varför bestigare tillrådas att gå Over
Kebnetjåkkos ö sträckning samt över Kebnekaises storjökel
(försiktighet; se ovanl) till Tarfala-sjön.

En led från Kaskasajokks dalgång, se C. J. Asplund, S. T. F:s årsskrift
1905 och Borg Mesch 1908.

S. Taolpagornl (enl. Bjökliko 1,660 m). Detta storartade berg bestiges
med lätthet på omkr. 6 tim. upp och 3 tim. ned, om man följer den
vanliga leden till Kebnekaise upp ti 11 passet mellan Tuolpagorni och
Vierramvare och därefter går rätt mot toppen.172 Tur 10. Kalixfors
-Kebnekaise.

Att dOma av utseendet oeh beskaffenheten av Tuolpagorni* sluttning fr&n
passet upp mot toppen, Bedd såväl från passet som från olika punkter på
8 sidan av Vierramvare, erbjuder Tuolpagorni från denna sida en
jämförelsevis lätt uppgångsled. Lutningsvinkeln förefaller vara mindre
än Vierramvares och branten i stor utsträckning täckt av rutmark eller
annan vegetationsmark, som torde väsentligt underlätta bestigningen.
Denna förefaller därför att vara mindre besvärlig än Vierramvare. Från
passet mellan Tuolpagorni och Vierramvare torde man kunna gå upp på
toppen på mindre än 1 tim. Utsikten skildras såsom utomordentligt
ståtlig såväl mot Kebnekaises S delar som framför allt över
Ladtjodalen, och fängslande är anblicken ned Over den vidöppna,
egendomliga, is-fyllda kitteldal, som bergets översta tinnar bilda.

En bestigning av Tuolpagorni kan lämpligen kombineras med ett besök vid

S. Kebnekaises BrdJSkel med dess på branten hängande ütimga av högst
fantastiskt utseende, sönderklyftad som den är i djnpa remnor.
Förlänger färden med 1 >/<—2 >/• tim. Detta besök ger en ganska god
föreställning om det märkvärdiga utseende, glaciär-världen understundom
företer. En vandring enbart upp till Kebne-kitteln och Sydjökeln (omkr.
6—7 tim. fram och åter från stugan) företages utan minBta Bvårigheter
och rekommenderas livligt aen, som ej går upp på högsta toppen.

7. lut Kebnekaisemassivet. En storartad rundtur för fjällvana är en
vandring runt Kebnekaise. Med kvarter i S. T. F» stugor och kåtor kan
följande dagsindelning föreslås: l:a dogm:
Kebnekaisestugan—Vistaskåtan. Fran stugan går man över Tar-falajokk på
bron och svänger så NO upp på högslätten O om T ar-faladalen över
kartans punkt 1139 och NV ned i Kaskasadalen, varefter man går Over
Palkasta till kåtan i Vistasdalen. i:a d.: genom Stuor Bäitavagge till
Kebnekàtan i Tjäktjadalen och Æe d.: S om Singitjåkko fram till
Kebnekaisestugan.

C. Fr&n Kebnekaisestugan till Elvegaard vid norska kusten.

Turen, som ej är förenad med några som helst svårigheter, bjuder på en
omväxlande och storslagen fiällnatur och erbjuder en av de ståtligaste
tvärprofiler genom fjällkedjan, Bom med utgångspunkt från aet svenska
högfjället står att vinna inom ramen av ett par dagsmarscher.

Utrustning. Då ingen kåta finnes på den 60 km långa vägen från
Tjäktjakåtan till Bokholmen, är en lätt sovsäck eller en bra filt
önskvärd. I övrigt 3 dagars proviant. Bränsle (enris) finnes så gott
som hela vägen.

Själva färden anträdes från Tjäktjakåtan, där man helst bör invänta
klart väder i väster. Från Kebnekaisestugan till Tjäktjakåtan, se sid.
141.

Tjäktjajokk kan under sommaren alltid vadas i deltalandet strax nedom
kåtan. Man följer sedan den dalgång, som i söder begränsar
Selbamassivet, fram till sjOarna vid p. 941, samt håller därifrån rakt
på B. r. 269 ("Ivarsten") norr om sjöarna Haukajaure och Unna
Vannaksjaure. På norska sidan håller man dalsluttningen N om
Vannaksjaure. Älven, som utmynnar i denna sjO, ntgörande avlopp för de
stora Kiörvisjöarna på riksgränsen N om Ivarsten, är det enda vid högt
vatten besvärliga vadstället. Då älven är synnerligen strid, torde det
vara bäst att vid högt vatten vada alldeles vid utloppet i
Vannaksjaure, eller snarare vada ut i själva sjön på goda och jämna
sandbankar. Den bästa och b*-Kaftnmleden—Fjällåsen. 11 Tur. 178

kvämaste vägen g&r sedan ett stycke från sjöstränderna, strax 8 om
Trehaksfjeldvandet och därifrån förbi Baatsvandets nordligaste vik till
Kobvandet, längs dess N strand fram emot Tverfjeidet samt å dess
sluttning (ej för lågt!) över den lilla platå, som å norska kartan
betecknas med p. 479, samt ned i sänkan rakt norr därom (alltså ej
älvdalen) på gammal lappstig (bristfälligt sten-rösad) ned i dalen.
Över Norrelvan på bro vid sammanflödet med Sørelvan, och strax därpå
mötas de översta gårdarna.

Avstånden äro från Tjäktiakåtan till Ivaraten c:a 20 km och från
Ivaraten till Bokholm txa 30 km. Från Bokholm omkr. 10 km till
Elvegaard vid Skjomenfjord.

Bränsle i form av enbuskar finnes å norra dalsidan så gott som hela
vägen på norska sidan. Vid Kobvandet, börjar sedan björkskogen: Som
nämnt bjuder turen inga som helst svårigheter och kan betecknas som
synnerligen lönande. En kåta vid Ivarsten sknlle i väsentlig grad
underlätta turen; tills en sidan kommer till stånd, övernattar man bäst
i närheten av riksgränsen på norsk sida. (PmiOT Quaman.).

Tur 11. Kaitumleden (Pajep Kaitum-kåtan—Fjällåsen).

Kartblad: 8 Kebnekaise och 9 Kaalasluspa. Karta: sid. 174.

Sn mycket intressant färd, huvudsakligen rodd nedför Kaitum-älvens
storartade vattensystem, med utgångspunkt frin 8. T. F:s kåta på NV
stranden av Pajep Kaitumjaure och som slutmål Fjällåsens
järnvägsstation. De delvis betydande lappläger, som finnas på
stränderna och som äro' så gott som oberörda av turisttrafiken, förhöja
resans värde. Sedan S. T. F:s båtar insatts å leden, vilket kommer att
ske påförsommaren 1921, kan turen utföraspå tre dagar. Bör kombineras
med andra färder, t. ex. Kalixfors—Kebnekaise— Pajep
Kaitumkåtan—Fjällåsen, en storartad rundtur, huvudsakligen i båt,
endaat inalleB omkr. 89 km fjällvandring eller Saltoluokta— Stora
Sjöfallet—Teusajaure—Pajep Kaitumkåtan.

l.sta dagen. Från Pajep Kaitumkåtan, en av

.S. T. F:s kåtor på leden Stora Sjöfallet—Kebnekaise (sid. 138), ror
man över den ståtliga, av väldiga berg omgivna Pajep Kaitumjaure (omkr.
580 m). Perspektivet mot den översta, nästan flodsmala sjöns ödel är
storartat; på S stranden resa sig nfistan tvärbrant Livamtjåkko, 1,497
m och Suorrekaise, 1,554 m; på N stranden nå berg-jfittarna 1,443 m
höjd. Längre ö-ut bli stränderna lägre och lämna plats för björkskog.
Vid stranden ö om aen bäck, som ses åt h och som rinner från Livamjaure
ned i Kaitumjaure, bruka lappar uppehålla sig under sommarmånaderna. En
bestigning av Livamtjåkko underlättas av de trappstegsliknande
avsatser, som bildats av granatgneiser och glimmerskiffrar. I den långa
Livamvagge S om fjället kunna174 'Pur u. Kaitumleden—Fjlilåseis.

iakttagas väldiga cirkusdalar, som en gftng i tiden utskulp-terats av
glaciärer.

Åven vid Paltaluokta, omkr. 5 km lAngre fram pä v hand, bruka
understundom lappar antr&ffas. Lappen Vekni har hfir en fiskarkåta; om
en vandring från Paltaluokta N-ut till Kebnekaise samt uppehåll vid
KaitumsjOarna, se S.T. F:s årsskrift lÄ)5,sid.225.

Kaitumjaures SÖ del sammansnöres vid utloppet till ett trångt sund
(fors); sedan detta och en liten utvidgning passerats, mOter Ännu en,
nAra halvannan km lång, dock fOr roddbåt framkomlig fors (de tvA
forsarnas sammanlagda fallhöjd 4.5 m). Utför forsen bOr båten vara lAtt
lastad (ej mer An 2 pers.), Övriga deltagare i fArden gOra bäst i att
gA utmed N stranden. PA NO udden nedanför forsén bor lappen Pitsa.

Vidare rodd Över Vuolle Kaitumjaure, utmed vars N strand reser sig
brant och mäktigt det 1014 m hOga Tjuoltapakta. SO ses Akka-vare (1043
m), som tack vare lerskiffrar och olivinrika mineral har en ovAntat rik
ve-

fetation. En bestigning av etta fj&lI Ar lönande; frAn den Översta
delen av den branta toppen, som bestAr av granit, en storartad utsikt
mot KArso-tjAkko-massivet i V och Kebnekaise i N. Mot ö rinner
Kai-tumAlven fram genom lAgfiäl-lens enformiga platAland. Man
fortsätter rodden, tills man kommer tillKaftnmleden—Fjällåsen. 11 Tur.
178

omkr. 46 lem. lapplägret vid Tjårrovaggejokk, dflr man Övernattar hos
lappen John Eriksson Venni, en duktig och tillmötesgående lapp, som val
känner dessa trakter. Med Venni, som har flera drängar, träffas avtal
om att den medförda båten återställes till utgångspunkten.

2:a dagen. Med den lapp, som skall ro båten tillbaka, ror man från
Vennis lappläger vidare nedfor och fir en intressant forsfärd utmed den
smala Kaitumälven med flera

Utsikt över Pajep Kaitum. Wii.se fot,

små forsar (Stuor- Taivek, Kukkak- och Lietek sa von). Efter ungefär 10
km båtfärd vid det s. k. Norrkaitnm lämnar man lappen med förmaning att
omedelbart ro båten tillbaka till Pajep Kaitumkåtan, varefter man går
utmed N stranden av älven till

omkr. 23 km Kuosatjvare gruvstuga, timrad och rymmande 15 personer och
där man kan påräkna logi.

3:e dogen vandring på älvens N strand utmed foten av Kamastjärro till
Kattilakuoika, där S. T. F. har en båt placerad för färdens
fortsättning ned till järnvägsbron.

Härifrån går man fram till176 Tur la. St.
S|Sfaltet—Vastenjaure—Kvikkjokk.

omkr. 20 km Fjällåsens järnvägsstation {sid. 71). Genom förmedling av
S. T. F:s ombud i Fjällåsen, stationsföreståndare Axel Eriksson ordnar
man, att båten återföres till KatUlakuoika.

Tur 12. Stora SJÖfallet-Vasten- och Virijaure—
Staloluokta—Tarradalen—Kvikkjokk.

Bodd över sjöarna Kårtjejaur©, Snorvajaure, Vuoksajaure, Ale-mtiajaure.
Luoktanjarkajaure samt Västen- och Virijaure. Kartor sid. 177, 189, 191
och 196.

Kartblad: 13 Stora Sjöfallet, 8 Kebnekaise, 7 Akka, 12 Sulitälma och 1»
Staika. Kartor sid. 177, 180, 188, 191 och 196.

Högst lönande, rätt besvärlig och sträckvis ansträngande långtur (omkr.
200 km) på minst 8 färddagar genom avlägset liggande, av turisttrafiken
hittills ganska sällan berörda källtrakter. Tillrådes endast erfarna
fjällvandrare, icke utan förare. Omkring 90 km eller mera
tillryggalägga» i roddbåt. Den, som startar från Saltoluokta, måste t
god tid beställa förare (jämför sid. 116).

Knappast någon av de långa fjällfärderna i Lappland torde skänka så
Btort utbyte som denna tur — i varje fall har den endast en medtävlare,
leden Kvikkjokk—Kebnekaisestugan—Abisko. Allt vad som framstår som
typiskt av vad Lappland har att uppvisa och alla de erfarenheter, man
får vara med om under fjällvandringar i Lappland, komma här i rikt mått
vandraren till del. Man får pröva pl olika färdsätt — motorbåt och
rodd, vandringar, klättringar och vadningar — får göra bekantskap icke
allenast med Stora Sjöfallet, utan även med andra tilltalande
vattenfall, uppleva vandringslivets intressanta ögonblickssituationer,
övernatta l såväl S. T. Fis kåtor som lapparnas egna, man får skåda
några av de yppersta högfjällstavlor, Lappland äger, inbjudes till
bestigning av högfjäll av rang, sådana som Akka, och slutligen — vad
som för mangen kanske framstår som det förnämsta: man träffar verkliga,
stora, av civilisationen relativt oberörda lappläger med talrika
familjer och renhjordar. Och utsikterna till äventyr av olika »lag, som
mången förenar med själva begreppet vildmarksliv, kunna vara stora.

Så långt in i högfjällsvärlden som till Stora Sjöfallshyddan kommer man
bekv&mt utan särskild utrustning. Men för den fortsatta färden härifrån
utmed sjökedjan V-ut är man hänvisad att taga kvarter hos lapparna i de
många lappläger, »om finna» särskilt i det V området, eller ock att
medföra tält eller sovsäckar (finnas att låna vid Saltoluokta). Att
medföra tält denna långa led är emellertid en vidlyftig sak och icke
absolut nödvändigt. Vandraren får dock vara beredd på att icke alltid
påträffa lapplägret! såsom han beräknat, då derå» befintlighet och läge
är beroende av var de bästa renbetena äro tillfinnandes.

Att uppgöra ett allmänt gällande förslag till dagsindelning för färden
är ganska svårt, då nattkvarteren kunna bero på var man träffar
lapplägren. Men vanligen kan man nog räkna med följande nattkvarter
såsom ungefär lämpliga: l:a dogm: S.T.F:8 Vakkotavare-kdta, 2:a d.:
lappläger vid Vaisaluokta eller Svaltjqjaure, 3:e dj lappläger vid
Kutjaure, ti A: lappläger vid Vattenjaureluepen, B:e d.: lapp-lftger
vid Staloluokta, t:e d.: nattläger i det fria vid Tarreluoppal, 7:e d.:
Tarrastugan, &'« d.: Kvikkjokk. Anslår man flera dagar åt färden kan
Övernattning möjligen ske i en förfallen jordkoja a näset mellan
Västen- och Virijare samt i Njunjes hos bröderna Holmbom.

Ordentlig matsäck måste medföras, alldenstund lapparna vanligen icke ha
något överflöd på matvaror. Då hela sjösystemet ända upp till sundet
vid Vaisa-luokta är nationalpark, är fiske ej tillåtet för andra än
lapparna.

8. T. F. har insatt roddbåtar på Lule älvs sjöar: tvenne ovan Stora
Sjöfallet, tvenne ovanför och nedanför Lilla Sjöfallet, varförutom även
två båtar äro placerade vid stranden av Suorva-

1'aure vid Vakkotavarekåtan. )essa båtar få avgiftsfritt begagnas, men
skola ovillkorligen av den, som lånat båtarna, återställas till den
plats, varest båten ursprungligen varit placerad. Vid Saltoluokta
finnes en utombordsmotor att få låna. Består sällskapet av flera
medlemmar och ingen är förtrogen med apterandet och skötandet av
motorn, är det mera praktiskt att ro till Vaisa-luokta (omkring 12 tim.
i lugnt väder) än att för motorns skötsel anlita en svåranskaffad och
dyrbar förare. Icke annat än i rena undantagsfall torde f. ö. dylik Btå
att få på turiststationen.

Ehuruväl, att döma av kartan, en färd med båt vattenleden uppför till
Luoktanjarkajaure icke synes vara svår att utföra utan vägvisare, möta
dock så pass många navigationsproblem i de ofta trånga sunden, att det
torde vara bäst att först som sist taga en förare hela vägen (beställes
i god tid genom skriftlig hänvändelse till Saltoluokta turiststation,
postadress Saltoluokta). För vandringar från Luoktanjarkajaure, i vad
riktning man än må gå, bör förare medtagas (möjligen med undantag för
sådana, som äro mycket väl förtrogna med fjällen).

Läs den ypperliga skildringen i S. T F:s årsskrift 1917: "Vatten och
Virijaure" av L. Améen samt John Frödins broschyr: "Sjöfalls-landet och
Stora Lule älvs kallområde".

Lappland. I

^-"^.'ka. Turis Li oren

A. Stora Sjöfallet—Luoktanjarkajaure.

Från Sjöfallsstugan leder en omkr. 1.4 km lång gångväg till båtläget
vid Kårtjejaure. Roddbåtarna ligga i viken V om och ovanför
Hermelinsfallet. Den första sjön i det långa vattensystemet är
Kårtjejaure, en verklig högfjällssjö, men en av de minsta, endast 8 km
lång. Man bör lägga märke till den ovanliga landskapsanblick, som kort
efter sedan man lämnat sjöstranden erbjudes, där Stora Sjöfallet synes
försvinna i djupet. Halvvägs på sjön framträda de skarpa,
karaktäristiska spetsarna av fjällen SÖ om Sarek, vilka resa sig över
2,000 m ö. h., och något längre fram behärskas utsikten S-ut av det
eleganta, konformiga Slugga, som med sin utomordentligt regelbundna
form är denna sjös största prydnad. Stränderna täckas utmed hela raden
av sjöar av låg, gles, nästan bollformigt växande björkskog. I V ses
det forsliknande utloppet av den älvgren, som genom Järtajaure avbördar
Suorvajaures vatten till Kårtjejaure. Stränderna bli vildare, sjön
smalnar, och snart ror man in i en smal klippkanal, som slutar nedanför
den fors, Lilla Sjöfallet, som bildas i Ö grenen av Suorvajaures
avlopp. Höjdskillnaden mellan sjöarna är omkring 10 meter. Om än helt
obetydligt i jämförelse med Stora Sjöfallet är likväl Lilla Sjöfallet
genom sina omgivningar värt beaktande. Rodden hit tager i lugnt väder
omkring 2 timmar.

Några minuters vandring över mårkan för oss till båtlänningen vid SÖ
änden av Suorvajaure (heter egentligen Päskajarnga; Suorvajaure torde
vara ett annat namn för Kårtjejaure), varest 2 roddbåtar äro
stationerade. Utsikten härifrån är synnerligen ståtlig. Framför sig har
man Suorvajaure likt en trång norsk fjord, begränsad till h av det
väldiga Nierasmassivet; märk särskilt den ståtliga Karnjelapaktetoppens
lodräta eller brant stupande bergsvägg och de tre små topparna ovanför
Vakkotavarebäcken. Karnjelapakte når en höjd av 1,531 m ö. h., icke
mindre än 1,106 m över Suorvajaures yta. Sjöns SV strand är betydligt
lägre och mer långsluttande, med bergtopparna icke stigande till 1,000
m höjd.

Utflykt.

Från Lilla Sjöfallet kan Nieras högsta topp Luopmitatjåkko (Lobmetjåkko
1,659 m) lätt nås, om man börjar bestigningen i branten mitt för den SÖ
viken N om det trånga sundet ovan Lilla Sjöfallet. Bestigningen sker i
nästan rakt Ö-lig riktning, tills man uppnått kitteldalen S om den
därvarande fjällspetsen. Härefter ändras riktningen till N-lig uppför
den branta fjällsidan rakt motLuopmitatjåkko. Turen från Lilla
Sjöfallet fram och åter tager omkr. 5 tim.

På N sidan av Suorvajaures sydliga vik in mot Lilla Sjöfallet, knappt
halvvägs mellan Lilla Sjöfallet och den lilla ndden h, en halv km NNV
om fallet, har i skydd av de branta klipporna södersolen framlockat en
rik växtlighet med lummiga björkdungar, rönn, hägg, vinbär m. m. och en
utomordentligt vacker undervegetation, som verkar överraskande i denna
del av den karga fjällvärlden. Här är lämplig lägerplats för den, som
av en eller annan orsak ej kan taga sig fram till Vakkotavarekåtan
eller vid färd i motsatt riktning Sjöfallshyddan. På ungefär 5 minuters
väg från stranden ses en nästan kal, rödbrun kflppsträcknlng stnpa så
gott som lodrätt i SO hörnet av denna klippa märkeB den s. k.
Sihergrottan, en genom

Kårtjejaure ovanför Stora Sjöfallet. T. Thelander fot.

sättning i berget uppkommen, kolosBal anhopning av klippblock, danande
en hel serie sevärda grottor och salar. Om sägnerna härom, se art.
»Silvergrottan" av N. Flygabe i S. T. F:s årsskrift 1901. Mellan
ovannämnda klippa och Nierasfjället finnes en översilningsäng, vars
gräsvegetation stundom når en höjd av 1 'It upp till 2 m.

D>mmbyggn*dsarbeteii> rid Lilla Sjöfallet. Sedan år 1919 pågå arbeten
för statens räkning med uppförande av tvänne dammbyggnader över vardera
av Suorvajaures båda utloppsgrenar, den ena rakt över Lilla Sjöfallet,
den andra över V utloppsgrenen över Järta-kårtje. Medelst dessa dammar,
som utföras som stora jord- och sten-fyllda bankar med en tätande kärna
av murverk, kommer vattenytan i de över varandra liggande sjöarna
Suorvajaure, Vuoksajaure, Alemusjaure och Luoktanjarkajaure att vid
första utbyggnaden hüjat med « m och framdeles ytterligare « m, så att
sjöns vattenyta vid högsta vattenstånd då kommer att ligga omkr. 12 m
högre än nu. Härigenom komma strandkonturerna att väsentligt förändras
och en by stor sjö, föreslagen att benämnas Akkajaure, att bildas.180
Tur la. St. S|Sfaltet—Vastenjaure—Kvikkjokk.

Genom att under sommaren samla in större delen av fjällfloden i denna
reservoar och sedan under höst, vinter och vår tappa ut vattnet genom
den under dammen anbragta uttappningstunneln ökas vattenkraften vid
lägBta vattenföring med icke mindre än 450,000 hkr. och det är lätt att
förstå, att oerhörda ekonomiska resurser på detta sätt kunna
tillgodogöras ur Luleälvs översta fjällsjöar.

Under byggnadstiden ha vid Lilla Sjöfallet uppförts bvgg. nåder för
därvarande personal, såsom befälsmess, arbetarebaracker, marketenteri,
kontor, handelsbod m. m. Men dessa äro ej avsedda för andra än den vid
byggnadsarbetena anställda personalen, varför turister, åtminstone ej i
större antal, kunna räkna på att få härbärge där. Lilla Sjöfallet står
i trådlös UUgrafförbindslst med Porjus, och regelbunden trafik till
Porjus medelst hydroplan har hösten 1920 påbörjats för
byggnadsarbetenas räkning.

Regleringsdammarna vid Lilla Sjöfallet.

Då dammanläggningarnas första utbyggnad omkr. år 1923 blivit färdig och
regleringen genomförd, kommer den högsta nivån över den nuvarande att
inträda i slutet av juli och oörjan av augusti, varvid även Stora
Sjöfallet då har sin största vattenföring, och detta sammanfaller
således med den förnämsta restiden för turister uppför sjöarna, vilken
är början av augusti. Härefter är vattnet i sjunkande till fram mot
juni, då det åter stiger.

På dammen kommer att anordnas en släpbana med vinsch för att underlätta
överförandet av båtar från den nedre sjön förbi dammen till den övre.

Suorvajaures stränder hava från Lilla Sjöfallet och fram till
Luoktanjarkajaure ett mycket anmärkningsvärt utseende. Den här av s. k.
fjällsyenit bestående berggrunden är söndersprängd utmed väl utbildade,
mot varandra vinkelräta sprickor. En följd härav blir, att stenblock
och hällar äro sönderklyfde i form av tärningar och kuber med ofta mer
eller mindre branta ytor, och de höga klipphällarna äro ofta
översållade av dylika kub- eller tärningsliknande stenblock, som ge de
närmaste omgivningarna ett sällsamt utseende och en ytterst vild
karaktär. Denna formation gör stränderna oftast svårtillgängliga,
ochSt. Sjöfallet -Vastenjaure—Kvikkjokk. lä Tur. 181

som en fOljd av den söndersprängda terrängen ar det mycket besvärligt
att finna lämpliga lägerplatser utom & de ställen, där bäckarna utfalla
i sjöarna och där hava utformat jämna, bevuxna marker. Lämpliga sådana
lägerplatser med god tillgång på bränsle (björk) äro Laksejokk vid
Suorvajaure V om Vakkotavare, Stuotajokk på S sidan av Vuoksajaure och
Suollakajokk på N sidan av Alemusjaure.

Färden uppför Suorvajaure är särdeles vacker. Till -höger reser sig den
kolossala väggen av Kamjelapakte;

Utsikt över Suorvajaure från Vakkotavarekåtan. Boro Mesch fot.

inåt berget öppnar sig en väldig, klyftliknande dal, och ur denna
kommer en bäck framstörtande, och längre bort ses på samma sida av sjön
ett underligt format berg med tre små kägelformade toppar bakom
varandra. Via foten av detta berg ligger (omkr. 7 km från Lilla
Sjöfallet) den av S. T. r. uppförda

omkr. 17 km Vakkotavarekåtan, varifrån turistleden N-ut går till
Kebnekaisestugan. Denna kåtas läge är så vackert, att man bör ta
lägerrast där, om tiden tillåter. Man landar då längst inne i den lilla
viken ö om bäckens utlopp mellan Vakkotavare och Karnjelapakte. Gör man
icke strandhugg vid kåtan — en måltidsrast där fördröjer rodden minst 3
timmar, även om det är ens uppriktiga mening att stanna endast en timme
— fortsätter man i VNv-lig riktning182 Tur ia. St,
SJSfallct—Vastenjaure—Kvikkjokk.

förbi någre. björkholmar h. V har man långe haft i sikte de två
tftmligen låga bergen Slekok (Släggok,i 924 m) och Napal (963 m), bakom
vilka reser sig det väldiga, 1790 m höga, istäckta Skanatjåkko; mitt
emot Napal ses till h den ståtliga Laksejokk störta ned för
klippväggen. Sjöleden smalnar Ull ett trångt sund med svag ström, och
mellan 15—20 m höga, så gott som lodrflta klippstränder av mycket
måleriskt utseende kommer man upp i Vuoksa-jaure (r&ttare Napaljarnga;
Vuoksajaure Or sjön N därom-och S om Maukovare), Under halvannan mils
förd sjö-

rsterne! uppför ses nu mftrkv&rdiga strandformationer. På stranden av
Vuoksajaure utfaller Stuotajokk. Från den omkring 2 km brèda sjön har
man i V en ståtlig utsikt mot Akka på omkring 2 mils håll, ett våldigt
högfjälls-massiv med en mängd höga toppar uppskjutande mellan
glaciärtungorna. Till följd av det isolerade läget gör denna fjällborg
ett obeskrivligt mäktigt intryck.

Från Vuoksajaure ror man h (N) om den åsliknande ön Sjitnjanjarka genom
en trång klippkanal, vars S bergvägg på en sträcka av omkring 12 km är
så gott som fullständigt linjerak och stupande lodrätt eller mycket
brant i sjön. Stränderna äro täckta av mer eller mindre utpräglat
kubiska block, åtskilliga mycket ansenliga. På en del av dessa block ha
lapparna uppfört sina visthusbodar, s. k. njallor. Förbi udden (v) på
Sjitnjanjarka kommer man ut på den stora sjön Alemusjaure (= »Högsta
sjön», ett vilseledande, uppdiktat namn; den heter rätteligen
Sjitnjajarnga; jarnga = fjärd). Man kan från Vuoksajaure - vid mycket
högt vattenstånd ro den något kortare vägen genom sundet S om
Sjitnjanjarka, men då detta oftast är hö^st obetydligt eller ej alls
vattenförande och båtdragning i den steniga terrängen mycket obehaglig,
är det att tillråda att taga leden norr om ön.

Sldotnr.

H ses Suollakqjakk, som utfaller i Alemusjaure. Vid utloppet av Älven
lämplig lägerplats för dem, som vilja företaga bestigningar i de mellan
Stora Lule- och Teusadalarna belägna, ansenliga högfjällen, som mycket
sällan besökas av turister och därför i särskild grad borde vara
lockande för fjällmän. F& den väldiga fjällplat&n mellan de nämnda
dalg&ngarna resa sig flera höga toppar, av vilka KaUaktjdkko når 1,845
m höjd och Svalaliaotjdkko 1,679 m; många vackr.a jöklar och
fjällkittlar.

Ar man här i medio av augusti, yppar sig stundom tillfälle till en
intressant bekantskap med flyttiappar, som vid denna tid färdas förbi
Suollakajokks utlopp med sina renhjordar och understundom slå upp sina
kåtor för ett par dagars kvarstannande. På sluttningarna högre upp en
ännu grannare syn mot Akka—Stuor Nijak—Sarektjåkko än nere från
Alemusjaure.St. Sjöfallet -Vastenjaure—Kvikkjokk. lä Tur. 199

Strax sedan man rott förbi Suollakajokk, som bildar fors p& fors i den
brant, som begränsar N sidan av Alemus-jaure, kommer man mellan
Sjitnjanjarkas yttersta udde (v) och en annan långsträckt 0 (h) ut på
Alemusjaures bredaste del (omkring 4 km). Akka blir allt mera
imponerande, ju nfirmare man kommer. Mot S (från SV till SO) har nu
öppnat sig en rent alpin tavla: på omkring 2 mils avstånd reser sig
högt över fjällslätterna den stupande branta, av is och stora jöklar
nästan helt höljda, halvannan mil långa kedjan av Sveriges näst högsta
fjäll Sarektjåkko, med slingrande smala kammar, spetsiga, djärva toppar
brytande upp ur ishavet och söndertrasade, lodräta klippväggar
erbjudande en oförliknelig anblick av högfjällsvärl-dens majestät.
Mellan Sarektjåkko och Akka reser sig i ensligt majestät det kolossala
Stuor Nijak (1924 m). Mot N har man en vacker anblick över de närmaste
bergen till inemot 1,400 m höjd (Raivotjåkko), och över de jämna
Qällhederna resa sig ansenliga, glaciärrika högfjäll: det ovannämnda
Svalaiiesotjåkko (1,679 m) samt Värotjåkko (1,517 m).

Man fortsätter rodden i rakt V-lig riktning in i sundet S om
Sautjasnjarka mellan Alemusjaure och Luoktanjarkajaure. Den vilda
landskapskaraktären övergår i mildare former, vilket har sin förklaring
i att berggrunden nu böljar utgöras av skiffrar i stället för av den
hårda fjällsye-niten. På en liten ö i sundet mellan de två nämnda
sjöarna ligger, synligt på långt håll till v i farleden, ett kolossalt
flyttblock av syenit, som en gång haft en utprägjad kubisk form, men
som av frosten sprängts i två nästan lika stora delar. Stenen ligger
så, att man från farleden tydligt ser den gapande remnan mellan de två
blocken. Den ovanliga företeelsen är väl värd en landning på ön, vilken
icke behöver förorsaka någon nämnvärd tidsförlust, då man kommer roende
knappast ett stenkast från densamma.

Frostsprängt klippblock i sundet mellan Ale-mus- och Luoktanjarkajaure.
J. Feödih fot.184 Tur 12. St. Sjöfallet—Vasten|aureKvikkjoklc.

Stuor Nijak bar småningom försvunnit bakom en hög, mot ö långt
framskjutande ås från en åv Akkas randkäglor.

Genom det smala sundet in på Luoktanjarkajaure, (425 m; = »Vikuddsjön»,
ett uppdiktat namn; dess N fjärd heter Nikkojarnga, dess S Årrojarnga).
Man ror utmed S stranden. Vattnet har en egendomlig opalfärg, en följd
av det jökelslam, som en liten alv från Akka tömmer ut i sjön. Den, som
har för avsikt att avbryta färden med en utflykt till Akka eller att
stanna har och sedan återvända samma led, bör helst välia lagerplats på
ö sidan om båcken från Akka, under det att för den, som sgall fortsatta
vandrin-

f;en upp till Västen- och Virijaure, kunna ifrågakomma olika
andungsplatser, varom se nedan. Ror man in i Vaisa-luokta. Dör man
iakttaga att i sundet mellan Luoktanjarkajaure och Vaisaluokta hålla
ratt nOra den N udden i sundet, alldenstund farvattnet utanför S udden
Or så grunt, att det möter svårigheter att med en lastad båt komma in
till stranden.

Utsikten från sjön Or den allra härligaste: mot N och NV över
Vaisaluokta och Luoktanjarkajaure med vackra, bakom liggande lågQäll;
ratt i S, belt nära, reser sig den höga, stupande branta vaggen av
Pålnotjåkko och i SV Akkas jökelskimrande massiv. Nar man ror förbi den
S, sandiga, låga udden mellan sjöarna, ser man en trätavla med
tillkännagivande, att här slutar området för Stora Sjöfallets
Nationalpark, d. v. s. på V sidan av Vuoiatttno befinner man sig utom
detsamma. Man har nu fullbordat roddfärden från Vakkotavarekåtan upp
till

omkr. 36 km Vuojatfltnos utlopp i Vaisaluokta. Någonstädes i denna
trakt, där viktiga turistleder genom stora dalgångar utstråla åt snart
sagt alla håll, torde inom ett eller annat år en turisthydda komma att
uppföras. Hit kan man bekvämt komma med båt uppför Stora Luléälvs
sjökedja, och sannolikt kommer inom några år platsen att bli ett
viktigt turistcentrum i detta storartade och inbjudande, ehuru avlägset
liggande fjällområde. Här nedan skildras färden över Västen- och
Virijaure till Staloluokta. Fortsättningen på skildringen av
huvudturen, se sid. 189.

Sidoturer och utflykter fr&n Luoktanjarkajaure.

Man kan från Luoktanjarkajaure komma utmed flera leder ned till norska
kusten. Den bastå ärSt- Sjöfallet—Vastenjaure - Kvikkjokk. 12 Tur. 198

1. Luoktanjarkajaure—Sitasjaure — Sörskjomen.

Denna led, som bekvämt bör kunna tillryggaläggas på tvä dagar, är
enligt dr John FrOdin, som undersökt detta fjällområde, »den kortaste,
bekvämaste och lättaste att hitta av alla vägarna från Lule lappmark
till norska kusten» och torde med fördel kunna använflas av även icke
fjällvana turister.

Man ror över Luoktanjarkajaure till N stranden, där man landar strax V
om den bäck, som rinner ned från ett par småsjöar mellan Jålletjåkko
och Pervetakah (Pirvit-takka). Man följer en tydlig lappstig upp mot
Jålletjåkko till trädgränsen, där man svänger åt n och går i NV-lie
riktning över Unna Seukoks (Unna Seggok) SO-ligaste utlöpare och når
småningom Autajaure (583 m). Här finnes ännu björkskog. Sjöns V strand
följes till S delen av Kätjåive (Ketsåive).' Härifrån öppnas en
storartad utsikt mot SO nedåt Teusajaure och de ståtliga högfjällen,
bl. a. det 1845 m höga Kallaktjåkko. Man följer så lappstigarna utmed V
sidan av Karteluoppal och Passeluoppal fram till SÖ änden av Sitasjaure
(616 m), som här vid sitt avlopp bildar ett 10 m högt, vackert
vattenfall. S. T. F. kommer här att uppföra en torvkåta, varest man kan
övernatta, varjämte Föreningen har insatt en roddbåt här. Leden från
Luoktanjarkajaure hit är omkring 25 km, en lätt dagsmarsch.

Om man bryter upp tidigt påföljande morgon, hinner man på kvällen Vara
nere i Sörskjomen. Från Sitasjaureluspen ror man i sjöns längdriktning
fram mot det på långt nåll synliga, egendomliga berget Pierka (945 m),
samt vidare förbi (h) Skåddåive (934 m), Muokkeris (Måkkolis, 1,301 m)
och Ritatjåkko och upp i sjöns NV vik, som sträcker sig in på norskt
område. Här landar man V om den från Forsvatn kommande bäcken. Man går
upp till denna sjö och utmed dess ö strand, går över bäcken från
Vakabsvatn och förbi denna sjös NV sida samt fortsätter i NV-lig
riktning till Middagsvatn. Utmed den rätt branta V stranden tager man
sig fram till NV sjöänden och går så i stigning på omkring 50 m höjd
upp till Sneskaredalen och följer någon av de många stigarna på denna
dals ö sida i närheten av Sneskareälven i ständ sänkning ned till den
lilla byn Sörskjomen, belägen inne i SkjombotnTjorden. Sträckan från
Sitasjaures NV ände till Sörskjomen är omkr. 10 km (mycket god
terräng).

Sörskjomen står ett par gånger i veckan i regelbunden
motorbåtsförbindelse med Narvik (omkr. 3 tim. färd).186 Tur la. St.
S|Sfaltet—Vastenjaure—Kvikkjokk.

Man kan även utmed en annan led nå Sörskjomen, Svensons Elvegaard, men
dessa leder äro vida besvärligare se S. T. F:s årsskrift 1918, sid.
256.

2. Luoktanjarkajaure—Ruotjajaure—Hellemo i Norge.

Såsom en av de svåraste gränsövergångarna betecknar dr Frödin leden
från Ruotjajaure (Råtjajaure, 429 m) NV om Luoktanjarkajaure till
Hellemofiorden. Leden går länga Vakkajokk (Skeddejokk), som utfaller på
SV sidan av Ruotjajaure, och Skaitejokk (Marjikiokk) till riksröset
249, varifrån S om Gussajaure till Hellemobotn i det inre av
Hellemofjorden. Nedstigandet till fjorden betecknas såsom
utomordentligt besvärligt och, utan pålitlig vägvisare, livsfarligt.
Leden går genom ett storslaget landskap. Från Hellemobotn rodd- eller
motorbåt 80 å 40 km till Kjöbsvik i Tysfjord, varifrån båtlägenhet
utmed kusten ett par gånger i veckan. Hela sträckan blir omkr. 30 km,
därav blott 5 på norskt område.

Går man från riksröset 249 N om Gussajaure till Nordbukten i
Hellemofjorden, blir leden något lättare, men längre.

3. Bestigning av Akka.

Jfr. kartan sid. 188, tom i skalan 1:50000 s&luhUles bl. a. genom

S. T. F.

Utan överdrift kan sägas, att Akka (egentligen Akavare) är ett av
Sveriges vackraste fjäll. I sin skönaste bild framträder det från
Luoktanjarkajaures öar och stränder. Vid klart väder är synen från
detta håll av en på samma gång majestätisk och betagande verkan.
Fjället har icke utan fog blivit kallat Sveriges Monte Rosa. över 1,000
hektar av detsamma äro täckta av evig is och snö. Vackra lägerplatser
finnas flerstädes vid Luoktanjarkajaure, bl. a. i den lilla bukt av si
ön, som framträder på kartskissen och som ligger väl till for
bestigningar genom Storbäckens dalgång. Längs denna strand är vattnet
något grumlat av jökelbäcken. Vaisaluokta erbjuder utomordentligt
natursköna lägerplatser och har fördelen att ligga utanför
nationalparkens gräns. För bestigning av Stortoppen, som ligger i
toppkransens sydöstra del, är det bäst alt slå läger vid Alemusjaure,
antingen i Talveluokta eller Mieskarluokta.

Från sistnämnda platser nås Stortoppen genom att övergå det av smärre
åsar och talrika bäckar genomdragna förlandet framför fjället samt
fortsätta vidare upp på det svagt välvda Akkaskaftet, från vilket
utsikten mot Sarekfjällen i sydost är av praktfullaste verkan. Man drar
sigSt. Sjöfallet -Vastenjaure—Kvikkjokk. lä Tur. 187

sedan mot väster upp på själva hOgljället och håller sig sOder om den
Ostligaste randtoppen samt sOker sig mellan denna och de söder därom
liggande småjöklarna upp på huvudkammen, som följes till Stortoppen
(2,013 m). Närmast högsta punkten är bestigningen över den där
befintliga mycket smala och branta kammen riskabel. Bestigningen är
lättast utmed SÖ sidan.

Akka (Akavare); Nummertoppen. Boro Mehch fot.

POr bestigning av Stortoppen med uppgång i Storbäckens dalgång utgår
man lämpligen från en lägerplats nedanför fjället vid
Luoktanjarkajaure. Man följer Storbäcken, vars många brusande, Over en
stor yta spridda armar delvis äro ganska besvärliga att komma Over.
Vad-ning bOr ske rätt långt ner. För Stortoppens bestigning håller man
sig på bäckens ostsida. Märk den pittoreska ocn vilda kanjon strax
nedanför jökeltungan med ett högt vattenfall. Sedan nian passerat
tungan av Hambergs jökel, svänger man mot Öster förbi Hylljökelns breda
och svällande bräm, som erbjuder en egendomlig syn, oeh upp på
toppkransen samt följer denna runt Hylljökeln fram till Stortoppen.

Vill man bestiga Borgboppen (1,965 m), som är den centralaste spetsen i
Akkafjället, går man upp samma väg som den nu beskrivna, men håller sig
i stället på Storbäckens188 Tur la. St.
S|Sfaltet—Vastenjaure—Kvikkjokk.

V sida, går upp i Nummertoppens fjällsida lOngs Hambergs

i'Okels V kant, tills man kommer ungefar mitt emellan Sunna-jåkko och
Borgtoppen. D&r går man över jökeln till foten av Borgtoppen, som
därefter kan bestigas uppför den branta och blockiga fjällsidan (1,965
m). För passagen av Ham: bergs jökel, som flerstädes ar genomdragen av
grova sprickor och klyftor, vilka delvis Oro snötäckta och mycket
falska, kräves ovillkorligen rep, helst 3 personers sällskap samt den
största försiktighet. Den på jökelns västra sida liggande Nummertoppen
kan svårligen bestigas denna vag. Från söder kunna såväl Borgtoppen som
Nummertoppen bestigas, utan att någon jökel behöver passeras, varvid
kartskissen lämnar ledning.

Den lägre ned belägna fjällmarken mellan Akka och sjön har en underbart
vacker vegetation, och hela landskapet kring Luoktanjarkajaure är ett
av de mest inbjudande, man kan träffa inom högfjällsområdet.

Kartskifts Over

AKAVARE (AKKA)

upprättad 1918- 20 av H. N PALLIN

Minfil

O*11"' »t«iHrg-r JclrU 1/fjlm. eftrr SnmUUMuur lAgrHrtxg ekndirfana
mellan 40 »ch 80B. Luoktanjarkajaure — Vasten- och Virijaure —
Staloluokta.

Följande olika leder kan man välja från Vaisaluokta till
Vastenjaureluspen (Vastenjaures utlopp).

1. Den säkraste leden, utmed vilken man för framkomsten är oberoende av
lappar, är att följa Vuojatätnos Ö sida. Man väljer då lägerplats på
endera av älvmynningens sidor (utmärkt fiske i strömmen) och vandrar
påföljande dag utmed älvens Ö strand nedanför sluttningarna av Akka med
en mäktig anblick av det stora berget, vadar över en från Akka kommande
bäck och därefter den större Snjutjotisjokk och går fram till Ö
stranden av Kutjaure (Kåtjasjaure, 531 m). Hit är terrängen besvärlig,
delvis myrig. Utmed den låga S stranden av Kutjaure och därefter på
jämn och god terräng utmed Vuojatätno till

omkr. 30 km Vastenjaureluspen, Vastenjaures NÖ ände. Här eller på
stranden av Vuojatälven bruka lappar sitta, hos vilka kvarter torde
kunna erhållas. Avståndet från Vaisaluokta kan variera med åtskilliga
km utöver det angivna, beroende på var man träffar lapparna. I varje
fall går man sträckan på en dag.

2. Den mest omväxlande leden torde vara följande. Man ror över
Vaisaluokta in i Svaltjajaure och landar på udden Ö om Svaltjajokk. Här
brukar ligga ett större lappläger, och i varje fall finnes utmärkt
lägerplats. Påföljande dag följer man en tydlig stig uppför dalgången,
följande Ö sidan av Svaltjajokk — härlig utsikt över sjösystemet och
fjällen i N — och är efter omkring 3 km tämligen brant stigning genom
vacker björkskog uppe på den jämna fjällheden mellan Svaltja, Skaite
och Allak (1,260 m) i NV samt Pålnotjåkko, Kåskem (1,112 m),
Muoranjunje och Åivoketjetjåkko (1,030 m) i SO. Man håller sig på Ö
sidan om de mitt i dalsänkan liggande sjöarna, där terrängen är mycket
god, och vidare Ö om den bäck, som S-ut avrinner från den långsmala
Kårsåjaure ned till Kutjaure. Vid sjöstranden Ö om mynningen av denna
bäck brukar anträffas ett lappläger, bestående av flera kåtor. Går man
för mycket åt Ö, kommer man ned i en mycket besvärlig terräng.
Väglängden är från Vuojatätnos mynning räknat omkr. 20 km.

Härifrån går man antingen runt den V sjöänden, vadar över den breda
Seperjokks två, tämligen grunda armar helt nära mynningarna och går så
rakt V genombjörkskogen till Vuojatälven, varest man färdas över till
den motsatta stranden i lapparnas roddbåtar. Eller tager man sig över
Kutjaure i lappbåtarna till SO stranden och följer så Vuojatälvens S
strand uppefter. Även denna tur är en lämplig dagsmarsch.

Man kan hos Kutjaurelapparna efterhöra, om något lappläger finnes vid O
änden eller på N stranden av Solo-haure (Saloiaure). Lappar bruka
nämligen uppehålla sig där. Är så fallet, låter man lapparna ro sig
över Kutjaure och fortsätter i den goda terrängen på Vuojatälvens NV
sida till Salohaure (545 m), där man låter lapparna ro sig till

omkr. 30 km Vastei\jaureluspen (avståndet kan variera med åtskilliga
km, beroende på vilken led som

torjus kraftverk har ett par goda båtar placerade i Västen- och
Virijaure. Man bör i förväg i Porjus höra efter, var dessa båtar ligga,
och anhålla om tillstånd att få använda dem med skyldighet att
återskaffa dem till angiven plats.

8. Man kan även från VaiscUuokta följa den V stranden av Vuojatätno.
Man drager sig uppåt PåXno-tjåkkos SÖ sluttning, där man söker finna de
tydliga renstigar, som leda ganska högt på dalgångens SÖ sida. Ibland
över, stundom i själva skogsgränsen gå dessa stigar utefter
Pålnotjåkko, Muoranjunje ocn Aiveketjetjåkko ned till N stranden av
Kutjaure, där man uppsöker ovannämnda läger och därifrån tager sig fram
utmed någon av de förut angivna lederna till Vastenjaure.

Om man icke lyckats anskaffa båt på Västen- och Virijaure eller àv
svårt väder Br hindrad företaga rodden, är man hänvisad att gå
landvägen till Staloluokta. Denna led kan tillryggaläggas på en dag
»utan att möta andra svårigheter än de något besvärliga vadningarna
över Låddejokk och Mellätno» (S. T. F:s årsskrift 1917, sid. 172).
Storartade utsikter och stundom tillfälle att träffa lappar mellan
Ajatijaure och Mellätno (se S. T. F:s årsskrift 1909, sid. 322 (.).

Från Väste ryaureluspen har man omkring 20 km rodd över den storartade
fjällsjön Vastenjaure (548 m) i V-lig riktning förbi udden Tuoppenjarka
(Topeknjarka), varefter man svänger SO i riktning mot vattenfallet i
den älv, som tömmer Virijaures vatten i Vastenjaure. Man landar V om
älven inne i viken. På näset mellan sjöarna bildas en idyllisk, fiskrik
sjö av den lilla älven, som mellan Västen* och Virijaure under en
sänkning av 32 m danar ovanligt vackraKR Hasse'WKltëergs Rärw|S
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vattenfall och forsar. Man går V om älven till stranden av Virijaure,
580 m 0. h. På V sidan om älven finnes här en av Porjus kraftverk
uppförd liten torvkåta, numera förfallen. Troligen kommer S. T. F. att
här uppföra en kåta eller hydda som stöd för färder i dessa
fjällnejder.

För den, som härifrån önskar taga sig ned till norska kusten, erbjuder
sig följande

8idotur:

Vatttnjaun (Humluokta)—Leirfiorden—Engan—Bodö en jämförelsevis lätt
dagsmarsch pA omkr. 20 km — säkerligen den lättaste och bekvämaste
leden att fr&n Vastenjaure nå norska kusten.

Man ror till Vastenjaures NV vik Humluokta ooh följer därifrån
lapparnas gamla flyttningsväg, som visserligen ej är si lätt att se, då
den mestadels går över stenhäll, men som likväl den fjällvane kan följa
tack vare de uppresta stenarna. Man g&r utmed V sidan av den bäck, som
kommer nediinnande från Nv, upp till det pass, som g&r p& 877 m h.
strax O om riksröset 243, och p& norskt område ned till sjön
Gukkesjaure. Den NO sjöstranden följes omkr 3 km och därefter utmed 8
stranden av Litlevatn och Smaavatnan. N-ut en storartad anblick av det
mäktiga K vi tur-fjället med en betydande jökel (Veikdalsisen).. Den
8—700 m höga fjällryggen följes fram till Reinhausen; den NO utlöparen
av denna ås övergås, och man stiger brant ned till gårdarna Èinkraaga
eller Sörfjordmoen, som ligga i Leirfjordens innersta del. Härifrån
roddbåt 2.5 km till det på fjordens NV strand belägna Ungan, som står i
regelbunden ångbåtsförbindelse ett par gånger i veckan med Bodö.

Virijaure (egentligen Virihaure) är en av Lapplands mest fängslande
fjällsjöar, omgiven som den är av mäktiga högfjäll. Björkskog finnes
endast i de ö-ligare, mera skyddade vikarna, vilket förklarar, att
lapparna bruka slå läger på dessa platser. Virijaure har, liksom
Vastenjaure och fjällsjöar i allmänhet, ett mycket lättrörligt vatten
och blåser hastigt upp, men blir lika fort lugn igen; särskilt västan
är svår.

Skall man från Vastenjaure fortsätta över Virijaure och har man icke
båt sig till mötes på sjön, måste man dra roddbåten från Vastenjaure
förbi forsarna upp till Virijaure. På Vastenjaure landar man då bäst
nedanför det stenröse med ett vitt stenblock på toppen, som synes långt
ut på Vastenjaure, och drar därifrån båten förbi de nedre forsarna;
förbi de övre fallen drar man båten på V sidan om vattendraget.

Den halvannan mil långa rodden över Virijaure är en av denna långa
färds allra vackraste. Man styr i SO-lig riktning ned till

omkr 40 km Staloluokta lappläger, som ligger mycket vackert mellan höga
stränder; det angivna avstån-St- Sjöfallet—Vastenjaure - Kvikkjokk. 12
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det från Vasteniaureluspen, kan variera med åtskilliga km och ännu
mera, beroende på bur man tillföljd av väderleken kan ro över de båda
sjöarna. Här hava Kvikkjokklappar ett läger med flera fasta torvkåtor;
även lappläger vid Serkaluokta (Sirkasluokta) vid SV-liga delen av
sjön.

Utflykter och sidoturer frän samt leder över Staloluokta.

Följande sidoturer äro synnerligen lönande och gå genom vilda,
storartade högfjällsområden.

1. Staloluokta —Sulitälma —Furulund i Norge.

Kartor över (let norska området: bladen L 13 Saltdalen, M13 Sulitelma.

Detta är den kortaste leden från Staloluokta till bebodda platser.

Den å kartan uppmätta våglängden å denna sträcka utgör omkring 40 km
och kan av en van och rask fjällvandrare utföras på en dag. Dock en
mycket dryg dagsmarsch. Bättre att aiiBlå två dagar ocli övernatta i en
bristfällig kåta vid Sårjåsjaure (sid. 195). Då det torftiga bränsle,
som står till buds, endast utgöres av kråkris ocli andra ljungväxter,
bör något ved jämte näver medtagas från Staloluokta. Mellan Sårjåsjaure
och till sänkorna ö om Duoldagopjaure finnes icke minsta bränsle.

Från lapplägret vid Staloluokta följer man O stranden av Stalojokk,
vadande över Vejejokk (Vehejokk), ävensom bäcken från Jeknaffo samt
längre fram även Staadajokk, som utfaller på S sidan av den praktfulla
sjön Kappaluoppal och jämte Sårjåsjaure bildar ett vidsträckt
deltaland. Vadet över Staddajokk är beläget strax ovanför utloppet.
Härefter följes den S stranden av den strida Sårjåsjokk i stark
stigning upp till den på 818 m höjd över havet belägna Sdrjdejaure,
vars omgi.vningar äro synnerligen storartade: i S Sulitälmamassivet, i
N Almallojeknas (Almajalosjägnas) vidsträckta snöfält, mellan vilkas
bergmassor sjön ligger ajupt nedsänkt.

Utmed N sidan av Staddatjåkkos branta vägg, utför vilken en mängd
bäckar nedstörta, ocli Over riksgränsen halvannan km K om nksröset nr
210, som står på det karaktäristiskt formade fjället Hammaren (1,257
m). När man når en från Sulitälma kommande stor älv, som i N-lig
riktning flyter ned i Sårjåsjaure, följer man denna S ut på O sidan upp
till några småsjöar. Här vadas bäcken eller övergås på snöbryggor.
Härifrån börjar en lätt, omkr. 4 km lång

Lapsk njalla vid Virijaure. J. Bromé fot.194 Tur la. St.
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jökelvandring. I SV-lig riktning stiger man uppför den jämna isen, som
här utbreder sig i en stor kitteldal i N delen av Suli-tälmamassivet.
De ståtliga, ishöljda Tardetoppen (1702 m) och Stortoppen (1830 m) av
Sulitälma, synliga i SV och S på nära håll, komma, ehuru imponerande
nog, likväl från detta håll icke fullt till sin rätt. När man nått
passet mellan Kokedaltinden (h, 1,483 m), som härifrån icke ter sig
synnerligen hög, och en till nära 1,700 m höjd ur isen uppskjutande
klippkamm (v), svänger man h ned utför jökeln utmed S sidan av
Kokeflaltindens vägg och har sedermera mestadels god och jämn fjällmark
i SV-lig riktning fram till Ny Sulitälma, som är den högst belägna av
Suhtälmagruvorna (590 m ö. h). Härifrån såväl linbana (möjlighet att få
bagaget nedsänt) som körväg brant ned till

omkr. to km Faralaad vid Langvandet. Hotell m. m. se sid. 204.

2. Från Virijaures V-ligaste vik Alasluokta (Allesluokta), där en
bristfällig stenkoja finnes, kan man gå ned till Xegaard via
Sör-folden, se "Sjöfallslandet", sid. 51. Under färden praktfull
anblick över såväl Lofoten som över Ålmallojekna, Sulitälma. Sarek-,
Al-katj- ocli Pårtefjällen.

8, Frdn Staloluokta genaste vägen till Stora Sjöfallet.

För den, som från Staloluokta önskar taga sig fram genaste vägen till
Sätora Sjöfallet mellan de storartade högfjällsmassiven Sarek ocli
Alkatj, lämnar C. Th. Mörners skildring i S. T. F.:s årsskrift 1887:
Skisserad framställning av en högfjällefärd i Lule Lappmark en god
vägledning, särskilt rörande besvarandet av en av de mera spännande
frågorna vid vandring genom vilda ocli svårtillgängliga
högfjällsområden, nämligen vältningen av bäckarna. Vandringen företogs
i riktningen Stora Sjöfallet—Virijaure, och en kort sammanfattning
torde ingalunda sakna sitt intresse.

l:a dagen: vandring från Stora Sjöfallet upp mellan Alep ocli Kaska
Kerkau, varest man lämnar trädgränsen; vadning av bäcken mellan
Pätsaure och Risjakjaure (Rissajaure) ett par hundra m från utloppet i
sistnämnda sjö; tältläger pa det ställe, där den från Skanatjåkko
nedrinnande Sluggajokk gör en rätvinklig krök. Tid: från middagstiden
till omkr. kl. 10 på c. m.

S:a dagen'. Vandring mellan Nentotjåkko (1,486 m) h och Letsit-jaure v,
vadning av den ganska breda Kukkesvaggejokk nära dess utlopp i
Letsitjaure, där den är uppdelad i två armar, vidare genom passet
mellan Vuoinesvaratj (h) och Sarekmassivet (v), utmed den vackra sjön
Perikjaures V strand i rätt N-lig riktning till Tjågnåris-bäcken,
varest lägerplats valdes. Tid 11 tim. ..Utomordentligt vackra utsikter
mot de jökelklädda topparna av Apartjåkko ocli Peiviktjåkko. Ovan
anförda årsskrift återger ett praktfullt panorama, taget av prof. Axel
Hamberg från en av topparna i Perikpakte.

3:e dagen: Vadning av Rapaälven (vadstället ej närmare angivet) samt
vandring genom Kapa- ocli Alkadalarna till O änden av Alka-jaure. Tid
kl. 1(1 f. m. till kvällen.

4:e dagen: Vandring från tältplatsen utmed Alkfyaures S strand (nära
sjöns NV vik Alkavare med gamla silvergruvor och ruiner av ett litet
kapell), vadning av Sarvesjokk strax S om Rissajokk» inflöde, gång över
Iltomvares (Hildomvares) högplatå, vadning av Ràtokjokk (Riddokjokk)
ocli Pàllaurejokk JFuolejokk) —tältläger vid Kettaurejokks
(Kätjaurjokk) v strand. Tid icke angiven.

Från denna plats, som vnldes för tältning, till lapplägret vid
Staloluokta är avståndet några få km, som lätteligen torde
till-ryggaläggas på fjärde dagen.

Några hyddor utmed denna synnerligen vilda och natursköna led finnas
icke. utan vandraren Ur hänvisad till tältlivet eller nattläger i det
fria.St. Sjöfallet -Vastenjaure—Kvikkjokk. lä Tur. 195

4. En annan skildring av en färd Staloluokta—Saltoluokta, dock med
utgångspunkt från Sulitälma, förtjänar återgivas och innehåller i
huvudsak följande:

l:a dagsmarschen: över jökeln strax X om Sulitälma stortopp, längs S
stranden av nedre Sårjåssjön till utflödet i Kappaluoppal. Här en liten
torvkåta, som lämnar ett ytterst knapphändigt skydd mot regn.

S:a dagsmarschen: längs h stranden av Stalojokk till Staloluokta.

S:e dagsmarschen-, O-ut mellan Lemakvarë och Iltomvare, S om
Lemakjaure, N om Bissajaure och Bissajokk till Alkavare. Övernattning i
Alkavare gamla kapell. Ena hälften av taket borta, andra vattentätt.
Enris som bränsle.

4:e dagsmarschen: N om Alkajokk, N om Bapaätno. Nattläger i mycket gles
björkskog vid Bapaätno. Sista halvmilen bör man gå på dalbottnen på
omkr. 800 m höjd, men Tjågnårisjokk vadas vid mynningen. Lämpligare
vadställe söktes förgäves till omkr. 1,000 m höjd.

B:e dagsmarschen: V om Perikjaure, N om Letsitjaure (Kukkes-vaggejokk
vadas ganska lätt vid mynningarna), strax under SV branten av
Nentotjàkko ock Skanatjåkko. Vid I» V hörnet av Kis-jakjaure vadas i
ett vad Sluggajokk och Bisjakjokk, troligen dock bättre att hålla
längre åt NT Mellan Pätsaure och Kerkaubergen till Saltoluokta.

Hela leden är synnerligen lättgången (svårast längs Kerkaubergen) och
lätt att hitta utan lots. Särskilt vackert vid Sårjåsjaure, utsikterna
mot Sarekfjällen från fjällplatåerna O ocli V om desamma samt
Bapaätnodalen.

För den fortsatta färden från Staloluokta till Kvikkjokk böra anslås
tre dagsmarscher enligt följande dagsindelning: l:a dagen: Staloluokta
— Tarreluoppal, 2.a d.: Tarreluoppal — Njunjes, första bebodda plats
utmed leden, 3:e d.: Njunjes — Kvikkjokk. Från Staloluokta (medtag
näver, då bättre bränsle anträifas först framåt Festajaure) följer man
Kettaurebäckens (Kätjaurejokk) S sida i svag stigning uppför Kerkevares
nedre sluttning med utsikt över Kettaure (Kätjaure) i N. Vadning över
Pållaurejokk (Puolejokk), varefter fast, jämn, mycket god terräng.
Förbi åtskilliga småsjöar, belägna på mellan 900—1,000 m höjd. Man
framgår utmed den något större Festajaures O strand. V om denna
Junkartjåkko (Juonkatjàkko) blyglansfyndighet, med en liten gruvhydda,
"en liten jordkoja, .nästan dold'av klippan på den NV sidan". Man går Ö
om Festajaure (897 m). Här börjar bränslet bli allt bättre. Efter
omkring 10 timmars märsen bör man nå

omkr. 28 km Tarreluoppal nere i Tarradalen, ypperlig lägerplats, med
tillgång på bränsle av vide. Lappvisten.

Tarradalen räknas med allt skäl till Lapplands härligaste fjälldalar,
och den blir allt vackrare, ju längre ned man kommer. Den begränsas av
väldiga berg — storartade utsikter mot Ferro, Staika och Tarrekaise —
vegetationen

C. Staloluokta-Kvikkjokk.196 Tur la. St.
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i den km-breda dalgången år alldeles Överraskande rik, med bl. a.
manshöga Mul-gedium och Aconitum, höljande fj&llAngarna med lysande
fargskrud. Man följer dalbottnens v sida och övervadar åtskilliga från
bergklyftorna i Ö kommande backar. Från V mynnar i älven den betydande
Kartejokk, som ar avflödet för den stora Råvejaure (Rove-jaure 933 m).
Vid Såmmar-lappa sevärda klippbildningar; ett taklikt stenblock bildar
en användbar grotta. Där bakom resa sig Tarre-kaisemassivets två toppar
Såmmartjåkko fi,775m) och (kartans) Tsilatjåkko (1,850 m). I sänkan
mellan bergen Riukonjunje (Ruokonjunje) och Kuratjåkkoh går den gamla
leden frånTarradalen vipp till Varvek och Sulitälma.

I ett överlägset vackert läge ligger på älvensh strand den tämligen
förfallna Tar-raülvstugan. Den utomordentligt rika vegetationen i
dalbottnen och de på motsatta stranden skyhögt sig resande
Tarrekaisefjällen gör denna stugas läge till måhända det mest idylliska
av fjällstugornas i Lappland. Från Tarreluoppal bör man nå hit på omkr.
10 tim.

Invid stugan har S. T. F. placerat en roddbåt.

Från hyddan och 2 km utmed älven till

omkr. 27 km. flruv-

ffytnaka' jjjSarekfjällen; 13 Tur. 197

stugan vid Tarras|jön (se sid. 208) och omkr. 4 km över Tarraure till O
änden, där, till tjänst för dem som komma i motsatt riktning,
ytterligare en b&t finnes placerad N om den punkt, där Tarraure
avflvter genom Tarreätno, Tarra-älven. Från båtlänningen tydlig stig
till

omkr. 10 km Njunjes, där kvarter erhålles hos familjen Holmbom (se
utförligare sid. 202). Härifrån till omkr. 12 km Kvikkjokk, se sid.
127.

Tur 13. Sarekfjällen.

(Av prof. A. Hamberg.)

Över denna storslagna fjälltrakt utgiver Sv. Turistföreningen en
särskild handleaning (se dess resehandböcker Nr XXVII Sarekfjällen,
vägledning för färder i högfjällstrakten mellan Lule älvs källarmar).
Här må endast i ytterst sammanträngd form några data lämnas till tjänst
för dem, som under resor i andra delar av de lapska fjällen önska göra
en flyktig avstickare till Sarektrakten.

En färd därstädes fordrar i allmänhet god utrustning och framför allt
god vana att vada bäckar. För den naturvetenskapliga undersökning, som
ägnats trakten, ha på några platser små hyddor uppförts, men dessa äro
ej tillgängliga för turiständamål, varför tält i allmänhet måste
medföras, om det gäller en fjärd på flera dagar. Nämnda undersökning
besitter, utom hyddorna, en mängd i det fria utställda föremål:
termometerburar, stenrösen såsom trigo-metriska signaler, några båtar
m. m. Då undersökningens tillhörigheter icke kunna övervakas,
hemställes hos förbi-farande turister att icke på något sätt skada
desamma samt att, om någon åverkan skulle upptäckas, anmäla detta till
författaren av denna tur.

A. Utgångspunkt Kvikkjokk.

I. Från Kvikkjokk kan man nå Njåtsosdalen enklast förbi Ruoutevare
malmberg. Man följer den spångade vägen på Kamaätnos östra sida omkr. 5
km, därpå rottnen uppför bäcken, om tillstånd att använda någon av
båtarna erhållits i Kvikkjokk, samt landstiger vid en båt-länning
ungefär vid Kamaätnos (Slittajokks) och Njåtsos-jokks förening.
Därifrån vidtager vandring på rätt god väg omkr. 1.5 km till
gruvstugorna på sydöstra sluttningen av198 Tur 13. Sarekfjällen.

malmberget. Huruvida uppehåll i dessa medgives, får på förhand
efterhöras i Kvikkjokk.

Från stugorna följer man gruvstigen uppför Hermelins-väggen till
nordöstra Ruoutevare och Vallatjvaratj, varefter man fortsätter i rätt
hygglig terräng över Vallatj samt Tjuoltas och Kåbreks nordöstra
sluttning till mittför liuotto-

iokks inflöde i Njåtsosjokk, där denna bäck i allmänhet ;an övervadas.
Härifrån kan göras härliga turer:

Rapaäivcns delta. L. Wästkei.t fot.

a) till Njåtsosdalen övre del med en rad klara fjällsjöar mellan
storslagna, tvärbranta toppar;

b) över Luottojokks dalsidor till Luottoglaciärerna samt Skaitetjåkko
(Skaitatstjåkko) och Luottotjåkko;

c) över Luottoslätten till Pårtefjällens västligaste spetsar;

d) över Luottoslätten till Sarvesvagge, vilken dalgång sedermera kan
följas antingen mot fjällslätten i V eller mot Rapadalens sydsida.

II. Från Kvikkjokk kan man nå sydsluttningen av Pårektjåkko och
Pårtetjåkko genom att följa den spångade turistvägen till
Lill-Tatasjön, ro över denna och genomSarekfjällen; 13 Tur. 199

sundet till Stor-Tatasjön, där landstiga och följa en något otydlig
stig till Kallakjokks inflöde i Pårekjaure, där vadmng med lätthet kan
ske. Frän den meteorologiska stationen vid Pårek, där intet logi kan
påräknas, lcan man över Säkok fortsätta till Njåtsosdalen eller
nedanför Stuor Jerta till Kåtokjokk. Man kan även på olika vägar
fortsätta till Laitaure eller Rapadalens nedersta delar. De övre
delarna av denna storslagna dal äro däremot svårare att nå från
Kåtokjokk, emedan denna bäck i allmänhet är ganska svår att vada.

B. Utgångspunkt Pårtestugan (Sjabtjakstugan).

Från hyddan passerar man mellan båda Sjabtjakvare

till Pårekslätten, varifrån man sedan kan företaga nyas-nämnda
utflykter.

C. Utgångspunkt Aktse-

Från detta naturskönt belägna ställe kan man göra en härlig tur uppåt
Rapadalen. Man ror genom Rapaälvens utomordentligt intressanta och
vidsträckta delta på den älvgren, som kallas Norrälven, till lagunen
Saiva, där man landstiger vid lsppstället. Därifrån går delvis mycket
otydlig lappflyttningsväg uppåt Rapadalen. En bestigning av Nammatj,
som måste företagas på den västra sluttningen, erbjuder en utmärkt
utsikt över det märkvärdiga deltat och är synnerligen lönande. Stigen
fortsätter på växlande avstånd från äfven och går vid
Puoutavaratjbäcken över på en ö; dock kan man även lomma fram på
fastlandet. Mellan Spatnek i O och Låddepakte i V är den naturskönasle
delen av dalen. Här flyter älven genom milslånga deltabildningar samt
är möjlig att ro på en lång sträcka; dock saknas turistbåtar. De
Rapaselet omgivande fjällen äro utomordentligt storslagna; i synnerhet
framträda det vilt sönderskurna Pelloreppe i S och det massiva Stuor
Skårke i N praktfullt.

Under stark snösmältning eller regnväder kunna flera av de på norra
sidan nedkommande fjällbäckarna vara svåra eller nästan omöjliga att
vada. Man måste under sådana förhållanden kringgå dem genom att från
Aktse taga den besvärligare och ödsligare vägen över fjället i norr
samt vidare genom Vassjavagge ned i Rapadalen vid Rapaselet.

Vid Låddepaktes sydvästände är älven mycket bred och ofta möjlig att
vada sommartiden, åtminstone under sakkunnig ledning. Den SV om
vadstället framrinnande Sarvesjokk är däremot i sin inom Rapadalen
liggande del vanligen svår att vada, trots det att ett s. k. vadställe
där finnes.

Från Låddepakte kan man fortsätta på älvens östra sida till den breda
dalgången S om Sarvatjåkko (Serva-tjåkko). Därifrån kan Sarektjåkko (2
090 m) bestigas över300 Tur 13. Sarekfjällen.

Mikaglaciären1 eller färder till Kukkesvagge, Stora Lule älvs sjökedja,
Sitojaure samt renbetesmarkerna i V företagas.

D. Utgångspunkt Saltoluokta.

Denna turiststation är i och för sig ingen särdeles lämplig
utgångspunkt för direkta färder till Sarekfjällen, emedan
Kukkesvaggebäcken, Letsitjaure, Sitoätno och Sitojaure ligga i vägen.
Förstnämnda bäck kan dock i allmänhet vadas ett stycke ovanför inflödet
i Letsitjaure. Vadningen där dock stundom ganska svår.

I. För att nå detta vadställe kan man färdas antingen längs Pätsaures
sydsida till V om Rumok (Romak), därifrån

Utsikt från Äpartjåkkos högsta punkt mot Perikpakte.

A. Hamberg fot.

man vänder mot V och passerar mellan Slugga och Vuores eller ock utmed
nordsidan av Pätsaure och övervadar vattendraget mellan båda
Risjaksjöama (Rissajaure).

II. över Sitojaure, dit man från Saltoluokta kommer genom Autsutjvagge,
kan man även nå Pastavagge och nordsluttningen av det storslagna
Ruopsok-Åparmassivet (Eppar. tjåkko).

i (Se prof. Hambergs karta över fjällen i S. T. F:s årsskrift 1896, där
fjället finnes skildrat i detalj), över denna jökel tar man kosan så
rakt som möjligt fram till Sydtoppens fot och går därifrån upp.
antingen på den branta jökelflik, som ligger mellan sistnämnda topp och
Stortoppen, eller pa den ås, som i N begränsar denna bijökels dalgång.
Utmed båda dessa leder kan man därefter utan större svårigheter
fortsätta till högsta toppen, den näst högsta i Sverige (2090 m).
Försiktighet måste på sommaren iakttagas mot jökelsprickor och
stenras.Kvikkjokk—Sulitälma. 14 Tur. 201

III. Slutligen kan Saltoluokta tjäna till utgångspunkt för en längre
kombinerad rodd- och vandringstur till Akavare (Akka) och övre delen av
Kukkesvagge. För att nå sistnämnda dalgång bör man landa i Napalluokta
eller Talva-luokta eller någonstädes däremellan. År Akavare målet kan
man fortsätta längre västerut, t. ex. ända till Vaisaluokta.

Akavare är ett av de ståtligaste bergen i hela fjälltrakten och tager
sig i synnerhet från N präktigt ut. Den högsta toppen (2,013 m) ligger
i massivets sydöstra del och är lättast tillgänglig från SO. Även de
andra höga topparna torde vara lättast att bestiga från sydsidan, där
dock möjligheten att erhålla en trevlig tältplats är mindre.

Från slätten kring Kasajauresjöarne och övre Kukkesvagge kunna talrika
berg- och glaciärvandringar företagas på Sarekmassivets
nordostsluttning. Sarektjåkko självt är dock från detta håll knappt
tillgängligt. Av glaciärerna torde Suotasglaciären få anses såsom den
märkligaste på grund av sin storlek och ett 90 m högt isfall, som tvärt
avbryter glaciären och delar den i två på väsentligt olika höjd
liggande avdelningar.

Tur 14. Kvikkjokk-Sulitålma(-Furulund-Bodö) oeh högrjällsbestigningar 1
Sulitälma.

Kariblad: 50 Kvikkjokk, 19 Staika och 12 Sulitälma samt de norska
bladen M 13 Sulitelma och L 13 Saltdalen. Kartor sid. 202, 210 och 211.

En tur till det av vandringalivet hittills löga berörda, vilda
Sulitälmamassivet är högst lönande, om än rätt ansträngande. Den, som
färdas den berömda leden Kvikkjokk—Furulund, oör icke försumma att ägna
några dagar åt vandringar kring och bestigning av Sulitälma, som med
djärva toppar och en stor mängd jöklar av olika typer har alla
betingelser att fängsla fjällvännens intresse. Vandringen genom
Tarradalen går genom en av den lappländska fjällvärldens mest
inbjudande och storartade dalgångar. Den gamla leden mellan Tarrastugan
och Varvekstugan är lång ocli verkar härigenom avskräckande på mången
turist S. T. F. har därför ordnat en ny led söder härom, som möjliggör
en bekvämare framkomst och är lätt att hitta.

Genom den glansfulla avslutningen, den sällsynt vackra färden
Furulund—Bodö, blir hela denna tur ovanligt givande.

Förare (jämte bärare) beställes skriftligen i god tid antingen genom S.
T. F:s ombud i Kvikkjokk (sid. 127) eller bröderna Holmrom, Njunjes,
postadress Kvikkjokk.

A. Kvikkjokk—Vaimok—Plegkejaore—Fnniluitd.

Nya leden.

Den gamla vandringsleden mellan Kvikkjok ocli Furulund har alltid
ansetts lång, besvärlig och svår, alldenstund gronar av två strida
jökelälvar måste vadas, av vilka den ena stundom är mycket obehaglig.
Till detta kommer bristen på ordentligt bränsle miltalsutmed den sträck
på högfjället, där leden går fram.

För att få till stånd er, bekvämare framkomstled S om den hittills
vanligen använda har S. T. F. träffat flera anordningar: placerande av
roddbåtar på de stora fjällsjöarna Vai-mok ocli Pieskejaure och
uppförande av en stuga i björkskogen vid sistnämnda sjö, varjämte S. T.
F. sökt förmå den Norske Turistförening att insätta roddbåtar å sjöarna
utmed leden på norskt område.

Från Kvikkjokk ror man uppför Tarre-ätno (Tarrejokk, 3km), varefter
vandringen genom deltalandet börjar utmed oftast tydliga gångstigar,
över en mängd mer eller mindre vattenförande, stundom torra älvgrenar
på spänger eller vindfällda trädstammar. Därefter genom skogsmark och
över spångade myrar på N sidan av Tarre-ätno med utsikt över det omkr.
1,300 m höga Kaskaivo, som är genomdraget av djupa erosionsfåror. Till
v om stigen, 2 km före Njunjes, ses Ro-tatsfallet (jättegrytor).

Omkr. 12 km Njunjes, vars två invid den brusande älven utomordentligt
vackert belägna går-Kvikkjokk—Sulitälma. 14 Tur. 203

dar äro de sista utposterna mot fjällen på denna sida riks-gränsen.
Gott logi hos bröderna Holmbom. Denna ljuvligt Belägna plats inbjuder
till några dagars vistelse. Lönanae är en bestigning av Njitnjesvare i
NV (1050 m).

Från Njunjes leder stigen småningom upp på sluttningen av Njunjesvare
med en lysande utsikt över Tarra-dalen och Tarraure med det mäktiga
Staika dominerande i fjällandskapet V-ut. Nedanför Tarraureluoppal
bildar ill ven det ståtliga vattenfallet Njåmiltkårtje. Stigen, på

Njunjes. L. Wästfelt fot.

sina sträckor utomordentligt stenig, leder genom en underbart rik och
färgstark vegetation (under högsommaren mer än manshög djungel av
Aeonitum, Mulgedium, Epilobium ra. in , samt üven hägg och rönn). Högst
uppe i bergssidan synes en portlik fördjupning, Passeuksa, ett lapskt
offerställe. Vid Ö änden av Tarraure (å udden rätt S om P i kartans
Passeuksa) ligga S. T. F.:s roddbåtar för ferd över Tarraure förbi
udden Kåtenjarka och en S. T. F. tillhörig, ganska bristföllig stuga,
Tarrasjöhyddan. Invid denna ligger den Tarrekaisebolaget tillhöriga

9 km Gruvstugan med 2 rum. S. T. F. har av bolaget erhållit tillstånd
att tills vidare få för turister nyttja904 Tur 14. Kvikkjokk—Sulltllma.

stugan. Httr bör nattkvarter tagas. Nycklar erhållas > Kvikkjokk,'
Njunjes och Furulund hos S. T. F::s resp. ombud Man fortsätter därefter
rodden över sjön och omkr. 2 km uppför Tarra&lven. På S stranden ligger
den föråldrade

omkr. 3 km Tarraålvsstugan i ett alldeles särskilt storartat läge;
väldiga, branta berg omge den trånga dalgången. I NO reser sig
Tarrekaisemassivet till en höjd av 1,850 m med magnesitfyndigheter på
den mot dalen vettande sidan (Antiluopta, Paturkårså, Måskatjkaise).

Turen Tarradalen uppför förbi Tarreluoppal (lämplig lägerplats i det
fria) till Staloluokta vid Virijaure, jämför sid. 195.

Från Tarraälvsstugan stark stigning uppför Tarra-dalens V sida och över
fjällvidderna till den långt in på försommaren isbetäckta högfjällssjön
Vaimok, belägen på den betydande höjden av 818 m ö. h. Vid ö änden av
sjön (invid kartans tingslagsgräns) har S. T. F. placerat en roddbåt,
med vilken man ror över sjön (omkr. 6 km) till V-änden, varest även en
båt placerats. Härefter över fjället i god marschterräng i V-Hg
huvudriktning till den av S. T. F. uppförda

omkr. 35 km Pieskejaurestugan, belägen S om Talputnjarka-udden S om
Varvekälvens utlopp i sjön. Stugan uppfördes 1920, är enrummig med 4
britsar samt försedd med diverse husgeråd och inventarier. Nedanför
hyddan har placerats en båt för rodd omkring 6 km till sjöns NV ände,
där en annan båt insatts till tjänst för dem, som komma från motsatt
håll. Det är att hoppas, att av S. T. F. gjord anhållan om insättande
av båtar på Eidevand (Muorkejaur) (728 m) oeh Laamivand (719 m) skall
efterkommas. Avståndet mellan Pieskejaure (egentligen Peskehaure) och
Eidevand är endast 3 km (riksgränseti passeras). Man skulle då med
båtar kunna tillryggalägga sträckorna över Eidevand, 6 km, och
Laamivand, ökna, från' vars V ände man utan större besvärligheter tager
sig ned till omkr. 30 km Furulund, som uppstått för gruvdriften vid
Sulitälma kopparverk, vid Langvandets (141 ml N strand i ett ensligt
och ödsligt läge — röken från verken dödar den obetydliga skogen. Stort
samhälle med livlig rörelse. Här finnas administrations- och
tiänstemanna-byggnader, postkontor, hotell, telegraf- och
telefonstationer för verkets egen räkning, flera stora handelsbutiker
m. m. Ombud för S. T. F. kontorschef E. W. Sjöstedt.

På norskt område ligger, S om Sulitälma och på båda sidor om
Langvandet, ett av Norges största bergverk, Suli-Kvikkjokk—Sulitälma.
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tälma kopparverk. I maktiga linser förekommer har en kopparhaltig
svavelkis och kopparkis, blandad med magnetkis. Vid Ö änden av
Langvandet märkes vid Sandnes betydande anrikningsverk, dit malmen
fraktas medels linbana. År 1915 brötos 27,043 ton malm. Ovanför
Furulund ligger den närmaste gruvan, Charlottagruvan, och ännu högre
upp Mons Petersgruvor, Giken. Hanken och Sulitälma-

fruvan. Även på S sidan av sjön flera gruvor, bl. a. akobsbakken. Vid
Fagerlien längst i SO betydande anläggningar med smälthyttor m. m. vid
forsen Balmi.

Det var en svensk, konsul N. Persson, som efler försöksdrift vid de
sedan 1870-talet kända fyndigheterna satte arbetet i gång och förde
detsamma fram till stordrift genom det 1891 stiftade Sulitälma
aktiebolag. Detta har städse visat stort intresse för vetenskapliga
forskningar ocli undersökningar av Sulitälmaområdet.

Härifrån till Bodö, se sid. 216.

B. Kvikkjokk—Varvekhyddan-Fnrålund.

Gamla leden.

Från Kvikkjokk till

Omkr. 24 km Tarraälvsstugan, se ovan.

Från Tarraälvsstugan följer man till en början V stranden av
Tarrafilven utmed stundom otydlig gångstig förbi Kuratjåkko (v, 1,160
m) och, på andra siaan älven, Såm-niartjåkko (1,775 m). Efter omkr. 5
km lämnar man Tarradalen, i det stigningen begynner utmed h sidan av
den bäck, som rinner ned mellan Biukonjunje (h) och Kuratjåkko (v),
över mjuka fjällängar går leden över Skaitatj-tjåkkos breda, rätt djupt
nedskurna dal, där älven lätt vadas, och utefter Ö och N sidan av
Skaitatjtjåkko (1,419 m), tämligen högt över Kåtnjunjesbäckens djupa
dalklyfta h. Här träffas aet sista videt före Varvekälven. Lämplig
läger-rast. Härlig utsikt ned i Tarradalen.

Vidare i V-lig riktning över klippig fjällmark, vadning över några från
S kommande, mindre bäckar samt stigning förbi Tjeurakjauratj med
ståtlig anblick mot det branta Ferro. Mellan Kållomkurra (hj och Unna
Tjeurak (v) har man långsam men stadig stigning uppför till Tsäk-koks
(Tsäggok) S sida, utmed vilken man på god klippmark följer åsarna V-ut
med utsikt snett bakåt v över den stora högfjällssjön Vaimok, som
härifrån trots sitt läge av 818 m ö. h. synes djupt nedsänkt i bergen,
med praktfull bakgrund av det mäktiga Staika, över högslätten på
omkring 1,000 m höjd — vattendelaren mellan Lilla Lule älv och106 Tur
14. Kvikkjokk—Sulttalmà.

Pite älv — når man så högt, att man på långt håll skönjer Pieskejaure
med gränsfjället Nuorta Saulo i bakgrunden. Rätt i V framträder på
omkr. 20 km avstånd hela Sulitälma-massivet, med topparna brytande sig
upp ur det vidsträckta jökelhavet. Stark sänkning ned till Varvekälvens
dalföre. Utför Rajevaratj sluttning får man äntligen i sikte

omkr. 35 km Varvekhyddan (omkr. 820 m), be-lägen på en kulle strax
intill Ö stranden av Varvekälven. Hyddan är S. T. F.:s äldsta,
oansenlig och i ett bristfälligt skick (1919), men ger dock väl tak
över huvudet. Obetydligt med bränsle (kråkris och nere vid stranden
högvuxet vide; vintertid saknas praktiskt taget för stark kyla
nödvändigt bränsle).

Utflykter.

Varvekhyddan ligger omkr. 10 km SO om Sulitälmamassivet och är därför
en god utgångspunkt Kr jökelvandringar på det stora berget samt
bestigningar av dess olika toppar, bl. a. svenska Sulitelmas högsta
topp, 1877 m., jämför sid. 212.

Stugan kan även tagas som utgångspunkt för en vandring över Sulitälma»
glaciärer till Furulund, se under Z>.

Från Varvekstugan till den ny a stugan pd Ö stranden av Pieskejaure
(sid. 204) är omkring 13 km. Man går Ö ocli sedan S om Varvekälven.

Nedanför och ungefär mitt framför stugan vadas Varvekälven (klart
vatten, mjuk sandbotten), och över färgrika, mjuka fjällängar når man
efter omkr. 4 km från stugan Labbajokk (eller Lairejokk), vars häftigt
skummande, mjölkvita jökelvatten det vid högt vattenstånd möter
svårigheter att vada (stenbotten). Härifrån kan man välja två leder:
den vanligen använda, genaste vägen S om Labba till Furulund, eller den
längre, besvärligare, men mycket intressantare leden tvärs över
jöklarna till Ny Sulitälma och Furulund, se under D.

Efter vadningen av Labbajokk följes S sluttningen av det branta, 1,213
jn höga Labbafjäliet till gletscherfloden Lairojokk, som, om
snöbryggorna äro bortsmälta, stundom kan vara mycket svår att vada
(vattenmängden växlar starkt under dygnet, är i soligt väder störst ett
par tre timmar efter kl. 12 midd. ocn minst vid 4—5-tiden på morgonen).
I S synes Pieskejaure och Saulo. Efter vadet utmed N sluttningen av
Lairofjället med en praktfull utsikt mot den betydande jökeln
Salajekna, som ligger på Suli-tälmas S sida och med sitt kaotiska
virrvarr av isblock efter S sidan erbjuder en praktsyn. Man passerar på
mycket nära håll jökelns avsmältningsrand, efter och delvis under
vilken en gren av Lairojokk flyter fram; en annan gren framkommer ur en
jökelport (högt, vackert, valv i väggen 1898,Kvikkjokk—Sulitälma. 14
Tur. 207

1899, 1908) vid SÖ hörnet. Riksgränsen passeras S om riksröset 239.
Lönande är att gä upp till riksröset (Is-bergsröset) (977 m\ varifrån
man har en överväldigande anblick av hela S Sulitälma. Panorama härav i
S. T. F:s årsskrift 1899, försättsplansch. Utsikten från det S om leden
belägna fjället Lairo (1,180 m) är om möjligt ännu mer omfattande.

I besvärlig terräng når man sjön Laamivand (719 m) i

Renhjord i närheten s>v Varvekalven: i bakgrunden Saulo.

O. J. An-kick fot.

Norge. Man går utmed N. stranden å trampad stig, icke för högt på
fjällsidan. Man bör beräkna 4 tim. för gången utmed sjön och därefter
ytterligare 1 tim. till Ny Sulitälma gruvor, varifrån körväg brant ned
ytterligare '/» tim. till

omkr. 33 km. Furulund, se ovan.

C. Sulitälma.

Kartor. Då det svenska kartbladet nr 12 Sulitälma icke korrekt
återgiver Sulitälmaområdet, böra skiljaktigheterna mellan detta och
resehandbokens karta, sid. 210 o. 211, observeras. Den intresserade
hänvisas även till "Orienterande karta över Salajekna och Stuorajekna",
som utförts efter mätningar av dr J. Westman ocli som finnes införd i
hans artikel "Jökelstudier vid Sulitälma" i S. T. F.:s årsskrift 1899.
Medtag även de norska kartbladen Sulitelma och Saltdàlen,

Fjällstugor i närheten av Sulitälma Möjligheterna att i fjällstugor
erhålla tak (iver huvudet i dessa högt liggande, skoglösa. ödsliga904
Tur 14. Kvikkjokk—Sulltllma.

trakter äro större na än förut, sedan S. T. P. uppfört en liten präktig
stuga vid Ö stranden o« Pieskejaure Som udden Talputnjarka (sid. 204).
Denna utgör i första hand en stödjepunkt för den långa vandringen
mellan gruvstugan nära TarraBjöstugan och Furulund, men torde, oaktat
den ligger rätt långt S om berget, otvivelaktigt även vara en god
utgångspunkt för Sulitälmabesökare.

Den lilla, gamla Varvekstugan (sid. 206) är, såsom belägen närmare
Sulitälmamassivet, en bättre startpunkt för jökelvandringar och
bestigningar av de olika topparna; ehuru mycket förfallen är den likväl
för den anspråkslöse sommartid väl användbar.

Men för den, som vill ägna dessa majestätiska bergstrakter ett ingående
studium, vare sig av turistiskt eller vetenskapligt intresse, är det
bäst att pröva det äkta vildmarkslivet och med medfört tält söka
lägerplats så nära som möjligt Ö om berget, t. ex. omedelbart nedanför
och S om Metjerpakte, där enris förekommer i tillräcklig mängd att giva
bränsle till matlagning, eller NO om Stuorra. jeknas tunga mot Tuolpa
(jämför Westmans ovannämnda uppsats). Medföres tält, är den enda
praktiska uppmarschvägen från Furulund.

Sulitälma (egentligen Sulitelma), ett av landets mest bekanta berg,
reser sig pà gränsen mellan Sverige och Norge p& den högsta delen av
den skandinaviska höjdryggen och utbreder sig inom Sverige mellan Lule
och Pite lappmarker. Det fir icke, såsom t. ex. Kebnekaise, en grupp av
högfjäll, som gä under ett gemensamt, namn, utan ett enda, mäktigt
högfjäll med åtskilliga toppar, vilket, då det omgives av lägre berg,
på avstånd framträder för åskådaren såsom synnerligen imponerande. Det
ansågs länge såsom Sveriges högsta berg, men har måst avstå denna
rangställning åt Kebnekaise.

Sulitälmas högsta topp är belägen på norskt område, ej fullt 1 km V om
riksgränsen, och ter sig för den, som kommer från SO uppför
Salajeknajökeln, som ett sannskyldigt Matterhorn, om man med detta
begrepp förbinder tanken på bergvärldens vildaste företeelser. Högsta
Suli-tälmatoppen visar nämligen från denna sida, där den skjuter upp
mer än 500 m över det omgivande jökelhavet, en utomordentligt skarp,
våldsamt upptornad klippspets. — Den högsta toppen på den svenska sidan
(1,877 m) är belägen längst i N på en i N—S gående bergskam, som
skiljer de två största jöklarna, Stuorrajekna och Salajekna, från
varandra och som framstrvker omkring 2 km O om riksgränsen. S härom
reser sig Metjerpakte. Högsta svenska toppen förenas i SV medels en åt
S tvärbrant, smal klippegg med massivets högsta, i Norge belägna topp.

Vad som i särskild grad förlänar Sulitälma ett fängslande intresse, är
dess synnerligen rika och i omväxlande former utvecklade isvärld. Intet
svenskt högQällsområde har att uppvisa så vidsträckta glaciärer som
Sulitälma. Ännu större delar av bergets istäckning ligga på
norsktKvikkjokk—Sulitälma. 14 Tur. 209

område. Jöklarna upptaga ett område av 68 kvkm, därav 31 i Sverige.

Den S delen av berget är täckt av den stOrsta ismassan. Den i
riktningen N—S strykande, ovannämnda bergsryggen delar isen i två
strömmar, av vilka den västliga, Salajekna, utbreder sig å ömse sidor
riksgränsen och går ned till 791 m (år 1898), och den ö, Stuorrajekna,
sträcker sig åt SO över svenskt område och når med sin åt SO
framskjutande tunga åt Tuolpa ned till 899 m höjd. Jökelbäckarna från
Salajekna och till större delen även de

Sulitälma från Varvek. Fr. Svenonius fot.

från Stuorrajekna rinna ned till Pieskejaure, en källsjö till Pite älv.
Särskilt Salajekna är märklig för sina flerstädes' lodrätt stupande,
ända till 40 m höga isväggar, vilka erbjuda en praktfull anblick. Utmed
den gamla leden mellan Kvikkjokk och Sulitälma samt Furulund i Norge
kommer man på obetydligt avstånd SV om Salajekna och får en storartad
anblick av isfallen i denna jökel. Man bör emellertid ej nöja sig med
denna mycket flyktiga anblick av en liten del av bergets SV sida, utan
företaga vandringar omkring eller över själva jöklarna. En god
uppfattning av det stora berget fåir man under en vandring från
Varvekhyddan över isen SV om och omedelbart nedanför högsta toppen till
Ny Sulitälma och Furulund, såsom förslag D här nedan anvisar.210 Ur 14.
Kvikkjokk—Sulitälma.
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SULITÄLMA

SAMMANSTÄLLD EFTER J.WESTMAN OCH DE SVENSKA OCH NORSKA TOPOGRAFISKA
KARTORNA

Jökel

Rodd* oih vandringsled Svenska Turistföreningens anläggningar Laget av
roddbit tillhörande S. T. F. Rikstfrän»

Höjd över havet i meterKvikkjokk—Sulitälma. 14 Tur. 211

Utarbetad vj<A A B. Ha^c W. fullb erguKàixogi Avg.Siiöul wi-Jm Tur Id.
Kvikkjokk—Suli til mA.

HögfJällsbestiKnfngar 1 SuiitUmaområdet.

Utrustning. För vandring över jöklarna, som på grund av översnöade
sprickor knnna vara både farliga och förrädiska, måste man medföra en
stark lina (pröva styrkan), tillräckligt lång för att knnna förena
expeditionens deltagare på ett avstånd av åtminstone 5—6 m mellan
varje. Isyxa kan man ha stor nytta av, men den kan undvaras; stegjärn
äro nödvändiga. Till följd av den starka åter-strålningen från snön av
det bländande solljuset mitt på dagen böra snöglasögon medföras.

1. Högsta svenska Sulitälmatoppen (1,877 m). Synnerligen lönande Ar
bestigningen av den högsta svenska toppen, som med endast 37 m
understiger den norska högsta toppen. Utföres med lätthet frAn
Varvekhyddan (omkring 6 tim. till stenröset pA toppen, behövliga raster
inräknade). Denna bestigning tillrådes livligt såväl på grund av den
storartade utsikten som den intressanta jökelvandringen. .

Man vadar över Varvekalven invid turisthyddan och följer älven ett
stycke uppåt samt gAr sedan i lBtt terräng pA mindre An två timmar
nArmaste vägen till Tuolpas vackra V-sluttning, där man (vid S röset,
988 m) har en god orienterande överblick över främre delen av
Stuorra-jeknas vidsträckta snö- och isfält samt över de jökeln
om-ramande topparna Metjerpakte i N 703 V, Kaskavare i N 53° V, norska
Störstetoppen i N 55° V, svenska Stortoppen i N 40° V, Lullevare samt
Unna Kasak. Som märkespunkter och stödjepelare i landskapet ser man i
övrigt Jeknaffos mörka kam (13 km, 1,853 m) i N 32°0, Staika» snöiga
topp (27 km, 1,799 m) i S 65c0 samt det mäktiga Saulos (i Norge) tvenne
toppar i S Ö83 V.

I slutet av juli är S randen av Stuorrajekna frAn dess lAgsta SÖ hörn
(899 m) till övre moränsjön (c:a 1,100 m) mellan Unna Labba och
Metierpakte liksom också de centrala delarna av jökel tungan under
1,000-meters nivån snöfria; 'även på den jämna slätten (c:a 1,150 m)
ovan mellersta isfallet efter ö sidan är jökeln delvis snöfri vid denna
tid (1898, 1899 och 1908.)

Jökeln beträdes vid dess ö hörn, och efter halvannan timmes vandring
nedanför de yttersta berguddarna längs Ö stranden når man SV udden av
Unna Kasak (1,290 m).

Ett förrädiskt sprickområde omkring och nedom Unna Kasaks SV udde
mellan nivåerna 1,100 m och 1,300 m kräver försiktighet. En stor
halvskålformig klyfta med väggar och botten av praktfull blå is
förefanns vid sekelskiftet invid Unna Kasaks tvärbranta vägg på nivån
c:a 1,150 m. En mindre sådan klyfta iakttogs ovan bergets SV
udde.Kvikkjokk—Sulitelma. Tur 14. 213

Från Unna Kasak överblickar man även Stuorrajeknas övre, helt snötäckta
jämna yta, 3,6 km i längd och 2,6 km i bredd.

Från Unna Kasak går man på en timme till jökelkrönet vid ONO-utsprånget
(omkr. 1,550 m) av svenska Stortoppen, antingen i rät linje eller också
i en båge längs V sidan av Lullevare, där åtminstone vid sekelskiftet
fanns en jättestor, mycket sevärd klyfta mellan bergväggen och isen.
Jökelns översta del mellan Lullevare, Kaskavare och svenska Stortoppen
har mycket ringa lutning. Efter ytterligare en timmes mestadels lätt
vandring från jökelkrönet

Högsta toppen av Sulitälma.

utefter bergkammrn på mark av grovt grus och sten är man framme vid
toppen av svenska Sulitälma.

Utsikten härifrän är vid solsken samt klar och ren luft hänförande.
ögat behärskar mångmilsvitt ett landskap med storslagen topografi.
Närmast under sig i S—O ser man Stuorrajekna, och i S—v utbreder sig
ett vidsträckt snö- och isfält, vars östliga del är Salajekna. Ur detta
isfält resa sig ett flertal höga toppar, bland vilka Störstetoppen
(1,914 m) ett par km V om svenska Stortoppen dominerar och imponerar
framför allt genom sitt mörka, branta stup mot S. På N sidan av
Sulitälmamassivet ser man under sig några mindre jöklar samt några km
längre bort och O om riksgrän-sen den vidsträckta Ålmallojekna.

På längre avstånd resa sig i N omkring riksgränsen en mångfald höga
toppar ur snö- och isfälten, i O har man KvikkjokkfjHllent vidsträckta
och storartade ispanorama, i S förtonar Svartisen vid horisonten och i
V ser man kustremsan samt därbortom en flik av Atlanten i en vid båge
mot horisonten.

I detta landskap av snöfält samt mörka fjäll och hotfulla stup är
insprängt ett virrvarr av stora och små sjöar av i huvudsak blä färg
(ae som upptaga enbart snösmältningsHlvai) eller med en grön904 Tur 14.
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till grå ton i skiftande nyanser (de som upptaga slamförande
jökelälvar). De vidaste vattnen äro Luleälvs källsjöar Virijaure ocli
Vastenjaure i N samt Pite älvs källsjö PieBkeianre i S.

Önskar man på en annan väg återvända till Varvekhyddan, bör man mellan
svenska Sulitälma och Lullevare finna väg ned till dalen X om
sistnämnda fjäll samt vidare mot O melan Kasak och Unna Kasak, där
terrängen visserligen är något stenig men i det hela dock kan betecknas
som god. Någon vid utsikt över landskapet har man icke här. Mellan
Lullevare och Un.ria Kasak är jökeln för brant för att medge en
nedstigning mot O.. Även O om Unna Kasak är lutningen av snöfälten så
stark, att nedstigningen är farlig.

Vill man ta vägen till Pieskejaure, bör man söka sig ut på Sala-jekna
frdn Kaskavare (jfr. D). Möjlighet finnes till en lång rutsch-ning i
ett snöfält från svenska Sulitälmss sydsida ned mot sänkan N om
Kaskavares topp. Den är dock icke alldeles ofarlig till följd av den
starka lutningen och måste undvikaB, om snöytan är hård. (J. Westman.)

För bestigningar av toppar inom norskt område, såsom Störstetoppen
eller Vardetoppen, samt för vandringar i Sulitälmaområdet kunna förare
erhållas i Furulund efter hänvändelse i god tid till S. T. F:s ombud,
kontorschefen WlLii. Sjöstedt, adr. Sulitälma gruber.

2. Högsta toppen av Sulitälma (1,914 m; på Westmans karta
»Störstetoppen», på norska kartan utan namn) bestiges med förare (20—25
kr.) utan svårighet från Furulund. Man bör anslå 16 tim.: 61/» tim till
toppen, 4 tim. ned och 5'/> till raster. Proviant samt stegjärn och
lina medföras.

Från Furulund går man över Ny Sulitälma och över fjällmarken i rätt
V-lig riktning, till dess (efter omkr. 4 tim.) isvandringen begynner.
Här påtagas stegjärnen och repet. Brant stigning uppför den sprickiga
jökeln mellan de brant stupande fjällsidorna av Vaknatjåkko (1,700 m) i
S och Stortoppen (1,830 m) i N. De metersbreda, mycket djupa
jökelsprickorna kräva stor försiktighet. Denna jökel är lättast att
passera i juli och förBta hälften av augnsti. Senare bliva
jökelspnckorna större och större, vilket lielt och hållet kan
omöjliggöra uppstigningen. Då jökelns högsta rand har nåtts, ser man i
en vid cirkel resa sig 6—7 av SulitäTmatopparna, varierande i höid från
1,200 till 1,900 m, i de underligaste formationer och inneslutande
mellan sig ett mycket stort, av firnsnö täckt isfält. Över denna
snöslätt har mau en, särskilt i stark solstrålning, ganska besvärlig
vandring på två timmar i ungefär ONO-lig riktning. Man går uppför den
branta jökelsluttningen mellan norska kartans toppar 1,787 och 1,914 m
till foten av den kamm, som från högsta toppen löper fram mot NV i
riktning mot kartans topp 1,787. Denna kamm följer man i SO-lig
riktning. Uppstigningen är helt lätt och tager omkr. 1 tim. till
stenröset. Utsikten från toppen är utomordentligt omfattande och
storslaget vacker. At alla li åll resa sig otaliga toppar mot
horisonten. Långt borta i NV skönjes Lofotväggen teckna sig skarpt mot
horisonten, och på Saltenßord synas med obeväpnat öga ångbåtar och
seglare. Kvikk-jokkfjällen förefalla att ligga helt nära. (Wilh.
Sjöstedt).

8. Vardetoppen (1,722 m) är den från Furulund lättast åtkomliga av de
högre topparna. Den bestiges utan minsta svårigheter (ingen
jökelvandring) med förare på omkr. 8 tim. (fram och åter) och erbjuder
en oförliknelig anblick av den ståtligaste högfjällstavla med en mängd
jöklar av olika typer glimmande i alla riktningar. I NV och V en
praktutsikt över Saltenfjord och Lofoten. Turen ärKvikkjokk—Sulitälma.
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synnerligen lönande och tillrådes den, som har en dag till övers i
Fnrulnnd. En till synes knivskarp egg förbinder mot O Varde-toppen med
Stortoppen.

Från lägre, närliggande toppar erbjudas praktfulla utsikter mot S
Sulitälma och fjällvidderna däromkring, såsom t. ex. från

4. BlksrSset 2H» (977 m) och

5. LalrofJIUet (1.180 m). som båda nås utan nämnvärd tidsförlust
(intill ett par tim.) från vandringslederna S om berget. Om utsikten
från riksröset se sid. 207. Lairofiället är även ett lämpligt mål för
en utflykt från Pieskejaurehyddan; man ror från stugan omkr. 5 km till
lämplig plats på stranden S om berget, varifrån 4—5 km vandring npp.
Från stugan till toppen bör beräknas omkr. 3 tim.

D. Varvekhyddan—över Sulitälma® jöklar Foruluad.

En lång, besvärlig och ansträngande, synnerligen storartad tur, som ger
en ganska god kännedom om en del av Sulitälmamassivet. Endast fOr vana
fjällmän. Icke utan förare! Försiktighet måste iakttagas under den
omkr. IS km länga jökelvandringen. Vid tillfälle av vackert och varmt
väder kan man ta lägerplats på SV sluttningen av Metjerpakte, där
sparsamt förekommande, tätt till marken krypande enbuskar ge
tillräckligt lägereldsbränsle.

Man vadar över Varvekälven nedanför stugan (se ovan) och följer i V-lig
riktning den på kartan prickade stigen till den jökelslammiga
Lairejokk, vars vadning understundom flr svår (se ovan). Härefter
stiger man i NV-lig riktning uppför de förgrika fjällängarna pä Labbas
NO sluttning med en lysande, alltjämt mer storartad och fängslande syn
av ö delen av Sulitälma, bl. a. mot de väldiga ismassorna i
Stuorrajekna, och över Labbajokks vidsträckta deltaland, nedanför sig
till h. Metjerpaktejokk vadas med lätthet eller övergås på de
snöbryggor, som kvarligga långt in på sensommaren, och man drager sig
mot SV kanten av Metjer-pakte. Helt nära ses Salajekna, med sina långa
sträckor lodrätt stupande, ända till 40 m höga väggar av blå is med
smutsiga moränvallar nedanför. Man når

omkr. 6 tim. Metjerpaktes SV sluttning ned mot Salajekna, lämplig
lägerplats i en utomordentligt vildskön omgivning. Härefter stiger man
ut på jökeln över snöbryggor vid lämpligt ställe och går med NV-lig
kurs uppför jökelns tämligen långsluttande, fasta yta.

Mycket intressant är anblicken av sänkan mellan Metjer-pakte och
Kaskavare; i bakgrunden reser sig en väldig isvägg i den betydligt
högre än Salajekna liggande Stuorrajekna. Genom sänkan ses en tvågrenad
bäck störta ned, tömmande vattnet från en av Stuorrajekna uppdämd
issjö, som icke synes från ytan av Salajekna.

Alltjämt väldigare reser sig i NNV Sulitälmas högsta topp med sin
kolossala klippvägg och utgör denna intres-904 Tur 14.
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santa vandrings mest fascinerande syn. Jämförelsevis fä remnor
övertvära den med firnsnö täckta, vidsträckta is-slätten. Strax V om
den topp, som på norska kartbladet Sulitälma betecknas med höjasiffran
1,717 m, har man, efter omkr. 3 tim. isvandring, nått högsta punkten i
ishavet utmed denna led — på nämnda karta angiven till icke mindre än
1,476 m höjd. Från passhöjden praktfull utsikt åt alla håll. Man stiger
så med iakttagande av den största försiktighet ned i passet mellan
1,717- ocn 1,616 m:s topparna. Rätt brant. Man går i sicksack i
firnsnön mellan sprickorna, med utsikt över de väldiga isbrytningarna
och spricknäten,

Från Salajeknaglaciären. J. Westman fot.

som gapa omkring vandraren, och kommer ned i en kittel-dal, i vilken
från alla håll mindre ismassor strömma ned; därefter en lätt vandring V
fram till kartans punkt 972 m. Från jökelns högsta punkt har man sänkt
sig ned omkr. 500 m på mindre än en timme.

omkr. 4 tim. kartans punkt 972 m, varest den långa jökelvandringen är
slut. Man följer så kartans prickade linie över hällmarken SV till (6
km) Ny Sulitälma gruvor och den branta körvägen ned till

omkr. 10 km Furu lund (sid. 204).

E. Järnvügen Furulund—Sjönstaa (båt Bodö).

Från Fnrnland till Bodö vid norska kusten bekväm och utomordentligt
vacker och intressant färd med järnväg och ångbåt. Från Furulund går
smalspårig järnväg utmed N sidan av Langvan-det och därefter, följande
h. stranden av Sjönstaaälven, till ångbåts-Jörn—Arvidsjaur
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stationen Sjönstaa (sitt t i vagnen; en dal vagnar ha stora fönster,
som tillåta jämförelsevis fri utsikt). Färden genom den ytterst trånga
dalen, med älven danande flera väldiga vattenfall, som synas — och
höras, överröstande bullret av tåget — omedelbart nedanför
fönsterrutan, och med flera älvar nedstörtande utmed de motsatta,
branta eller lodrätta fjällväggarna, är överdådigt vacker — scenerierna
kunna i vissa fall jämställas med vad man ser från verkliga alpbanor.
Man når

omkr. SO km SJSnstaa, järnvägens slutpunkt (servering av kaffe,
läskedrycker m. m. i stationshuset), belägen längst inne i en brant
cirknsdal. Härifrån regelbundna angbåtsturer på Övre och Nedre Vandet
till

omkr. IB km Flnneld (litet hotell), som anlöpes av ångbåtarna till
Bodö, varifrån "Hnrtigruten" åt N eller S.

Tur 15. Jörn—Arvidsjaur—Avaviken-Storavan— Uddjaur—
Arjeplog—Hornavan—Jäkkvik-Rognan (i Norge).

Kartblad: 43 Jörn, 35 Arvidsjaur, 34 Storavan, 27 Arjeplog, 26 Lövmokk,
19 Staika och 18 Merkenes samt de norska bladen Saltdalen och
Junkerdalen. Karta sid. 219.

En intressant och givande tur uppefter Skellefte älv, som tack vare
regelbundna dngbdtsförbindelser (med Hornavans ångbåts-och industri A.
B:s, Arjeplog, båtar) på sjösystemet Storavan—Uddjaur—Hornavan samt
fjällstugor såväl på svenska som norska sidan är tämligen bekväm att
utföra. Fjällstugorna äro utmärkt goda, och fjällborna anskaffa roddare
och bärare. Regelbunden bilför-bindelse den 105 km långa, tämligen
enformiga vägen genom skogslandet mellan Jörns järnvägsstation och
Avaviken. Om leden i dess helhet, se den mycket instruktiva artikeln "I
Skellefiettlv" av Richaho Smedberg i S. T. F:s årsskrift 1916.

A. Jörn—Arvidsjaur—Avaviken.

Bil eller skjuts.

Från Jörns järnvägsstation (sid. 48) går färden genom skogslandet till

21 km Stensträsk, skj.stn. 5 km längre fram passerar man (v) vägen till
Missenträsk med betydande myrodlingar. Snart över läns- och
lappmarksgränsen.

11 km Glommersträsk, gästgg.; stor by med handlande m. m. Småningom
genom ett på småsjöar rikt skogslandskap till

27 km AbborrträSk, gästgg., där väg inkommer OSO från Myrhedens
järnvägsstation (sid. 48) (48 km). Ett par handlande.r
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20 km Arvidsjaur, gästgg. Livligt och betydande municipalsamhälle (med
1919 451 invån.) med post-, telefon- och telegrafstationer. Läkare,
apotek, sjukstuga, arbetsstuga. Tingsställe vid kyrkstaden.
Avdelningskontor av Svenska Handelsbanken, Arvidsjaurs folkkassa och A.
sparbank. Flera handlande och nantverkare. Ombud for & T. F.

Arvidsjaurs kyrka är belägen här; socknen, som av-söndrades från
Arjeplog 1734, omfattar 6,052 kvkm. Viktig knutpunkt för landsvägar i
detta hörn av lappmarken. Kvarn, sågar, hyvleri. Vid Svärdälven
elektricitetsverk.

Namnet, det lapska Arvehure (med obekant betydelse), har ingenting med
Arvid att göra.

Utflykt.

Ny landsväg leder i N-lig Huvudriktning till (10 km) byn Akkavare,
varifrån storartad utsikt (iver Byskeälvens dalgång och kyrkplatsen.
Man kan fortsätta till

19 km Klanberg, skj.stn i härligt läge, varifrån vägen är färdig till
(27 km) Muskusselet (logi hos inspektor A. Öhman, god kännare av Pite
älvs flodområde) ocn som kärrväg (ytterligare 3(1 km) över Mellansjö
och Granvik till Jntnjajaure (Jäknajaure), den nedersta länken i Pite
älvs sjösystem. Ö om Jätnjajaure bildar älven Troll-forsen (38 m).

Från Arvidsjaur rätt V till

26 km Avaviken, god gästgg. i härligt läge vid änden av Storavans
långsmala ö vik Avaviken.

B. Avaviken—Arjeplog—JBkkvlk.

Båt över Storavan, Uddjaur och Hornavan.

Från Avaviken fortsätter man resan med ångaren »Carl XV», som tre
gånger i veckan uppehåller regel, bunden förbindelse mellan Avaviken
och Skeut, Arjeplogs uthamn (omkr 61/» tim).

Under färden över den smala Avaviken fångas intresset av det
kägelformade berget Jan Svenssa' mössan (700 m, v); mellan Ren viken
(h) och Ersnäs (v) kommer man ut på den vida Storavan (418,s m),
kransad av blånande skogsberg. S Bergnäs på en ö i sjöns SV del
anlöpes; poststation: Bergnäsuddcn; logi å poststationen. At NN V
smalnar sjöd" till viken Doljaure, varefter ångaren går upp genom det
smala sundet till byn Kasker, där strömmen stundom kan vara ganska
stark. Över viken Välma, som omges av omkring 700 m höga berg, kommer
man in på Uddjaur, bekant för sina inånga öar (uppgivas till 365). En
praktfull utsikt öppnar sig nu mot fjällen: det bredapw
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Uljapuouda i V, fjärran i NV Peljekaise samt i N det långsträckta
Akkelis och Galtispuouda. Efter alt ha angjort Gustavsholm på en 0 i NÖ
delen av sjön når ångaren

omkr. 69 km Skeut, uthamn till Arjeplog. Då strömmen mellan Hornavan
och Uddjaur icke kan passeras av ångbåt, får man skjutsa eller taga bil
till

5 km Arjeplog, mycket god gästgg., k&nd att vara en av Lapplands bästa
(namnbok utlagd av S. T. F.); arbetsstuga. Ombud för S. T. F. Betydande
kyrkby i Sveriges till storleken tredje socken (omkr. 14,700 kvkm). De
pittoreska lappbodarna, det rika fisket i vattnen och strömmarna i
nejden, de vackra utsikterna, blott man kommer ett stycke uppåt, och de
många utflykterna härifrån samverka till att göra denna avsides från
allfarsvägarna liggande plats i aet inre av Pite lappmark värd mera
uppmärksamhet från turisternas sida än vad som kommit den till del.
Sedan gammalt har Arjeplogs namn välkänd klang bland vännerna av fiske,
och de många strömmarna här anses vara bland Sveriges mest givande och
intressanta fiskevatten. Se art. »Rikt fiskevatten» av Axel Orstadius
jör i S. T. F:s årsskrift 1895.

Utflykt.

Mycket lönande är ett besök på lågfjället Oaltinpuouda (800 m), som
reser sig på N sidan av Bjön. Man ror (6 km) fram till foten av berget
och har sedan stig upp till toppen (inalles omkr 5—6 tim.), varifrån
midnattssolen är synlig. Praktfull utsikt över det kolossala
skogslandskapet — "likt en jättekarta ligger så gott som hela Pite
lappmark under åskådaren" — med dess stora mängd av större och mindre
sjöar och sparsamma ljusa fläckar, som vittna om en tyvärr obetydlig
bebyggelse. Bakom Hornavans vidsträckta vattenspegel höjer sig en krans
av väldiga, snöiga högfjäll, bland vilka man urskiljer Peljekaise med
två mörka spetsar samt på mycket långt håll i klar sikt Sulitälma och
Lule lappmarks isrika högfjäll samt på svensk-norska gränsen Nuorta
Saulo.

Sidotur över Rebakudden till Kvikkjokk, se nedan.

Mellan Aijeplog och Jäkkvik vid Hornavans V del uppehåller ångaren
»Iris» regelbundna turer minst en gång i veckan (omkr. 5 tim.).

Mellan Galtispuouda (h) och Kålkåmisvare (Golgamis-vare, v) kommer man
genom det örika farvattnet ut på Hornavan (425 m). Man ser v innanför
småöar en skymt av Buokt, det ställe där Petrus Læstadius föddes.
Ungefkr mitt emot på den ö sidan ligger (17 km) Rebakudden, skj.stn
(skjutsskyldighet endast sommartid).

Sidotur: Bebakadden-Kvlkkjokk.

Hela deuna sidotur är, frän Arjeplog räknat, inalles omkr. 136
km.Jörn—Arvidsjaur —Arjeplog—JMkkvlk. 15 Tur. 221

Från Rebakudden rodd långt in i viken, varifrån gångatig NN V (inalles
13 km) till gården IfÄrao, härifrån rodd och vandring på stig (omkr. 10
km) till Lävnäs vid SV stranden av sjön Rappen. varest gott logi kan
erhållas. Härifrån rodd (event. utombordsmotor) 7 km tfll (v) nybygget
Sundnäs, beläget på näset mellan Labbas och Rappen. Vidare rodd 13 km
över sistnämnda sjö till dess N ände och gång över mårkan (omkr. 8 km,
rätt besvärligt) till Kebneluokta vid en sydlig vik av den för sin
skönhet kända fjällsjön Tjeggelvas (453 m ö. h.), varest ett nybygge
ligger i ett ståtligt läge nedanför Kebnevare.

Rodd 10 km rätt N över Tjeggelvas (463 m) och 3 km vandring till
Akkapakte nybygge, varifrån 24 km gång till Pturaure vid lik-

Arjeplogs kyrka. Aug. Lundberg fot.

nämnd ståtlig sjö (443 m ö. k.). Härifrån vandring 7 km till Saggat och
rodd 14 km till Kvikkjokk.

Färden över Hornavan, i sin NV del kransad av högfjäll, är mycket
tilltalande. H reser sig det branta Lulep Iksjak (Istjakk, 808 m), å
vars SÖ sluttning finnas väldiga jättegrytor. V skjuter Laisviken rätt
djupt in i landet, och till 705 m höjd reser sig det vulkanliknande
berget Laisvare (v). Längre fram ses v Svartberget (530 m), nedanför
vilket Hornavan når ett djup av icke mindre än 260 m — det största
uppmätta djupet i nägon svensk insjö. Strax S om detta berg ligger i en
liten vik (27 km) Höghedens skj-.stn, som nås efter omkr. 4 tim. färd.
Ute på sjön synes uppåt övre delen av Hornavan det tvåkluvna fjället
Peljekaise eller örfjäll (1123 m), som är trakten»m fur 1$.
Jörn—Arvidsjaur—Arjeplog—Jäkkvik.

Väderleksspåman: äro endast spetsarna av de likt djuröron uppskjutande
topparna höljda av moln, betyder det västan-väder, som oftast medför
storm, nå molnen helt och hållet ned över »öronen», blir det
östanväder. I ett härligt läge ligger längst in i Myrviken de välbyggda
gårdarna och det lilla rödmålade kapellet i

64 km Jäkkvik, güstgg. (mycket god). Poststation. Ombud för S. T. F.
Ett par handlande. Såg och hyvleri. På andra sidan sundet Lövmokks
kapell. Här föddes år 1800 en av Lapplands märkligaste personligheter,
Lars Levi Laestadius, den berömde upphovsmannen till den religiösa
riktning, som blivit känd under namnet læstadianismen. Han var även
vida berömd som botanist. Læstadii gård låg på udden utanför det
nuvarande kapellet och är för Fänge sedan förstörd. Se Seum Birger, S.
T. F:s årsskrift 1910, s. 340 ff.

Utflykter och sidoturer.

1. Omkring 6 km i S reser sig det förut omtalade ligfjüllet Peljekaise
(1,123 m), till vars topp leder en märkt och spångad stig (omkr. 1 '/*
tim.;. Storartad utsikt, särskilt fängslande över delar av Skellefte
älvs sjösystem och vattnet N därom. SV delen av berget ligger inom
Peljekaise nationalpark, som omfattar omkr. 146 kvkm (området angivet
på en karta, som hänger å gästgg. i Jäkkvik; en skildring av
nationalparkBområdets natur av pro/T Einar Lönnberg återfinnes i Sv.
naturskyddsföreningens årsskrift 1914).

2. Adolfströms nedlagda bruk, omkr. 25 km i SV vid Laisälven. Man
följer den väl märkta, västra av de båda stigarna S-ut och ror över den
lilla sjön Lutaurc (Luotaure); man färdas tvärs genom
nationalparksområdet.

När malmbrytningen vid Nasa (se sid. 223) år 1770 återupptogs,
uppfördes en smälthytta på denna plats, som fick namnet Adolfström.
Även en kyrka uppfördes, vars rester ännu för några år sedan användes
till ladugård. 1807 lade en vådeld anläggningarna i aska. Om brukstideu
erinra namnet på den s. k. majorsbyggnaden (majoren Staël von Holstein
var en tid disponent därstädes) Baint obetydliga ruiner av hyttan.

8. Man kan från Adolfström företaga lönande avstickare O ut till sjön
Stor Laisan, jämför art. "Från Bottenhavet till Atlantiska oceanen" av
Oscar A. Hagberg, S. T. F:s årsskrift 1906, s. 306 ff.

4. eller fortsätta från Adolfström över fjället tiil Gautsträsk vid
Vindeln (omkr. 40 km).

C. jäkkvik—Merkenes (—Rognnn i Norge).

Rodd och fjällvandring.

För den fortsatta ftrden från Jäkkvik är väl ordnat, då båtar finnas
överallt i vattnen. Man ror (event. motorbåt) över Myrträsket till V
änden av Vitträsket (9 km), varifrån 2 km gångväg över höjden till
Ringselet; därifrån rodd och så 0,6 km gångväg till Sädvajaure.

Önskar man av någon anledning hellre gd från Bingselet (ny-byggaren S.
Suüdgke») till Ballastvikens fjällstuga, följer man till
enJörn-Arvidsjaur-Arjeplog-J&kkvlk. 15 Tur. 223

bärjan gångstigen mot N (mot Tjärnberg) och viker av i V-lig riktning
över obanad mark, sedan man kommit upp till trädgränsen, på N
sluttningen av Ribrepuouda (med härlig utsikt mot Tiidtjak-fjället i N)
tiU SV änden av Ribrejauratj; (Bebrejaure). Härifrån stig ned till
Ballastviken.

Från Ringselet med nybyggaren Sundgrens motorbåt, till vilken trafik S.
T. F. famnat anslag, eller rodd omkr. 10,o km över S&dvajaure till

23 km Ballastviken, en utmilrkt hållen fjällstuga (Joh. Edv.
Laestamdeb). Namnbok utlagd av Sv. Turistföreningen. Lämplig
uppehållsplats för någon tid. Man kan härifrån (eller från
Vuoggatjålmejaure) besöka Nasafjäll.

Sidotar till Nasafjäll; kan företagas från Sädvajaures NV ände uppför
Bànekjokk (vackert vattenfall vid utflödet i sjön) eller över fjället
Ferras (1609 m); dock något kortare från Merkenes.

Önskar man härifrån fortsätta gdngleda över fjället till nästa
fjällstuga, följer man mot NNV en svårfunnen stig till Naula-luobbals N
ände (spång över den lilla älven), där en snygg stuga finnes (3,8 km
från fjällstugan). Därefter stiglöst över Naulafjället med runtom
storartade utsikter; man går S om Arajaure ned till båtarna i
Vuoggatjålmejaure (ytterligare 11 km), varefter 2 km rodd.

Från Ballastviken rodd över Sädvajaure (464 m) förbi I .ill viken (v)
till N sj'öänden, varifrån 2,5 km vandring till båtarna i
Vuoggatjålmejaure och vidare 2 km rodd till

20 km Vuoggatjålmejaure mycket goda fjällstuga (matrum, rymliga sovrum
med präktiga järnsängar o. dyl.) i vackert läge i björkskogen. Namnbok
utlagd av S. T. F. hos Johan Lindmark. Lampar sig synnerligen väl för
längre eller kortare uppehåll. Kaudojokkfallet i närheten sevärt.

Utflykter.

1. Härifrån kan man företaga en 6-timmars utflykt till någon av
topparna i Tjidtjakmasswet i N (den högsta 1,578 m).

£. Till Nasafjäll kan man göra en sidotur förbi Godejaur 1686 m,
inalles omkr. 40 km). Ett par gruvstugor finnas å Nasa-fjälls gruvfält.
Från fjällets topp, 1,210 m, belägen på gränsen mellan Norge och
Norrbottens län och med riksröset nr 227, en storartad utsikt, särskilt
praktfull över de norska fjällen i V.

Maimfyndigheterna härstädes voro ae tidigast kända i Lappland (före
1635), och den silverhaltiga blyglansen började bearbetas för kronans
räkning 1637. Malmen fraktades av lappar med renar den omkr. 5 mil
långa vägen till en hytta vid Silbojokks inflöde i övre delen av
Sädvajaure, varest liksom vid Nasa fanns en kyrka. Se 8. T. F.-h
årsskrift 1911: "Nasa, en ödebygds historia och saga", av Jakkik Bhomé.

Från fjällstugan ror mun (3,6 km) över Vuoggatjålmejaure (482 m) till
sjöns V vik, går över tydligt spångad mårka (l,s km) till SÖ änden av
Tjaktjaure (Tjaktjajaure) och ror (3,6 km) över denna sjö till nybygget
Sandviken (åbon A. Winnberg), vilket såsom beläget ovan
odlingsgränsen224 tur 16. Kiruna—Jukkasjärvi —OllUvare.

troligen kommer att nedläggas. Man forts&tter rodden upp i ftlven så
långt man kan (omkr. 2 km) och följer sedan en tydlig stig (5 km) i
mycket god terrflng nära ö stranden till

17 km Merkenes fjällstuga, den sista på svenska sidan. Hör bor L.
Winnbehg med sin stora familj. Namnbok utlagd av S. T. F.

Vidare gång i NV-lig riktning; efter 3 km ror man över den lilla
Merkenessjön, varefter ett lått vad samt gångstig i ypperlig terrflng
på NÖ sluttningen av Garrem-,i .ko S om ån; den på kartan prickade
stigen, som går N om ån, antyder vintervågen. Hår och var gropar efter
mineralsökning. Vid Kuoletisjaures NV ånde en gruvstuga (omkr. 11,t km
från Merkenes). Efter omkr. 7 km från gruvstugan passeras riksgränsen
icke fullt 1 km N om Njallavardoröset (nr 232). Höjden över havet ftr
hår 750 m. Hastigt blir den karga ödemarksnaturen på fjället förbytt i
en mildare; man når skogen och kommer delvis utmed den vilda
Kraddis&lven till

24 km Kraddis, norska statens utmärkta fjällstuga.

Härifrån god körväg 13 km till Junkerdalens by (i Vensmoen längre ned i
dalen; ombud för S. T. F.), varifrån N-ut 42 km skjuts eller vandring
genom den utomordentligt vackra Junkeräalen till

SS km Hognin (ombud för S. T. F.), hamnplats vid Sodtenfjord.

111. ANDRA TURER I LAPPLAND OCH NORRBOTTEN.

Tur 16. Kiruna—Jukkasjärvi - forsfärd utför Torne älv till
Vittangi-Gäillvare.

Kartblad: 9 Kaalasluspa, 10 Vittangi ocli 15 Gällivare.

För den, som vill erfara den underbara tjusning, som ligger i en
fotsfärd, är denna tur livligt att rekommendera, samtidigt som den går
genom trakter, som numera äro föga uppsökta av turisterna. Den härligt
belägna byn Jukkasjärvi med dess >00-driga kyrka är värd allt
beaktande, ocli färden utftir Torne älvs forsar utmed den 60 km tinga
sträckan mellan Jukkasjärvi och Vittangi (med en sänkning av inalles
omkr. 78 m) är av det mest spännande och fängslande slag. I god tid
skriver eller telegraferar man till S. T. F:s ombud i Vittangi, pastor
Georg Bergfobh eller under dennes bortvaro
telefonstations-föreståndaren i Vittangi ocli beställer båt med säkra
forsstyrmäii att möta på bestämd tid i Jukkasjärvi. Gynnsammaste tiden
för en forsfärd är tiden »/a—"/i, särskilt omkring 1 juli.

Hela denna 19-milafärd kan numera utföras på en dag: hil från Kiruna
till (18 km) Jukkasjärvi med avfärd så tidigt från
KirunaKiruna—Jukkasjärvi—Gällivare. 16 Tur. 225

att man med forsbåten kan; hinna nå Vittangi (6—7 tim.) i tid till
avgångstimmen för den bil, som 3 gånger i veckan regelbundet på e. m.
avgår från Vittangi till Gällivare (11 mil, 3—4 tim.). Forsfärden är
ganska dyr: numera torde begäras högst 180 kr. för en person, 150 kr.
för två personer, 160 kr. för tre personer och för fyra (2 båtar) 260
kr.

Från Kiruna utgår landsvägen från SÖ delen av samhället i rätt ö-lig
riktning förbi (v) Tuolluvaara järnmalm fält, medels linbana förbundet
med Tuolluvaara lastplats (sid. 72). Från ftlrjstället, på S stranden
av Torne

Lappar efter gudstjänsten i Jukkasjärvi kyrka. Borg Mesch fot.

älvs sjölika utvidgning Jukkasjärvi, färjas över till det på en udde på
N stranden belägna

18 km Jukkasjärvi, god gästgg. i den gamla måleriska kyrkbyn av samma
namn. Post-, telefon- och telegrafstation. Ett par handlande. Fast
nomadskola under vintern från 8/i—omkr. "/<• Redan så tidigt som 1611
uppfördes här en kyrka, den andra i hela Lappland. Den nuvarande
pittoreska kyrkan uppfördes 1726, men är icke, sedan pastorn 1847
förflyttats till Vittangi, sockenkyrka. I kyrkan har S. T. F. utlagt
namnbok; turister ombedjas att icke under pågående gudstjänst inträda i
sakristian för att anteckna sina namn. Kyrkhelgema i Jukkasjärvi med
deras stora tillopp av lappar (lappbröllop, dop m. m.) äro mycket226
fur 16. Kiruna—Jukkasjärvi—QlUivara.

intressanta. Från och med 1 maj 1919 är här anställd en pastor
lapponum, som har sin huvudsakliga verksamhet bland lapparna. Han
håller gudstjänst i Jukkasjärvi kyrka, då han icke därtill år
förhindrad av resor. Vid Anders-mässa (början av dec.) och påsk år
tilloppet av kyrkobesökande lappar stort, isynnerhet vid den senare
nelgen. Vid den förra begravas i allmänhet lapparnas »sommaruk».

Kyrlcan har för några år sedan genomgått en pieteUfolI restaurering. I
templet förvaras åtskilliga trätavlor med inskriptioner. Sen äldsta av
dessa, som är avfattad på latin, är daterad 18 ang. 1681 samt
undertecknad av de Fnmcaurt, de Corberon och Regnard.

Sldotar.

Från Jukkasjärvi uppßr Torne alv förbi bvn Kurravaara till Torne träsk,
se S. T. F:s inskrift 1900 sid. 230 och 1901, sid. 203 ff. Logi i
Kurravaara hos Fetter Andersson. Vid Torne träsks utlopp finnas inga
bofasta människor.

Från Jukkasjärvi rodd 10 km nedöver sjön till Luspen, varest forsarna
börja. Färden utför dessa tager en tia av omkr. 6—7 tim., om man icke
därunder gör längre uppe-häll. (Stakningen uppför vattendraget är högst
ansträngande och tager ett och elt halvt dygn.) För den vid
forsränningar ovane är denna färd en upplevelse av det slag, man sent
eller aldrig glömmer. Styrmannen navigerar båten med sin korta, breda
åra med en häpnadsväckande skicklighet, och med fruktansvärd fart
skjuter båten fram mellan kaskader av fräsande skum och sönderbristande
böljor. Ser man mot flodbottnen, tycker man, att båten står stilla,
medan stenarna i botten blixtsnabbt försvinna bakut, och den starka
spänningen gör, att man ibland överraskar sig själv med att konstatera,
att man hållit sig så krampaktigt fast i båtkanten, att handen nästan
domnat av trötthet. Det mäktiga, stundom nästan bedövande dånet av
forsen åstadkommer en säregen känsla av förskräckelse och svindel, som
hastigt ger vika för en obeskrivlig känsla av lättnad, när forsens
bullrande dån och vattenmassornas böljande avtager och båten glider
fram i lugnvatten, men som omedelbart åter kommer över den ovane, då
båten ånyo skjuter ned i forsen. — Under ftirden kan den resande
försöka att med flugkrok på rev eller med laxöringsdrag förstärka sitt
proviantförråd med sådana läckerheter som harr och röding. Intressant
är att medföra kartbladet Vittangi, där en del av forsarnas namn äro
utsatta och man av beteckningarna i övrigt kan finna läget för
ytterligare flera.

De största forsarna äro följande: Luspanniva, Luapa (inkl. Pikkuluspa),
omkr. 3 km lång med ansenliga böljor,Kiruna—Jukkasjärvi—Gällivare. 16
Tur. 227

Kuusenkoski, Tynnyrinkorva, Bapakoski, Saarikoski, Koutan-Erkinkoski,
som är både krokig och stenig och med flera fall, samt Talvimcumkoaki.
På N stranden av selet ovanför denna fors finnes en förträfflig koja,
där man kan söka skydd fOr regn eller övernatta. Härefter följer den
svåraste och farligaste av forsarna, Paurankt, som mäter 2.5 km i längd
och nedvräker gruvliga böljor. Några klippor, som resa sig i forsen,
bryta vågorna på ett imponerande sätt. Ej sällan tvingar vattenståndet
den resande

Forsfttrd. Fr. Svenonius fot.

att gå förbi forsen på N stranden, medan roddarna taga ned båten; i en
liten bäckdal blommar här ganska talrikt i maj—juni kanske den skönaste
av alla svenska blommor, den vanilidoftande, här norrut mycket
sällsynta nornan, Calypso bulbosa, en lågväxt orkidé. Dess här belägna,
nordligast kända växtplats upptäcktes av pastor Bergfors.

Efter Pauranki följa Tervaskoski, Pirttiniva och Soi-tolaniva. Här
ligger nära älven Soitolasuandos och Kuusi-Nunasvaara betydliga
jämmalmfdlt med en hel liten bv i ödemarken, bestående av bostäder för
gruvarbetare och arbetschefer, magasin m. m.

Efter forsen Soitolaniva följa Jälketkurkkio, Pulkka-pola, Mukkaniva,
Kallokkaniva, Sadinniva och till sistm Tur 16.
Kiruna—Jukkasjärvi—Oälltvare.

«n av de svåraste forsarna att ränna, den väldiga Pysäkurkio.

Man är härmed nere i lugnvattnet i den sjölikt vidgade älven och har
ett par km rodd förbi Vittangi stämningsfulla begravningsplats på eii
udde mellan Torne- och den här mynnande Vittangi älv fram till

53 km Vittangi på S älvstranden. Stor och välbyggd by med gästgg.; även
logi i byn. Post 3 ggr i veckan; telefon och telegraf. Ombud för S. T.
F.; läkare; flera handlande. Arbetsstuga. Kyrkplats för Vittangi
kapellförsamling. Mellan älven och en liten sjö Vittangi nyrestaurerade
kyrka.

Viktig vägknut i NÖ Lappland; härifrån utgå landsvägar: N till
Karesuando (sid. 229), SO till Paiala sid. 230). S till Parakkavaara
(under arbete, 20 km) och V till Svappavaara (Gällivare), se nedan.

Från Vittangi utgår landsvägen först i SV-lig och därefter i
övervägande rakt V-lig riktning genom skog förbi det 450 m höga
Äijärova (v) till -

28 km Svappavaara gästgg. Ett par km V om byn märkas Svappavaara
märkliga järn- och koppar gruvfält och ett par km SO om dessa
Leveäniemi järnmalmfält, som ännu i stor utsträckning täckes av
myrarna.

Den i Svappavaara malmfält befintliga malmen utgöres av fosfor-haltig,
delvis mycket fosforrik svartmalm och blodsten av 50—70 Jé järnhalt (i
genomsnitt omkr. 61—62 % järn och 1 % fosfor).

Driften av kopparfälten påbörjades 1655 på bekostnad av A. och J.
Reenstiersa, men blev efter 29 år nedlagd för att åter upptagas omkr
1745, då även järnmalmsfälten blevo föremål för brytning. Driften var
ekonomiskt föjja lönande och kommunikationerna svåra, varför
verksamheten 1780 nedlades. De betydande tillgångarna av järnmalm fäste
emellertid statens uppmärksamhet vid sig, och de undersöktes för
statsmyndigheternas räkning 1875, 1890 oeh 1899 samt inköptes av staten
1*06. Senaste beräkningar uppskatta malmarean till omkr. 50,000 kvm. x

Ar 1897 upptäcktes ett nytt järnmalmfält, Leveäniemi SO om
Svappavaarafälten. Malmarean uppskattas här till omkr. 32,000 kvm, och
malmen är i det väsentliga bättre än i Svappavara. Aven Leveäniemi
inköptes 1908 av staten.

Härifrån går landsvägen i övervägande rakt S-ljg riktning till
färjstället vid Lappeasuando (viloplats för skjutsen); 2.6 fem V härom
förenas Kalix- och Kaitumàlvarna. Förbi sjön Soutojttrvi (h) till

36 km Moskojfirvi gästgg. (ganska god) mellan två mindre sjöar.
Fortfarande genom skogs- och myrmarker till

24 km Muorjeyaara gästgg. (liten, rätt god). Småningom svänger vägen
v,, övergår Lina älv och når 20 km Gällivare, sid.
68.Vittangi—Karesuando. 17 Tur. 229

Tur 17. Vittangi — Karesuando.

Kartblad: 15 Gällivare, 10 Vittangi, 5 Soppero och 6 Karesuando.

Från Gällivare till Vittangi (108 km) brukar regelbunden förbindelse
med bil vara anordnad vissa dagar i veckan genom åkare A. P. Dahlström
i Gällivare, varjämte även bilskjuts kan erhållas till Karesuando.
Utmärkt vägbana; inga backar ha större lutning än 1:20. Vägen bjuder
rätt mycken omväxling.

Från Gällivare till 108 km Vittangi, jämför sid. 228. Från Vittangi når
man

20 km Vilan (Sappisaasi), skj. stn. över Lainio älv pä färja vid
färjstället Silkimuotka.

31 km övre Soppero gästgg. på Ö stranden av Lainio älv. Poststation:
övre Soppero. Landet blir hög-läntäre, och större fjällberg, såsom
Kuormakka (706 m) och Jerivaara (571 m), resa sig h om vägen.

34 km Idivuoma gästgg. Redan på mycket betydande avstånd, då man
passerat byn Närvä (v), får man en vacker och leende anblick av kyrkan
och byn

22 km Karesuando, gästgg. (poststation). Sveriges nordligaste kyrkby.
Tilltalande ny kyrka, av Irä i ryggåsstil, rymmande enligt uppgift 600
åhörare. Arbetsstuga. Socknens namn var förut Enontekis; var länge
kapell under Jukkasjärvi. Den första kyrkan var belägen flera mil
NV-ligare vid Rounala. I kyrkan erinrar åtskilligt om Lars Levi
Laestadius, vilken 1826 tillträdde befattningen som kyrkoherde här. Vid
jul och påsk tages kyrkan flera dagar i anspråk av anhängarna av den
læstadianska sekten.

Tur 18. övertorneå — Pajala.

Kartblad: 81 övertorneå, 24 Svansten, 17 Huuki, 14 Pajala, 3 Overkalix
och 23 Korpilombolo.

Från övertorneå till Pajala kan man välja antingen, landsvägen utmed
Torne älv (den vackraste) eller vägen genom skogslandet över
Pirttiniemi.280 Tur 18. övertorneå—Pa|ala.

A. Utmed Torne alv till Pajala.

Från öveitoraeå leder vägen med synnerligen vackra utsikter Over den
breda, odlade dalgången i en båge åt V. Avväg fOrst till Haapakylä och
därefter till Pirttiniemi. Förbi Kuivakangas (poststation). Efter byn
Torrakankorva begynner skogstrakt framåt Niska, varefter åter
sammanhängande odlad bygd i dalen med stora gårdar. Mycket tilltalande
landskap, bl. a. vid den nära milslånga byn Juok-sengi, varest liknämnd
poststation.

26 Jern Niska, güstgg. Strax härefter, vid bron över Juovijoki,
passerar man polcirkeln. Småningom in i skog, som skymmer älven, vilken
dock rinner ganska nära h. I vacker natur med höga berg ligger Turtola
stora gård strax fore

12 km Svanstein, skj. stn; by i vackert läge med Svanstens vita kapell
och stämningsfulla kyrkogård, mitt emot Turtola lilla röda kapell på
finska sidan. Poststation: Svanstein. Ar 1753 anlades här ett järnbruk;
på 1800-talet gick bruksrörelsen allt mer tillbaka. Obetydligt sågverk.
Pullingiberget i V (335 mj är ett gammalt bekant namn från
gradmätningsexpeditionen 1736 Härefter genom skogsmarker till
Nestenkangas gårdar och Over Pentäs-joki till

22 km Pello, güstgg. (poststation; arbetsstuga), varefter Ödsliga
marker utan någon gård vid vägen till

20 km Jarhois, güstgg. (poststation). Något mera odling bjuder
skjutshållet genom Kardis by.

21 km Kassa, skj. stn. vid forsen Hietanenniva. Omkr. 8 km högre upp
leda från stora landsvägen gångstigar h till Torne och Muonio älvars
sammanflöde. Via Torne älv ligger Kengis obetydliga bruk, dit en liten
avväg h leder. Kengis järnbruk är det äldsta i Norrbotten ocn det
förnämsta av de s. k. Kengisverken. Bruket anlades 1645; under Karl
Xll:s krig lågo verken öde, och 1717 brändes Kengis av ryssarna.
Kengisforsen med 20 m fallhöjd mycket ståtlig; rikt laxfiske.

10 km Pqjala, güstgg. Stor och livlig kyrkby på Torne älvs h strand
Tingsställe. Post- och telefonstation. Provinsialläkare;
medikamentsförråd. Pajala sparbank. Flera handlande. Handel med timmer,
tjära, lax och andra lappmarksprodukter. Här verkade under sina sista
år Lars Levi Læstadius, och här är han
begraven.överkallx—Korpilombolo—Vittangi. 19 Tur. 231

B. Över Pirttiniemi till Pajala.

Strax innan man når bvn Kuivakangas (se ovan), tager man av vägen pä v
hand. Genom skogstrakt med få odlingar, som alla hava finska namn, n&r
man

16 km Kuus(järvi, skj. atn. vid liknämnd sjö.

18 km Ruokojfirvi. gästgg. Den lilla byn Kivijärvi passeras ungefär
halvvägs till

22 km Pirttiniemi, skj. stn. på N stranden av sjön med samma namn. 5 km
högre upp leder vid vägskälet den v vägen till Korpilombolo kapell och
gästgg. (7 km från Pirttiniemi) sid. 232. Man fortsätter den h vägen
till

15 km Ohtanqjfirvi, skj. stn. Sedan genom ytterst ödsligt skogsland
till

22 km Sattqjärvi, gästgg. Ändtligen når man Torne älv vid

16 km Pajala, gästgg-, se ovan.

Landsvägen fortsätter utmed Torne älv pà dess h strand. Vid Autio färja
över älven och h ny landsväg i N-lig riktning till (21 km flin Pajala)
Kaunisvaara, skj. stn. och ytterligare 14 km till Areavaara, gästgg.
vid Muonio älv. Härifrän kunde man förut fä tit-skjuts uppför älven
förbi 123 km) Kihlangi skj. stn, (20 km) Parkajoki skj. stn, (21 km)
]fuonionalusta gästgg., (90 km) Naalisvaara skj. stn, (15 km)
Saivomuotka gästgg., (36 km) Kuttainens gästgg. till (20 km)
Karesuando, (höjdskillnaden mellan K. och Areavaara omkr. 167 m). Nu
förekommer icke bàtskjutsskyldighet. "En forsfärd utför Köngämä och
Muonio älvar" skildras av Torbjörn Hwass i S. T. F:s årsskrift 1910.

Från Autio fortsätter landsvägen i V-lig riktning utmed älven till (19
km från Pajala) PcrttjUvaara skj. stn. Omkr. 9 km längre fram, mitt
emot Anttis gård på V stranden, inkommer landsvägen från Tärendö (v).
Fortsättning av vägen fram till Vittangi, se Tur 19.

Tur 19. Överkalix—Korpilombolo—Vittangi.

Kartblad: 80 Överkalix, 23 Korpilombolo, 16 Pajala, 15 Gällivare och 10
Vittangi.

Frän Morjfirvs järnvägsstation (sid. 54) till

35 km Hedens skj.stn, jämför sid. 233. Från Heden färjas över Ångesån,
varefter rätt N genom Kalix älvs dalgång med odlingar här och var, bl.
a. Storbäcken på V stranden, till282 Tur 19. överkallx—Korpilombolo—
Vittangi.

21 km tyjölaskatan, skjMn och Rödupps gårdar (poatstation) och vidare
utmed filven (v) till Ansvarsforsen och byn Ansvar, i vars nfirhet en
våg leder upp 6 km till Jock. Hår m&rkes Jockfallet, Kalix älvs största
fall, d&r vattnet, sammantrfingt mellan två höga klippor, störtar ned
10 m i en enda stråle. Laxfisket, som utmed älven är utm&rkt — varje by
har sitt laxfiske — slutar hfir. Huvudvägen böjer h in genom skogs- och
myrlandet till

19 km Joek-Alsjärv, skj.stn. Förbi Vahfijftrvi och Teurajärvi
(poststation) med betydande utdikningar uppåt Teurajoki, till

26 km Korpilombolo, gästgg. i vackert låge. Poststation, telefon.
Arbetsstuga. Kyrkby.

Viktig landsvfigsknut: vägar SÖ till övertorneå, NÖ till Pajala och NV
till Vittangi. Man fortsätter i N-lig rikt-ning förbi Pitkälahti by. H
avväg till Jerijfirvi by.

16 km Nuoksiyfirvi, skj.stn (poststation: Nuoksujärvi). Småningom över
stora myrmarker kring Äihfi; joki ocn fram lill Kalixälven vid byn Niva
på motsatta stranden, där ock Tärendö kyrka ses.

26 km Tfirendö gästgg. Kyrkplats. Ombud för S. T. F. Post och telefon.
Flera handlande. Arbetsstuga. Här sänder Torne älv en del av sin
vattenmassa genom Tärendö älv till Kalix älv, den ryktbara s. k.
Tärendöbifurkationen.

Från Tärendö omkr. 7 km. utmed ö stranden av Tärendöälven, varefter
över en litet tillflöde och över myrmarker upp till Torne älv, som
följes tätt utefter i V-lig riktning — Ö leder vägen till Pajala — till

33 km Lovikka, gästgg. på Torne älvs V strand och

14 km Junosuando, gästgg. By med kapell; post-och telefonstation; många
handlande. Arbetsstuga. Efter 4 km överfärjas Tärendöälven.

19 km Junosuando masugnsby, gästgg. vid det 1640 upptäckta
järnmalmfältet; masugn och stångjärnsverk anlades här 1647 (flyttat
till Tornefors vid Torne älv), utgörande ett av de många Kengisverken.

36 km Vittangi, sid. 228.Morjärv—överkalix—Gällivare. 20 Tur: 283

Tur 20. Morjärv—Överkalix—Gällivare.

Kartblad: 36 Överkalix, 25Korpilombolo, 22 Hakkag och 15 Gällivare.

Från Morjårvs järnvägsstation N-ul; efler ett par km Täcker utsikt h
över Morjärvsjön. Älven mellan Räkt-järvsiön och denna sjö danar flera
forsar, såsom Lillforsen, Långforsen och Krokforsen, och på ö stranden
resa sig höga berg. I tilltalande låge

15 km. Räktfors, gåstgg. Landsvflgen framgår tått utmed stranden av
sjön Räktjärv, omgiven av ståtliga skogsberg, och därefter utmed
Kalixälven, vid vilken den stora Svartbyn (poststation) är belägen.

20 km Heden, skj.stn (poststation Hedensbyn) belägen ett par km N om
färjstället till Bränna, överkalix vackert belägna kyrkby, som har
post- och telegrafstation, läkare och apotek; exp. kontor av Svenska
Handelsbanken samt många handlande. Från Lappberget (253 m) ett par km
SV ses midnattssolen. 7 km längre fram passeras Gyljens bruksegendom
(med kvarn; poststation).

24 km Landsån, skj.stn. På något avstånd från Landsån och dess
sjöliknande utvidgningar till

24 km övre Lansjårv, gåstgg. på SV sidan av liknämnd sjö. Poststation:
Lansjärv. I Skrövåns (Landsåns) dalgång når man

20 km Skröven, skj.stn (poststation) och

23 km Hakkas, gästgg. Poststation: Hakkasbyn. Fortfarande genom ytterst
ödsliga marker till

24 km Lelpojärvi, gästgg. (poststation). Förbi byn Liikavaara,. över
Vasaraälven, varefter utmed älven (v) till

29 km Gällivare, sid. 68.281 Tur 21. Hednoret—Porjus.

Tur 21. Uppför Stora Lule &lv från Hednoret till Porjus.

Kartblad: SS Boden, 2» Harada, Ti Hakkas (högst obetydligt) och 21
Jokkmokk.

Mellan Hednoret* järnvägsstation och turisthotellet i Norra Edefors
uppehålla ängarna "Primus" och "Turist" (omkr. 6—7 tim. färd;
restauration ombord; riks tel. till resp. ångare namnanrop)
alternerande regelbunden förbindelse alla dagar i veckan.

Från Orre Edefors roddledes till Storbacken samt därifrån bekväm
vandring till Avaudden.

Man kan böria färden i Luleå med förhyrd motorbåt (eller àngslup) till
Grubbans ångbåtsbrygga S km S om Boden (sid. 51) nedanför de vaokra
forsarna och därifrån med landsväg äller tåg nå Hednoret.

Skjutsavstdnden utmed landsvägen uppför älven äro, från Boden räknat,
följande: Si km Breäiker, skj.stn., U km Ovrt Svartlå,skj.stn., U km
Harads, gästgg., »8 km S<oi*a«d, skj.stn., M km Vuollerim, gästgg., och
40 km Kuouka (Bennäs), skj.stn.

Från Hednorets järnvägsstation (sid. 51) går ångbåten förbi
Degerbäckens by (v), som hai hållplats vid stambanan genom övre
Norrland och är belägen mitt emot Kusberget (184 m), till bryggan vid
den stora byn Bredåker (h; skj.stn). Nästa tilläggsplats är, sedan
Åkerby passerats v, Svartlå (h: skj.stn), omkr. SO km från Hednoret Vid
Övre Svartlå mejeri, såg, elektr. kraftstation; flera handlande.
Bruksegendom och f. d. sågverk. 1 närheten ligger Åminne
lantbruksskola. Vid Övre Svartlå utfälles Flarkån eller Svartlåälven i
Lule älv.

Älven blir nu något bredare, och 10 km högre upp vidtaga ånyo odlingar
på ö stranden och den låga Haraas-ön, som förbifares under färden in
till den stora byn och kyrkplatsen Edefors — ei att förväxla med det
vid Edeforsen belfigna turisthotellet — och bryggan

omkr. 44 km Harads på ö älvstranden. Gästgg. Flera handlande. Vid
landsvägen, som följer ö sidan av älven, ligger vackert på en höjd
.Edefors kyrka. På andra sidan älven märkes Bodträskfors f. d. sågverk
med mycket vacker park. Här utfaller Bodträskån 1 Lule älv. Vid
Bodträskfors finnes skj.stn (3 km rodd från Harads gästgg.).

Sidovågar. Från Harads utgå landsvägar;

1. NO till OulUrSsks järnvägsstation (19 km sid. 66) och

g. V-ut över (29 km) Hoimträsks v skjMn och (16 km) Puke skj.stn till
Kitqjaure på landsvägen Älvsby*—Jokkmokk, varifrån närmaste skj.stn
N-ut är Stenträsk, 25 km från Peske. Vägen från Bodträskfors till
Jokkmokk inalles 101 km.Hednoret—Por|ua. 21 Tur. 985

Från Harads är den Ö strandremsan en god halvmil uppfor odlad. V ses
Kluså med landsväg till (5 km) Bod* tr&skå. Älven framrinner nu mellan
Stora Klusåberget (v, 215 m), varifrån midnattssolen kan ses, och 1 (h,
155 m). De branta sandstränderna resa sig finda till 33 m höjd. H
Forsnäs by. Ungefttr mitt emot på ö stranden utgår ny landsväg (omkr 10
km) till Krokfors vid Bodträskån. Man är nu snart (efter omkring 7 tim.
båtresa från Hednoret) framme vid

Edeforsen i Stora Lule älv.

omkr 16 km Edefors med bryggan vid Nederedet på ö stranden nedanför den
betydande Edeforsen. Turisthotell (Öppet sommarmånaderna) med härlig
utsikt nedåt den mäktiga älven. Lämplig plats för längre uppehåll.
Namnbok utlagd av S. T. F. hos kommissarie L. Bergström. Intressant
laxfiske. 2 km upp till överedet på Ö stranden. Landsvägen till
Storbacken övergår här älven på en präktig stålbro, varifrån en
storartad utsikt över Edeforsen, som med en fallhöjd av 21.5 m på en
sträcka av 2,5 km räknas som en av de vackraste forsarna i Norrland.
Den vid lågvatten beräknade vattenmängden utgör 54 kbm i sek. och på
sommaren 241 kbm, motsvarande omkr. 52,000 hkr., och den industriella
vattenmängden är uppskattad till 110 kbm, motsvarande omkr. 23,500
hkr-281 Tur 21. Hednoret—Porjus.

Vid Edefors gjorde dr G. de Laval p& 1890-talet anstalter för
järnmalmens reducering medels elektricitet.: Vid mitten av 1860-talet
utfördes här arbeten för kanalisering av Lule älv upp till Storbacken.

Strax nedom bron p& v älvstranden hor man fr&n en hOjd en vacker
anblick Over fallet samt nedät älven.

Fr&n Edefors fortsätter man resan antingen med b&t eller skjuts till
Storbacken.

1. Med båt. Från Över edet, som är beläget mitt emot Forsudden på andra
sidan älven (där lämningar finnas av masugnar och en påbörjad
kanalanläggning från den Hermelinska tiden) till Storbacken. Uppför
älvens smala utvidgning Finn-selet, varefter stränderna bliva högre och
vildare och strömmen starkare. Förbi Stennäs och Storsand (v, skj.
stn.) med såg samt Sundsnäs och Furunäs (h), varefter man passerar
lappmarksgränsen. Älven tränger sig samman fram mot

omkr. 28 km Storbacken i ett det allra härligaste läge — en idyll i det
nedre lapska skogslandet — .med praktfull utsikt över älvlandskapet.
Härifrån antingen landsväg utför backarna ned (omkr. 1 tim), till

omkr. 7 km Vuollerim, gästgg. (sid 12-3)-eller med roddbåt till bryggan
vid Porsiforsen och därifrån -till fots till Vuollerim.

2. Med skjuts. Från Edefors över Edeforsen på den ovannämnda bron och
utmed V stranden av älven förbi Fors-udden och på bro över Görjeån till

omkr. 9 km Storsand, skj. stn. Härifrån på ftàgot avstånd från älven; h
inkommer landsvägen från Storbacken.

25 km Vuollerim, gästgg., se sid. 123.

Från Vuollerim följes landsvägen NO över älven till byn Avaudden; från
den höga strandbrinken har man här en enastående vacker utsikt över
Porsiforsen (sid. 123) samt över Lilla Lule älv (Sörälven), som med
skummande forsar och fall i en enda följd likt en silverkedja blänker
fram i skogshavet och förenar sig med Stora Lule älv (Norrälven).

Man bör försöka att frän Avaudden få vägvisare för bela färden till
Porjus och då draga roddbåten uppför Kuoukaförsen eller ock fortsätta
landsvägen till Kuouka.

På en udde, som skjuter ut i älven ovanför Porsiforsen, har man gjort
stenåldersfynd (yxor, hålmejslar m. m.).

Man följer den nya landsvägen NV på älvens Ö sida förbi Forsi by (med
välbyggda folkskolor), Sanden och Kfill-udden tillHedriorat—Porlus. SI
fur. 931

20 km Kuouka, skj. stn. (Rennäs) och stor by, dar gott kvarter kan
erhållas hos hemmansägaren J. E. Sundqvist Kuouka, som ligger omkr. 3
km ö om den långa och strida Kuoukaforsen, företer en intressant bild
av en åldrig by i det övre skogslandet. Måleriska, ålderdomliga
stolpbodar, gärdesgårdar och egendomligt lagda åkerlappar. Här försöker
man få vägvisare för hela den återstående färden, så vida man icke
erhållit roddare från Avaudden.

Ovanför Kuoukaforsen rodd mellan de alltjämt högre sig resande
skogsbergen i en storslagen natur. Från V stranden utgår den stig, som
i V-lig riktning leder titi det lapska Slakka, ungefär mitt emellan
Lilla och Stora Lule älv, och som i sin fortsättning leder till
Mattisudden och Smeds vid landsvägen Vuollerim-Jokkmokk. Efter omkr. 6
km rodd når man KallakmeUe (Kalakmela), som ligger på V stranden.

Härifrån kan man, utgående Ö från älven, komma Over ett mo* ränlandakap
med hundratals sjöar förbi den mellan betydande grusåsar belägna
höglandsbyn AUakjaure (eller Högträsk) och över myrar och moras taga
sig fram till Nattavaara järnvägsstation (omkr. 30 km).

Från Kallakmelle vandrar man på älvensVsida en besvärlig väg till
nybygget Messaure i ståtligt skogsberglandskap.

Härifrån kan man på stig i rakt V-lig riktning nå fram till .Tuggyaure
by och därifrån SV över Notudden till Jokkmokk (omkr. 30 km.).

Från Messaure fortsätter man genom ödemarken till (omkr. 20 km från
Kallakmelle) statens skogstorp Njuora-vuolle i fängslande läge på
älvens S strand.

Mitt emot Njuoravuolle utfaller Muddutjokk, som har utskulpterat en
särdeles praktfull kanjon. Åv dylika mycket sevärda och storartade
naturföreteelser finnas flera i trakterna O om älven, såsom t. ex.
tfjetsakdrsd S om den högt bland bergen liggande byn Sarka-rare, och
Turakdnd NV om samma by.

Från Njuoraviiolle är älven farbar med roddbåt (omkr. 7 km) Ull

omkr. 36 km Ligga (på älvens S strand), varest förträffligt nattkvarter
hos Sven Pettersson (hos vilken nycklar till Harsprångshyddan erhållas
och S. T. F:s namnbok förvaras).

Sidotur till Jokkmokk, sid. 121.

Från Ligga ror man över älven och fortsätter på dess v strand en ny
stig till

16 km Harsprångshyddan, på v stranden ovanför det berömda Harsprånget,
sid. 88. Härifrån på ny, tydlig, god körväg till

omkr. 9 km Porjus, jämför sid. 85.236 Tur 22.
Älvsby—StentrXsk—Jokkmokk.

Tnr 22. Älvsby-Stentråsk-Jokkmokk.

Kartblad: 86 Boden, 36 Arvidsjaur,28 Stentr&ak och 21 Jokkmokk.

Från Älvsby (sid. 50), gåstgg., leder landsvägen på V stranden av Pite
älv förbi övre Byn och Hallan samt förbi K vallsberget (232 m),
varefter färias över älven till Nedre Tvärån obetydligt V om byn Neare
Tvaråsetet- Från Nedre Tvärån går väg rätt N över Stockberg och
Stockfors egendom till (omkr. 15 km) Björkberg. Huvudvägen fortsätter
utmed Pite älvs v strand till

14 km Övre Tväräsel, hj stn. Ett stycke upp&t älven märkes den rätt
betydande Fällforsen, som har ett brant stup om 5.» m.
MedelvattenmSiägden beräknas till 46.9 kbm i sek., och här torde kunna
utvinnas omkr. 2,800 hkr. Å V stranden märkes ett till Piteå stad år
1660 och 1680 donerat laxfiske. Fallet anses kunna sammanbindas med den
omedelbart nedanför Fällforsen beUgna Jönsforsen, som på en sträcka av
600 m har 3.7 m fall och beräknas ha en medelkraft av 1,735 hkr. Förbi
Fällforsberget (412 m) när man

23 km Norra Storfors, skj. stn, belägen nära Vitbäc-kens utflöde i Pite
älv. Poststation: Bredsel. Vägen framgår nu på v stranden av Vitbäcken.
Nära Åkrokens by förenas Varjisån och Vitbäcken. Högre upp Risliden
samt

14 km Vitbfieken, skj. stn. Härifrån få byggen utmed landsvägen och
bäcken. Efter omkr. 27 km passeras Kita-jaure, varest avväg h till
Peske skj. stn på vägen Bodträskfors och Jokkmokk, och efter
ytterligare 18 km

omkr. 46 km Stentrfisk, skj. stn vid den ganska stora sjön (409 m) av
samma namn. Från Risliden har väpen stigit något mer än 300 m. ödsligt
skjutshåll förbi Maitums by vid N änden av liknämnd sjö och Tårrajaure
by vid NV-än-den av sjön av samma namn (361 m). över Appoälven till

26 km Valmat, skj. stn vid Vaimatjaure (324 m). Härifrån NÖ Ull

16 km Jokkmokk, gåstgg. m. m., se sid. 124.Pitei—Långträsk—Arvidsjaur.
D& tur. VM

Tur 23. Plteä—Långträsk—Arvidsjaur.

Kartblad: 44 Piteå, 43 Jörn, 36 Arvidsjaur och 34 Storavan.

Från Piteå (sid. 93.) sommartid Angslup till Roknäs. Eljest landsvfig
till

0 km öjebyn, gdstgg. (poststation) och genom Bölebyn samt A bro över
Pite Alv och över Lill Pite Alv, genom (v) Långnäs (Nicolaus
Botthiensis hemort) och (h) Sjulnäs byar till

14 hm Roknäs (Sjulnäs), skj. stn (indragen 1919). Poststation (Roknäs).
Härefter upp mot skogslandet till

86 hm önusberg, sky. stn (indragen 1919). Efter några km avvBg v till
Byske och därefter h till Flötuträsk ej lAngt före övergången av Åby
Alv. Förbi Vackerliden och Gran-liden till

21 km Långträsks järnvägsstation, gästgg. Omsider passeras vAg v till
Ulriksberg nAra landsvägen Myrheden— Siksjön.

16 km Högbaoken, skj. stn. Förbi Risnabben och över lappmarksgrAnsen
strax töre

13 km Siksuön, gästgg. nAra Byske Alv; poststation. LandsvAg v frAn
Myrheden. Ett par km lAngre V-ut korsas stora landsvAgen
Glommersträsk-Ålvsbyn. Över Byske älv och förbi Boksele till

19 km Abborrtrfisk, skj. stn. Poststation. HArifrAn till

20 km Arvidsjaurs gästgg. Poststation och stor kyrkplats (sid. 218)
samt

26 km Avaviken, skj. stn (indragen 1919), utgAngspunkt för båtfärd över
Storavan m. m., jämför Tur 15.

Tur 24. Jörn—Glommersträsk—Älvsby.

Kartblad: 43 JBrn, 36 Arvidsjaur och 86 Boden.

Från Jörn över StenstrAsk till

32 lem OlommerstrAsks stora by med gästgg., se Tur 15. Vid vAgkorset
ett par km NV ink ommer man pA den240 tur 24.
JéiU—alommeraträak—Älvsby.

»inre militärvägen» Åsele—Boden, som följes i N-lig riktning genom den
stora byn Lappträsk. Från v inkommer vägen från Abborrträsk,' varèftër
på brö över Byske alv. Efter omkr. 1 km ett vflgkors; 2 km h ligger

25 km Siksjön, gästgg., varifrån vägar ö till (29 km) Långträsks och SÖ
utefter Byske älv till (29 km)'Myrhedens järnvägsstationer. Från
Siksjön leder vägen förbi

13 km Oråtråsk by i vackert läge vid den av väldiga skogsberg omgivna
sjön Gråträsket (346 m. ö. h.). Ruin efter en av Lapplands första
kyrkor, som (troligen dock oriktigt) uppgives ha varit byggd omkr. år
1602. Här gjordes 1897 ett för Norrland storartat fornfynd
(silversaker, brakteater, ringar m. m.). — ö om sjön ö -Kikkijaur
ligger, sedan man på bro övergått Åby älv,

18 km N Lindås. Härefter genom enformigt skogslandskap förbi

15 km Holmträsk. Förbi bryn Vistträsk i vackert läge mellan N och S
Vistträsket till

28 km Agentjärn, skj. stn. N-ut leder en väg till (24 km) Norra
Storfors, gästgg. på landsvägen Ålvsbyn— Jokkmokk (Tur 22). I vacker
natur kommer man förbi byn Korsträsk på N stranden av den rätt stora
sjön Korsträsk till

19 km Älvsby järnvägsstation m. m , se sid. 50.

Tur 25 Kustlandsvägen Skellefteå-Piteå —Luleå—Haparanda.

Kartblad: 51 Skellefteå, 44 Piteå, 36 Boden, 37 Luleå och S8 Haparanda.
Karta sid. 241.

Kustlandsvägen framgår på större eller mindre avstånd från kusten, och
särskilt vid de inskjutande havsvikarna får man ofta en förtjusande
anblick över havet och skärgården. Eljest leder vägen långa sträckor
genom ofta tämligen ödsliga skogar,, omväxlande med bygder kring
vattendragen. Åtskilliga måleriska "kyrkstäder" erbjuda stort intresse.

Från Skellefteå (se Lappland II) går vägen förbi kyrkan först ett par
km V-ut och därefter NV med avväg (v) till Klintfors by och därefter,
sedan järn vägen passerats, IH1 (v) Stämningsgården. Genom skogig och
bergig mark till Stor-Svenska Turistföreningen242 Tur 25.
Skellefteå—Piteå—Luleå—Haparanda.

kåge, betydande by vid Kåge alv. Härifrån landsväg till Jörns
järnvägsstation. Från Stnrkåge våg- ej fullt 2 km SO till hamnplatsen
vid Kågefj&rden. Några km längre upp ligger

19 km Frostkåge, gästgg., hamn vid Kågefjärden.

16 km Byske, gästgg., stor kyrkby kring Byske älvs utlopp. Läkare,
apotek. Avdeln.-kontor av Svenska Handelsbanken. Från tornet av kyrkan,
byggd 1872, en .omfattande utsikt. 1.5 km SO om Byske ligger
Ytterstfors vid Byskeljärden, ett av Norrlands äldsta bruk, nu
pappers-massefabrik och sågverk (elektrisk såg). Ytterligare 3 km SO
märkes Furuögrund vid en vik av havet, med ångsåg och mekanisk
verkstad. Från Byske landsväg NV förbi (29 km) Fällfors gästgg. och (20
km) Aselets skj. stn till (omkr. 15 km) Myrhedens järnvägsstation.
Förbi Båtvik och Tåme till

16 km Åbyn, skj. stn vid Åby älv, med hamnplats 5 km SO vid havet.
Förbi Kinnbäck vid liknämnd fjärd genom ett typiskt kustlandskap med
utsikt över havet till

24 km Jåvre, gästgg. i Degerfors by nära Jävrefjärden i Norrbottens
län. Vid den lilla Jävreåns utlopp låg Degerfors bruk (privilegier från
1797). Längre fram mot Högs-böle utsikt över Pitholms yttre fjärd.
Omkr. 10 km från Jävre når man Pitsunds färjställe mellan Yttre
Pitfjärden (v) och Pilholms yltre fjärd (h). Här stod den 25 aug. 1809
en strid mellan en svensk flottilj och en rysk landpostering. Från
Pitsund leder vägen över V utkanten av Pitholmsheden med Yttre
Pitfjärden v. Man kommer förbi det stora hospitalet och över bro vid
Strömuäs till

22 km Piteå (sid. 93). Härifrån i NV-lig riktning till

6 km Öjebyn, gästgg., station på statsbanan Älvsby — Piteå,
ursprungligen platsen för Piteå gamla stad. Sido-vägar över Roknäs och
Långträsks järnvägsstation till Arvidsjaur och Avaviken, se Tur 15.
Från Öjebyn i N lig och därefter NO-lig riktning förbi den stora byn
Kopparnäs vid Alterälven till

12 km Porsnäs, gästgg. Härifrån vftg NV till Pål-mark, varifrån man kan
fortsätta antingen i samma riktning I ill (inalles omkr. 10 km) Alters
bruk (såg och kvarn) eller N-ut åt h förbi Sjulmarks by till (inalles
omkr. 20 km) Ros fors gamla bruk", nu mejeri och sågverk. Från Alter
kan man ro 15 km till Altergårds gamla säteri, länets enda, som minner
om S. G. Hkrmf.i in* verksamhet.Skellefteå—Piteå—Luleå—Haparanda, aff
Tur. 248

Från Porsnäs fortsätter man ö-ut till

12 km Rosvik, gästgg. Härifrän väg Ö till (8 km) Långvik, nedlagt
glasbruk.

Genom skogslandskap når man över sockengränsen mot Neder-Luleå Ersnäs
stora by vid liknämnd tjärd samt

18 km Antnäs, gästgg. Svenska Nationalföreningen mot tuberkulos bar här
tuberkuloshemmet Hälsan, från den betydande byn sidoväg NV 16 km till
det härligt be-

Utaikt över B&nbyn, Båneå.

lägna Selets f. d. bruk, en gång länets förnämsta kronopark. Man når
Selet bekvämare från byn Avan på V stranden av Lule älv (omkr. 9 km).
Genom skogsmark kommer man till Gäddvik, vacker by, belägen på ömse
sidor om Lule älv. 1 närheten av det 0.7 km breda färjstället gott
laxfiske.

Sidoturer.

1. ö-ut till Lnle& stad; vid Bergnäset övergås den breda Lulei-fjärden
pà färja (från Antnäs till Lulei 16 km.T

t. Landsvägen uppefter V sidan av älven leder förbi byarn» Bälinge,
Avan (se ovan) och Unbyn. som hava betydande, typiska laxgårdar, till
(omkr. 34 km) Heden, 2 km S om Hednorets station.

Från Gäddviks färjställe över Gäddviksheden till -260 Tur 25.
Skellefteå—Piteå—Luleå—Haparanda.

17 km Luleå gammelstad, gästgg. (höst och v&r, då iSrjning sker i
Gäddviksslröminen, ftr avståndet Antnäs— Gammelstad 20 km) nära
Gammelstads station och Neder-luleå högst intressanta kyrka och mycket
måleriska och sevärda »kyrkstad». Mellan Luleå och Kalix uppehälles
dagliß biltrafik av Häggströms bilbolag (Rt Kalix 133), se Sv.
Kommunikationer, tabell 1001.

Förbi Rutvik och Nickbyn och på lång bro över Alter-sund till

14 km Persön, gästgg. på ö sidan Persöfjärden, kring vilken sjö byarna
Börjeislandet. Angesbyn, Smedsbyn och Vibyn äro belägna. Vid
Börjeislandet svänger vägen h till byn Sundom. varefter N förbi
Mjötjärden öch på bro över Rånefjärden till

20 km Rànbyn, gästgg. i Råneå stora kyrkby. Post-(Råneå) och
telegrafstation. Läkare; apotek; bankkontor, avdeln. kontor av Svenska
Handelsbanken; Råneå sparbank. Tingsställe. Ombud för S. T. F. Många
handlande och hantverkare. Elektr. kraftstation och kvam; Ågrundets
ångsåg; vattensåg.

Sidoturer.-

1. Till Nicmiselt järnvägsstation, se sid. 5a.

2. Fr&n Räncd i ö-lig huvudriktning till Strömsund, varifrån landsväg N
förbi Högsön till (14 km) Titdfort, gammalt bruk, och Avafors
järnvägsstation (inalles 25 km).

Förbi byn Jämtön och över Jämtöskogen till det vid Törefjärdens
innersta del belägna

22 km Töre, skj. stn. Landsväg N-ut till (20 km) Morjärvs
järnvägsstation (sid. 54).

Från Töre i ö-lig huvudriktning genom Töreskogen, förbi berget
Raggdynan (lätt uppstigning från landsvägen), som med sin höjd av 147 m
erbjuder en vidsträckt utsikt. Vägen når omsider ned till Kalixälven,
som följes till Månsbyn. På färja över älven till det vackert belägna

28 km Kalix, gästgg. i den tätt bebyggda kyrkstaden, Nederkalix sockens
förnämsta ort. Stor handelsplats. Municipalsamhälle med (1919)630
invån. Postkontor, telegraf- och telefonstation, avdelningskontor av
Srenska Handelsbanken; Nederkalix sockens sparbank; läkare, veterinär,
apotek, sjukstuga. Johannisbergs skyddshem för gossar.
Elektricitetsverk, kvarnar, sågar, meieri. Ett nästan palatsliknande
ålderdomshem, skänkt av A. W. Bäckström. Ångslupar uppehålla livlig
trafik mellan kyrkstaden och olika platser ned till Kalix älvs mynning,
varjämte ång-Skellefteå—Piteå—Luleå—Haparanda, aff Tur. 248

båtsförbindelse med Luleå och Haparanda. Till platsens sevärdheter kan
raknäs Grytnås, på Älvens motsatta sida, vilket en gång tillhört konsul
J. Bergman och har en synnerligen yppig park.

Med nejden äro åtskilliga historiska händelser förknippade. Under
vintern 1716—1717 företogo kosacker hälsningar, och genom
kapitulationen i Kalix den 25 mars 1809 lockades general Gripenberg att
nedlägga vapnen och överlämna kronans förråd mellan Kalix och Umea. Om
kriget erinrar ock en minnesvård SO om kyrkan,

Parti från Kalix älvs nedre lopp.

sotn förtäljer att "Här dela samma bädd fiende och vän från ryska
kriget 1809. 1885 restes vården".

Landsväg till (41 km) Xorjärvs och (24 km) Vitvattnets
järnvägsstationer, jämför sid. 54 och 55. Mellan Kalix och Vitvattnet
regelbunden, daglig bilförbindelse (se Sv. Kommunikationer, tabell
1000).

Utflykter.

1. På Sandholmen, belägen SV om det på en udde av fastlandet liggande
Karlsborg, uppförde grosshandlare J. A. Bergman Nordanskärs badort, som
numera är nedlagd Vacker natur. Många privata villor. Kapell.
Angbåtsförbindelse dagligen.

2. Tillfällen till s[pännande forafärder på Kalix älv från Morjärv hit
ned torde kunna erbjuda sig genom hänvändelse till flottningsförman
Rönnbäck i Kamlunge; ett 20-tal forsar, alla farbara med båt. — Mitt
emot BjSrknäs på N stranden märkes Strdka-näsforsen, vid det vackra
Akrokens herresäte ännu en samt halvannan mil högre upp den vilda
Kamlungen.

8. Det ovan nämnda utsiktsberget Raggdynan, 16 km i VNV.816 Tur 26.
Stockholm—Luleå- Haparanda.

Från. Nederkalix kyrkstad fortsätter landsvägen 1 Ö-lig huvudriktning
förbi Näsbyn på N Älvstranden; skyddshem ter varnvårdade barn. Omkring
4 km härifrån leder en av-vag v till Björkfors vid Sangisälven.

21 km Sangis, gästgg. nfira Sangis&lvens utlopp. Landsväg N-ut över
Björkfors (fordom lånets största och bäst bebyggda gods) till
Lappträsks järnvägsstation, omkr. 20 km. Efter ett par km passerar man
sockengränsen, som ock är språkgräns. Förbi Sfiivis by vid en vik av
Bottenhavet når man den långa bron över Keräsjoki, varest en 2.36 m hög
minnessten av Kolmårdsmarmor. Å densamma läses på ena sidan: »Uti
Konung Gustaf III:s Andra Regeringsår MDCCLXXII. Då Grundlagarne
Förbättrades Byggde Torneå socknar Bron och Reste Minnes Vården» och på
den andra samma inskription på finska.

29 km Nikkala, gästgg. God hamnplats Stadsplan för en stad på denna
plats fastställdes '> 1812, Genom småkuperad skogsmark når
kustlandsvägen färbi Vuono by

11 km Haparanda, sid. 58.

Tur 26. Sjövägen Stockholm-Luleå— Haparanda.

För den som har tid är en resa med n&gon av Sveabolagets komfortabla
ångare från Stockholm till Luleå att tillråda antingen
förupp-ellemedresan. Arl920uppehölls förbindelse en gångi veckan med
avgång från Stockholm fred. kl. 11 f. m och ankomst till Luleå tisd. kl
5 f. m. Utsikten mot kusten med dess ändlösa skogar och än låga, än
höga, böljande berglinjer är mycket vacker och är kanske som mest
tilltalande under gången genom skärgården utanför Härnösand. De
nordiska sommarnätterna, som bli ljusare ju högre upp man kommer, de
bekväma båtarna och den goda restaurationen omhqrd bidraga verksamt
till att göra dessa resor behagliga.

Ångaren Tigger i städerna flera timmar (så t. ex.enligt turlistan: i
Sundsvall 4 t. och i Hernösand 3>/i t.), vilket möjliggör ett hastigt
beseende av dessa städer, under det att uppehållet vid hamnplatserna i
övrigt är begränsat till det för lossning och lastning nödvändiga.

Biljettpriset Stockholm—Luleå var 1920 I kl. hytt 65,1 kl. salong 52, H
kl. hytt eller salong 88 och däcksplats 20 kr.

Mellan de olika kuststäderna och hamnplatserna uppehålla lokalbåtar en
livlig trafik; se ortstidningarna.

Från Stockholm till Örnsköldsvik, se Del XI, Tur 1. Här må blott
erinras om. att sträckan mellan Sundsvall och Härnösand torde anses
vara en av kustens vackraste, med höga och formsköna
klippbildningar.Stockholm-Luleå—Haparanda. 26 Tur. 247

Från Örnsköldsvik mycket vacker utfart över Örnsköldsviks- och
Malmöljärdarna. Förbi Malmöns fyr och längre fram Skogs höga fyrtorn.
Härefter NO över öppet hav långs med kusten, varest Husum och
Nordmaling äro belägna (stora handels- och laslplatser;
ångbåtsstationer). Fyrskeppet Sydostbrotten ligger ö-ut (SO om liknämnt
grund). Efter omkr. 6 tim. ferd från Örnsköldsvik anlöpes

Holmsunds lastplats, uthamn för den 9 km högre upp vid Ume älv belägna
staden Umeå (livlig ångslups-trafik). I närheten av Holmsund ligga
Sandvik och Djupviken.

Från Holmsund styr ångaren NO genom Väslra Kvarken mellan fastlandet
(v) och en 30 km lång ökedja (h), i vilken den största ön är Holmön.
Här märkas tre för seglatinnen viktiga fyrar: på den sydligast belägna
ön Sörgadden Holmögadds 20 m höga fyrtorn av sten (ljusstyrka 50,000
normalljus); på NV sidan av Holmön Berguddens nära 18 m. höga fyrtorn
av trä samt på ön Stora Fjfiderägg liknämnd fyr med två fyrljus. öarna
böra till Holmöns kapellförsamling; livlig trafik på Vasa i Finland.

Här flr Bottniska vikens trängsta del. Det var på detta ställe, som den
ryske generalen Barclay dk Tolly med en styrka av 6,000 man i början av
18(19 i 42 gr. kyla tågade över Norra och Västra Kvarken och
framträngde till Umeå.

Lokalbåtar anlöpa bl. a. den från 1809 historiskt minnesvärda
hamnplatsen Ratan, i vilkens hamn märkas några av de äldsta
vattenståndsmärkena, utvisande en årlig höjning av landet av i medeltal
icke fullt en cm pr år, och Sikeå (med järnväg föi bundet med
Robertsfors bruk), samt Kallviken utanför Lövångers kyrka. På Bjurö
synes Bjuröklubbs fyr med kantigt, gult stentorn. Kursen blir nu allt
mer NNV in till

Skelleftehamn, som med järnväg står i förbindelse med Skellefteå stad
(15 km). Endast under seglationsliden gå de flesta tåg fram till
jftrnvägshållpiatsen Skellefteliamn; övriga tider endast till
järnvägsstationen Kullholmen. Hotell. Sågverk m. m.

Mellan Skelleftehamn och Piteå anlöper ångaren event. Kåge vid
Kågefjlirden, Byske med sågverket Ytterstfors (hamnplats för din stora
byn Byske) och Brännfors. NO om Brännfors passeras Rönnskårs fyr med
sitt röila, icke mindre än 37 m höga järntorn. Genom det smala
Pitsun-det och förbi Skuthamn och Munksund (h) till816 Tur 26.
Stockholm—Luleå- Haparanda.

Piteå (sid. 93). Härifrån åter samma väg genom Pit-sundet och i N-lig
riktning genom skärgården. På stort avstånd (i Ö) förbi Norströmsgrunds
röda fyrskepp samt Rödkallens fyr (21 m högt fyrtorn; ljusstyrka 34,000
normalljus) går ångaren upp genom det uppmuddrade Tiuv-holmssundet in
på Lulefjärden, förbi Svartöstaden med dess storartade anordningar för
malmlastning och in till Luleå, sid. 60.

Från Luleå till Haparanda (9—12 tim.) går ångaren »Haparanda» sommartid
vanligen intill 1 sept. tre gånger i veckan (1920 mån-, öns- och
fred.). Biljettpris 1920: Ikl. 18, II kl. 13,10 kr.

Från Luleå går ångaren genom Svartösünd och genom skärgården. Den stora
platsen Kalix (sid. 244) vid mynningen av Kalix älv anlöpes, ävenså
Karlsborg, Båtskärs-nås och den stora Seskarön, på vilken sistnämnda
Hapa-randahorna ha många villor. Uppför Torne älv till

Haparanda (sid. 58). Vid lågvaltenstånd i älven (huvudsakligen på
hösten) sker avstigning vid Salmis, omkr. 10 km SV om staden. Man tår
därifrån telefonera efter bil eller skjuts.ORTNAMNSFÖRTECKNINü.

Siffrorna hänvisa till sidorna i boken. Fet siffra betecknar den sida,
där angiven ort är utförligare omnämnd. Namn, tryckta med fetstil,
utmärka platser, som äro synnerligen sevärda eiler av betydelse för
turister såsom utgångspunkter för färder eller såsom vilopunkter.
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Ibbatjåkko ......... 121

Idivuöma ............229

IkBjak..................221

IltomvBre_____ 194, 196

Isbergsröset......... 207

Isfallsjökeln......... 1«9

Isomatala............ 90

Ivarsten............... 172

Jacksberget......... 64

Jakobsbakken....!. 205

Jaltonape ...... 71, 84

Jamikussuolo 77, 80 Jan Svenssa'

mössan 218

Jarhi.is ............... 230

Jaurekaskaforsen 113örtnamnstitrteckning.
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Jebrenjokkatugaa 106

Jebrensuolo......... 105

Jeknaffo...............193

Jeprinsuolo......... 105

Jerbele ............... 110

Jerijärvi...............2'2

Jerivaara ............ 22»

Jock.....................232

Jock-Alsjärv ......232

Jocksfalfet .........232

Johannesfors ...... 51

Jokkmokk 66, 124, 237

Jostojärvi............ 78

Juggijaure ......... 237

Jukkasjärvi......... 225

Jullevare ............ 125

Junkarhällan...... 124

Junkartjåkko...... 195

Jnnkerdalen ...... 224

Junosuando ... 67, 232 Junosuando

masugnsby 232 Juobmotjåkko

115, 121

Juoksengi............ 230

Juonkatjåkko ... 195

Juovijokk............230

Juovvavare ......... 154

Jutsajaure............ 85

Jutsarova ............ 85

Jålletjåkko ......... 185

Jäkkvik............... 222

Jäknajaure .........218

Jälketkurkkio...... 227

Jämtön ............... 244

Järnfallet............ 86

Järtajaure ... 140, 178

Järtatjåkko......... 128

Järtavarto............ 140

Jätnjajaure ......... 218

Jävre .................. 242

Jönsforsen .........238

Jörn............... 48, 217

Kaalasjärvi ......... 150

Kaalasluspa......... 150

Kabla .................. 125

Kablafjället......... 130

Kaisaniemi ......... 78

Kaisenjarka......... 78

Kaisepakte......78, 79

Kaitumjokk......... 139

Kaitumälven 71, 173

Kalakmela...... 67, 237

Kali* ............ 54, 244

Kalix älv 54, 150, 243

Kalixfors ...... 72, 150

Kallakjokk ... 180, 199 Kallakmelle ... 67, 237

Kallaktjå*ko ...... 1*2

KaUamvare......... 149

Kallholmen......... 247

Kall vi ken ............247

Kallokkaniva...... 227

Kaltesluokta ...... 112

Kalträsk............... 50

Kamiyokk 109,149, 197

Kamastiärro ...... 175

Kamaätno ... 127, 128

Kamlunge ...... 54, 245

Kamlungeträsket 54 Kappaluoppal 193, 195

Kappetjåkko ...... 136

Kaptensgården ... 125 Kaptenshöjden ... 69

Kaptenslagret...... 69

Karatj.................. 124

Kardis.................. 230

Karesuando 67,22», 231

Karl Gustav......... 66

Karlsborg............ 245

Karlshäll ............ 62

Karlsvik.............. 62

Karnjelapakte 135,

178, 181

Karteape ............ 66

Karteiokk............ 196

Karteluopßal ...... 185

Kartetjåkko......... 149

Kartimvare... 110, 149

Karungi ...... 66, 90

Karvajaure ......... 105

Kasajaure............ 201

Kaskaivo ...... 126, 202

Kaskajaure ......... 183

Kaska Kerkau ... 118 Kaskasasydiökeln 169 Kaskasatjåkko 164

156, 165, 168,170 Kaskasavagge, 142 144

Kaskavare............ 216

Kasker.................. 218

Kassa .................. 230

Katterjaure ......... 83

Katterjokk ......... 83

Kattilakuoika...... 175

Kattuvuoma......... 78

Kauknlvagge 189, 140

Kaunisvaara......... 281

Kebnejokk ......... 167

Kebnekaise ... 142,166 Kebnekaisestugan

141,164

Kebnekåtan......... 142

Kebnelnokta ...... 221

Kèbnetjikko 156,167 Kebnetj åkkojökeln 166

Kengis.................. 230

Kerkau ......... 115, 118

Kerkevare ... 127, 195

Keron ...... 96, 106, 110

Keräsjoki ............ 246

Keskikoski ......... 67

Kettaurejokk 194, 195

Ketsåive............... 186

Kiellastjåkko ...... 108

Kierona .........96, MM

Kieruna.............. 78

Killian gi...............231

Kiimavaara ......... 90

Kikkijaur............ 240

Killinge............... 72

Killingilinkka...... 72

Kilvo ................. 67

Kinnbäck ............ 242

Kirtik .................. 128

Klraaa............ 78, 225

k I runaraara......... 74

Kitajaure...... 234, 238

Kittelbotten-

jökeln 160 Kitteldalen (Kebnekaise) 160

Kivijärvi...............231

Kiörvisjöarna...... 172

Kjöbsvik ............ 186

Kl in tf ore ............240

Klippöarna (Kebnekaise) 170

Kluså .................. 235

Kobvandet ......... 178

Koivukylä...... 56, 91

Kokedaltinden ... 194

Koler .................. 50

Kolerträsk............ 60

Kompelnsvaaia ... 67

Kopparnäs............ 242

Kopparåsen......... 82

Korpijärvi........... 56

KorpikylH............ 90

Korpilombolo...67, 232

Korsträsk.........50. 240

Koskats ...............123

Koskivaara ......... 67

Koskullskulle...... 68

Koutan-ErkinkoBki

227

Koutojärvi ......... 56

Kraddis ...............224

Kraddisälven ...... 224

Krokfors............... 235

Krokforsen......54 231

Krokträ«k............ 50

Krokvik............... 76

Kuivakangas...2:*0, 231 Kukkak savon ... 175

Kukkasjoki ......... 56

Kukkesvagge ...... 200

Kukkesvsggejok k

194,195

Kokkola............... 56
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Ku okula............... 82252 OrtnamnsförteckiilBg.

Kuolasjaure......... 77

Kuoletisjnure ...... 224

Kuolkasjokk ...... 109

Kuolpanajokk...... 186

Kuolpanatjåkko... 136

Kuormakka.........229

Kuosakåbbå......... 81

Kuouaatjvare ...... 175

Kuototjåkko ...... 149

Kuouka......... 123, 237

Kuratjåkko... 196, S06

Kurravaara......76, 2 '6

Kusberget............ 234

Kutjaure.........189, 190

Kuttainen............231

Kuusenkoski ...... 227

Kuusijärvi............ 231

Kuuai Nunaavaara 227

Kvarn&sen............ 92

Kvikkjokk 127,129, 202

Kviturfjället ...... 192

Kvällsberget ...... 288

Kypasjärvi ......... 56

Kåbdejaure .........133

Kåbrek ............... 198

Kåbtåjaure ......... 133

Kådtjåjokk ......... 12*

Kåge..................... 247

Kågefjärden.........242

Kåge älv......... 48, 242

Kåivojaure ......... 105

Kålkåmisvare...... 220

Kållomkurra ...... 205

Kåppasjokk.........102

Kårsajökeln......... 110

Kårsavaggejokk

109, 111

Kårsavaggepakte 111 Kårsavaggestugan 110

Kårsonjuonje ...... 110

Kårsåjuure .........189

Kårsåtiåkko... 114, 121

Kårtjejaure .........178

Kåskem ............... 189

Kåtenjarka .........203

Kåtjasjaure... 189, 190 Kåtnjunjesbäcken 205 Kåtokjokk ... 128, 199
Kåtotjåkko ...110,149

Källudden......123, 2 )6

Kälsberget............ 92

Kärkevagge......... 82

Kärpel.................. 110

Kärrbäck ............ 6->

Kätjaurjokk... 194, 195

Kätjåive............... 185

Kätta .................. 83

Laamivand......204, 207

LabbafjäUet... ml 215 Labbajokk ... 206, 215

Ladnijaure ......... 70

Ladnivare............ 70

Ladtjodalen... 140, 151

Ladtjojokk .........154

Laestadii fall ...... 119

Laimolahti......78, 106

Lainio.................. 229

Lairejokk...... 206, 215

Lairo .................. 207

Lairofjället ......... 215

Lairojokk ............206

Lairåive............... 105

Laisvare...............221

Laisviken ............ 221

Laitaure ......118, 1S1

Lakaträsk............ 66

Lakaträskälven ... 66 Laksejokk 136,181, 182 Landshövdingen 75

Landsån............... 233

Langas ............... 114

Langasstugan...... 113

Langvandet... 194, 204

Lappberg ............ 72

Lappberget ......... 233

Lappeasuando...... 228

l.apporten......96. 108

Lappträsk ...... 56, 240

Latnjejaure ......... 70

Laukujärvi ......... 152

LaukuluBpa......... 1521

Lautavuoma......... 67

Leipipirtjåkko...... 139

Leipojärvi............ 233!

Leirfjorden ......... 192;

Lemakvare ......... 1951

Letsitjaure 194,195, »-O!

Leveäniemi ......... 228

Liddopakte ......... 140

Lieiik savon......... 175

Ligga .................. 237

Liikamaa ............ 56

Liikivaara............ 233

Lilla Sjöfallet...... 178

Lillforsen ...... 54, 233

Lill-Tatasjön ...... 198

Lillviken ............223

Lill ån .................. 55

Lina älv......67, 70, 228

Linaälv ............... 70

Litlevatn ............ 192

Littiäinen............ 56

Livsmtjåkko 138,

139, 173

Ljusträsk ............ 53

Ljuså .................. fi4

Lobmetjåkko 121, 178

Lofoten......... 107, 194

Lomkärr............... 56

Lomondivaara...... 66

Lopas]ärvi............ 71

Lovikka..............232

Luleluspen ......... 85

Luleluspestugan... 85

Lulep Iksjak ...... 221

Lulep Istjakk......221

Lulep Kerkau......118

l.alel...............60, 248

LuleåGammelstad 244 Lule älv ... 50, 61. 123

Lulleketje............ 124

Lullvare...............

Luoktanjarkajaure 185

Luopakte ............ 78

Luopmitatjåkko

121, 178

Luossajokk ......... 112

Luossajärvi ......... 73

Luotaure ............222

Luottojokk ......... 198

Luottoglaciärerna 198

Luppio.................. 91

Luspa ................. 226

Luspanniva ......... 226

LuBpenåivebäcken 114

Lutaure ............... 222

Låddejokk............ 190

Låddepakte ......... 199

Låktatjåkko......... 82

Lå k ta vagge ......... 82

Låktåive............... 82

Låmetjåkko......... 121

Långforsen ... 54, 233

Långnäs............... 239

Långnäsfjärden ... 92 Långträsk 5<\ 239 , 240

Långvik............... 2)3

Lövholmen ......... 93

Lövmokk ............ 222

Lövånger ............ 247

Löv näs ............... 221

Maavuomu........... 90

Maitum ...............238

Maivattjåkko ...... 106

Malenjarka ......... 127

Malmberget ......... 68

Malmön ............... 247

Maltok.................. 114

Marjikjokk ........ 186

Marmorbrottet ... 102

Martahavaratj...... 133

Martevarats......... 133

Matarengi............ 91

Matojokibäcken... 90

Mattila.................. 57

Mattisudden......... 237

Mattok.................. 114

Maukovare............182

Megaard............... 194

Mellansjö ............218

Mellätno............... 190

Merkenes ............ 224örtnamnstitrteckning.
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Mesakjaure ......... 110

MeBflanre ............ 237

Metjerpakte... 215, 2ie| Metgerpaktejokk... 215

Middag«vatu ...... 185

Mieskarluokta......186

Mikaglaoiären...... 20U

Missenträsk......... 217

Mjöfjärden............ 244

Mjölaskatan.........232

Mjölkuddeberget 62 Mjrtsjöberget... 52, 64

gvor 205 Moijärv... 64, 231, 233 Mormantjåkko ... 148

Moskoj ärvi ......... 228

Mnddusjokk......... 237

Mukkaniva ......... 227

Munksnnd............ 93

Muokkeris............ 185

MuonionaluBta ... 23L Muoranjunje.. .189, 190

Muonevaara.........228

Muorkejaur ......... 204

Muriek .........8fl, 122

Muskusselet......... 218

Myggnätsfallet ... 81

Myrheden...... 48, 217

Myrträsket ......... 222

Myryiken ............ 222

Måkkolis ............ 18

Månsbyn............... 244

Mård sel ............... 66

Mårmatjåkko 14fl, 148|

Måskatjkaise ...... 204

Märsa .................. 221

Naalisvaara .........231

Nabreluoktaviken UV

Nakerijoki............ 77

Nakervare............ 77

Nakerätno............ 77

Nammatj 127, 131,199

Napal .................. 182

Napallu.kta.........201

Napaljarnga......... 182

Narvik.................. 1-4

Nasafjäll............... 22*

Natt .vaara...... 67, 237

Naulafjället......... 223

Naulaluobbal ...... 223

Nederkalix...... 66, 244

Nederluleå ......... 63

Nedertorneå......... 59

Nedervojakkala... 5«

Nedre Tvärån...... 238

Nedre Tväråselet 238

Nedre Vandet......217

Neitapakte ......76, 77

Nentotjåkko... 194, 195

Nenäsvaara ......... 67

Nestenkangas...... 230

Nevertinden......... 82

Niakajokk............ 129

Nickbyn............... 244

Niemifors ............ 53

Niemisel............... 63

Nieras 120,121,134,178

Nietsak ............... 84

Nikkala ............... 246

Nikkojarnga......... 184

Nikkulahti............ 153

Nipalsjöklarna ... 154

Niska .................. 230

Niskakoäki ......... 67

Nissonjokk ... 102, 108

Nissontjåkko ...... 79

Nissontjårro... 16, 108

Nissonvagge......... 109

Niusakjokfc ......... 78

Ni va.....................232

Njakaujokk......... 129

Njakatjavel ......... 108

Njalluvardoröset 224

Njavve.................. 126

Njetsakis ............ 84

Njetsakårså ......... 237

Njulja............ 80, 102

Njuljatunneln...... 80

Njunjes.........197, 202

Njunjesvare......... 203

Njuonjevare ... 82, 105

Njuoravuolle ...... 287

Njuotjamjaure...... 77

Njutum ............... 83

Njàmiltkàrtje...... 203

Njåtsosdalen...197, 198

Nordanskär......... 245

Norddalen............ 83

Nordmaling......... 247

Norra Linifås ...... 240

Norra klippön...... 170

Norra Storfors 238, 240

Norrelvan............ 173

Norrälven...... 199, 236|

Norströmsgrund ?47

Notudden............237

Notviken ............ 63

Nummertoppen ... 188

NaoUa............ 80, 102

Nuoksujärvi......... 232

Nuorta Saulo ...... 206

Nuortikon............ 6"

Nuosakkajokk...... 78

Ny Sulitälma ...... 194

Ny Sulitälma gruvor 207, 216

Närvä .................. 229

Näsberg............... 66

Näsberget............ 48

Näsbyn ............... 246

Odjursberget ...... 66

Ohtan^järvi......... 281

Orjasjärvi............ 91

Ortojokk ............ 105

PaddoskuUen ...... 108

Padjerim ............ 123

Paglaberget ... 52, «4

Paittasjärvi ......... 152

Paittasluspa......... 152

Paj ala .................. 230

Pajep Alesjaure... 146 „ Kaitumjaure

138, 173 „ Kaitumkå-

tan 138, 173

Pakkoselet ......... 89

Pallakka......... 56, 91

Pallemj"kk......106

Pallemreppeglaci-

ären 110 Pa'lemtjåt

fiären 109

Paltaluokta......... 174

Parkajoki ............231

Pasakårtje............ 77

Passeluoppal ...... 185

PaxseukSa............203

Pastavagge ......... 200

Paturkårså ......... 204

Pauranki ............ 227

Peljekaise ... 220, 222

Pello ............ 67, 230

Pelloreppe 126,

132, 199

Penikkajärvi ...... 66

PentäsjoKi ......... 230

Perikj»ure ... 194, 1«5

Perikpakte ......... 194

Periktiåkko........ 194

Persöfjärden......... 53

Persön............ 53, 244

Peräjävaara.........231

Peskeliaure ......... 206

Pessinenjoki ...... 79

Pessisvare............ 105

Petsesuolo..;......... 118

Petter-sons fall... 120

Peur>iure ...... 124, 221

Pidjastjåkko......... 152

Piedjatjtjåkko...;.. 152

Pierka.................. 185

Pie8ke.................. 78

Pieskejaure... 204, 206 Pieskejaurestugan 204 Pieskepåkkevare.. 78

Pikkuluspa ......... 226

Pirttiniemi ... 230, 231

Pirttiniva ............ 227

Pirttivuopio......... 153254 OrtnamttsfÖrtecWnlns;.

Piteälv ao, 92, 218, 238

Pltei ...... »8, 239, 242

Piieå gammelstad 92

Pitfjärden............ "2

Pitholmsheden ... 242 Pitholms vttre

fjärd 242

Pitkälahti............ 2*2

Pitsund ............... 242

Polcirkeln............ 66

Pollisape ............ 66

Forjjms ... 85, 180, 237

Porjusfallen......... 86

Porjus kraftverk 85

Porsi.....................286

Porsiforsen ... 123, V86

Porsnäs ...............242

Prinsholmen ...... 125

Prinskullen ......... 128

Professorn............ 75

Pulkkapola .........227

Pullin giberget...... 230

Puolejokk...... 194, 195

Puollesape............ 661

Puoltsa ..............150

Puoutavaratjbäc- I ken 199

Purkijaur............12+

Purnu .................. 67

Pysäkurkkio.........22*

Pål berget ............ 92

Pållaurej okk.. .194, l»5i

P&lmark............... 242

Pàlnotjåkko... 184, 19(1

Pålnovare............ 106

Pålnorlken............104

P&rek .................. 199

Pårekjaure .........

Pårekslätten......... 199

Pårektjåkko......... 198

Pårsotjåkko... 146, IM Pårtefjället ... 126, 198

P&rtestugan......... 13li

Pårtetjåkko......... 198

Pårtevare ............128

Påssosjtjåkko 146, 154

Päivetjåkko......... 82

Pärlälven ............ 124

Päskajarnga......... 178

Pässisjokk...... 79, 80

Pässist|årok......... W6

Pätsuure ...... 122, 184

Raggdynan ......... 244

Baivotiåkko......... 183

Bajevaratj............ 2U6

Rakkasjokk......... 81

Rakkaskårtje... 81, 102

Rakkurijokl......... 72

Randijaur............124

Rapadalen 182, 194, 199

Rapakoski............ 227

Rapaselet ...-......... 199

Rapaätno 118,128,

182, 194, 195 Rappatatjåkko ... 136

Rappen ............... 221

Ratan .................. 247

Raudojokk .........223

Rautasjoki ......... 76

Rautas.................. 76

Itmmtasjaire 76, 77,

7», 109

Rautussaari......... 76

Rebakudden......... 220

Reinhansen......... 192

Rensiön............... 77

Renviken ............ 218

Revonsaari ......... 57

Ribrepuouda ......223

Riddokjokk......... 194

Klkigrlnsen......... 82

Riksröset nr 239 215

Ripainen ............ 78

Ripaisenjoki......... 78

Ripasasjokk......... 78

Ripasasvare ... 78, 94

Ripats.................. 67

Risberget ............ 66

Risbäck ............... 71

Risjakjaure ... 194, 195

Rislid en............... 238

Risnabben............ 23»

Rissaiaure...... 194, 196

Risuaden ............ 90

Ritatjåkko............ 1&5

Riukonjunje 196, 205

Rognan ............... 224

Rokkomborre......106

Roknäs ............... 239

Romak ............... 200

RombakBbotn....... 83

Rombaksfjorden 83 Rombakstötta 82, 84

Rosfors ...............242

Rosvik.................. 248

Rotatsfallet......... 202

Rounala............... 229

Rovejaure............ 196

1 Rullevare ............ 157

Rumok ............... 2<»'

RuokojUrvi ......... 231

Ruokonjunje 196, 205

Ruopsok............... 200

Ruoska 142, 144, 165

Ruotjajaure......... 186

Ruoutekårtje ...... 86

Ruoutevare... 128, 197 Rusjkatjåkko 142,

144, 165

Rutvik.................. 244

Rånbyn ... 53, 54, 244

Råneå............58, >44.

Råne älv ........ 58, 67

Råpe.................... 77

Råssejokk........... 186

Råssetgåkko......... 186

Råssevare .......____186

Råtjajaure............ 186

Råtokjokk............ 194

Råttjejokk............ 71

Råvejaure............ 196

Råvvåive ......_____ 78

Räitajaure............ 145

Räitatjåkko......... 145

Reitavagge ......... 145

Räktfors............... 233

Räktjärv......... 66, 233

Räktjärvsjün ...... 233

Ränn berg ...........218

Ravsnäs............... 62

Rödkallen............248

Rödupp ............... 282

Rönnskär ............247

Raarikoski...........227

Sadinniva............227

Saggat.................. 126

Saitivuoxna ......... 67

Salva .................. 199

Saivorova............ 152

Salajekna...... 206, 215

Salberget ............ 92

Salmis............ 58, 248

Salohaure............ 190

Salojaure .......... 190

Saltenfjord ........ 224

Saltoluokta 114,

185, 200

Sandnes............... 205

Sandträsk............ 66

Sandvik .............. 247

Sandviken............223

Sangartjåkko 138, 139

Sangis..................246

Sangis älv...... 56, 246

Sarek 128, 136, 165, 178

8arekt)»llen......... 197

Sarektjåkko 188, 200

Sarvatjåkko......... 199

Sarvesjokk ... 194, 199

Sarvesvagge......... 198

Satekape ............ 66

Satisjaure ... 118, 121

Sattajärvi........... 2S1

Sautjasnjarka...... 188

Säv o jokk ............154

Selet..................... M8

Selets malmer...... 69

Selka...... 142,144, 166

Selmatjåkko 145, 154

Seperjokk..«.:......IM

Serkaluokta......... 18»Ortnamnsförteckning. ""255

Servatjåkko.........199

Seskarön.........58, 248

Sieka ................. 70

Siellajokk............149

glellatjåkko 96,

106, 110 Signetjåkko... 141, 142

Sikel .................. 2*7

Siktor».................. 92

Siksjön ...............289

Sikträsk............... 70

Silbojokk ............ 228

Sildvik ......:........ 83

Sildviktind ......... 83

Silkimnotka.........229

Silvergrottan ...... 179

Singitjåkko... 141, 142

Singivagge ......... 161

Siraknjuonje ......134

Sirkasluokta ......193

Sitasjaure............185

Sitasianrelnspen 186

Sitojaure ...... 133, 200

Sitojsurehyddan 134 Situojaureluobal 133

Sjabatjakk ......... 130

Sjabtjak............... 130

Sjabtjakstugan ^ ^

Sjabtjakvare ...... 199

Sjangeli............... 110

Sjaunjaape......71, 84

Sjaungaluokta...... 71

Sjaumaätno......... 71

Sjisjkavare ......... 72

Sjitnjajarnea ...... 182

Sjitnjanjarka ...... 182

Siulmark ............242

Sjulnäs ............... 289
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